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Safety, Warranty and Regulatory Guide for
Google Pixel Watch 5

This booklet provides important safety, regulatory and warranty information that you
should read before using your device. You can find an online version of this document at
g.co/pixelwatch/regulatory

Basic safety

A WARNING: HEALTH AND SAFETY INFORMATION - READ BEFORE USE.
To avoid ing your device, ies or any devices and to reduce the
risk of personal injury, discomfort, property damage or other potential hazards, follow the
precautions below and those found in the device safety information at
g.co/pixelwatch/regulatory and in the Pixel Watch device companion app at System >
About > Regulatory information:

« Handle your device with care. You may damage the device or the battery if you
disassemble, drop, bend, burn, crush or puncture your device. Do not use a device with a
cracked screen or damaged enclosure. Make sure that the power adaptor (not included
with the device), charging cable and device are well ventilated when in use or charging.
When disconnecting the charging cable from a power socket, pull on the plug, never on
the cable. Do not twist or pinch the cable, and do not force a connector into a port.

» Using a damaged device, cables or power adaptor, or charging when moisture or debris
are present, may cause overheating, fire, electric shock, injury or damage to your device
or other property.

« If the device gets wet, do not attempt to dry it using an external heat source. Do not
charge the device when wet or in direct sunlight. Your device works best in ambient
temperatures between 0°C and 35°C (32°F and 95°F) and should be stored between
ambient temperatures of -20°C and 45°C (-4°F and 113°F). Do not expose the device to
temperatures above 45°C (113°F) as this may damage the device, overheat the battery or
pose a risk of fire.

« This device must be used with a certified AC adaptor with limited power source (LPS)
output as per IEC 60950-1, and/or PS2 classified output as per IEC 62368-1, rated:
5 volts DC, maximum 3 amp. Only charge this device with the included charging cable or
compatible charging accessories, which are available on the Google Store or from
Google authorised resellers (look for Google's ‘Made for’ badge). Failure to use
compatible charging accessories can cause fire, electric shock, injury or damage to the
device and the accessories.

* Do not place metallic objects, metallic bands or magnetic objects on the exposed pins of
the charger when it is plugged in, as this could cause heating of the object or charger.

« Strangulation hazard. This device is not a toy. Cables may pose a risk of strangulation for
children. Keep cables out of the reach of children (more than 0.9 metres (3 feet) away).

« Prolonged exposure to loud sounds (including music) can cause hearing loss. To prevent
possible hearing damage, avoid listening at high volume for prolonged periods of time.
Continued exposure to high volumes and background noise can make loud sounds seem
quieter than they actually are. Check the volume before using headphones or earphones.

HEALTH-RELATED FUNCTIONS

Your device and any general wellness, sleep, exercise, heart rate and/or associated fitness
applications and functions are not medical devices, unless otherwise clearly marked, and
are intended for information purposes only. They are not designed or intended for use in
the diagnosis of disease or other conditions, or in the cure, monitoring, mitigation,
treatment or prevention of disease or other conditions.



BATTERY

« General instructions of use: This device contains a rechargeable lithium-ion battery,
which is a sensitive component that can cause injury if damaged. Google recommends
that you seek professional assistance for any device repairs. Contact Google, a Google
service provider or an independent repair professional to repair your device unless you
are an adult and have the technical experience to self-repair your electronic device as set
forth at g.co/pixelwatch/repair. Do not open, crush, heat above 45°C (113°F) or
incinerate the battery. Lithium-ion batteries have a limited number of charge cycles and
will eventually need to be replaced.

- Self-service repairs: For instructions on how to repair your device, visit
g.co/pixelwatch/repair. Your device's battery should only be replaced to extend the
product life. If you do perform a self-repair, you agree to assume the risk associated with
such repair. Use caution if engaging in repair. Opening and/or repairing your device can
present device damage, fire and personal injury risks and other hazards. Use of a
non-qualified battery and improper disposal may present a risk of fire, explosion, leakage
and/or other hazards. Do not modify or remanufacture/refurbish the battery, puncture or
attempt to insert objects into the battery, immerse or expose the battery to water or

other liquids, or expose the battery to fire, excessive heat and/or other hazards.
Over time, Pixel software will manage battery performance to help maintain battery health as
for ]

your battery ages. See g.

Manage devices with a swollen battery

on battery life.

A swollen battery doesn't typically present a safety hazard provided that you exercise extra
caution. It can, however, cause liquids or dust to enter the device more easily. Exposed

batteries are more susceptible to accidental damage (e.g. by puncture) and can potentially
cause the battery to overheat and cause injury. Here are some best practices if you have a

swollen battery.

Do

Do not

Retrieve personal data or perform a
factory reset to ‘wipe’ device data before
you return or recycle the device.

Allow your device battery to completely
discharge. To do this, place the device on
atable or worktop and let it sit, unused, for
several days until the battery

naturally drains.

If needed, contact Google customer
support for further guidance.

Try to ‘press down’ or force the cover glass
or back cover into the watch.

Try to pry open the enclosure.

Try to remove the swollen battery from

the device.

Attempt to repair or fix your swollen
battery or dissemble your device

by yourself.

CEA T &

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, United States

g.co/regulatory

Battery model ID: GGSZ3

Weight: 9 g

Capacity: 459 mAh RECHARGEABLE
Lithium-ion

Extinguishing agent: Water or mist, sand, fire blanket, dry powder, carbon dioxide

fire extinguishers
Hazardous substances: Cobalt, lithium,1,3-p

nickel, p

dimethyl

Critical raw materials: Coba\t lithium, graphlte alummlum copper, manganese, nickel

— battery grade, strontium
Made in China

DISPOSAL AND RECYCLING

Dispose of and transport your device, batteries and accessories according to local
environmental and transportation regulations. Do not dispose of them in normal
household waste. For more information on recycling your device, batteries and

visit g.co/HWRecyclit gral




SKIN IRRITATION
Some people may experience reactions to materials, such as nickel, latex or acrylates,
found in wearable items that are in extended contact with the skin. This can be due to
allergies, the presence of skin irritants (like soap, sunscreen or sweat) or other causes.
Keep your device clean and dry and do not wear it too tightly. See g.co/pixelwatch/bands
for wearing recommendations. Periodically remove the device for an hour after extended
wear to reduce the chance of skin irritation. Remove the device, stop use and consult a
doctov if you experience skin irritation or if wear or fit of the device causes any

t. For more visit g

EXPLOSIVE ATMOSPHERES

Do not charge, use, store or transport your device where flammables or explosives are
stored, such as in petrol stations, fuel depots or chemical plants. Do not use your wireless
device where blasting operations are in progress or in potentially explosive atmospheres,
such as fuel or chemical transfer or storage areas, or in areas where the air contains high
levels of flammable chemicals, vapours or particles (such as grain, dust or metal
powders). Sparks in such areas could cause an explosion or fire resulting in bodily injury
or even death. Observe all notices and signs where these hazards might exist.

MEDICAL DEVICE INTERFERENCE
Vour device contains magnets and uses radios and other components that emit

fields. These el fields and magnets may interfere with
pacemakers and other implanted and nearby medical devices. Always keep the watch and
its charger more than 15 cm (6 in) from the surface of the skin near the pacemaker. Hold
the watch on the other side of your body from the pacemaker or other implanted or nearby
medical device. Do not carry the watch in a breast pocket or in a pocket near the
pacemaker or other implanted or nearby medical devices. If you have questions about
using your Google device with or near your pacemaker or other implanted or nearby
medical devices, consult your healthcare provider. If you suspect that your device is
interfering with your pacemaker or medical devices, turn off your device and consult your
doctor for information specific to your medical device.

HOSPITALS

Switch off your wireless device when requested to do so in hospitals, clinics or healthcare
facilities. These requests are designed to prevent possible interference with sensitive
medical equipment.

RADIO FREQUENCY INTERFERENCE

Observe rules that prohibit the use of mobile, Wi-Fi or other wireless technology. Your
device is designed to comply with g radio-frequency but
use of wireless devices can negatively affect other el i i For example,
while flying in an aircraft or immediately before boarding, use your wireless device only
according to instructions provided by the airline. Use of a wireless device in an aircraft
may disrupt wireless networks, present a hazard to aircraft operation or be illegal. You
may be able to use your device in aeroplane mode.

Proper handling and usage

CARE AND CLEANING
For basic care and cleaning, visit g.co/pixelwatch/care

WATER AND DUST RESISTANCE

Your device is designed to comply with dust and water protection rating IP68 under IEC
standard 60529, and water protection rating 5 ATM under ISO standard 22810:2010 when
it leaves the factory, but it is not dustproof or waterproof. Dust and water resistance are
not itions and are dimini or lost over time due to normal wear and
tear, device repair, disassembly or damage. Dropping your device may result in the loss of
dust or water resistance. Liquid damage voids the limited warranty (see below). Do not
expose your device or other accessories to excessive liquids or dust, which could cause a
short circuit and/or overheating. The device charger and other accessories, including
some Google Pixel Watch bands, are not dust or water resistant and should not be
exposed to either. For more i ion, visit g.




Service and support

For online help and support, visit g.co/pixelwatch/service. Where permitted by law, devices
presented for repair may be replaced by refurbished devices of the same type rather than
repaired. Refurbished parts may be used to repair the device. If the devices are capable of
retaining user-generated data, then the repair or replacement may result in loss of the data.

Your device's lithium-ion baitery is a consumable component that will degrade over time.
For more info on battery options, visit g.

Regulatory information

Regulatory information, certification and compliance marks specific to the device can be
found on your device under Settings > System > Regulatory information and on the back
and within the band inserts of your device. Additional regulatory and environmental
information can be found at g.co/pixelwatch/regulatory

Manufacturer address:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, United States.

EMC COMPLIANCE STATEMENT
Important: Th|s device and other in-box ies have

I under itions that included the use of compliant
peripheral devices and shielded cables between system components. It is important that
you use compliant peripheral devices and shielded cables between system components to
reduce the possibility of causing interference to radios, televisions and other
electronic devices.

RADIO FREQUENCY EXPOSURE
Radio frequency exposure it ion can be found at g. i gl y and on
your device under Settings > System > Regulatory information.

UK COMPLIANCE NOTICE
The CE marking on this device satisfies the requi of appli UK

UK PSTI STATEMENT OF COMPLIANCE

We, Google LLC, as manufacturer of the product(s) listed below (“Products”), hereby
declare that these Products are in conformance with the applicable security
requirements in Schedule 1 of The Product Security and Telecommunications
Infrastructure (Security Requi for Relevant C: Products)
Regulations 2023.

Product (Model Number) | Pixel Watch 5 (45mm) (G25QD, GFW3R)

UK Defined Support Period At Igast three years from when the device first became
available on the Google Store in the US

Learn more about security support periods for Google

Hardware products, including when a device first became

Date of Availability avallable on the Google Store in lhe us:
google.
answer/15107519
f s Name Google LLC
s Address {1600 i Parkway, Mountain View, CA 94043

This statement of compliance is prepared by or on behalf of the manufacturer of
the Products.

Name Louise Bohmann

Title Director & Product Area C i Lead
Signed by:

Signature (/ 60{UMNM/L
FACFE22023D7471

Place Mountain View, CA 94043

Date January 29,2026

Please note that this statement of compliance, including the UK Defined Support Period
stated herein, is only applicable to products listed above where sold in the UK.




WASTE FROM ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT (WEEE) AND BATTERIES

H

The WEEE symbol means that according to local laws and regulations, your product and
its battery(ies) should be disposed of separately from household waste. When this
product reaches its end of life, take it to a collection point designated by local authorities
for safe disposal or recycling. The separate collection and recycling of your product, its
electrical accessories and its battery(ies) will help conserve natural resources, protect
human health and help the environment.

Google Commerce Limited UK Establishment,

1 St. Giles High Street, London, WC2H 8AG, United Kingdom.

EU COMPLIANCE NOTICE
Hereby, Google LLC declares that the radio equipment type: G25QD, GFW3R are in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at g.co/pixelwatch/regulatory
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Ireland.

q3

RESTRICTIONS OR REQUIREMENTS UNDER DIRECTIVE 2014/53/EU

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5,250 to 5,350 MHz
frequency range in AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT,
NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR

INFORMATION ON FREQUENCY BANDS AND WIRELESS OUTPUT POWER

Power
Frequency LTE version Wi-Fi version
2,400-2,483.5 MHz <20 dBm <20 dBm
5,150-5,350 MHz <23 dBm <23 dBm
5,470-5,725 MHz <23dBm <23dBm
5,725-5,875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2,400-2,483.5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6.0-8.5 GHz <0dBm/50 MHz <0dBm/50 MHz
UMTS band I/VIll <25dBm -
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm -
SRD (58-63.5 GHz) <10dBm <10dBm
B255, B256 <25dBm -

NFC: 13.56 MHz is for receiving only.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Ireland.

The device complies with radio frequency specifications when used against head with

10 mm separation, limited to 2 W/kg, and limb with no separation, limited to 4 W/kg.

For G25QD, the highest Specific Absorption Rate (SAR) values reported for this device type
are Head: 0.32 W/kg, Limb: 0.94 W/kg.

For GFW3R, the highest Specific Absorption Rate (SAR) values reported for this device
type are Head: 0.29 W/kg, Limb: 0.12 W/kg.

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR SUSTAINABLE PRODUCTS REGULATION (EU) 2023/826
See the ecodesign test summary report at g.co/ecodesign

Increasing the screen timeout setting from the default setting will increase energy usage
and reduce battery life.

ACTIVATION AND DEACTIVATION OF WIRELESS NETWORK PORTS

Mobile (if applicable): Open the Settings app on the device > Go to Connectivity > Turn
aeroplane mode on or off.



Wi-Fi: Open the Settings app on the device > Go to Connectivity > Turn Wi-Fi on or off.

Bluetooth: Open the Settings app on the device > Go to Connectivity > Turn Bluetooth on
oroff.

WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT (WEEE) DIRECTIVE AND
BATTERY DIRECTIVE

H

The WEEE symbol means that according to local laws and regulations, your product and
its battery(ies) should be disposed of separately from household waste. When this
product reaches its end of life, take it to a collection point designated by local authorities
for safe disposal or recycling. The separate collection and recycling of your product, its
electrical accessories and its battery(ies) will help conserve natural resources, protect
human health and help the environment.

Summary of Google Consumer Hardware Limited
Warranty - UK, EEA (except France) and Switzerland

This is a summary of the full Google Consumer Hardware Limited Warranty - UK, EEA
(except France) and Switzerland (‘'Limited Warranty’). The full Limited Warranty is available
at g.co/devicewarranty. The Limited Warranty only applies if you are a consumer and your
Google-branded product (‘Google Product) was purchased in the UK, EEA (except France)
or Switzerland from Google or a Google-authorised reseller.

The Limited Warranty is a voluntary manufacturer's warranty. It provides rights separate
from rights provided to you by statutory law, such as remedies against the seller, free of
charge, in case of lack of conformity, and does not restrict or reduce those statutory
rights. If your Google Product is defective, you may have statutory rights which you can
claim against the company who sold you the Google Product, free of charge.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA)
warrants that the Google Product (including any accessories packaged with it) will be free
from defects in materials and workmanship under normal use as described in the
published product documentation for two years from the date of original purchase. The
Limited Warranty only applies to hardware components (and not to any software
elements) of the Google Product and does not apply to products refurbished by third
parties, even if sold by a Googl d reseller, or to parts that, due to
their nature, diminish over time, unless failure occurred due to a defect in materials or
workmanship under normal use. The Limited Warranty does not apply to cosmetic
damage or damage caused by normal wear and tear, accidents or misuse. Liquid damage
voids the Limited Warranty. The Limited Warranty is only valid and enforceable in the UK,
EEA (except France) and Switzerland, and can be redeemed anywhere in those countries.
Subject to the full terms and detalled information about obtaining service at

g. and g. if you submit a valid claim under the Limited
Warranty during the two-year warranty period, Google will elect, in its discretion, to either
repair the defect or replace your Google Product with new or refurbished parts, or accept
the return of your Google Product in exchange for a refund of your purchase price. For
further details or to make a claim under the Limited Warranty, go to g.co/warrantyclaim.
Before receiving warranty service, Google may require that you provide proof of

purchase details.

Where purchased in France: the Limited Warranty is not applicable to consumers
purchasing a Google Product in France. For purchase in France, the seller remains liable
under the applicable \egal warrantles Please read the Google Store sales terms at:
google. A terms/ to find out more about your
statutory guarantee rights.
Where purchased in Italy: I you are a consumer, in addition to this Limited Warranty, you
will be entitled to the statutory warranty granted to consumers under Sections 128 to 135
of the Italian Consumer Code (Legislative Decree No. 206/2005). This Limited Warranty
does not affect the statutory warranty in any way. The statutory warranty has a two-year
duration from delivery of your Google Product.




Where purchased in Belgium: If you are a consumer, in addition to this Limited Warranty,
you will be entitled to a two-year statutory warranty pursuant to the provisions on the sale
of consumption goods in the Belgian Civil Code. This statutory warranty commences on
the date of delivery of your Google Product. This Limited Warranty is additional to, and
does not affect, the statutory warranty.

Where p inthe If you are a this Limited Warranty is in
addition to and will not affect your rights pursuant to the provisions on the sale of
consumption goods in Book 7, Title 1 of the Dutch Civil Code.

Further, the phrase ‘Liquid damage voids this Limited Warranty’ in the Limited Warranty will
be deleted and replaced with ‘If your Google Product sustains liquid damage, this Limited
Warranty will no longer apply and you will not be able to rely on this Limited Warranty for
any damage which would otherwise be covered by this Limited Warranty'.

Where purchased in Ireland: If you are a consumer, this Limited Warranty operates
alongside, and in addition to, your statutory rights under Irish consumer law. Under Irish
consumer law, if your Google Product is defective or does not conform with the contract
for sale, you may be entitled to have the Google Product repaired or replaced at Google's
expense, or you may be entitled to a refund. These Irish consumer law rights expire six
years from the date of delivery of your Google Product.

(6953-02225-01 REV B
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DEUTSCH

Informationen zur Sicherheit und beschrankten
Garantie sowie rechtliche Hinweise fiir die

Google Pixel Watch 5

Diese Broschiire enthilt wichtige { i und Garantie
sowie rechlllche Hinweise, die du vor der Nutzung des Gerdts Iesen solltest. Unter

'] y findest du eine O dieses D

Allgemeine Sicherheitshinweise

A ACHTUNG: GESUNDHEITS- UND SICHERHEITSHINWEISE, VOR DER
NUTZUNG LESEN

Beachte die nachfolgenden Sicherheitshinweise sowie die Hinweise in den
Sicherheitsinformationen fiir dein Gerét unter g.co/pixelwatch/regulatory und in der
Pixel Watch-Companion-App unter System > Info > Rechtliche Hinweise, um
Beschadigungen am Gerat, am Zubehtr oder an verbundenen Geréten zu vevm9|den und
das Risiko von Verletzungen 0 Ei aden und anderen

Gefahren zu minimieren:

» Gehe sorgsam mit dem Gerat um. Wenn du das Gerat zerlegst, fallen lsst, es verbiegst,
zu groBer Hitze aussetzt, es zerbrichst oder durchstichst, kannst du das Gerat oder den
Akku beschadigen. Nutze das Gerat nicht, wenn das Display gesprungen oder das
Gehause beschadigt ist. Achte darauf, dass das Netzteil (nicht im Lieferumfang
enthalten), das Ladekabel und das Gerat gut beliiftet sind, wenn du das Gerét nutzt oder
|adst. Wenn du das Ladekabel von der Steckdose trennst, ziehe immer am Stecker und
niemals am Kabel. Vermeide ein Verdrehen oder Quetschen des Kabels und driicke
Stecker niemals mit Gewalt in einen Anschluss.

* Wenn du ein beschadigtes Gerit, beschédigte Kabel oder ein beschadigtes Netzteil
verwendest, kann es zu Uberh\’tzung, einem Brand oder Stromschlag sowie zu
Verletzungen oder Sachschaden am Gerét oder anderen Gegensténden kommen. Das
Risiko besteht auch, wenn du es in einer feuchten oder schmutzigen Umgebung ladst.

« Sollte das Gerét nass geworden sein, versuche nicht, es mit einer externen Warmequelle
zu trocknen. Setze das Gerét beim Laden keiner direkten Sonneneinstrahlung oder
Feuchtigkeit aus. Es funktioniert am besten bei einer Umgebungstemperatur zwischen




0°C und 35 °C und sollte an Orten mit einer Umgebungstemperatur zwischen -20 °C und
45 °C aufbewahrt werden. Setze das Gerét keinen Temperaturen iiber 45 °C aus, da es
andernfalls zu Schaden am Gerat, zu einer Uberhitzung des Akkus oder einem Brand
kommen kann.

« Dieses Gerat muss mit einem zertifizierten Netzteil mit einer Stromquelle mit begrenzter
Leistung gemaB IEC 60950-1 und/oder PS2-Klassifizierung gemaR IEC 62368-1 mit einer
Nennleistung von 5 V Gleichstrom bei maximal 3 A verwendet werden. Lade das Gerat
nur mit dem im Lieferumfang enthaltenen Ladekabel oder kompatiblem Ladezubehdr
aus dem Google Store oder von Google autorisierten Resellern (zu erkennen am ,Made
For"-Logo von Google). Die Verwendung von nicht kompatiblem Ladezubehdr kann einen
Brand oder Stromschlag, Verletzungen oder Schaden am Gerat und am Zubeh@r zur
Folge haben.

. lische G i lisch [
diirfen nicht mit den frei liegenden Stiften des
kommen. Dies kdnnte zu einer Erhitzung des Gegenstands oder des Ladegeréts fihren.

« Strangulierungsgefahr. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder haben sich mit Kabeln
stranguliert. Halte Kabel deshalb immer auBerhalb der Reichweite von Kindern
(mindestens 1 m Abstand).

* Wenn du iiber langere Zeit hohen Gerauschpegeln - auch durch Musik - ausgesetzt bist,
kann dies zu Harverlust fiihren. Du kannst potenzielle Gehdrschaden vermeiden, indem
du die Kopfhorer nicht iiber langere Zeit mit hoher Lautstérke verwendest. Eine

haltend hohe Gerauschkulisse und Hil 4usche konnen dazu fiihren, dass
Gerdusche leiser wahrgenommen werden, als sie eigentlich sind. Uberpriife immer die
Lautstérkeeinstellung, bevor du Kopfhérer oder Ohrhérer verwendest.

he G o

oder

GESUNDHEITSBEZOGENE FUNKTIONEN

Dein Gerit ist kein Medizinprodukt. Die allgemeinen Wellness-, Schlaf-, Trainings- und
Herzfr { und/oder damit lipfte F i in Fitness-Apps dienen
lediglich zur Information - es sei denn, sie sind deutlich anderweitig gekennzeichnet. Sie
sind nicht fiir die Diagnose, Heilung, Beobachtung, Linderung, Behandlung oder Pravention

von oder i oder E
oder geeignet.
AKKU
Nut i Dieses Gerét enthalt einen Lithium-lonen-Akku. Eine
dieser i kann zu Verletzungen fiihren. Google
empfiehlt, bei Reparaturen prufessmnelle Hilfe in Anspmch zu nehmen. Wende dich an
Google, einen Google-Di oder einen ten, um dein

Gerét reparieren zu lassen. Repariere dein Gerat nur selbst, wenn du voll]ahng bist und
iber die erforderlichen technischen Kenntnisse verfiigst. Diese werden unter
g.co/pixelwatch/repair beschrieben. Der Akku darf nicht gedffnet, zerbrochen,
Temperaturen iiber 45 °C ausgesetzt oder verbrannt werden. Lithium-lonen-Akkus haben
eine begrenzte Anzahl an Ladezyklen und miissen irgendwann ersetzt werden.

. Unter g.co/pi pair findest du i zum Reparieren
deines Gerats. Der Akku des Gerats sollte nur zum Verldngern der Lebensdauer des
Geréts ausgetauscht werden. Personen, die eine Selbstreparatur vornehmen, erklaren
sich damit einverstanden, das mit einer solchen Reparatur verbundene Risiko zu tragen.
Sei bei Reparaturarbeiten vorsichtig. Beim Offnen und/oder Reparieren des Gerats
besteht unter anderem die Gefahr von Schéden am Gerat, Branden und

Bei g eines nicht geeif Akkus oder bei
unsachgemaf&er Entsorgung besteht unter anderem die Gefahr eines Brands, einer
Explosion oder eines Schadens durch Auslaufen. Nimm keine Anderungen am Akku vor,
arbeite ihn nicht wieder auf und verwerte ihn nicht wieder. Versuche nicht, ihn zu

oder G ande in den Akku einzufil Lass den Akku nicht mit Feuer,
Wasser und anderen Fliissigkeiten in Kontakt kommen und vermeide es, ihn ibermaRiger
Hitze oder anderen Gefahren auszusetzen.

Im Laufe der Zeit wird die Akkuleistung von der Pixel-Software verwaltet, damit der

Akkuzustand auch bei &lteren Geraten erhalten bleibt. Unter g.co/pixelwatch/batteryhealth
findest du weitere Informationen zur Akkulaufzeit.




Umgang mit Geraten mit aufgeblihtem Akku
Ein aufgebldhter Akku stellt in der Regel kein Sicherheitsrisiko dar, solange du besonders
vorsichtig bist. Wenn der Akku aufgebléht ist, kénnen jedoch Fliissigkeiten oder Staub

leichter in das Gerét eindringen. Freiliegende Akkus sind anfalliger fiir Unfallschaden
(z. B. durch Eindringen von Fremdk@rpern) und kénnen sich iiberhitzen und zu
Verletzungen filhren. Im Folgenden findest du einige Empfehlungen fiir den Umgang mit

einem aufgeblahten Akku.

Das solltest du tun

Das solltest du nicht tun

Losche deine personenbezogenen Daten
oder setze das Gerat auf die
Werkseinstellungen zuriick, um alle Daten
zu loschen, bevor du es zuriickgibst

oder recycelst.

Der Akku sollte vollstandig entladen
werden. Lege dazu das Gerét einige Tage
auf einen Tisch oder eine Arbeitsflache,
bis der Akku sich auf natiirliche Weise
entladen hat.

Versuche nicht, das Deckglas oder die
hintere Abdeckung in die Smartwatch
zu driicken.

Versuche nicht, das Gehause zu 6ffnen.

Versuche nicht, den aufgeblahten Akku
aus dem Gerat zu entfernen.

Versuche nicht, den aufgeblahten Akku

selbst zu reparieren oder das Gerat
selbst auseinanderzubauen.

Falls du weitere Unterstiitzung bent‘)tigst
wende dich an den Google-Ki

CEA T &

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA
g.co/regulatory
Modell-D Akku: GGSZ3
Gewicht:9 g
Kapazitét: 459 mAh WIEDERAUFLADBAR
thhlum -lonen-Akku
ittel: Wasser oder
Kohlendioxid-F¢
Gefahrstoffe Kobalt, Lithium, Propan 1,3-sulton, Nn:kel Propylencarbonat,

Sand, L6

Kritische Rohstoffe: Kobalt, th\um Grafit, Alumlnlum Kupfer, Mangan Nickel (zur
Akkuherstellung), Strontium
Hergestellt in China

ENTSORGUNG UND RECYCLING

Entsorge und transportiere Gerét, Akku und Zubehor gemaR den geltenden Umwelt- und
Transportvorschriften. Entsorge sie nicht im Hausmiill. Unter g.co/HWRecyclingProgram
findest du weitere Informationen zum Recycling des Gerits, des Akkus und des Zubehors.

HAUTIRRITATIONEN

Manche Menschen reagieren ich auf besti wie Nickel, Latex
oder Acrylate in tragbaren Gegenstanden, die iiber einen langeren Zeitraum Hautkontakt
haben. Der Grund dafiir konnen Allergien, Rei wie Seife, mittel und
Schweil oder andere Ursachen sein. Halte das Gerat sauber und trocken und trage es
nicht zu eng am + Unter g. erfahrst du, wie du das Gerét
am besten tragst. Lege es regelmal&lg fiir eine Stunde ab, nachdem du es léngere Zeit
getragen hast, um das Risiko von Hautirritationen zu verringern. Wenn es zu
Hautirritationen kommt oder das Tragen des Geréts oder die Passform Beschwerden
verursacht, lege das Gerat ab, verwende es nicht mehr und konsultiere einen Arzt. Unter
g.co/pixelwatch/care findest du weitere Informationen.

EXPLOSIONSGEFAHRDETE UMGEBUNGEN

Lade, verwende, lagere und transportiere das Gerat nicht an Orten, an denen entziindliche
oder explosive Stoffe gelagert werden, z. B. im Bereich von Tankstellen, Treibstofflagern
oder Chemieanlagen. Verwende das Gerét auch nicht an Orten, an denen Sprengarbeiten
durchgefiihrt werden oder Explosionsgefahr besteht. Dazu gehdren z. B. Transport- oder
Lagereinrichtungen furTrelhsIoﬁ oder Chemikalien sowie Umgebungen, an denen die Luft
hohe Chemikalien, Dampfe oder Partikel wie Getreide,




Staub oder Metallpulver enthdlt. In solchen Bereichen kénnen Funken eine Explosion oder
einen Brand verursachen und zu Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren. Beachte an
Orten, an denen solche Gefahren bestehen, samtliche Hinweise und hild X

BEEINTRACHTIGUNG VON MEDIZINPRDDUKTEN
Das Gert enthdlt Magnete sowie F und andere die
elektromagnetische Felder erzeugen. Diese elektromagnetischen Felder und Magnete
konnen Herzschrittmacher und andere implantierte oder in der Nahe befindliche
Medizinprodukte beeintréchtigen. Halte die Smartwatch oder das Ladegerdt immer
mindestens 15 cm von der Korperoberfldche in der Nahe des Herzschrittmachers entfernt.
Halte die Smartwatch nicht auf der Koi ite des Her i hers oder ig
implantierten bzw. in der Néhe befindlichen Medizinprodukten. Trage die Smartwatch
nicht in einer Brusttasche und nicht in einer Tasche in der Nahe des Herzschrittmachers
oder von sonstigen implantierten bzw. in der Nahe befindlichen Medizinprodukten. Falls
du Fragen zur Verwendung deines GoogIeGerats in der Nahe eines Herzschrittmachers
oder anderer i ierter bzw. in der Nahe hast, wende
dICh an eine Aurztin oder einen Arzt. Wenn du den Verdacht hast, dass dein

oder andere gestort werden, schalte dein
Google -Gert aus und konsultiere einen Arzt,

KRANKENHAUSER
Schalte dein Mobilgerét in Ki 3 Arztpraxen, F usw. aus,
wenn du dazu aufgeforden wirst. Dies dlent dazu, mdgliche Interferenzen mit

2u

HOCHFREQUENZ-STORAUSSTRAHLUNG
Beachte Vorschriften, die den Einsatz von Mobilfunk, WLAN oder anderen
Funktechnnloglen verbieten. Dein Gerat emspncht den Vorschriften zu

Die g von aten kann jedoch andere
he Gerdte beeintrachtigen. Verwende dein Mobilgerét z. B. wéhrend eines Flugs
bzw. unmittelbar vor dem Einsteigen nur gemaR den Weisungen der Fluggesellschaft. Die
Nutzung solcher Mobilgerte in einem Flugzeug kann Funkverbindungen stdren, den
Betrieb von Luftfahrzeugen gefahrden und dariiber hinaus illegal sein. Eventuell darf das
Gerat im Flugmodus verwendet werden.

Richtige Handhabung und Nutzung

PFLEGE UND REINIGUNG
Unterg findest du ionen zur Pflege und

WASSER- UND STAUBBESTANDIGKEIT

Das Gerit entspricht in fabrikneuem Zustand der Schutzart fiir Staub- und
Wasserbestandigkeit IP68 nach IEC-Norm 60529 und hat eine Wasserbestandigkeit von
5 ATM nach 1SO- S1andavd 22810:2010. Es ist jedoch nicht staub- oder wasserdicht.
Wasser-und i sind keine Zustande. Im Laufe der Zeit
kdnnen sie durch normale und

oder Schaden nachlassen oder ganz verloren gehen Wenn das Gerat herunterfallt, kann
die Wasser- und Staubbestandigkeit beeintréchtigt werden. Durch Fliissigkeit verursachte
Schaden fiihren dazu, dass die beschrénkte Garantie vollstandig erlischt (siehe unten).
Das Gerét und Zubehorteile diirfen nicht iibermaBig mit Fliissigkeiten oder Staub in
Beriihrung kommen. Dies kénnte zu einem Kurzschluss und/oder einer Uberhitzung
fiihren. Das Ladegerat und andere Zubehrteile, darunter einige Armbénder fiir die Google
Plxel Walch sind weder staub- noch wasserbesténdig und sollten weder Staub noch

werden. Unter g.co/pi ater findest du
weneve Informationen.
Service und Support
Unter g.co/pixelwatch/service findest du Onllnehllfe und Support. Soweit gesetzlich
zuldssig, wird ein zur Reparatur ei Gerat unter L den nicht repariert,

sondern durch ein aufgearbeitetes Gerat vom gleichen Typ ersetzt. Fiir die Reparatur
kdnnen aufgearbeitete Teile verwendet werden. Bei Geraten, auf denen von Nutzern
erstellte Inhalte gespeichert werden konnen, kann eine Reparatur oder ein Austausch zu
einem Verlust dieser Daten fiihren.

Der Lithium-lonen-Akku deines Gerits ist eine Verbrauchskomponente, deren
Leistungsfahigkeit mit der Zeit abnimmt. Unter g.co/pixelwatch/repair findest du weitere
Informationen zu Optionen fiir den Akkutausch.



Rechtliche Hinweise

Hinweise, Zertifizi sowie fiir dein Gerat
findest du in den Einstellungen > Sys1em > Rechtliche Hinweise sowie auf der Riickseite
und in den Armbandeinlagen deines Gerts. Unter g.co/pixelwatch/regulatory findest du
weitere rechtliche Hinweise sowie Informationen zum Umweltschutz.

Adresse des Herstellers:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.

EMV-KONFORMITATSERKLARUNG

i iir dieses Gerat und sonstiges mngehefertes Zubehor wurde die Einhaltung der

Richtlinie zur Ver (EMV) unter

nachgewiesen, bei denen konforme Peripheriegerate und abgeschirmte Kabel zwischen

Systemkompnnenten verwendet wurden. Die Verwendung konformer Peripheriegeréte und
hi Kabel zwischen ist wichtig, um magliche Storungen

beim Radio- oder Fernsehempfang sowie bei anderen elektronischen Geréten

Zu minimieren.

BELASTUNG DURCH HOCHFREQUENZSTRAHLUNG (HF)
Informationen zur HF-Belastung findest du unter g.co/pixelwatch/regulatory und auf
deinem Gert unter Einstellungen > System > Rechtliche Hinweise.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Google LLC, dass die Funkanlagen vom Typ G25QD und GFW3R den
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

Unter g.co/pixelwatch/regulatory findest du den vollstandigen Text

der EU-Konformitatserkldrung.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irland.
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BESCHRANKUNGEN UND ANFORDERUNGEN NACH RICHTLINIE 2014/53/EU

Das Gerit ist beim Betrieb im Frequenzbereich von 5.250 bis 5.350 MHz in folgenden
Landern nur fiir den Einsatz im Innenbereich vorgesehen: DE, AT, CH, BE, BG, CY, CZ, DK, EE,
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), IS, LI, NO, TR.

INFORMATIONEN ZU FREQUENZBANDERN UND KABELLOSER AUSGANGSLEISTUNG

Leistung
Frequenz - -
LTE-Version WLAN-Version
2.400-2.483,5 MHz Unter 20 dBm Unter 20 dBm
5.150-5.350 MHz Unter 23 dBm Unter 23 dBm
5.470-5.725 MHz Unter 23 dBm Unter 23 dBm
5.725-5.875 MHz Unter 14 dBm Unter 14 dBm
Bluetooth: 2.400-2.483,5 MH Unter 20 dBm Unter 20 dBm
UWB 6,0 bis 8,5 GHz Unter 0 dBm/50 MHz | Unter 0 dBm/50 MHz

UMTS-Band I/VIII Unter 25 dBm

LTE: B1, B3, B7, B8, B20, B28 Unter 25 dBm
SRD (58-63,5 GHz) Unter 10 dBm Unter 10 dBm

B255, B256 Unter 25 dBm -

NFC: 13,56 MHz nur fiir den Empfang.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2, D02R296, Irland.
Das Gerit entspricht den Spezifikationen fiir Hochfrequenzstrahlung bei direkter
Verwendung am Kopf mit einem Abstand von 10 mm und mit einem Grenzwert von
2 W/kg, sowie direkt an den GliedmaRen ohne Abstand und mit einem Grenzwert von
4W/kg.

Fiir den Gerétetyp G25QD betragt der hochste Wert der spezifischen Absorptionsrate
(SAR) am Kopf: 0,32 W/kg; an GliedmaRen: 0,94 W/kg.



Fiir den Geratetyp GFW3R betragt der hochste Wert der spezifischen Absorptionsrate
(SAR) am Kopf: 0,29 W/kg; an GliedmaBen: 0,12 W/kg.

(OKODESIGN- VERDRDNUNG FUR NACHHALTIGE PRODUKTE, (EU) 2023/826
Den gemaR der Okodesign-Richtlinie findest du unter

g.co/ecodesign

Wenn du den Standardwert der Einstellung ,Display nach Ablauf des Zeitlimits
automatisch ausschalten” erhdhst, steigt dadurch der Energieverbrauch und die
Akkulaufzeit wird verkiirzt.

AKTIVIEREN UND DEAKTIVIEREN VON DRAHTLOSEN NETZWERKPORTS
Mobilfunk (falls zutreffend): fone auf dem Gerét die Einstellungen > navigiere zu
ki > schalte den Fl dus ein oder aus.

WLAN: Gffne auf deinem Gerét die Einstellungen > navigiere zu ,Internet” > aktiviere oder
deaktiviere das WLAN.

Bluetooth: Offne auf deinem Gerét die E > navigiere zu
aktiviere oder deaktiviere Bluetooth.

RICHTLINIE UBER ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATE (WEEE) SOWIE
RICHTLINIE UBER BATTERIEN UND AKKUMULATOREN

K

Das WEEE-Symbol bedeutet, dass das Produkt und die Akkus gemaR den lokalen
Gesetzen und Bestimmungen getrennt vom Hausmiill zu entsorgen sind. Bringe das Gerat
zur sicheren Entsorgung oder zum Recyceln zu einer von den zustandigen kommunalen
Behdrden genannten Sammelstelle. Durch das getrennte Entsorgen und Recyceln des
Produkts, des elektrischen Zubehérs und des Akkus leistest du einen Beitrag zum

>

Umgang mit natirli sowie zum Schutz der 6ffentlichen
Gesundheit und der Umwelt.
§ 1012 ElektroG: Vor der Entsorgung dleses Geréits (i) Altbatterien/-akkus, sofern sie nicht
vom Gerat sind, und Lampen 0! i

trennen und (i) alle personenbezogenen Daten ldschen. § 17 | und Il ElektroG: Viele
Vertreiber miissen Altgerate kostenlos zuriicknehmen.
Zusammenfassung der beschrankten
Verbrauchergarantie fiir Google-Hardware - EWR
(auBer Frankreich), Schweiz und

Vereinigtes Kénigreich

Dies ist eine der Bedi der beschrank
fiir Google Hardware im EWR (mn Ausnahme von Frankrelch) in der Schwelz undim

(. Garantie”). Die der
beschrankten Garantie findest du unter g. Diese ankte Garantie

gilt fiir Verbraucher, die im EWR (mit Ausnahme von Frankreich), in der Schweiz oder im
Vereinigten Konigreich ein Google-Produkt (,Google-Produkt”) bei Google oder einem von
Google autorisierten Handler gekauft haben.

Bei der beschrankten Garantie handelt es sich um eine freiwillige Garantie des Herstellers.
Verbraucher erhalten darin gesonderte Rechte, die sie neben ihren gesetzlichen Rechten
(wie z.B. Rechtsmittel gegen den Verkaufer) im Falle eines Mangels unentgeltlich geltend
machen konnen - die gesetzlichen Rechte werden dadurch nicht eingeschrankt. Sollte
dein Google-Produkt mangelhaft sein, hast du mglicherweise gesetzliche Rechte, die du
gegeniiber dem Unternehmen, das dir das Google-Produkt verkauft hat, unentgeltlich
geltend machen kannst.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA)
garantiert, dass das Google- Produkl (einschlieBlich des mitgelieferten Zubehdrs) bei
Gebrauch frei von
Material- und Verarbenungsfehlern ist. Dies gilt fiir die Dauer von zwei Jahren ab dem
Datum, an dem du das Produkt urspriinglich erworben hast. Diese beschrénkte Garantie
gilt nur fiir b (nicht fiir des Google-Produkts und
nicht bei Produkten, die von Dritten aufgearbeitet wurden, selbst wenn diese von einem
von Google autorisierten Handler verkauft wurden, und auch nicht fiir VerschleiBteile, die
im Laufe der Zeit einer Abnutzung unterliegen, es sei denn, der Mangel ist auf einen




Material- oder Verarbeitungsfehler bei normalem Gebrauch zuriickzufiihren. Die
beschrankte Garantie gilt nicht bei kosmetischen Beeintréchtigungen sowie bei Schaden,
die durch normale Abnutzung und VerschleiB, Unfalle oder falsche Anwendung entstanden
sind. Durch Fliissigkeit verursachte Schéden fiihren dazu, dass die beschrénkte Garantie
vollstandig erlischt. Die beschrankte Garantie gilt nur im EWR (mit Ausnahme von
Frankreich), in der Schweiz und im Vereinigten Konigreich und kann iiberall dort geltend
gemacht werden.
Zur Inanspruchnahme der beschranklen Garamle mussen die vol\standlgen Bedingungen
sowie die Zur von unter

und g. i i werden. Wenn du innerhalb des
zweuahngen Garantiezeitraums im Rahmen der beschrankten Garantie einen Anspruch
geltend machst, entscheidet Google nach eigenem Ermessen, ob der Defekt repariert, dein
Google-Produkt durch ein neues oder aufgearbeitetes Produkt ersetzt oder eine
Riicknahme des Google-Produkts gegen Erstattung des Kaufprelses erfolgt Unter
g.co/warrantyclaim findest du weitere und die Zur i
eines hs. Bevor du G { in Anspruch nehmen kannst, kann Google
die Vorlage eines Kaufbelegs verlangen.

Sofern der Kauf in Frankreich erfolgte: Die beschrankte Garantie gilt nicht fiir Verbraucher,
die ein Google-Produkt in Frankreich gekauft haben. Fiir Kaufe in Frankreich haftet laut
gesetzlicher Gewahrlastung der Verkaufer. Weitere Informanonen zu delnen gesetzllchen
Rechten findest du unter h google. A t / in den
Google Store-Verkaufsbedingungen fiir Frankreich.

Sofern der Kauf in Italien erfolgte: Als Verbraucher stehen dir zusétzlich zu dieser
beschrankten Garantie die gesetzllchen G fiir gemal
Artikel 128 bis 135 des itali hersct zu (Geset

206/2005). Die gesetzliche Gewahrleistung bleibt von dieser beschrankten Garantie
unberiihrt. Die gesetzliche Gewahrleistung gilt zwei Jahre ab dem Datum der Lieferung
des Google-Produkts.

Sofern der Kauf in Belgien erfolgte: Als Verbraucher steht dir zusétzlich zu dieser
beschrankten Garantie eine zweijahrige gesetzliche Gewahrleistung gemaR den
Bestimmungen iiber den Kauf von Konsumgiitern des belgischen Zivilgesetzbuches zu.
Diese gesetzlichen Gewihrleistungsrechte beginnen mit dem Datum der Lieferung deines
Google-Produkts. Die vorliegende beschrankte Garantie ist ein Zusatz, durch den die
gesetzlichen Gewahrleistungsrechte unberiihrt bleiben.

Sofern der Kauf in den Ni erfolgte: Als stehen dir zusétzlich zu
dieser beschrankten Garantie deine Rechte gemaR den Bestimmungen zum Verkauf von
Konsumgiitern in Buch 7, Titel 1 des niederléndischen Zivilgesetzbuchs zu. Sie bleiben von
dieser beschrénkten Garantie unberiihrt.

AuRerdem wird der Satz ,Durch Fliissigkeit verursachte Schéden fiihren dazu, dass die
beschrankte Garantie vollstéandig erlischt.” in der beschrénkten Garantie gelgscht und
durch folgenden Satz ersetzt: ,Wenn dein Google-Produkt durch eine Fliissigkeit
beschadigt wird, verliert diese beschrénkte Garantie ihre Gilltigkeit und du kannst dich bei
Schéden, die durch diese 3l Garantie wiirden, nicht auf
diese beschrénkte Garantie berufen."

Sofern der Kauf in Irland erfolgte: In Irland gilt diese beschrankte Garantie fiir dich als
Verbraucher neben und erganzend zu deinen gesetzlichen Rechten nach irischem
recht. Nach irischem recht hast du

das Recht, wenn dein Google-Produkt mangelhaft sein oder nicht den

Vertragsbedingungen entsprechen sollte, das Google-Produkt auf Kosten von Gongle

reparleren oder umtauschen zu lassen, oder hast gegebenenfalls Anspruch auf eine
Die Rechte und Anspriiche nach irischem

Verbraucherschutzrecht erldschen sechs Jahre nach dem Datum der Lieferung

deines Google-Produkts.

(953-02225-03 REV C
© 2026 Google LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Pixel, Google, das G-Logo und die zugehdrigen Markenzeichen und Logos sind Marken von
Google LLC. Die Wortmarke Bluetooth® ist eine eingetragene Marke der Bluetooth SIG, Inc.




FRANGCAIS

Guide relatif a la sécurité, ala garantieetala
réglementation pour la Google Pixel Watch 5

Ce fournit des il ions importantes la sécurité, la
réglementation et la garantie. Nous vous recnmmandons de le lire avant d'utiliser votre
appareil. La version que de ce est ible a I'adresse suivante :

g.co/pixelwatch/regulatory

Principes de base de sécurité

A AVERTISSEMENT : INFORMATIONS RELATIVES A LA SANTE ET LA
SECURITE, A LIRE AVANT TOUTE UTILISATION.

Pour éviter d'endommager votre appareil, ses accessoires et les appareils qui y sont
connectés, et réduire le risque de dommages corporels ou matériels, d'inconfort ou tout
autre danger potentiel, respectez les précautions ci-dessous, ainsi que celles qui figurent
dans les consignes de sécurité relatives a I'appareil, dispnnibles al'adresse
g.co/pixelwatch/regulatory et dans I'application associée a votre Pixel Watch, dans
Systeme > A propos > Informations sur les réglementations :

« Manipulez I'appareil avec soin. Si vous le démontez, le faites tomber, le tordez, le brilez,
I'écrasez ou le percez, vous risquez d'endommager la batterie ou I'appareil lui-méme.
N'utilisez pas I'appareil si son écran est fissuré ou si son boitier est endommagé.
Assurez-vous que 'adaptateur secteur (vendu séparément de I'appareil), le cable de
recharge et I'appareil sont placés dans un endroit bien ventilé lorsqu'ils sont en cours
d'utilisation ou lors de la recharge. Lorsque vous débranchez le cable de recharge de la
prise électrique, tirez sur la fiche et non sur le cable. Veillez a ne pas tordre ni pincer le
cable, et ne forcez pas I'insertion d'un connecteur dans un port.

+ Lutilisation d'un appareil, de cables ou d'un adaptaleur secteur endommages oula
recharge dans un humide ou par peuvent
provoquer une surchauffe, un incendie, un choc électrique et des blessures, ou
endommager votre appareil ou d'autres biens.

« Sil'appareil est mouillé, n'essayez pas de le sécher a I'aide d'une source de chaleur externe.
Ne rechargez pas votre appareil s'il est mouillé ou exposé a la lumiére directe du soleil.
Votre appareil est congu pour fonctionner de fagon optimale a une température ambiante
comprise entre 0 et 35 °C, et doit étre stocké a une température ambiante comprise
entre -20 et 45 °C. N'exposez pas votre appareil a des températures supérieures a 45 °C,
car cela pourrait 'endommager et entrainer une surchauffe de la batterie ou un incendie.

- Cet appareil doit étre utilisé avec un adaptateur secteur certifié doté d'une source
d‘alimentation a puissance limitée (LPS) conforme a la norme CEI 60950-1 et/ou d'une
source d'alimentation de classe 2 (PS2) conforme a la norme CEI 62368-1, et possédant
les caractéristiques de sortie suivantes : 5V CC et 3 A maximum. Lappareil ne doit étre
rechargé qu'avec le cable de recharge fourni, ou avec des accessoires de recharge
compatibles disponibles sur le Google Store ou auprés des revendeurs agréés Google
(ces produits portent le logo “Made for Google”). Lutilisation d'accessoires de recharge
non compatibles peut provoquer un incendie, un choc électrique, des blessures, ou
endommager I'appareil et les accessoires.

= Ne placez pas de bracelets métalliques ni d'autres objets métalliques ou magnétiques
sur les broches exposées du chargeur lorsqu'il est branché. Cela pourrait faire chauffer
l'objet en question ou le chargeur.

- Risque d'étranglement. Cet appareil n'est pas un jouet. Les enfants peuvent s'étrangler
avec les cbles. Maintenez les cébles hors de portée des enfants (a plus de 0,9 métre
de distance).

- Lexposition prolongée a des sons puissants (y compris de la musique) peut entrainer
des pertes d'audition. Pour prévenir d'éventuelles Iésions auditives, évitez toute écoute
prolongée a un volume élevé. Lexposition continue a des volumes sonores élevés et a un
bruit de fond peut donner 'impression que les sons puissants sont moins élevés qu'ils
ne le sont en réalité. Vérifiez le volume avant d'utiliser un casque ou des écouteurs.



FONCTIONNALITES LIEES A LA SANTE

Votre appareil n'est pas un appareil médical, et les applications ou fonctionnalités de
bien-étre général, de suivi du sommeil, de sport, de suivi de la fréquence cardiaque et
autres applications de santé ont une visée purement informative, sauf indication contraire
claire. Ces fonctionnalités ne sont pas prévues ni congues pour étre utilisées dans le
cadre du diagnostic d'une maladie ou d'un autre probleme de santé, ni pour guérir,
controler, atténuer, traiter ou prévenir une maladie ou un autre probléme de santé.

BATTERIE
. nstrucnons generales d'utilisation : Cet appareil contlent une batterie lithium-ion
ble, qui est un sensible i des blessures

s'il est endommagé. Pour toute réparation d'appareil, Google vous recommande de faire
appel a un professionnel. Contactez Google, un fournisseur de services Google ou un
réparateur professionnel indépendant pour faire réparer votre appareil, sauf si vous étes
un adulte et que vous possedez les compétences techmques requises pour réparer
vous-méme |'appareil é ique en suivant la surla page
g.co/pixelwatch/repair. Nouvrez pas la batterie, ne I'écrasez pas, ne la soumettez pas a
une température supérieure a 45 °C et ne l'incinérez pas. Les batteries lithium-ion
disposent d'un nombre limité de cycles de charge et doivent étre remplacées a terme.

» Réparation autonome : Pour savoir comment réparer votre appareil, consultez la page
g.co/pixelwatch/repair. La batterie ne doit étre remplacée que dans le but de prolonger
la durée de vie du produit. Si vous réparez vous-méme I'appareil, vous assumez les
risques qui en découlent. Soyez prudent quand vous faites une réparation. Louverture et/
ou la réparation de 'appareil peuvent entrainer un incendie ou des blessures,
endommager I'appareil et presemer d'autres dangers. Lutilisation d'une batterie non

if oule pect des i de mise au rebut peuvent présenter un
risque d' |ncend|e, d'explosion, de fuite ou autre. Ne modifiez pas la batterie et ne la
reconstruisez/reconditionnez pas. Ne tentez en aucun cas de la percer, d'y insérer des
objets, de I'immerger ni de la mettre en contact avec de I'eau ou d'autres liquides. Ne
I'exposez pas a une flamme, a une chaleur excessive ni a d'autres dangers.

Au fil du temps, le logiciel Pixel gérera les performances de la batterie pour contribuer a

maintenir sa capacité a mesure de son vieillissement. Pour en savoir plus sur 'autonomie

de la batterie, consultez g.co/pixelwatch/batteryhealth

Gérer les appareils dont la batterie est gonflée

Une batterie gonflée ne présente généralement pas de danger a condition de prendre des
précautions supplémentaires. Toutefois, cela peut rendre votre appareil plus vulnérable
aux liquides ou a la poussiére. En plus de risquer de surchauffer et de provoquer des
blessures, une batterie non recouverte est plus susceptible d'étre endommagée
accidentellement (par exemple, par perforation). Voici quelques bonnes pratiques a suivre
si votre batterie est gonflée.

Afaire A ne pas faire
Recuperez vos donnees a caractere N'essayez pas de forcer ni d ‘appuyer sur le
| ou la i verre de p ou la fagade arriére de
d'usine pour effacer les données de la montre.
I'appareil avant de le retourner ou de

Nessayez pas douvrir le boitier en forgant.

Laissez la batterie de votre appareil se zleeﬁasayez plas de etirerla batterie gonfiée
, : ppareil.

décharger complétement. Pour cela, § ) R

laissez I'appareil sur une table ou un plan | N'essayez pas de résoudre le probleme de

de travail pendant plusieurs jours sans batterie gonflée ni de démonter votre

I'utiliser, jusqu'a ce que la batterie se appareil vous-méme.

décharge naturellement.

Si nécessaire, contactez le service client

Google pour obtenir des

conseils é

CEA X &
HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Etats-Unis
g.co/regulatory

le recycler.




1D du modéle de la batterie : GGSZ3

Poids:9g

Capacité : 459 mAh RECHARGEABLE

Lithium-ion

Agent d'extinction : eau ou brouillard d'eau, sable, couverture anti-feu, poudre séche ou

dioxyde de carbone

Substances dangereuses cobah ||th|um 1,3-propane sultone, nickel, carbonate de
dedi d'éthyle, p de propyle

Maneres premieéres critiques : cuba\t Inhlum gvaphlte alumlmum cuivre, manganése,

nickel pour batteries, strontium

Fabriquée en Chine

MISE AU REBUT ET RECYCLAGE

Lors de la mise au rebut et du transport de votre appareil, des batteries et des accessoires,
respectez les réglementations locales en matiére d'environnement et de transport. Ne les
jetez pas avec les ordures ménagéres. Pour en savoir plus sur le recyclage de votre appareil,
des batteries et des accessoires, consultez la page g.co/HWRecyclingProgram

IRRITATION CUTANEE

Certaines personnes peuvent souffrir de réactions cutanées causées par un contact
prolongé avec les matériaux utilisés dans les accessoires connectés, comme le nickel, le
latex ou les acrylates. Ces réactions peuvent étre dues, entre autres, a des allergies ou a la
présence de substances irritantes (savons, crémes solaires ou sueur, par exemple). Veillez
a ce que votre appareil reste propre et sec. Ne le portez pas trop serré. Pour plus de
recummandanons concernant le port de votre appareil, consultez la page

g. Enlevez réguli I'appareil pendant une heure apreés I'avoir
porté longtemps pour limiter les risques d'irritation cutanée. Si vous constatez une
irritation cutanée ou un inconfort dus au port de I'appareil, retirez-le et arrétez de l'utiliser,
puis consultez un médecin. Pour en savoir plus, consultez la page g.co/pixelwatch/care

INTERFERENCES AVEC LES DISPOSITIFS MEDICAUX

Votre appareil et votre cable de recharge contiennent des aimants qui peuvent interférer
avec les pacemakers et d'autres implants médicaux. Pour en savoir plus, consultez la
page g.co/pixelwatch/regulatory

Manipulation et utilisation

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
Pour obtenir des conseils élé ires d'entretien et de consultez
g.co/pixelwatch/care

RESISTANCE A LEAU ET A LA POUSSIERE

Votre appareil est congu pour résister a I'eau et a la poussiére conformément a l'indice de
protection IP68 de la norme CEI 60529, ainsi que pour respecter un indice d'étanchéité de
5 atm conformément a la norme 1SO 22810:2010 en sortie d'usine. Il n'est cependant pas
étanche aleauniala iere. La ré: al'eau et a la poussiére n'est pas
permanente. Elle diminue ou disparait avec le temps en raison de I'usure normale ou si
I'appareil a été réparé, démonté ou endommagé. La chute de I'appareil peut entrainer une
perte de la résistance a I'eau ou a la poussiere. Les dégéts causés par un liquide annulent
la Garantie limitée (voir ci-dessous). N'exposez pas I'appareil ou les autres accessoires a
des liquides ou de la poussiére de fagon excessive, car cela risquerait d'entrainer un
court-circuit et/ou une surchauffe. Le chargeur de 'appareil et les autres accessoires, y
compris certains bracelets Google Pixel Watch Band, ne sont pas résistants a I'eau ni a la
poussiére. lls ne doivent donc pas étre exposés a 'une ni a I'autre. Pour en savoir plus,
consultez la page g.co/pixelwatch/water

Service client et assistance

Pour accéder a l'aide en ligne et a I'assistance, consultez la page g. co/pixelwatchlservice.
Dans certaines circonstances prévues par la loi, les appareils envoyés en réparation

appareils ont la capacité de conserver les données générées par les utilisateurs, il se peut
que celles-ci soient perdues au cours de la réparation ou du remplacement.

La batterie lithium-ion de votre appareil est un consommable qui se dégrade au fil du
temps. Pour en savoir plus sur les options de remplacement de la batterie, consultez
g.co/pixelwatch/repair



Informations sur les re'glementations

Lesi jons sur les régl les certifications et les marques de conformité
propres a votre appareil sont consultables sur |’ apparell dans Parameétres > Systeme >
Informations sur les réglementations, ainsi qu'a I'arriére et au niveau des attaches du
bracelet de votre appareil. D'autres informations sur les reglemematlons et

I se trouvent é sur la page g. gl y

Adresse du fabricant : )

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Etats-Unis.

DECLARATION DE CONFORMITE AVEC LES NORMES DE COMPATIBILITE
ELECTROMAGNETIQUE (CEM)

Important : La compatibilité électromagnétique (CEM) de cet appareil et des accessoires
inclus dans la boite a été établie dans des environnements présentant des appareils
périphériques conformes et des cables blindés entre les composants du systeme. Il est
important dutiliser des appareils périphériques conformes et des cables blindés entre les
composants du systéme : vous réduisez ainsi le risque d'interférences avec les radios,
téléviseurs et autres appareils électroniques.

EXPOSITION AUX RADIOFREQUENCES

Des informations concernant I'exposition aux radiofréquences sont disponibles sur la
page g.co/pixelwatch/regulatory ainsi que sur I'appareil dans Parameétres > Systeme >
Informations sur les réglementations.

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Google LLC, déclare que les équipements radioélectriques de type G25QD
et GFW3R sont conformes a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la décl; UE de conformité est di ible a I'adresse suivante :
g.co/pixelwatch/regulatory

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlande.

q3

RESTRICTIONS OU CONDITIONS RELATIVES A LA DIRECTIVE 2014/53/UE

Cet appareil est congu pour une utili en intérieur lorsqu'il i sur
les fréquences comprises entre 5 250 et 5 350 MHz dans les pays suivants : AT, BE, BG,
CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK,
UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR.

INFORMATIONS SUR LES BANDES DE FREQUENCES ET LA PUISSANCE DE SORTIE SANS FIL

Puissance
Fréquence - - —
Version LTE Version Wi-Fi
2400 a2 483,5 MHz <20dBm <20dBm
5150 a 5350 MHz <23 dBm <23dBm
5470a5725MHz <23dBm <23 dBm
5725a5875MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2 400 a 2 483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6,0 a 8,5 GHz <0 dBm/50 MHz <0 dBm/50 MHz
UMTS : bandes I/VIll <25dBm
LTE : B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm
SRD (58 a 63,5 GHz) <10 dBm <10 dBm
B255, B256 <25dBm

NFC : 13,56 MHz en réception uniquement.
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlande.

Lappareil est conforme aux spécifications relatives aux radiofré lorsqu'il est tenu
a10 mm de votre téte (la valeur limite étant de 2 W/kg), et lorsqu'il est plaqué contre I'un
de vos membres (la valeur limite étant de 4 W/kg).




Les valeurs DAS (débit d'absorption spécifique) maximales de I'appareil du type G25QD
telles qu'elles ont été rapportées sont les suivantes : 0,32 W/kg (téte)

0,94 W/kg (membres)

Les valeurs DAS (débit d'absorption spécifique) maximales de I'appareil du type GFW3R
telles qu'elles ont été rapportées sont les suivantes : 0,29 W/kg (téte)

0,12 W/kg (membres)

. A DEPOSER A DEPOSER
(€ ETETTIM  EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses piles et
son cable se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

REGLEMENT SUR LES EXIGENCES EN MATIERE D'ECOCONCEPTION POUR DES
PRODUITS DURABLES (UE) 2023/826
Consultez le rapport récapitulatif sur le test d'é ion a l'adresse g.

Augmenter la valeur par défaut du délai de mise en veille de I'écran entraine une hausse
de la consommation d'énergie et réduit I'autonomie de la batterie.

ACTIVATION ET DESACTIVATION DES PORTS bu RESEAU SANS FIL
Mobile (si ouvrez [ P de 'appareil > accédez a
Connectivité > activez ou desacnvez le mode Avion.

Wi-Fi : ouvrez I'application Paramétres de I'appareil > accédez a Connectivité > activez ou
désactivez le Wi-Fi.

Bluetooth : ouvrez I'application Parametres de 'appareil > accédez a Connectivité > activez
ou désactivez le Bluetooth.

DIRECTIVE RELATIVE AUX DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES (DEEE) AINSI QU'A LEURS PILES ET ACCUMULATEURS

H

Le symbole DEEE signifie que, é ala législation et a la ré

locales, votre produit et sa ou ses batterie(s) ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageéres. Une fois qu'il est arrivé en fin de vie, déposez ce produit dans un centre de
collecte désigné par les autorités locales, ol il sera mis au rebut ou recyclé en toute
sécurité. La coIIecte dans une filiere separee et le recyc\age du produn de ses

i etdesaousesb ala préservation des
ainsi qu'a la pi ion de I'envi et de la santé humaine.

Résumé de la Garantie limitée de matériel Google
pour les consommateurs - RU, EEE (a I'exception de
la France) et Suisse

Le présent document est un résumé de la Garantie limitée de matériel Google pour les
consommateurs - RU, EEE (a I'exception de la France) et Suisse (“ Garamle limitée”). La
version intégrale de la Garantie limitée est di ible a 'adresse g. La
présente Garantie limitée s'applique uniquement si vous étes un consommateur etque
votre produit de la marque Google (“Produit Google”) a été acheté au Royaume-Uni, dans
un pays membre de 'EEE (Espace économique européen, a I'exception de la France) ou en
Suisse, aupres de Google ou d'un revendeur agréé par Google.

La présente Garantie limitée est une garantie volontaire du fabricant. Elle vous confére des
droits en sus des droits qui vous sont conférés en vertu de la loi, tels que des recours a
I'encontre du vendeur, sans frais, en cas de défaut de conformité. Lesdits droits Iégaux ne
sont ni restreints ni amoindris par la présente Garantie limitée. En cas de défaut de votre
Produit Google, vous pouvez bénéficier de droits Iégaux et décider de les faire valoir, sans
frais, auprés de la société qui vous a vendu le Produit Google.




Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, Etats-Unis)
garantit que le Produit Google (y compris les éventuels accessoires livrés avec le produit)
sera exempt de défauts matériels et de fabrication dans des conditions d'utilisation
normale, telles que décrites dans la documentation du produit, pendant deux ans a
compter de la date initiale a laquelle le produit a été acheté. La présente Garantie limitée
s'applique uniquement aux composants matériels (et non aux éléments logiciels) du
Produit Google. Elle ne sapplique pas aux produits reconditionnés par des tiers, méme
s'ils ont été vendus par un revendeur agréé par Google, et ne s'applique pas aux
consommables qui, par nature, s'altérent au fil du temps, sauf si le dommage résulte de
matériaux défectueux ou d'un défaut de fabrication et survient dans des conditions
d'utilisation normale. La Garantie limitée ne s'applique pas aux dommages cosmétiques ni
aux dommages causés par 'usure normale, les accidents ou une mauvaise utilisation.
Tout dommage causé par du liquide annule cette Garantie limitée. La présente Garantie
limitée est valide et applicable uniquement au sein du Royaume-Uni, de I'EEE (a I'exception
de la France) et en Suisse. Vous pouvez recourir a la présente Garantie limitée partout
dans ces pays.
Sous réserve des

etdesi ions détaillées présentées sur

et le recours au service de garantie, si
vous envoyez une reclamatlon valide au titre de la Garantie limitée au cours de sa période
de validité de deux ans, Google choisira, a son entiére discrétion, de réparer le défaut ou
de remplacer votre Produit Google a |'aide de pieces neuves ou reconditionnées, ou
d'accepter le retour de votre Produit Google et de vous rembourser le prix d'achat que
vous avez payé. Pour obtenir plus d'informations ou pour faire une réclamation au titre de
la Garantie limitée, rendez-vous sur g.co/warrantyclaim. Vous devrez peut-étre fournir un
justificatif d'achat a Google pour pouvoir bénéficier de la garantie.

Pour tout achat en France : La Garantie limitée n'est pas applicable aux consommateurs
achetant un Produit Google en France auprés de Google ou de ses revendeurs agréés en
France. Pour tout achat en France, le vendeur demeure responsable au titre des garanties
|égales applicables. Pour en savoir plus sur vos droits en vertu des garanties légales,
veuillez consulter les Condmons de vente du Google Store disponibles a I'adresse :
google.

terms/

Pom tout achat en Italie : Si vous étes un consommateur, outre la présente Garantie
limitée, vous bénéficiez de la garantie Iégale conférée aux consommateurs en vertu des
Sections 128 a 135 du Code de la consommation italien (décret législatif n° 206/2005). La
présente Garantie limitée n‘affecte en aucun cas la garantie légale. La garantie [égale est
valable deux ans a compter de la livraison de votre Produit Google.

Pour tout achat en Belgique : Si vous étes un consommateur, outre la présente Garantie
limitée, vous bénéficiez d'une garantie légale de deux ans conformément aux dispositions
du Code civil belge. Ladite garantie |égale débute a la date de livraison de votre Produit
Google. La présente Garantie limitée s'ajoute a la garantie légale, et ne I'affecte pas.

Pour tout achat aux Pays-Bas : Si vous étes un consommateur, la présente Garantie
limitée s'ajoute aux droits qui vous sont accordés en vertu des dispositions relatives a la
vente de biens de consommation énoncées au Livre 7, Titre T du Code civil néerlandais et
ne les affecte pas.

En outre, la phrase “Tout dommage causé par du liquide annule cette Garantie limitée”
dans la Garantie limitée est supprimée et remplacée par “Si votre Produit Google est
endommagé par du liquide, cette Garantie limitée n'est plus valable et vous ne pourrez pas
bénéficier de cette Garantie limitée pour tout dommage qui serait normalement couvert
par cette Garantie limitée”.

Pour tout achat en Irlande : Si vous étes un consommateur, la présente Garantie limitée
fonctionne avec, et en complément de, vos droits en vertu des lois irlandaises. En vertu du
droit de la consommation irlandais, si votre Prndun Google est défectueux ou non
conforme au contrat de vente, vous pouvez le faire réparer ou

aux frais de Google, ou vous le faire remb Ces droits du irlandais
expirent au bout de six ans a compter de la date de livraison de votre Produit Google.

(953-02225-02 REV B
© 2026 Google LLC. Tous droits réservés.

Pixel, Google, le logo G, ainsi que les marques et logos associés sont des marques de
Google LLC. La marque verbale Bluetooth® est une marque déposée appartenant a
Bluetooth SIG, Inc.




ITALIANO

Guida alla sicurezza, alla garanzia e alle normative
per Google Pixel Watch 5

Questo opuscolo contiene informazioni importanti su sicurezza, normative e garanzia da
leggere prima di utilizzare il dispositivo. La versione online di questo documento &
reperibile all'indirizzo g.co/pixelwatch/regulatory

Sicurezza di base

A AVVISO: INFORMAZIONI RELATIVE A SALUTE E SICUREZZA DA LEGGERE
PRIMA DELLUSO.

Per evitare di danneggiare il dispositivo, i relativi accessori o qualsiasi dispositivo
connesso e per ridurre il rischio di lesioni personali, malesseri, danni materiali o altri
pericoli potenziali, osserva le seguenti precauzioni e quelle che si trovano nelle
informazioni sulla sicurezza del all'indirizzo g

nell'app complementare del dlsposmvo Pixel Watch in Sistema > Infarmazmm >
Informazioni sulle normative:

= Utilizza il dispositivo con attenzione. Se smonti, fai cadere, pieghi, bruci, schiacci o
perfori il dispositivo, potresti jiare il dispositivo o la batteria. Non utilizzare il
dispositivo se lo schermo & rotto o se la parte esterna & danneggiata. Assicurati che la
circolazione dell'aria per I'alimentatore (non incluso nella confezione), il cavo di ricarica e
il dispositivo sia adeguata quando sono in uso o durante la ricarica. Per scollegare il
cavo di ricarica da una presa di corrente, tira la spina, mai il cavo. Non torcere o
schiacciare il cavo e non forzare l'ingresso di un connettore in una porta.

« Lutilizzo di un dispositi i o cavi iati oppure la ricarica in
presenza di umidita o detrm pud provocare surriscaldamento, incendi, scosse elettriche
o lesioni, nonché danni al dispositivo o ad altri oggetti.

« Se il dispositivo si bagna, non cercare di asciugarlo con una fonte di calore esterna. Non
ricaricare il dispositivo se & bagnato o esposto alla luce diretta del sole. Il dispositivo
funziona al meglio a temperature ambiente comprese tra 0 e 35 °C e deve essere
conservato a temperature ambiente comprese tra -20 e 45 °C. Non esporre il dispositivo
a temperature superiori a 45 °C, in quanto cio potrebbe danneggiarlo, surriscaldare la
batteria o comportare un rischio d'incendio.

* Questo dispositivo deve essere usato con un alimentatore CA certificato con una fonte di
alimentazione limitata (LPS) secondo lo standard IEC 60950-1 e/o con una fonte
classificata PS2 secondo lo standard IEC 62368-1, con uscita nominale pari a: 5V CC,
massimo 3 A. Carica il dispositivo esclusivamente con il cavo di ricarica in dotazione 0 con
accessori di ricarica compatibili, disponibili sul Google Store o presso rivenditori autorizzati
Google (cerca il badge “Made For” di Google). Luso di accessori di ricarica non compatibili
pud provocare incendi, scosse elettriche, lesioni o danni al dispositivo e agli accessori.

« Non collocare oggetti metallici, cinturini metallici 0 oggetti magnetici sui piedini esposti
del caricabatterie quando & collegato, per evitare il riscaldamento dell'oggetto o
del caricabatterie.

« Pericolo di

Questo dispositivo non & un gi
un rischio di per i bambini. Tieni i cavi fuon dalla portata
dei bambini (a piti di 0,9 m di distanza).

« Lesposizione prolungata a suoni intensi (inclusa la musica) pud causare la perdita
dell'udito. Per impedire eventuali danni all'udito, evita I'ascolto a un volume elevato per
periodi prolungati. Lesposizione costante a volumi elevati e al rumore di fondo puo far si
che i suoni forti siano percepiti come piti bassi di quanto non siano in realta. Controlla il
volume prima di utilizzare le cuffie o gli auricolari.




FUNZIONALITA CORRELATE ALLA SALUTE

Il dispositivo e qualsiasi applicazione o funzione collegata alla condizione fisica e/o
relativa al benessere generale, al sonno, all'esercizio fisico o alla frequenza cardiaca non
sono considerati dispositivi medici, a meno che non sia indicato chiaramente, e hanno
esclusivamente scopo informativo. Non sono progettati o destinati a essere usati nella
diagnosi di malattie o altre patologie, né per la cura, il monitoraggio, I'attenuazione, il
trattamento o la prevenzione di malattie o altre patologie.

BATTERIA
+ Istruzioni generali di utlllzzn il dispositivo include una batteria ricaricabile agli ioni di
litio, che costi sensibile e puo p lesioni se viene
dannegglata Google tl conslglla di nvolgem a professlonlstl per eventuali riparazioni del
Se devi riparare il di Rl di Google, un

fornitore di servizi Google o un nparatore professionista indipendente, a meno che tu
non sia in etaadultae possleda Ia competenza tecnica necessaria per effettuare la

ione fai da te del di come indicato allindirizzo
g. . Non aprire, schiacciare, esporre a superiori a 45 °C
o bruciare la batteria. Le batterie agli ioni di litio hanno un numero limitato di cicli di
ricarica e a un certo punto dovranno essere sostituite.

Riparazioni fai da te: e: per istruzioni su come riparare il dispositivo, vai all'indirizzo
g. . La batteria del di: deve essere sostituita solo per
prolungare la durata del prodotto. Se opti per la npara1|one fai da te, accetti di assumerti
il rischio associato. Fai attenzione se effettui riparazioni. Lapertura e/o la riparazione del
dispositivo potrebbero comportare il rischio di incendio, lesioni personali, danni al
dispositivo e altri pericoli. Lutilizzo di una batteria non idonea e un errato smaltimento
potrebbero comportare il rischio di incendio, esplosione, perdite e/o altri pericoli. Non
modificare o rigenerare/ricondizionare la batteria, forarla o tentare di inserirvi oggetti.
Evita, inoltre, di immergere la batteria in acqua o altri liquidi o metterla a contatto con
questi liquidi oppure di esporla a fuoco, calore eccessivo e/o altri pericoli.

Nel tempo, il software di Pixel gestira le ioni della batteria per b
mantenerne l'integrita man mano che invecchia. Per ulteriori informazioni sulla durata
della batteria, consulta la pagina g.co/pixelwatch/batteryhealth

Gestione di dispositivi con batteria gonfia

In genere, le batterie gonfie non rappresentano un pericolo per la sicurezza, a condizione
che tu agisca con estrema cautela. Tuttavia, possono agevolare il contatto del dispositivo
con liquidi o polvere. Le batterie esposte a liquidi o polvere sono pii soggette a danni
accidentali (ad esempio la foratura) e possono surriscaldarsi e causare lesioni. Ecco
alcune best practice da seguire se la batteria presenta dei rigonfiamenti.

Cosa fare Cosa non fare
i dati personali o ripristi Provare a premere 0 a forzare il
dati di fabbrica per “cancellare” i dati suI in vetro o la cover

dispositivo prima di restituirlo o riciclarlo. | sullo smartwatch.
Far scaricare completamente la batteria Provare ad aprire la parte esterna.
del dispositivo. Per farlo, posiziona l Provare a rimuovere la batteria gonfia
dispositivo su un tavolo o un ripiano senza iti
oy YR dal dispositivo.
utilizzarlo per diversi giorni finché la o ) .
batteria non si scarica naturalmente. Tentare di riparare o aggiustare la batteria
. - .. | gonfia o smontare il
Se contatta clienti | gispositi

di Google per ulteriori indicazioni. v

CEA H &

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA
g.co/regulatol

ID modello della batteria: GGSZ3

Peso:9g
Capacita: 459 mAh RICARICABILE
loni di litio
Agenti estinguenti: acqua o acqua nebulizzata, sabbia, coperta antincendio, estintore a
polvere secca o ad anidride carbonica



Sostanze pericolose: cobalto, litio, 1,3-propano sultone, nichel, propilene carbonato,
dimetil carbonato, etil propionato, propionato di propile

Materie prime fondamentali: cobalto, litio, grafite, alluminio, rame, manganese, nichel
(grado batteria), stronzio

Fabbricato in Cina

SMALTIMENTO E RICICLO

Smaltisci e trasporta il dispositivo, le batterie e gli accessori secondo le normative locali
in materia ambientale e di trasporto. Non gettarli nei rifiuti domestici generici. Per ulteriori
informazioni su come riciclare il dispositivo, le batterie e gli accessori, visita la pagina
g.co/HWRecyclingProgram

IRRITAZIONE DELLA PELLE

Alcune persone potrebbero reagire ai materiali presenti negli oggetti indossabili che
rimangono a lungo a contatto con la pelle, quali nichel, lattice o acrilati. Cio potrebbe
essere dovuto ad allergie, presenza di sostanze irritanti per la pelle (ad esempio sapone,
crema solare o sudore) o altre cause. Tieni il dispositivo pulito e asciutto e non indossarlo
troppo stretto. Consulta la pagina g.co/pixelwatch/bands per consigli su come
indossarlo. Togli periodicamente il dispositivo per unora dopo averlo indossato a lungo
per ridurre il rischio di irritazione cutanea. Togli il dispositivo, interrompi I'uso e chiedi una
consulenza medica in caso di irritazione della pelle oppure in caso di malessere quando lo
indossi. Per ulteriori informazioni, visita la pagina g.co/pixelwatch/care

INTERFERENZE CON DISPOSITIVI MEDICI

Il dispositivo e il cavo di ricarica contengono magneti che potrebbero interferire con
e altri di i medici impi Consulta la pagina

[ co/plxelwatch/regula(ory per saperne di pil..

Utilizzo adeguato e corretto

CURAEPULIZIA
Per le nozioni di base sulla cura e sulla pulizia, visita la pagina g.co/pixelwatch/care

RESISTENZA AD ACQUA E POLVERE

Il dispositivo & progettato per garantire un grado di protezione dall'acqua e dalla polvere IP68
conforme allo standard IEC 60529 e un grado di protezione dall'acqua a 5 ATM conforme allo
standard ISO 22810:2010 quando lascia la fabbrica di produzione, ma non & impermeabile né
aprova di polvere. La resistenza alla polvere e all'acqua non & una condizione permanente e
si riduce o viene meno nel tempo con la normale usura o in seguito a riparazioni, smontaggio
o danni del dispositivo. La caduta del dispositivo potrebbe la perdita della
resistenza alla polvere o all'acqua. | danni causati da liquidi rendono nulla la Garanzia limitata
(vedi di seguito). Non esporre il dispositivo o altri accessori a polvere o a liquidi eccessivi in
quanto potrebbe verificarsi un cortocircuito e/o surriscaldamento. Il caricabatterie del
dispositivo e altri accessori, tra cui alcuni cinturini per Google Pixel Watch, non sono resistenti
all'acqua o alla polvere e non devono essere esposti a nessuno di questi elementi. Per
ulteriori informazioni, visita la pagina g.co/pixelwatch/water

Assistenza e supporto

Per assistenza e guida onlme isita la pagina g. oolplxelwalchlsemce Laddove

ito dalla legge, i disp i inviati in i bbero essere sostituiti con
prodotti ricondizionati dello stesso tipo, anziché essere npavatl Per la riparazione del
dispositivo potrebbero essere utilizzate parti ricondizionate. In caso di dispositivi in grado
di memorizzare dati generati dall'utente, la riparazione o la sostituzione potrebbe
comportare la perdita dei dati.
La batteria agli ioni di litio del dispositivo & un deperibile che si deteriora con
il tempo. Per ulteriori informatzioni sulle opzioni di sostituzione della batteria, visita la
pagina g.co/pixelwatch/repair

Informazioni sulle normative

Puoi trovare le i ioni sulle ive, la certificazi ei marchi di

specifici del di ivoin ioni > Sistema > i sulle ive, nonché
sulretroe aII interno degll inserti del cinturino del dlsposmvo Per ulteriori informazioni
sulle esulled i in materia visita la pagina

g.co/pixelwatch/regulatory



Indirizzo del produttore:
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EMC
Importante: questo dispositivo e gli accessori inclusi nella confezione si sono dimostrati
conformi alla direttiva EMC (EI ic Co ibili ibilita
elettromagnetica) in situazioni che prevedevano I'utilizzo di dispositivi periferici e cavi
schermati conformi tra i componenti del sistema. E importante utilizzare dispositivi
periferici e cavi schermati conformi tra i componenti del sistema per ridurre le probabilita
di causare interferenze a radio, televisori e altri dispositivi elettronici.

ESPOSIZIONE ALLE RADIOFREQUENZE
Le informazioni sull'esposizione alle radiofrequenze sono disponibili all'indirizzo
i y e sul dispositivo in ioni > Sistema >

g.
sulle normative.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Con la presente, Google LLC dichiara che i tipi di apparecchiatura radio: G25QD, GFW3R
sono conformi alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della Dichiarazione di ita UE & dit
g.co/pixelwatch/regulatory

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlanda.

q3

LIMITAZIONI O REQUISITI Al SENSI DELLA DIRETTIVA 2014/53/UE

Lutilizzo del dispositivo & limitato esclusivamente agli ambienti interni quando & operativo
nellintervallo di frequenze 5250-5350 MHz nei seguenti paesi: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE,
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, S, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR

INFORMAZIONI SU BANDE DI FREQUENZA E POTENZA DI USCITA WIRELESS

all'indirizzo:

Frequenza - Potenza . —
Versione LTE Versione Wi-Fi
2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
5150-5350 MHz <23 dBm <23dBm
5470-5725 MHz <23dBm <23dBm
5725-5875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0dBm/50 MHz <0dBm/50 MHz
Banda UMTS I/VIll <25dBm -
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm -
SRD (58-63,5 GHz) <10dBm <10 dBm
B255, B256 <25dBm -

NFC: 13,56 MHz sono solo per la ricezione.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlanda.

Il dispositivo & conforme alle specifiche relative alle radiofrequenze se utilizzato a una
distanza di 10 mm dalla testa, con un limite pari a 2 W/kg, e se utilizzato a contatto diretto
con gli arti, con un limite pari a 4 W/kg.

Per G25QD, i valori pils elevati di tasso di assorbimento specifico (SAR) segnalati per
questo tipo di dispositivo sono i seguenti. Testa: 0,32 W/kg; arti: 0,94 W/kg.

Per GFW3R, i valori pill elevati di tasso di assorbimento specifico (SAR) segnalati per
questo tipo di dispositivo sono i seguenti. Testa: 0,29 W/kg; arti: 0,12 W/kg.

REGOLAMENTO SUI REQUISITI DI PROGETTAZIONE ECOCOMPATIBILE PER PRODOTTI
SOSTENIBILI (UE) 2023/826

Consulta il report di riepilogo dei test di progettazione ecocompatibile alla pagina
g.co/ecodesign




La scelta di un valore pili alto rispetto allimpostazione predefinita per lo spegnimento
dello schermo aumentera il consumo di energia e ridurra la durata della batteria.

ATTIVAZIONE E DISATTIVAZIONE DELLE PORTE DI RETE WIRELESS

Rete mobile (se april'app sul disp >vaia Ct ivita >
attiva o disattiva la Modalita aereo.

Wi-Fi: apri I'app ioni sul dispositivo > vai a Ct ivita > attiva o disattiva il Wi-Fi.
Bluetooth: apri I'app joni sul dispositivo > vai a C ita > attiva o disattiva

il Bluetooth.

DIRETTIVA SUI RIFIUTI DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE (RAEE)
E SULLE BATTERIE

K

Il simbolo RAEE indica che, ai sensi delle leggi e delle normative locali, il prodotto e la sua
batteria o le sue batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Una
volta raggiunta la fine del ciclo di vita, porta il prodotto in un punto di raccolta stabilito
dalle autorita locali affinché possa essere smaltito o riciclato in sicurezza. La raccolta
differenziata e il riciclo del prodotto, degli accessori elettrici e della batteria o delle
batterie contribuiranno a preservare le risorse naturali, tutelare la salute umana e
salvaguardare I'ambiente.

INFORMAZIONI SULLO SMISTAMENTO DEGLI IMBALLAGGI - ITALIA
Visita la pagina g.co/envinfo e seleziona “Italia”.

Sintesi della Garanzia limitata per I'hardware di
Google per i consumatori - Spazio economico
europeo (SEE) (eccetto Francia), Regno Unito
e Svizzera

Questa & una sintesi della Garanzia limitata completa per 'hardware di Google per i
consumatori - SEE (eccetto Francia), Regno Unito e Svizzera (“Garanzia ||m\!aia ). La
presente Garanzia limitata completa edi ibile allindirizzo g. La
presente Garanzia limitata & applicabile solo ai i che hanno

prodotto a marchio Google (“Prodotto Google”) all'interno del SEE (eccetto Francwa) del
Regno Unito o in Svizzera da Google o da un rivenditore autorizzato da Google.

La Garanzia limitata & una garanzia offerta volontariamente dal produttore. Conferisce
diritti distinti da quelli previsti dalla normativa applicabile come rimedi contro il venditore,
senza costi aggiuntivi, in caso di difetto di conformita, e non limita o riduce i diritti previsti
dalla normativa applicabile. Se il Prodotto Google dovesse rivelarsi difettoso, I'utente
potra avvalersi dei diritti previsti dalla normativa applicabile, che potranno essere
esercitati nei confronti della persona giuridica che ha venduto il Prodotto Google senza
costi aggiunti.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA)
garantisce che il Prodotto Google (compresi eventuali accessori in dotazione) sia privo di
difetti dei materiali e di fabbricazione in condizioni normali di utilizzo come indicato nella
documentazione pubblicata del prodotto, per un periodo di due anni dalla data di acquisto
originale. La presente Garanzia limitata riguarda esclusivamente i componenti hardware
(e non qualsivoglia elemento software) del Prodotto Google e non & applicabile a prodotti
ricondizionati da terze parti, anche se venduti da un rivenditore autorizzato Google, né alle
parti consumabili che, per loro natura, sono soggette a deterioramento nel corso del
tempo, a meno che il difetto non sia stato dovuto a un difetto dei materiali o di
fabbricazione in condizioni normali di utilizzo. La presente Garanzia limitata non &
applicabile a danni estetici o danni causati da normale usura, incidenti o uso improprio. |
danni causati da liquidi rendono nulla la presente Garanzia limitata, che & valida e
azionabile esclusivamente nel SEE (eccetto Francia), nel Regno Unito e in Svizzera e pud
essere fatta valere ovunque in questi paesi.

Fatte salve le cundlzwnl completee le |nfurma2|on| dettagliate chs indicano le modalita
per ottenere all'indirizzo g eg. p, qualora
I'utente presenti una richiesta valida ai sensi della presente Garanzia limitata nel corso del
periodo di garanzia di 2 anni, Google decidera, a sua discrezione, di riparare il difetto o di
sostituire il Prodotto Google con parti nuove o ricondizionate, oppure di accettare la




restituzione del Prodotto Google in cambio del rimborso del prezzo di acquisto. Per
ulteriori dettagli o per presentare una richiesta ai sensi della Garanzia limitata, & possibile
visitare la pagina g. im. Prima di fornire I'assi in garanzia, Google
potrebbe richiedere all'utente di fornire i dettagli della prova d'acquisto.
Per acquisti effettuati in Francia: la presente Garanzia limitata non e applicabile ai
consumatori che acquistano un Prodotto Google in Francia. Per gli acquisti effettuati in
Francia, il venditore rimane responsabile ai sensi delle garanzie legali applicabili.
Consultare le Condizioni d| vendlta del Google Store all’ |nd|r|zzo

google. terms/ per ulteriori i joni sui
diritti di garanzia previsti dalla normailva applicabile.

Per acquisti effettuati in Italia: gli utenti, oltre alla presente Garanzia limitata, potranno
beneficiare della garanzia legale concessa ai consumatori in base agli articoli da 128 a
135 del Codice del consumo italiano (Decreto Legislativo n. 206/2005). La presente
Garanzia limitata non incide in alcun modo sulla garanzia legale. La garanzia legale ha una
durata di due anni dalla consegna del Prodotto Google.

Per acquisti effettuati in Belgio: i consumatori, oltre alla presente Garanzia limitata,
avranno altresi diritto a una garanzia legale di due anni ai sensi delle disposizioni in merito
alla vendita di beni di consumo del Codice civile del Belgio. La presente garanzia legale
decorre dalla data di consegna del Prodotto Google. La presente Garanzia limitata & da
intendersi aggiuntiva rispetto alla garanzia legale e non incide sulla medesima.

Per acquisti effettuati nei Paesi Bassi: per i consumatori, la presente Garanzia limitata &
da intendersi aggiuntiva rispetto ai diritti concessi dalle disposizioni riguardanti la vendita
dibeni di consumo di cui al Volume 7, Titolo 1 del Codice civile olandese, e non incidera
sui medesimi.

Inoltre, la frase “Il danno causato da liquidi rende nulla la presente Garanzia limitata” verra
eliminata dalla Garanzia limitata e sostituita con “Se il Prodotto Google subisce danni
causati da liquidi, la presente Garanzia limitata non sara piu applicabile e non potrai piti
contare su quest'ultima per qualsiasi altro danno che altrimenti sarebbe coperto dalla
Garanzia limitata stessa’”.

Per acquisti effettuati in Irlanda: per i consumatori, la presente Garanzia limitata & da
intendersi aggiuntiva rispetto ai diritti concessi dalla legge irlandese per i consumatori. Ai
sensi della legge irlandese per i consumatori, se il Prodotto Google & difettoso o0 non &
conforme al contratto di vendita, I'utente ha diritto alla riparazione o alla sostituzione del
Prodotto Google a carico di Google, o potrebbe avere diritto a un rimborso. | diritti
derivanti dalla legge irlandese per i consumatori hanno una validita di sei anni dalla data
di consegna del Prodotto Google.

6953-02225-04 REV B
©2026 Google LLC. Tutti i diritti riservati.

Pixel, Google, il logo G e i marchi e i loghi correlati sono marchi di Google LLC. Il marchio
denominativo Bluetooth® & un marchio registrato di proprieta di Bluetooth SIG, Inc.

NEDERLANDS

Handleiding voor veiligheid, garantie en regelgeving
voor de Google Pixel Watch 5

In dit boekje vind je belangrijke mfovmatle cvev veiligheid, regelgevmg en garantie. Neem
het door voordat je het apparaat gaat g .0pg. g yvind je
een online versie van dit document.

Basisveiligheid

A WAARSCHUWING: INFORMATIE OVER GEZONDHEID EN VEILIGHEID.
LEES DIT VOOR GEBRUIK.

Voorkom schade aan het apparaat, de ires en alle en beperk
het risico op persoonlijk letsel, ongemak, materiéle schade en andere potentiéle gevaren
door je aan de voorzorgsmaatregelen te houden die hieronder staan vermeld en die je




y en in de bij app

vindt in de opg g
voor de Pixel Watch onder Systeem > Over > Regelgevmg

« Ga voorzichtig om met je apparaat. Je kunt het apparaat of de batterij beschadigen als je
het demonteert, laat vallen, buigt, blootstelt aan vuur, verbrijzelt of perforeert. Gebruik
het apparaat niet met een gebarsten scherm of een beschadigde behuizing. Zorg dat de
voedingsadapter (niet inbegrepen bij het apparaat), oplaadkabel en het apparaat tijdens
gebruik en opladen voldoende ventilatie hebben. Trek aan de stekker om de oplaadkabel
uit een stopcontact te halen. Trek nooit aan de kabel. Het is belangrijk dat je de kabel
niet draait, knikt of afklemt en dat je de connector niet met kracht in een poort duwt.

« Als je een apparaat, voedingsadapter of kabels gebruikt die beschadigd zijn of als je het
apparaat oplaadt in de buurt van vocht of vuil, kan dat leiden tot oververhitting, brand,
elektrische schokken, letsel of schade aan je apparaat of andere eigendommen.

« Probeer het apparaat niet te drogen met een externe warmtebron als het nat wordt. Laad
het apparaat niet op als het nat is of in direct zonlicht staat. Het apparaat werkt optimaal
bij een omgevingstemperatuur tussen 0 °C en 35 °C en moet worden bewaard bij een
omgevingstemperatuur tussen -20 °C en 45 °C. Stel het apparaat niet bloot aan
temperaturen boven 45 °C. Dit kan het apparaat beschadigen, de batterij oververhitten en
brandgevaar opleveren.

» Gebruik dit apparaat alleen met een gecertificeerde netspanningsadapter met beperkte
stroomvoorziening (limited power source, LPS) volgens IEC 60950-1 en/of PS2

uitvoer in met IEC 62368-1 met deze specificaties:
5 volt gelijkstroom en maxlmaal 3 ampére. Laad dit apparaat alleen op met de
kabel of die i ziinin de
Google Store of bij i Google-resellers (te aan de badge Made

for Google). Het gebruik van niet-compatibele oplaadaccessoires kan leiden tot brand,
elektrische schokken, letsel, of schade aan het apparaat en de accessoires.

« Plaats geen metalen voorwerpen, metalen bandjes of magnetische voorwerpen op de
blootliggende pinnen van de oplader terwijl deze is aangesloten. Hierdoor kan het object
of de oplader namelijk warm worden.

- Verwurgingsgevaar. Dit apparaat is geen speelgoed. Kinderen kunnen verstrikt raken in
snoeren. Houd de snoeren buiten het bereik van kinderen (op meer dan 90 cm afstand).

« Langdurige blootstelling aan harde geluiden (inclusief muziek) kan leiden tot
gehoorverlles Vermud langdurig luisteren naar een hoog volume om mogelijke
Door aan hoge volumes en
achiergvondrws kunnen harde geluiden minder luid lijken dan ze eigenlijk zijn. Check het
volume voordat je een koptelefoon of oortelefoon gebruikt.

GEZONDHEIDSFUNCTIES

Het apparaat en eventuele bijbehorende of algemene apps en functies met betrekking tot
welzijn, slaap, beweging, hartslag en sport zijn geen medische apparaten, tenzij duidelijk
anders vermeld, en zijn alleen bedoeld voor informatieve doeleinden. Ze zijn niet
ontworpen of bedoeld voor gebruik bij de diagnose van ziekten of andere aandoeningen,
of bij de genezing, bewaking, verlichting, behandeling of preventie van ziekten of

andere aandoeningen.

BATTERIJ

- Algemene instructies voor het gebruik: Dit apparaat bevat een oplaadbare Li-ion-batterij.
Dit is een gevoelig onderdeel dat bij beschadiging letsel kan veroorzaken. Google raadt
jeaan i hulp inte voor app paraties. Neem comact op met
Google, een Googl of een jj { m j
apparaat te laten repareren, tenzij je een volwassene bent en de technische kennls bezit
om het elektronische apparaat zelf te repareren zoals beschreven op
g.co/pixelwatch/repair. Je mag het apparaat niet openen, pletten, verwarmen boven
45 °C of de batterij verbranden. Li-ion-batterijen hebben een beperkt aantal
oplaadfrequenties en moeten uiteindelijk worden vervangen.

« Zelf repareren: Op g. [repair vind je i ies om het apparaat zelf te
repareren. Je mag de batterij van het apparaat alleen vervangen om de levensduur van
het product te verlengen. Als je zelf een reparatie uitvoert, accepteer je het risico dat de
reparatie met zich meebrengt. Wees voorzichtig bij reparaties. Bij het openen en/of




repareren van het apparaat bestaat een risico op schade aan het apparaat, brand,
persoonlijk letsel en andere gevaren. Als je een ongeschikte batterij gebruikt of de
batterij niet op de juiste wijze afvoert, kan dat leiden tot een risico op brand, ontploffing,
lekkage en/of andere gevaren. Het is niet toegestaan de batterij aan te passen, te
hergebruiken of te repareren, door te prikken of te proberen voorwerpen in de batterij te
steken, de batterij onder te dompelen in of bloot te stellen aan water of andere
vloeistoffen of bloot te stellen aan vuur, overmatige hitte en/of andere gevaren.

De Pixel-software beheert de batterijprestaties om de batterij in goede conditie te houden

naarmate deze ouder wordt. Ga naar g. y voor meer i

over de batterijduur.

Apparaten met een opgezwollen batterij beheren
Een opgezwollen batterij vormt meestal geen veiligheidsrisico als je extra voorzichtig
bent. Dit kan er wel voor zorgen dat voeistoffen of stof makkelijker in het apparaat

0 batterijen zijn liger voor schade
(bijvoorbeeld door doorboring) en kunnen oververhit raken en letsel veroorzaken. Hier
volgen een aantal best practices als je een opgezwollen batterij hebt.

Wat je moet doen

Wat je niet moet doen

Haal persoonsgegevens op of zet de
fabrieksinstellingen terug om de
apparaatgegevens te wissen voordat je het

Probeer het beschermglas of de
achterkant van de smartwatch niet in te
drukken of te forceren.

apparaat retourneert of recyclet.

Laat de batterij van je apparaat helemaal
ontladen. Plaats hiervoor het apparaat op
een tafel of aanrecht en laat het een paar
dagen ongebruikt liggen totdat de batterij
op natuurlijke wijze leegraakt.

Neem zo nodig contact op met Google
Support voor verdere hulp.

Probeer de behuizing niet open te wrikken.
Probeer de opgezwollen batterij niet uit het
apparaat te verwijderen.

Probeer zelf de opgezwollen batterij niet te
repareren of te corrigeren of het apparaat
te demonteren.

CEA T i

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Verenigde Staten
g.co/regulatory

ID batterijmodel’ GGSZ3

Gewicht: 9

Capaciteit: 459 mAh OPLAADBAAR

Lithium-ion

lton, nikkel, p

and, CO02-blusser
Gevaarluke stoffen kobalt, Inhlum 1

Kritieke grondstoffen: kobalt lithium, graflel alummlum koper, mangaan, nikkel
(batterijkwaliteit), strontium
Geproduceerd in China

AFVOEREN EN RECYCLEN

Verwijder en vervoer het apparaat, de batterijen en de accessoires volgens de lokale
milieu- en vervoersregelgeving. Gooi ze niet weg bij het normale huishoudelijke afval. Ga
naar g.co/HWRecyclingProgram voor meer informatie over hoe je het apparaat, de
batterijen en de accessoires moet recyclen.

HUIDIRRITATIE

Sommige mensen kunnen reageren op materialen, zoals nikkel, latex of acrylaten, die te
vinden zijn in wearables die langdurig in contact komen met de huid. Dit kan te wijten zijn
aan allergieén, de aanwezigheid van stoffen die irriterend zijn voor de huid (zoals zeep,
zonnebrandcréme of zweet) of andere oorzaken. Houd je apparaat schoon en droog en
draag het niet te strak. Ga naar g.co/pixelwatch/bands voor draagtips. Doe het apparaat
regelmatig een uur uit als je het langere tijd hebt gedragen om de kans op huidirritatie te
verkleinen. Doe het apparaat af, stop het gebruik en neem contact op met een arts als je
last hebt van huidirritatie of als het dragen of de pasvorm van het apparaat ongemak
veroorzaakt. Ga voor meer informatie naar g.co/pixelwatch/care



STORING VAN MEDISCHE APPARATEN

Het apparaat en de oplaadkabel bevatten magneten die storing kunnen veroorzaken in
kers en andere gei Ga naar

g i y voor meer inf

Correct gebruik

ONDERHOUD EN REINIGING
Ga voor de basisprincipes van onderhoud en reiniging naar g.co/pixelwatch/care

BESCHERMING TEGEN WATER EN STOF
Het apparaat voldoet bij het verlaten van de fabriek aan de IP68-classificatie voor stof- en
waterbestendigheid volgens IEC-norm 60529 en de classificatie voor waterbestendigheid
van5 ATM volgens de 1SO-norm 22810:2010, maar is niet stof- of waterdicht. Stof- en
digheid zijn niet en of gaan verloren na verloop van
tijd als gevolg van normale slijtage of door reparatie, demontage of beschadiging van het
apparaat. Als je het apparaat laat vallen, kan de stof- of waterbestendigheid afnemen. Na
vloeistofschade is de Beperkte Garantie ongeldig (zie hieronder). Stel het apparaat of
andere accessoires niet bloot aan overmatige hoeveelheden vioeistof of stof, omdat dit
kortsluiting en/of oververhitting kan veroorzaken. De oplader van het apparaat en andere
accessoires, waaronder bepaalde bandjes voor de Google Pixel Watch, zijn niet stof- en
waterbestendig en mogen niet worden blootgesteld aan vioeistoffen of stof. Ga voor meer
informatie naar g.co/pixelwatch/water

Service en support

Ga voor online hulp en support naar g.co/pixelwatch/service. Voor zover wettelijk
toegestaan kunnen apparaten die voor reparatie worden ingediend, worden vervangen
door refurbished apparaten van hetzelfde type in plaats van te worden gerepareerd. Voor
de reparatie van het apparaat kan gebruik worden gemaakt van refurbished onderdelen. Bij
apparaten die door de gebruiker gegenereerde gegevens kunnen bevatten, kan de
reparatie of vervanging leiden tot verlies van gegevens.

De Li-ion-batterij in je apparaat is een verbruiksonderdeel dat na verloop van tijd achteruit
gaat. Ga voor meer informatie over opties om de batterij te vervangen naar
g.co/pixelwatch/repair

Regelgeving

Informatie over regelgeving, certificering en naleving voor de smartwatch vind je op je
apparaat onder i > Systeem > ing en op de en binnen de
inzetstukken van het bandje van je apparaat. i ie over regelgeving en
het milieu vind je op g.co/pixelwatch/regulatory

Adres van de fabrikant:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, Verenigde Staten.

VERKLARING OVER EMC-NALEVING

Belangrijk: Het is aangetoond dat dit apparaat ende meegeleverde accessolres voldoen

aan de EMC ) onder die

het gebruik van geschikte randapparaten en afgeschermde kabels tussen

sysleemonderdelen omvatten. Het is belangrijk dat je geschikte randapparaten en
kabels tussen gebruikt om de te

beperken dat de werking van radio’s, televisies en andere elektronische apparaten

wordt verstoord.

BLOOTSTELLING AAN RADIUFREQUENTIES
an

vindje op g i g yen
op et apparaat onder Instellingen > Systeem > Regelgeving.
NALEVINGSKENNISGEVING VOOR DE EU

Google LLC verklaart hierbij dat de radioapparatuur van het type G25QD en GFW3R
voldoen aan Richtlijn 2014/53/EU.

De complete tekst van de EU jtei ing is i op
g.co/pixelwatch/regulatory




Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, lerland.

q3

BEPERKINGEN OF VEREISTEN OP GROND VAN RICHTLIJN 2014/53/EU

Het apparaat mag bij een frequentie van 5250 tot 5350 MHz alleen binnenshuis worden
gebruikt in de volgende landen: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT,
LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR.

INFORMATIE OVER FREQUENTIEBREEDTEN EN DRAADLOOS UITVOERVERMOGEN

" Vermogen
Frequentie y e -
LTE-versie Wifi-versie
2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
5150-5350 MHz <23 dBm <23 dBm
5470-5725 MHz <23dBm <23dBm
5725-5875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0dBm/50 MHz <0dBm/50 MHz
UMTS-band I/VIll <25dBm -
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm -
SRD (58-63,5 GHz) <10dBm <10dBm
B255, B256 <25dBm

NFC: 13,56 MHz is alleen bedoeld voor ontvangst.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, lerland.

Het apparaat voldoet aan de specificaties voor radiofrequenties bij gebruik tegen het
hoofd met 10 mm i i 2W/kg, en zonder imte,
maximaal 4 W/kg.

De hoogste SAR-waarden (Specific Absorption Rate) die voor de G25QD zijn gemeten, zijn
aan het hoofd: 0,32 W/kg, aan de ledematen: 0,94 W/kg.

De hoogste SAR-waarden (Specific Absorption Rate) die voor de GFW3R zijn gemeten, zijn
aan het hoofd: 0,29 W/kg, aan de ledematen: 0,12 W/kg.

VEREISTEN INZAKE ECOLOGISCH ONTWERP VOOR DUURZAME PRODUCTEN,
VERORDENING (EU) 2023/826

Ga voor de testoverzil ten over ecologisch ontwerp naar g.
Als je instelt dat de time-out voor het scherm later wordt geactiveerd, verbruik je meer
energie en gaat de batterij minder lang mee.

ACTIVERING EN DEACTIVERING VAN DRAADLOZE NETWERKPOORTEN

Mobiel (indien van toepassing): Open de app Instellingen op het apparaat > ga naar
Connectiviteit > zet Vliegtuigmodus aan of uit.

Wifi: Open de app Instellingen op het apparaat > ga naar Connectiviteit > zet wifi aan of uit.

Bluetooth: Open de app Instellingen op het apparaat > ga naar Connectiviteit > zet
Bluetooth aan of uit.

RICHTLIJN VOOR AFGEDANKTE ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR
(AEEA) EN RICHTLIJN VOOR BATTERIJEN

K

Het AEEA-symbool geeft aan dat je product en de batterij(en) volgens de lokale wet- en

i iden van gewoon hui lijk afval moeten worden weggegooid. Als
het product het einde van de levensduur heeft bereikt, moet je het naar een inzamelpunt
brengen dat is door de lokale iteiten, waar het op een veilige manier kan




worden i of led. De heiden i ling en recycling van je product, de
bijbehorende elektrisch en de batterij(en) helpen bij het behoud van
natuurlijke hulpbronnen en de bescherming van de menselijke gezondheid en het milieu.

Overzicht van Beperkte Garantie voor Google-
hardware voor consumenten - VK, EER (behalve
Frankrijk) en Zwitserland

Dit is een samenvatting van de volledige Beperkte Garantie voor Google-hardware voor
consumenten - Verenigd Koninkrijk, EER (behalve Frankrijk) en Zwitserland (“Beperkte
Garantie”). De volledige Beperkte Garantie is beschikbaar op g.co/devicewarranty. De
Beperkte Garantie is alleen van toepassing als u een consument bent en u uw
Google-product (“Google-product”) in het Verenigd Koninkrijk, de EER (behalve Frankrijk)
of Zwitserland heeft gekocht van Google of van een door Google geautoriseerde reseller.

De Beperkte Garantie is een vrijwillige garantie van de fabrikant. De Beperkte Garantie
verleent rechten die losstaan van de rechten die aan u worden verleend op basis van de
wetgeving, zoals rechtsmiddelen tegen de verkoper, kosteloos, in geval van gebrek aan
overeenstemming, en beperkt of vermindert die rechten niet. Als uw Google-product
defect is, heeft u misschien wettelijke rechten waarop u aanspraak kunt maken bij het
bedrijf dat het Google-product aan u heeft verkocht, kosteloos.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, VS)
garandeert dat het Google-product (inclusief alle bijgesloten accessoires) vrij zal zijn van
defecten in materiaal en werkmanschap tijdens normaal gebruik zoals beschreven in de
gepubliceerde productdocumentatie voor twee jaar vanaf de datum van oorspronkelijke
aankoop. De Beperkte garantie is alleen van toepassing op hardwarecomponenten (en niet

op soft van het Google-product en is niet van opp
die door derden refurbished zun zelfs als deze verkocht zijn door een door Google
de reseller, of op len die, door hun aard, mettertijd

verminderen, tenzij de fout is ontstaan door een defect in materialen of werkmanschap
tijdens normaal gebruik. De Beperkte Garantie is niet van toepassing op cosmetische
schade of op schade die is veroorzaakt door normale slijtage, een ongeluk of misbruik. Na
vloeistofschade is de Beperkte Garantie ongeldig. De Beperkte Garantie is alleen geldig en
afdwingbaar in het Verenigd Koninkrijk, de EER (behalve Frankrijk) en Zwitserland en kan in
elk van die landen worden verzilverd.

Als u, onder toepassing van de volledige voorwaarden en gedetailleerde informatie over
het verkrijgen van service op g.co/devicewarranty en g.co/pixel/help, een geldige claim
indient onder de Beperkte Garantie tijdens de garantieperiode van 2 jaar, zal Google, in
haar hoedanigheid, ervoor kiezen om het defect te repareren of om uw Google-product
door nieuwe of refurbished onderdelen te vervangen of om de retourzending van uw
Google-product te accepteren in ruil voor een terugbetaling van uw aankoopprijs. Voor
meer informatie of als u een claim wilt indienen op grond van de Beperkte Garantie, gaat u
naar g. im. Voordat u de ieservice ontvangt, kan het zijn dat Google u
vraagt om de details van het aankoopbewijs.

Indien gekocht in Frankrijk: de Beperkte Garantie is niet van toepassing op consumenten
die een Google-product in Frankrijk aanschaffen. In het geval van een aankoop in Frankrijk
behoudt de verkoper de aansprakelijkheid onder de toepasselijke wettelijke garanties.
Lees de Verknnpsvoorwaarden van de Google Store op:

google. 1 / voor meer i ie over uw
wettelijke garantierechten.

Indien gekocht in Italié: Als u een consument bent, heeft u naast deze Beperkte Garantie
recht op de wettelijke garantie die wordt verleend aan consumenten op grond van de
artikelen 128 tot 135 van het Italiaanse Consumentenwetboek (wetsdecreet nr.
206/2005). Deze Beperkte Garantie heeft op geen enkele manier invioed op de wettelijke
garantie. De wettelijke garantie heeft een duur van twee jaar vanaf de levering van

je Google-product.

Indien gekocht in Belgié: Als u een consument bent, heeft u naast deze Beperkte Garantie
recht op twee jaar wettelijke garantie krachtens het Belgische Burgerlijk Wetboek. Deze
wettelijke garantie gaat in op de datum van levering van uw Google-product. Deze
Beperkte Garantie is een aanvulling op en heeft op geen enkele manier invioed op de
wettelijke garantie.




Indien gekocht in Nederland: Als u een consument bent, is deze Beperkte Garantie een
aanvulllng op en heeft deze geen |nv|oed op uw rechten op grond van de bepalingen

de verkoop van d in Boek 7, Titel 1 van het Nederlandse
Burgerlijk Wetboek.

Daarnaast wordt de zin “Deze Beperkte Garantie vervalt bij vloeistofschade” verwijderd en
vervangen door de zin “Als uw Google-product schade oploopt door vlceistof, is de
Beperkte Garantie niet meer geldig. Schade die anders gedekt zou zijn door deze Beperkte
Garantie wordt dan niet vergoed.”

Indien gekocht in lerland: Als u een consument bent, geldt deze Beperkte Garantie naast
enin aanvulllng 0p uw wettelijke rechten op grond van de lerse wetgeving inzake

ing. Volgens de lerse g kunt u, als uw
Google-product defect is of niet voldoet aan de voorwaarden van het contract, recht
hebben op reparatie of vervanging van het Google-product op kosten van Google, of recht
hebben op restitutie. Deze rechten op grond van de lerse consumentenwetgeving vervallen
zes jaar na de datum van levering van uw Google-product.
(6953-02225-07 REV B
©2026 Google LLC. Alle rechten voorbehouden.
Pixel, Google, het G-logo en gerelateerde merken en logo’s zijn handelsmerken van
Google LLC. Het woordmerk Bluetooth® is een gedeponeerd handelsmerk van
Bluetooth SIG, Inc.

ESPANOL

Guia de seguridad, garantia y normativas de
Google Pixel Watch 5
Este folleto incluye informacion importante sobre seguridad, garantia y normativas que

deberias leer antes de empezar a utilizar tu dispositivo. Puedes consultar la version online
de este eng. y

Seguridad basica

A ADVERTENCIA: LEE ESTA INFORMACION SOBRE SALUD Y SEGURIDAD

ANTES DE USAR EL DISPOSITIVO.

Para evitar que se dafien el dispositivo, los ios o cualquier otro di

conectado, y para reducir el riesgo de lesiones, molestias, dafnos materiales u otros posibles

pellgros sigue las precauciones que se indican a contlnuaclon y las que se descnben en la
de seguridad del di itivo en yyenla

complementaria del dispositivo Pixel Watch en Sis1¢ma > Detalles > Informacidn normativa:

« Utiliza tu dispositivo con cuidado. Puedes daiar el dispositivo o la bateria si dejas caer
el dispositivo o si lo desmontas, doblas, quemas, aplastas o perforas. No uses el
dispositivo si la pantalla o la carcasa estan rotas. El adaptador de corriente (que no se
incluye con el dispositivo), el cable de carga y el dispositivo deben tener una buena
ventilacién mientras se usan o cargan. Cuando desenchufes el cable de carga, no tires
nunca del cable, sino del enchufe. No retuerzas ni pinces el cable, ni tampoco fuerces
ningln conector para introducirlo en un puerto.

« Utilizar un dispositivo, cable o adaptador de corriente dafiados, o cargar el dispositivo
cuando hay humedad o suciedad, puede ocasionar sobrecalentamiento, incendios,
descargas eléctricas, lesiones o dafios en tu dispositivo u otros bienes materiales.

- Si el dispositivo se moja, no intentes secarlo utilizando una fuente de calor externa. No
cargues el dispositivo cuando esté mojado ni bajo luz solar directa. El dispositivo
funciona mejor a una temperatura ambiente de entre 0 °C y 35 °C, y debe guardarse a
una temperatura ambiente de entre -20 °C y 45 °C. No expongas el dispositivo a
temperaturas superiores a 45 °C, ya que pueden dafiarlo, sobrecalentar la bateria o
suponer un riesgo de incendio.

- Este dispositivo debe utilizarse con un adaptador de CA certificado, con una salida que
sea una fuente de alimentacién limitada segtin el estandar IEC 60950-1 y/o una salida
clasificada como PS2 segtin el estandar IEC 62368-1, asi como con una tension nominal




de 5 voltios de CC y 3 amperios como méximo. Carga el dispositivo tGnicamente con el
cable incluido o con accesorios de carga compatibles, que puedes adquin’r através de
Google Store o en distribuidores autonzados de Google (busca la insignia “Made For” de

Google). Si no se utilizan de carga ibles, pueden i |ncendlos
descargas eléctricas, lesiones o dafios en el dispositivo y en los

* No cologues correas u objetos metalicos ni objetos magnéticos en las clavijas
expuestas del cargador cuando esté enchufado a la corriente, ya que puede provocar
que el objeto o el cargador se calienten.

« Peligro de estrangulamiento. Este dispositivo no es un juguete. Se han registrado casos
de nifios que se han estrangulado con cables. Mantén los cables fuera del alcance de
los nifios (a més de 1 metro de distancia).

+ Una exposicion prolongada a sonidos fuertes, incluida la misica, puede provocar
pérdida de audicién. Para prevenir posibles dafios auditivos, no escuches sonidos a un
volumen elevado durante periodos largos. La exposicion continua a volimenes altos y
ruido de fondo puede hacer que los sonidos no parezcan tan fuertes como lo son en
realidad. Comprueba el volumen antes de utilizar auriculares de cualquier tipo.

FUNCIONES RELACIONADAS CON LA SALUD

Eld ylas y fi de bienestar general, suefio, ejercicio,
frecuencia cardiaca y/o relacionadas con la actividad fisica no son dispositivos médicos,
amenos que se mdlque c\aramente Io contrario, y solo deben usarse con fines
para curar, monitorizar, aliviar, tratar o
prevenir enfermedades u otras afeccwnes ni para usarlos en su diagndstico.

BATERIA

» Instrucciones generales de uso: este dispositivo contiene una bateria de iones de litio
recargable, un componente delicado que puede provocar lesiones si se dafia. Te
recomendamos que busques ayuda profesional a la hora de reparar tu dispositivo. Ponte
en contacto con Guogle un proveedor de servicios de Google o un servicio profesional de

para reparar tu dispositivo, a menos que seas una persona
adulta con los imi técnicos ios para reparar el
por tu cuenta tal y como se indica en g.co/pixelwatch/repair. No abras aplastes ni quemes
la bateria, ni la calientes a una temperatura superior a 45 °C. Las baterias de iones de litio
tienen un niimero limitado de ciclos de cargay, con el tiempo, hay que reemplazarlas.

+ Autorreparaciones: para obtener instrucciones sobre cémo reparar tu dispositivo, visita
g.co/pixelwatch/repair. Sustituye la bateria de tu dispositivo Gnicamente para ampliar la
vida til del producto. Si decides autorreparar el dispositivo, aceptas asumir el riesgo
que conlleva. Ten cuidado si decides encargarte de la reparacion. Abrir y/o reparar tu
dispositivo puede entrafiar riesgos de dafios al dispositivo, incendios, lesiones y otros
peligros. Usar una bateria que no sea apropiada y de manerai
puede suponer un riesgo de incendio, explosion o fugas, entre otros peligros. No
modifiques, reacondiciones ni perfores la bateria. Tampoco intentes introducir objetos
dentro de ella. No la sumerjas ni la expongas al agua, otros liquidos, fuego, calor
excesivo u otros peligros.

El software de Pixel gestionard el rendimiento de la bateria de forma que el estado de la

bateria se mantenga lo mejor posible a medida que pasa el tiempo. Consulta mas

informacion sobre la duracién de la bateria en g.co/pixelwatch/batteryhealth

Qué hacer con un dispositivo que tiene la bateria hinchada

Una bateria hinchada no suele suponer un riesgo para la seguridad, siempre que se
extremen las precauciones. Sin embargo, puede provocar que entren liquidos o polvo con
més facilidad en el dispositivo. Las baterias que sobresalen del teléfono son mas
propensas a sufrir dafios accidentales (por ejemplo, por una perforacion) y pueden
provocar que la bateria se sobrecaliente y cause lesiones. A continuacion te mostramos
algunas practicas recomendadas si tienes una bateria hinchada.



Qué debes hacer

Qué no debes hacer

Guardar los datos personales o
restablecer el estado de fabrica para

Intentar presionar hacia abajo o forzar el
panel frontal de vidrio o la cubierta trasera

borrar los datos en el dispositivo antes de
devolverlo o reciclarlo.

Dejar que la bateria del dispositivo se
agote por completo. Para ello, coloca el
dispositivo en una mesa o encimera y
déjalo sin usar durante varios dias hasta
que la bateria se agote de forma natural.
Ponerte en contacto con el servicio de
asistencia de Google para obtener mas
ayuda si consideras que es necesario.

para que encajen mejor en el reloj.
Intentar abrir la carcasa.

Intentar quitar la bateria hinchada

del dispositivo.

Intentar reparar o arreglar la bateria
hinchada, o desmontar el dispositivo por
tu cuenta.

CEA T

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043 (Estados Unidos).
Web: g.co/regulatory

ID de modelo de bateria: GGSZ3

Peso: 9 g
Capacidad: 459 mAh RECARGABLE
lones de litio

Medio de extincién: agua o agua pulverizada, arena, manta ignifuga, polvo seco o extintor
de diéxido de carbono

Sustancias peligrosas: cobalto, litio, sultona de 1,3-propano, niquel, carbonato de
propileno, carb de dimetilo, de etilo, de propilo

Materias primas esenciales: cobalto, litio, grafito, aluminio, cobre, manganeso, niquel
(calidad apta para baterias), estroncio

Fabricado en China

ELIMINACION Y RECICLAJE

Desecha y transporta el dispositivo, la bateria y los accesorios de acuerdo con las
normativas medioambientales y de transporte locales. No los deseches como si fueran
residuos domésticos normales. Consulta més informacion snhre cémo reciclar tu
dispositivo, las baterias y los ios en g.co/HWRecyclingProg

IRRITACIONES DE LA PIEL

Algunas personas pueden experimentar reacciones adversas a ciertos materiales, como
el niquel, el ltex o los acrilatos, empleados en wearables que estan en contacto
prolongado con la piel. Esto puede deberse a alergias, a la presencia de sustancias que
pueden irritar la piel (como jabén, protector solar o sudor) o a otras causas. Mantén tu
dispositivo limpio y seco, y no lo lleves demasiado ajustado a la mufieca. Consulta
recomendaciones sobre cémo llevarlo en g.co/pixelwatch/bands. De vez en cuando,
quitate el dispositivo durante una hora si lo has llevado puesto mucho tiempo, para
reducir las posibilidades de que la piel se irrite. Quitate el dispositivo, deja de usarlo y
ponte en contacto con un médico si se te irrita la piel, o si al llevarlo puesto o ajustarlo
sientes cualquier tipo de molestia. Visita g.co/pixelwatch/care para obtener

mas informacion.

INTERFERENCIA CON DISPOSITIVOS MEDICOS

El dispositivo y el cable de carga contienen imanes que pueden mterferlr con marcapasos
otros di itivos médicos it Consulta mas

g colplxelwatch/regulalory

Manipulacién y uso adecuados

CUIDADO Y LIMPIEZA
Consulta las instrucciones de cuidado y limpieza basicos en g.co/pixelwatch/care

RESISTENCIA AL AGUA Y AL POLVO

Tu dispositivo esté disefiado para cumplir los requisitos del grado de resistencia al agua y
al polvo IP68 segtin la norma IEC 60529, y el grado de resistencia al agua 5 ATM segun la
norma IS0 22810:2010 cuando sale de fabrica, pero no es completamente resistente al



agua ni al polvo. La resistencia al agua y al polvo no es una caracteristica permanente, y
puede disminuir o perderse con el deterioro y el desgaste habituales, debido a dafios o
por all i al reparar o d eld itivo. Si se te cae el dispositivo, puede
perder resistencia al agua o al polvo. Los dafios causados por liquidos anulan la garantia
comercial (consulta los detalles més abajo). No expongas tu dispositivo ni otros
accesorios a niveles excesivos de liquido o polvo, ya que pueden provocar un cortocircuito
y/o sobrecalentamiento. El cargador y otros accesorios del dispositivo, incluidas algunas
correas de Google Pixel Watch, no son resistentes al polvo ni al agua y, por tanto, tampoco
deben exponerse a ellos. Consulta més informacion en g.co/pixelwatch/water

Reparaciones y asistencia

Para recibir ayuda y ia online, visita g. i ice. Siempre que lo
permita la ley, es posible que los dispositivos que se dejen en reparacion se sustituyan por
otros reacondicionados del mismo tipo en vez de ser reparados Asimismo, se podran
usar piezas reacondicionadas para reparar el disp: . Si los di

datos generados por los usuarios, la reparacion o sustitucion pudna ocasionar la pérdida
de dichos datos.

La bateria de iones de litio de tu dispositivo es un ible que se
degrada con el tiempo. Consulta mas informacion sobre las opciones de sustitucion de la
baterfa en g.co/pixelwatch/repair

Informacién normativa

La |nformacwon normativa, la certificacion y Ias marcas de cumplimiento especificas del

pueden en el propio dispt sivas a Ajustes > Sistema >
También as estos datos en la parte posterior del
dispusilivu y en las inserciones de la correa. Consulta mds informacion sobre las
ivas y el medi iente en g.co/pi g Y

Direccién del fabricante:
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Estados Unidos.

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LA COMPATIBILIDAD

ELECTROMAGNETICA (CEM)
Imponame Este d\sposmvo y otros accesorios de la caja cumplen la normativa de
) en que incluyen el uso entre los
del sistema de dispositivos periféricos y cables blindados que cumplan la

normativa. Es importante que utilices dispositivos periféricos y cables blindados que
cumplan la normativa entre los componentes del sistema para reducir la poslbllldad de
provocar interferencias en radios, iones y otros disp

EXPOSICION A RADIOFRECUENCIA

Para consultar i ion sobre la i ias, visita
g.co/pixelwatch/regulatory o ve a A|ustes > Slsnma > Informacién normativa en
tu dispositivo.

AVISO DE CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE LA UE

Por la presente, Google LLC declara que los equipos de radio tipo G25QD y GFW3R
cumplen la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la D i6n de Ct idad de la UE esta di: ible en
g.co/pixelwatch/regulatory

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296 (Irlanda).

Ce

RESTRICCIONES 0 REQUISITOS DE LA DIRECTIVA 2014/53/UE

Este dispositivo solamente puede usarse en interiores cuando funcione en el intervalo de
frecuencia de 5250 a 5350 MHz en AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE,
IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, S, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO y TR.




INFORMACION SOBRE BANDAS DE FRECUENCIA Y POTENCIAS DE
SALIDA INALAMBRICA

Potencia
) Version LTE Version WiFi
2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
5150-5350 MHz <23 dBm <23 dBm
5470-5725 MHz <23 dBm <23 dBm
5725-5875 MHz <14 dBm <14 dBm
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0 dBm/50 MHz <0 dBm/50 MHz
Bandas UMTS Iy VIlI <25dBm
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm
SRD (58-63,5 GHz) <10 dBm <10 dBm
B255, B256 <25dBm -

NFC: 13,56 MHz solo para la recepcion.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rngerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296 (Irlanda).

Tu dispositivo cumple las sigui de ia: hasta 2 W/kg al
usarse a 10 mm de la cabeza y hasta 4 W/kg al usarse pegado a las extremidades.

Para G25QD, los valores de tasa de absorcion especifica (SAR) mds altos que se han
registrado en este tipo de dispositivo son: cabeza: 0,32 W/kg; extremidades: 0,94 W/kg.
Para GFW3R, los valores de tasa de absorcion especifica (SAR) més altos que se han
registrado en este tipo de dispositivo son: cabeza: 0,29 W/kg; extremidades: 0,12 W/kg.

REGLAMENTO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE REQUISITOS DE DISENO ECOLGGICO
APLICABLES A LOS PRODUCTOS SOSTENIBLES (UE) 2023/826

Consulta los informes de resumen de las pruebas relativas al disefio ecolégico en
g.co/ecodesign

Aumentar el ajuste de tiempo de espera de la pantalla por encima de lo predeterminado
incrementa el consumo energético y reduce la duracién de la bateria.

ACTIVACION Y DESACTIVACION DE LOS PUERTOS DE RED INALAMBRICA

Mvil (si procede): abre la apli Ajustes en el disp > ve a Conectividad > activa
o desactiva el modo Avién.

Wi-Fi: abre la aplicacion Ajustes del dispositivo > ve a C ividad > activa o desactiva la
opcion Wi-Fi.

Bluetooth: abre la 6n Ajustes del dispositivo > ve a Ct ividad > activa o
desactiva la opcion Bluetooth.

DIRECTIVA SOBRE RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS (RAEE) Y
DIRECTIVA SOBRE BATERIAS

K

El simbolo RAEE indica que ni tu producto ni su bateria (o sus baterias) se deben
desechar junto a los residuos domésticos, de acuerdo con la legislacién local. Desecha o
recicla este producto de forma segura en un punto de recogida designado por las
autoridades locales cuando termine su ciclo de vida. La recogida y el reciclaje por
separado del producto, sus accesorios eléctricos y su bateria (o sus baterias) ayudaran a
conservar los recursos naturales y a proteger la salud pblica y el medioambiente.




Resumen de la Garantia Comercial de Hardware de
Google - Espacio Econémico Europeo (EEE)
(excepto Francia), Reino Unido y Suiza

Este es un resumen de la versién completa de la Garantia Comercial de Hardware de
Google para Consumidores - EEE (excepto Francia), Reino Unido y Suiza (“Garantia
Comercial”). Puede consultar la Garantia Comercial completa en g.co/devicewarranty. La
Garantia Comercial solo se aplica si es usted un consumidor y ha comprado su producto
de la marca Google (“Producto de Google”) en el EEE (excepto Francia), Reino Unido o
Suiza, tanto a Google como a un revendedor autorizado por Google.

La Garantia Comercial es una garantia voluntaria del fabricante. Con ella se ofrecen
derechos independientes de los recogidos en la ley ordinaria, como reclamar soluciones
al vendedor -sin coste econémico- en caso de falta de conformidad. La Garantia
Comercial no restringe ni reduce los derechos que le concede la ley. Si su Producto de
Google es defectuoso, le asistiran sus derechos legales, que podra invocar frente a la
empresa que le haya vendido el Producto de Google, sin coste econémico.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, EE. UU.)
garantiza que el Producto de Google (asi como los accesorlcs que estén incluidos en el
embalaje) estara libre de defectos, yde en
normales de uso acordes a lo recogido en la documentacién que acompafia al producto,
durante los dos afios siguientes a la fecha de compra original. La Garantia Comercial solo
se aplica a componentes de hardware (y no a elementos de software) del Producto de
Google. No cubre productos reacondicionados por terceros, ni siquiera en el caso de que
hayan SIdD vendidos por un revendedor aulonzado por Google. Tampoco cubre piezas

que, por su se con el tiempo, salvo que presenten
defectos iales o de fabricacién bajo ci ias normales de uso. La Garantia
Comermal no cubre dafios cosmeucos ni dafios causados por el uso y desgaste
Los dafios causados por liquidos anulan la
Garantia Comercial. La Garantia Comercial solo es valida y exigible en el EEE (excepto
Francia), Reino Unido y Suiza, y puede hacerse valer en cualquier lugar dentro de
dichos paises.
De conformidad con los términos yconla ion detallada di ible en
g.co/devicewarranty y g.co/pixel/help sobre cémo obtener el servicio de garantia, si
presenta una reclamacién valida basada en la Garantia Comercial durante el periodo de
garantia de dos afios, Google elegird, a su discrecion, entre reparar el Producto de Google
con plezas nuevas o reacondicionadas, sustituir el Producto de Google por uno nuevo o

do, o aceptar la i6n de su Producto de Google a cambio de un
reembolso del precio de compra que usted haya pagado por el mismo. Para obtener més
informacion sobre cémo presentar una reclamacion basada en la Garantia Comercial,
visite g.co/warrantyclaim. Para poder prestarle el servicio de garantia, es posible que
Google le pida que proporcione el comprobante de compra.

En caso de compra en Francia: la Garantia Comercial no es aplicable a los consumidores
que compren un Producto de Google en Francia. Si usted ha realizado su compra en
Francia, el vendedor seguird siendo responsable respecto a las garantias legales
aplicables. Consulte las Condiciones de venta de Google Store en
https://store.google.com/intl/es_es/about/device-terms/ para obtener més informacion
sobre sus derechos legales en relacion con las garantias.

En caso de compra en ltalia: si usted es un consumidor, ademds de esta Garantia
Comercial, tendra derecho a la garantia reglamentaria que se concede a los consumidores
en virtud de los articulos 128 a 135 del Cddigo italiano de defensa y proteccion del
consumidor (Decreto legislativo n.” 206/2005). Esta Garantia Comercial no afecta en
absoluto a la garantia ia. La garantia ia tiene una duracion de dos
afios desde la entrega del Producto de Google.

En caso de compra en Bélgica: si usted es un consumidor, ademds de esta Garantia
Comercial, tendra derecho a una garantia reglamentaria de dos afios en virtud de las
disposiciones sobre la venta de bienes de consumo recogidas en el Cédigo civil belga.
Esta garantia reglamentaria comienza en la fecha de entrega del Producto de Google.
Esta Garantia Comercial se afiade a la garantia reglamentaria, sin afectarle en absoluto.

En caso de compra en los Paises Bajos: si usted es un consumidor, esta Garantia
Comercial no afecta, sino que se afiade a sus derechos conforme a las disposiciones
sobre la venta de bienes de consumo recogidas en el Libro 7, Titulo 1 del Cédigo civil
holandés. Ademas, la frase “Esta Garantia Comercial queda anulada si se producen dafios




provocados por liquidos”, incluida en la Garantia Comercial, se sustituird por “Si su
Producto de Google sufre dafios causados por liquidos, esta Garantia Comercial dejara de
aplicarse y no podrd acogerse a ella por cualquier dafio que, de otro modo, estaria
cubierto por esta Garantia Comercial”.

En caso de compra en Irlanda: si usted es un consumidor, esta Garantia Comercial es
compatible con sus derechos legales estipulados en la ley irlandesa de proteccién del
consumidor, y los complementa. En virtud de dicha ley, si su Producto de Google es
defectuoso o no se ajusta al contrato de venta, es posible que usted tenga derecho a la
reparacion o sustitucion de su Producto de Google a costa de Google, 0 a un reembolso.
Dichos derechos de la ley irlandesa de proteccion del consumidor tienen una validez de
seis afios a partir de la fecha de entrega de su Producto de Google.

(6953-02225-05REV B
© 2026 Google LLC. Todos los derechos reservados.

Pixel, Google, el logotipo de la G y las marcas y los logotipos relacionados son marcas de
Google LLC. La marca denominativa Bluetooth® es una marca registrada de
Bluetooth SIG, Inc.

PORTUGUES

Guia de Seguranca, Garantia e Regulamentagao do

Google Pixel Watch 5

Este folheto oferece inf oes de a0 e garantia importantes

que deve consultar antes de usar o dispositivo. Pode consultar a verséo online deste
emg. g y

Segurangca basica

A AVISO: INFORMAQﬁES DE SAUDE E SEGURAN(;A' LEIA ANTES DE USAR.
Para evitar danos no disp: ouemd itivos ligados, bem como
reduzir o risco de lesdes pessoals desconforto danos materiais ou outros possiveis
perigos, siga as instrugdes indicadas abaixo e as que se encontram nas informagdes de
itivo em g. i y e na app iada do
dispositivo Pixel Watch em Sistema > Acerca de > Infnrmaqnes de regulamentagao:

» Manuseie o dispositivo com cuidado. Pode danificar o dispositivo ou a bateria se
desmontar, deixar cair, dobrar, queimar, esmagar ou perfurar o dispositivo. Nao use um
dispositivo com um ecra partido ou um invélucro danificado. Certifique-se de queo.
transformador (no incluido com o dispositivo), o cabo de di i
estdo bem ventilados durante a utilizagdo ou o carregamento. Ao desllgar o cabo de
carregamento de uma tomada elétrica, puxe a ficha, nunca o cabo. Nao torga nem
aperte o cabo e ndo force a entrada de um conetor numa porta.

= Usar um dispositivo, um ou cabos danifi ou carregar na presenca
de humidade ou detritos, pode causar sobreaquecimento, um incéndio, um choque
elétrico, lesGes ou danos no dispositivo ou noutros bens.

- Se o dispositivo se molhar, ndo tente secé-lo com uma fonte de calor externa. Nao
carregue o dispositivo se estiver molhado ou sob luz solar direta. O dispositivo funciona
melhor a uma temperatura ambiente entre 0 °C e 35 °C e deve ser armazenado a uma
temperatura ambiente entre -20 °C e 45 °C. N&o exponha o dispositivo a temperaturas
acima de 45 °C, uma vez que isso pode danificar o dispositivo, sobreaquecer a bateria
ou constituir um risco de incéndio.

- Este dispositivo deve ser usado com um carregador certificado com uma saida de fonte
de alimentagéo limitada (LPS), de acordo com a norma IEC 60950-1, e/ou uma saida
com classificagdo PS2, de acordo com a norma IEC 62368-1, com a seguinte
classificagdo: 5 volts de CC e um méximo de 3 amperes. Carregue este dispositivo
apenas com o cabo de incluido ou orios de
compativeis que estejam disponiveis na Google Store ou nos revendedores autorizados




da Google (procure o emblema “Made For” da Google). A ndo utilizagao de acessérios
de carregamento compativeis pode causar um incéndio, um choque elétrico, lesGes ou
danos no dispositivo e nos acessorios.

* N&o cologue objetos metalicos, licas nem objetos éticos nos pinos
expostos do carregador quando estiver ligado a corrente, uma vez que isso pode
provocar o aquecimento do objeto ou carregador.

* Perigo de Este dispositivo ndo é um bri 0Os cabos
um perigo de estrangulamento para criangas. Mantenha os cabos fora do alcance das
criangas (afastados mais de 0,9 metros).

« A exposigao prolongada a sons altos (incluindo misica) pode causar perda auditiva.
Para evitar possiveis danos auditivos, evite a audicdo com volume elevado durante
periodos de tempo prolongados. A exposicao continua a volumes elevados e a ruido de
fundo pode fazer com que os sons altos paregam mais baixos do que sdo na realidade.
Verifique o volume antes de usar auscultadores ou auriculares.

FUNGOES RELACIONADAS COM A SAUDE

0 dispositivo e quaisquer aplicagdes ou fungdes gerais de bem-estar, sono, exercicio,
frequencia cardiaca e/ou fitness associadas nao séo dispositivos médicos, salvo
marcagdo clara em contrdrio, e tém apenas carater informativo. Nao foram concebidos
nem se destinam a u1|||zacao no d|agnost|cu de doengas ou de outras condigGes, ou na
cura, na monitori ), Na no ounapi cao de uma doenga ou
outras condigdes.

BATERIA

« Instrugdes gerais de utilizagdo: Este dispositivo contém uma bateria de iGes de litio
recarregavel, um componente senslvel | que pode provocar ferimentos se danificado. A
Google da que procure para eventuais reparagdes de
dlsposmvos Contacte a Google, um fcrnecedor de servigos Google ou um profissional
de para reparar o dispositivo, a menos que seja uma pessoa
aduha e tenha expenenma técnica para fazev a reparacau auténoma do dispositivo

descrito em g. Néo abra, esmague, queime
nem exponha a bateria a temperaturas superiores a 45°C. As baterias de ioes de litio
tém um nimero limitado de ciclos de carregamento e, eventualmente, tém de
ser substituidas.

- Reparagdes auténomas: para receber instrugdes sobre como reparar o dispositivo,
aceda a g.co/pixelwatch/repair. A bateria do dispositivo apenas deve ser substituida
para prolongar a vida dtil do produto. Se fizer a reparagéo auténoma, aceita assumir o
risco associado a essa reparagdo. Tenha cuidado se estiver a fazer a reparagéo. Abrir e/
ou reparar o dispositivo pode representar riscos de danos ao dispositivo, incéndio e
Iesoes pessoais, bem como outros perigos. A utilizagéo de uma bateria nao qualificada
oua da podem um risco de incéndio, explosao, fuga e/
ou outros perigos. Nao modifique nem recondicione/recupere a bateria, perfure ou tente
inserir objetos na bateria, mergulhe ou exponha a bateria a dgua ou outros liquidos, ou
exponha a bateria a fogo, calor excessivo e/ou outros perigos.

Ao longo do tempo, o software do Pixel gere o desempenho da bateria para ajudar a

manter o estado da bateria a medida que envelhece. Consulte

g.co/pixelwatch/batteryhealth para ver mais informages sobre a autonomia da bateria.

Lide com dispositivos com uma bateria inchada

Normalmente, uma bateria inchada ndo representa um perigo de seguranga, desde que
tenha cuidados redobrados. No entanto, pode fazer com que liquidos ou poeiras entrem
mais facilmente no dispositivo. As baterias expostas sdo mais suscetiveis a danos
acidentais (por exemplo, por perfuragao) e podem potencialmente causar o
sobreaquecimento da bateria e causar lesGes. Seguem-se algumas praticas
recomendadas se tiver uma bateria inchada.



0 que deve fazer 0 que ndo deve fazer

Recolher os dados pessoais ou fazer uma | Tentar “pressionar” ou forgar o vidro

reposicao de fabrica para “limpar” os protetor ou a tampa traseira para os
dados do dispositivo antes de o devolver | encaixar no relégio.
ou reciclar. Tentar forgar a abertura do invélucro.

Deixar a bateria do dispositivo descarregar | Tentar remover a bateria inchada
completamente. Para isso, deixe o do dispositivo.

dispositivo numa mesa ou num balcéo .
sem o usar durante varios dias até que a 'Eemar reparar)_a bateria inchada ou
bateria se esgote o disp .

Se precisar, contacte o apolo ao cheme da
Google para receber mais

CEA T

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Estados Unidos

g.co/regulatory

1D do modelo da bateria: GGSZ3

Peso:9g .

Capacidade: 459 mAh, RECARREGAVEL

1es de litio

Agente extintor: 4gua ou dgua vaporizada, areia, cobertor de fogo, extintor de pé seco,

extintor de C02

Substancias perigosas: cobalto, litio, 1,3-propanossultona, niquel, carbonato de propileno,
de dimetilo, propi de etilo, de propilo

Matérias-primas de importancia critica: cohaho litio, grafite, aluminio, cobre, manganés,

niquel (para baterias), estroncio

Fabricado na China

ELIMINAGAO E RECICLAGEM
Elimine e transporte o dispositivo, as baterias e os acessdrios de acordo com os
regulamentos ambientais e de transporte locais. Nao os elimine como lixo doméstico

normal. Para mais des sobre a reci do dispositivo, das baterias e dos
acessorios, aceda a g.co/HWRecyclingProgram
IRRITAGAO CUTANEA

Algumas pessoas podem reagir a materiais, como niquel, latex ou acrilatos, em artigos
wearable que estdo em contacto prolongado com a pele. Isto pode dever-se a alergias, a
presenga de irritantes da pele (como sabao, protetor solar ou suor) ou a outras causas.
Mamenha o dispositivo limpo e seco, e ndo o use demasiado apertado. Consulte

para ver des de utilizagdo. Remova periodicamente o
dlsposmvo durante uma hora apés utilizagéo prolongada para reduzir a probabilidade de
irritado cutanea. Em caso de irritagdo cutanea, ou se a utilizagéo do dispositivo causar
desconforto retire o dlsposmvo deixe de o usar e consulte um médico. Para mais

acedaag.

INTERFERENCIA COM DISPOSITIVOS MEDICOS

0 dispositivo e o cabo de carregamento contém imanes que podem interferir com
pacemakers e outros dispositivos medlcos |mplantados Consulte

Y para mais i

Manuseamento e utilizagdo adequados

CUIDADOS E LIMPEZA
Para informagoes de cuidados e limpeza bésicos, aceda a g.co/pixelwatch/care

RESISTENCIA A AGUA E A POEIRAS

0 dispositivo foi concebido para estar em conformidade com a classificagéo IP68 de
protegdo contra dgua e poeiras, ao abrigo da norma IEC 60529, e a classificagdo de
protecdo contra dgua de 5 ATM, ao abrigo da norma IS0 22810:2010, quando sai da
fabrica, mas ndo € a prova de dgua nem poeiras. A resisténcia a dgua e a poeiras nao é
uma condigdo permanente e diminui ou perde-se ao Iongn do tempo devido ao desgaste
normal, a ou a danos no d itivo. A queda do d




pode resultar na perda da resisténcia a dgua ou a poeiras. Os danos por contacto com
liquidos anulam a Garantia Comercial (consulte abaixo). Ndo exponha o dispositivo ou
outros acessérios a liquidos ou poeiras em excesso, uma vez que isso pode causar um
curto-circuito e/ou 0 dor e outros dodi

incluindo algumas Braceletes para Google Pixel Watch, ndo sdo resistentes a dgua nem a
poeiras, e ndo devem ser expostos a nenhuma delas. Para mais informagées, aceda a
g.co/pixelwatch/water

Manutencéo e apoio técnico
Para apoiot técnico e a]uda online, aceda a 9 colplxelwalchlservme Se permmdo por lei,

osd para podem ser pord
recundlclonados do mesmo tipo, em vez de serem reparados Podem ser usadas pegas
das para reparar o dispositivo. Se os dispositivos forem capazes de manter

dados gerados pelo utilizador, a reparagao ou a substituigdo pode resultar na perda
desses dados.

A bateria de ides de litio do di itivo € um ivel que se degrada ao
longo do tempo. Para mais i oes sobre opgdes de ituigdo da bateria, aceda a
g.co/pixelwatch/repair

Informagdes de regulamentagao

Pode encontrar i des de certificagdes e marcas de d

do disp no proprio dispositivo, em Definigdes > Sistema > Inf 0
de regulamenta(,:ao na parte traseira e nos encaixes da brace\ete do dispositivo. Pode
encontrar i ede em

g.co/pixelwatch/regulatory

Morada do fabricante:
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Estados Unidos.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE COM A NORMA CEM
Importante: este disp itivo e outros orios na estarem
com a norma de ibili ética (CEM) sob ico
que incluem a utilizagao de dispositivos periféricos e cabos blindados em conformidade
entre cnmponemes dU slslema E |mportante usar dlSpDSIlIVOS peflfel’lCOS e cabos
em entre do sistema de modo a redu2|r a

possibilidade de interferéncia em radios, tels e outros disps

EXPOSIGAO A RADIDFREQUENCIA

Pode encontrar i de exposicao a radi éncia em g. i y
e no dispositivo, em Definigdes > Sistema > oes de a

AVISO DE CONFORMIDADE DA UE

A Google LLC declara pelo presente que os tipos de equipamento de radio G25QD e
GFW3R estdo em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto completo da Declaragao de C idade da UE esta di ivel em
g.co/pixelwatch/regulatory

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlanda.

q3

RESTRIGOES OU REQUISITOS AO ABRIGO DA DIRETIVA 2014/53/UE

0 dispositivo esta limitado a uma utilizagdo em espagos interiores apenas quando estd a
funcionar entre a gama de frequéncias de 5250 a 5350 MHz em AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE,
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, S, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR

INFORMAGOES SOBRE BANDAS DE FREQUENCIA E POTENCIA DE SADA SEM FIOS

. Poténcia
o Versdo LTE Versio WiFi
2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
5150-5350 MHz <23dBm <23dBm
5470-5725 MHz <23dBm <23dBm




N Poténcia
s Verséo LTE Verséo WiFi
5725-5875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0dBm/50 MHz <0dBm/50 MHz
Bandas UMTS I/VIll <25dBm -
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm -
SRD (58-63,5 GHz) <10 dBm <10 dBm
B255, B256 <25dBm -

NFC: 13,56 MHz apenas para recegao.
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlanda.

0 dispositivo esta em i com as ificacdes de éncia quando
usado encostado a cabega a uma distancia de 10 mm, limitado a 2 W/kg, eencostadoa
um membro, limitado a 4 W/kg.

No caso do G25QD, os valores mais elevados da Taxa de absorgéo especifica (SAR)

para este tipo de disp: sdo: na cabeca: 0,32 W/kg, e num membro:
0,94 W/kg.
No caso do GFW3R, os valores mais elevados da Taxa de absorgéo especifica (SAR)
para este tipo de disp: s&o: na cabega: 0,29 W/kg, e num membro:
0,12 W/kg.

REGULAMENTO DOS REQUISITOS DE CONCEGAO ECOLGGICA DOS PRODUTOS
SUSTENTAVEIS (UE) 2023/826

Consulte os relatdrios de resumo de testes relativos a concegéo ecoldgica em
g.co/ecodesign

Aumentar a defini¢do de limite de tempo do ecré acima da predefinigo vai aumentar a
utilizagdo de energia e reduzir a autonomia da bateria.

ATIVAGAO E DESATIVAGAO DAS PORTAS DE REDE SEM FIOS
Rede mével (se aplicavel): abra a app DefinigGes no dispositivo > aceda a Conetividade >
ative ou desative 0 modo de avido.

Wi-Fi: abra a app DefinigGes no dispositivo > aceda a Conetividade > ative ou desative
0 WiFi.

Bluetooth: abra a app Definigdes no dispositivo > aceda a Conetividade > ative ou
desative o Bluetooth.

DIRETIVA RELATIVA AOS RESIDUOS DE EQUIPAMENTOS ELETRICOS E ELETRONICOS
(REEE) E DIRETIVA RELATIVA A BATERIAS

H

0 simbolo REEE significa que, de acordo com as leis e os regulamentos locais, o produto
e as respetivas baterias devem ser eliminados em separado do lixo doméstico. Quando
este produto atingir o fim de vida, deposite-o num ponto de recolha designado pelas
idad Iocals para uma eliminagas segura ou para a sua reciclagem. A recolha em
separado e a I do produto, dos elétricos e das baterias
ajudam a conservar os recursos naturais e a proleger a salide humana e o ambiente.

Resumo da Garantia Comercial de Hardware para
Consumidores Google - Reino Unido, EEE (exceto
Franca) e Suica

Este documento € um resumo da versdo completa da Garantia Comercial de Hardware para
Consumidores Google - Reino Unido, EEE (exceto Franga) e Suica (“Garantia Comercial”). A
versdo completa da Garantia Comercial esta disponivel em g.co/devicewarranty. A Garantia
Comercial aplica-se apenas se for um consumidor e tiver adquirido o seu Produto da marca
Google (“Produto Google”) no Reino Unido, no Espago Econémico Europeu (“EEE”) (exceto
Franga) ou na Suica, junto da Google ou dos seus revendedores autorizados.



A Garantia Comercial é uma garantia fornecida voluntariamente pelo fabricante. Prevé
direitos distintos dos direitos que lhe so conferidos pelo direito comum, inclusive
solugdes em relagdo ao vendedor, sem custo financeiro, em caso de falta de
conformidade, e ndo restringe nem reduz tais direitos conferidos pelo direito comum. Se o
Produto Google apresentar um defeito, o consumidor poderd gozar de direitos legais que
pode reclamar perante a empresa que lhe vendeu o Produto Google, sem custo financeiro.

A Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, EUA)
garante que o Produto Google (incluindo todos os acessérios embalados com o Produto)
ndo apresentard defeitos de material ou fabrico quando utilizado sob condigdes normais
conforme descrito na documentagao publicada sobre o produto, durante um prazo de dois
anos a contar da data em que foi inicialmente adquirido. A Garantia Comercial aplica-se
apenas a componentes de hardware (e ndo a elementos de software) do Produto Google
e ndo se aplica a produtos renovados por terceiros, mesmo se vendidos por um
revendedor autorizado da Google, nem a pegas consumiveis, que, devido a sua natureza,
perdem qualidades ao longo do tempo, salvo se a avaria ocorrer devido a um defeito de
material ou fabrico em condigGes normais de utilizagao. A Garantia Comercial nao se
aplica a danos cosméticos nem a danos provocados por desgaste normal, acidentes ou
mé utilizag@o. Os danos causados por liquidos anulam a Garantia Comercial. A Garantia
Comercial s6 € vélida e aplicavel no Reino Unido, no EEE (exceto Franca) e na Suica e
pode ser reclamada em qualquer ponto destes paises.

Sujelto aos termns easi sobre a obtenr;ao do servigo
d I/help, se uma
vélida ao abngo da Garantia Comemlal durame o periodo de garantia de 2 anos, a Google
ird optar, dentro dos limites da presente Garantia Comercial, entre reparar o defeito ou
substituir o seu Produto Google por pegas novas ou recuperadas, ou aceitar a devolugao
do seu Produto Google em troca do reembolso do prego de compra. Para obter mais
detalhes ou apresentar uma reclamag&o ao abrigo da Garantia Comercial, aceda a
g.co/warrantyclaim. Antes de receber o servico de garantia, a Google pode requerer que
fornega os detalhes do comprovativo de compra.

Quando adquirido em Franga: a Garantia Comercial néo é aplicavel a consumidores que
comprem um Produto Google em Franga. Para as compras em Franga, o vendedor
permanece responsével ao abrigo das garantias legais apllcavels Consulte o0s Termos de
Vendas da Google Store em: google. terms/ para
saber mais sobre 0s seus direitos previstos por lei ao abrlgo da Garantia.

Quando adquirido em Italia: Se for um consumidor, além da presente Garantia Comercial,
terd direito a garantia legal concedida aos consumidores ao abrigo das Secgdes 128 a
135 do Codigo do Consumidor Italiano (Decreto Legislativo N.° 206/2005). A presente
Garantia Comercial ndo afeta, de modo algum, a garantia legal. A garantia legal tem uma
duragdo de dois anos a contar da data de entrega do seu Produto Google.

Quando adquirido na Bélgica: Se for um consumidor, para além da presente Garantia
Comercial, terd direito a garantia legal de dois anos, em conformidade com o disposto no
Cédigo Civil Belga sobre a venda de bens de consumo. A garantia legal tem inicio na data
de entrega do seu Produto Google. A presente Garantia Comercial vem complementar, e
nao afeta, a garantia legal.

Quando adquirido nos Paises Baixos: Se for um consumidor, a presente Garantia
Comercial vem complementar, e néo afeta, os seus direitos previstos no Livro 7, Titulo 1
do Codigo Civil Neerlandés sobre a venda de bens de consumo.

Além disso, a frase “Os danos por contacto com liquidos invalidam a presente Garantia
Limitada” na Garantia Limitada vai ser eliminada e substituida pela frase "Se o seu
produto Google sofrer danos por contacto com liquidos, a presente Garantia Limitada
deixa de ser aplicada, e ndo pode utilizar a presente Garantia Limitada em caso de danos
que, de outro modo, seriam abrangidos pela presente Garantia Limitada."

Quando adquirido na Irlanda: Se for um consumidor, a presente Garantia Comercial
funciona juntamente, e adicionalmente, com os seus direitos estatutérios ao abrigo da lei
de consumo irlandesa. Ao abrigo da lei de consumo irlandesa, se o seu Produto Google
tiver defeitos ou n@o estiver em conformidade com o contrato de venda, pode ter direito a
uma reparagdo ou uma substituigéo do Produto Google paga pela Google, ou pode ter
direito a um reembolso. Estes direitos da lei de consumo irlandesa expiram seis anos
apos a data de entrega do Produto Google.
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NORSK

Veiledning om sikkerhet, garantier og forskrifter for
Google Pixel Watch 5

| denne veiledningen finner du informasjon om sikkerhet, forskrifter og garanti som du bgr
lese for du bruker enheten. P g i gl y finner du en jon av
dette dokumentet.

Grunnleggende sikkerhet

A ADVARSEL: HELSE- 0G SIKKERHETSINFORMASJON - LES FOR BRUK.
For & unnga a skade enheten, tilbehgret eller tilkoblede enheter samt redusere risikoen for
personskade, uhehag, materielle skader eller andre potenslelle farer, folg forholdsreglene
nedenfor og i sikk for enheten pa g.

folgeappen for Pixel Watch-enheten via System > Om > Informasjon om forskrlﬂer

« Veer forsiktig med enheten. Du kan skade enheten eller batteriet hvis du demonterer,
mister, boyer, brenner, knuser eller punkterer enheten. Ikke bruk en enhet med sprukket
skjerm eller skadet kabinett. Sgrg for at stromadapteren (folger ikke med enheten),
ladekabelen og enheten har god lufting ved bruk eller lading. Nar du kobler ladekabelen
fra et stromuttak, ma du dra i stopselet - ikke selve kabelen. Du mé ikke vri eller klemme
pa ledningen eller tvinge plugger inn i porter.

« Hvis du bruker en enhet, en stremadapter eller kabler som er skadet, eller hvis du lader
enheten i fuktige eller stgvete omgivelser, kan det fgre til overoppheting, brann, elektrisk
stot, personskader eller skader pa enheten eller andre eiendeler.

« Hvis enheten blir vat, mé du ikke prove & torke den med en ekstern varmekilde. Ikke lad
enheten nar den er vét eller i direkte sollys. Enheten fungerer best i temperaturer pa
0-35 °C og skal oppbevares i temperaturer pa -20-45 °C. ke utsett enheten for hoyere
temperatur enn 45 °C, siden det kan skade enheten, overopphete batteriet eller utgjgre
en brannfare.

« Denne enheten ma brukes med en sertifisert stromadapter med LPS-effekt (begrenset
strgmkilde) i henhold til IEC 60950-1 og/eller PS2-klassifisert effekt i henhold til
IEC 62368-1 med fglgende spesifikasjoner: 5 volt likestrgm, maksimalt 3 ampere.
Enheten skal bare lades med den eller ibelt ladeutstyr
som er tilgjengelig i Google Store eller hos autoriserte Google-forhandlere (se etter
Googles «Made for»-merke). Hvis du ikke bruker kompatibelt ladetilbeher, kan det fore til
brann, elektrisk stet, personskade eller skader pa enheten og tilbeharet.

« Ikke sett gjenstander eller remmer av metall eller magnetiske gjenstander pa de
eksponerte stiftene pé laderen nar den er koblet til. Det kan fgre til at gjenstanden eller
laderen blir varm.

« Kvelningsfare. Denne enheten er ikke et leketgy. Barn er blitt kvalt av ledninger. Hold
ledningene utilgjengelige for barn (minst 1 meter unna).

« Langvarig eksponering for hgye lyder (inkludert musikk) kan fore til horselstap. For &
forhindre mulige horselsskader ber du unnga hgyt volum over lengre perioder.
ing for hgyt volum og kan fore til at hoye lyder virker
lavere enn de faktisk er. Sjekk volumet fgr du bruker hodetelefoner eller gretelefoner.




HELSERELATERTE FUNKSJONER

Enheten og/eller tilknyttede apper og funksjoner relatert til generell velvzere, sgvn, trening
og puls er ikke medisinsk utstyr, med mindre annet er tydelig oppgitt, og de er bare ment
for informasjonsformal. De er ikke utviklet eller beregnet for bruk ved diagnostisering av
sykdommer eller andre tilstander, eller for behandling, overvakning, lindring eller
forebygging av sykdom eller andre tilstander.

BATTERI

« Generell bruksveiledning: Denne enheten har et oppladbart litium-ion-batteri, som er en
sensitiv komponent som kan forarsake personskade hvis det skades. Google anbefaler
at du ber om hijelp fra p: lle aktgrer for Il j av enheten.
Kontakt Google, en Google-autorisert tj eller en uavhengi
reparasjonstekniker for & reparere enheten, med mindre du er voksen og har nok teknisk
erfaring til & reparere den elektroniske enheten selv, som beskrevet pa
g.co/pixelwatch/repair. Batteriet ma ikke apnes, knuses, varmes til over 45 °C eller
brennes. Litium-ion-batterier har et begrenset antall ladesykluser og ma til slutt byttes ut.

« Selvutforte j For & f veiledning om hvordan du reparerer enheten, ga til
g.co/pixelwatch/repair. Batteriet i enheten br byttes ut kun for & forlenge produktets
levetid. Hvis du reparerer selv, godtar du & péta deg risikoen forbundet med slik reparasjon.
Vaer forsiktig hvis du utferer en reparasjon. Hvis du apner og/eller reparerer enheten,
medfrer det risiko for skader pa enheten, brann, personskade og andre farer. Feil
avhending og bruk av ikke-kompatible batterier kan fgre til brann, eksplosjon, lekkasje og/
eller andre farer. Du ma ikke modifisere, reparere eller overhale batteriet, stikke hull pa det
eller prove & sette noe inn i det, senke det ned i eller utsette det for vann eller andre vaesker,
eller utsette det for brann, hgye temperaturer og/eller andre farer.

Over tid for & bidra til & opprettholde en

god batteritilstand nér batteriet blir eldre. Du finner mer informasjon om batterilevetid pa

g.co/pixelwatch/batteryhealth

Handter enheter med oppsvulmet batteri
Et oppsvulmet batteri utgjor vanligvis ikke noen sikkerhetsrisiko, sa lenge du er ekstra
forsiktig. Men det kan fore til at det kommer vaeske eller stgv inn i enheten. Eksponerte

batterier er mer utsatt for upa ig skade (f.eks. og kan fore til
at batteriet og fora p Her er noen anbefalte
ater hvis du har et opp: batteri.
Gjor dette Ikke gjor dette
Hent ut personlige data, eller tilbakestill Prov & "trykke ned” eller tvinge
enheten til fabrikkstandard for & “utviske” | dekkglasset eller bakdekselet inn
enhetsdataene for du returnerer eller i klokken.

resirkulerer enheten.

La enhetsbatteriet bli helt utladet. For & Prov 4 fierne det oppsvulmede batteriet
gjore dette legger du enheten pa et bord fra enheten

eller lignende og lar den ligge ubrukt i flere . §

dager til batteriet er tomt. Prov a reparere eller fikse det
oppsvulmede batteriet eller demontere
enheten selv.

Prov a lirke opp kabinettet.

Hvis det er ngdvendig, kan du kontakte
Googles brukersttte for a fa
mer veiledning.

CEA T

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA
g.co/regulatory

Batterimodell-ID: GGSZ3

Vekt:9g

Kapasitet: 459 mAh OPPLADBART

Litium-ion

Slukkemiddel: vann eller vanntéke, sand, tarrpulver,

med karbondioksid

Farlige stoffer: kobolt, litium, 1,3-p nikkel, p!




Kritiske ramaterialer: kobolt, litium, grafitt, aluminium, kobber, mangan, nikkel
- batterikvalitet, strontium
Produsert i Kina

AVHENDING 0G RESIRKULERING

Kast og transporter enheten, batteriene og ulbehwret i henhold til lokale miljg- og
transportforskrifter. lkke kast dem i vanlig . Du finner mer

om resirkulering av enheten, batteriene og tilbehgret pa g.co/HWRecyclingProgram

HUDIRRITASJON

Noen kan oppleve reaksjoner p& materialer, for eksempel nikkel, lateks eller akrylater, i
hapé-enheter som er i kontakt med huden over lengre tid. Dette kan skyldes allergier,
hudirriterende stoffer (for eksempel sépe, solkrem eller svette) eller andre arsaker. Hold
enheten ren og tgrr, og serg for at den ikke sitter for stramt. Se g.co/pixelwatch/bands for
anbefalinger om hvordan du skal bruke enheten. Du ber jevnlig ta av deg klokken i en time
etter lengre tids bruk for a redusere sjansen for hudirritasjon. Ta av deg enheten, avslutt
bruken og radfer deg med lege hvis du opplever hudirritasjon, eller hvis bruk av enheten
forérsaker noen form for ubehag. Du finner mer informasjon pa g.co/pixelwatch/care

FORSTYRRELSER AV MEDISINSK UTSTYR
Enheten og ladekabelen inneholder magneter som kan forstyrre pacemakeve og annet
implantert medisinsk utstyr. Du finner mer jon pa g. gl y

Riktig bruk og handtering
VEDLIKEHOLD 0G RENGJGNNG

Du finner grunnleggende i jon om vedlil 0g rengjering pa g.

VANN- 0G STEVBESTANDIGHET

Enheten er laget for & overholde IP68-klassifiseri for mot i ing av
stgv og vann i henhold til IEC 605’"‘ 0g 5 ATM ifiseri for

mot inntrenging av vann i henhold til ISO-standarden 22810:2010 nér den forlater
fabrikken, men den er ikke stgv- eller vanntett. Stgv- og vannbestandighet er ikke
permanente tilstander og kan svekkes eller forsvinne over tid pa grunn av vanlig slitasje,
reparasjon av enheten, demomerlng eller skade. Hvis du mister enheten i bakken, kan
stov-eller svekkes. gjor den garantien
ugyldig (se nedenfor). lkke utsett enheten eller annet tilbehgr for store mengder vaeske
eller stov, siden det kan fore til kortslutning og/eller overoppheting. Enhetsladeren og
annet tilbehgr, inkludert noen Google Pixel Watch-remmer, taler ikke stgv og vann og skal
ikke utsettes for noen av delene. Du finner mer informasjon pa g.co/pixelwatch/water

Service og brukerstotte

For 4 fa hjelp og pa nettet, ga til g. i ice. Der loven tillater
det, kan enheter som leveres inn til reparasjon, erstattes med overhalte enheter av samme
type i stedet for a bli reparert. Overhalte deler kan brukes til  reparere enheten. Hvis

enhetene kan oppb: te data, kan ji eller i fore til
at dataene gar tapt.

Enhetens litium-ion-batteri er en som forringes over tid. Du finner mer
i jon om iver for ibytte pa g i pai

Informasjon om forskrifter

Informasjon om forskrifter, sertifisering og samsvarsmerker som gjelder spesielt for
enheten, finner du under Innstillinger > System > Informasjon om forskrifter, pa baksiden
av enheten og der du fester remmen. Du finner mer informasjon om forskrifter og miljg pa
g.co/pixelwatch/regulatory

Produsentens adresse:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.

EMK-SAMSVARSERKLARING

Viktig: Denne enheten og tilbehgr som fglger med, har demonstrert samsvar med kravene
til elektromagnetisk kompatibilitet (EMK) under forhold som inkluderte bruk av kompatible
eksterne enheter og skjermede kabler mellom systemkomponentene. Det er viktig at du
bruker kompatible eksterne enheter og skj de kabler mellom for
a redusere muligheten for interferens med radioer, TV-er og andre elektroniske enheter.




RF-| EKSPONERING
Du finner inf om RF-e i latory og under
Innstillinger > System > Informasjon pa forskrlfter pa enheten

MERKNAD OM EU-SAMSVAR

Google LLC erklaerer herved at radioutstyret av typen G25QD, GFW3R er i trad med
direktiv 2014/53/EU.

Du kan se hele teksten i EU i pé g.co/pi gl

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irland

€

BEGRENSNINGER 0OG KRAV | HENHOLD TIL DIREKTIV 2014/53/EU

Denne enheten er begrenset til innendgrs bruk nar den brukes i frekvensomréadet
5250-5350 MHz i AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT,
NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR

INFORMASJON OM FREKVENSBAND 0G TRADL@S STRALINGSEFFEKT

Effekt
Frekvens - — -
LTE-versjon Wifi-versjon
2400-2483,5 MHz <20dBm <20dBm
5150-5350 MHz <23dBm <23dBm
5470-5725 MHz <23 dBm <23 dBm
5725-5875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0dBm/ 50 MHz <0dBm/ 50 MHz
UMTS-band I/VIll <25dBm
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm
SRD (58-63,5 GHz) <10dBm <10dBm
B255, B256 <25dBm

NFC: 13,56 MHz er bare for mottak.
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irland.

Enheten overholder spesifikasjoner for radiofrekvens nar den brukes mot hodet med
10 mm avstand (begrenset til 2 W/kg) og mot lemmer uten avstand (begrenset til 4 W/kg).

For G25QD: Den hgyeste rapporterte SAR-verdien (spesifikk j for denne
enhetstypen er hode: 0,32 W/kg, lemmer: 0,94 W/kg.
For GFW3R: Den heyeste rapporterte SAR-verdien (spesifikk j for denne

enhetstypen er hode: 0,29 W/kg, lemmer: 0,12 W/kg.

FORORDNINGEN OM @KODESIGN FOR BAREKRAFTIGE PRODUKTER (EU) 2023/826
Se ten for tester av ign pa g.

Huvis tidsinnstillingen for automatisk skjermlas gkes, bruker enheten mer strgm, og
batterilevetiden reduseres.

AKTIVERING OG DEAKTIVERING AV TRADLOSE NETTVERKPORTER

Mobil (hvis relevam) Apne Innstillinger-appen pé enheten > Ga til Tilkobling > SI&
flymodus av eller pa.

Wifi: Apne Innstillinger-appen pa enheten > G4 til Tilkobling > SI3 wifi av eller pa.
Bluetooth: Apne Innstillinger-appen pé enheten > gé til Tilkobling > sI3 Bluetooth
aveller pa.




DIREKTIVET OM ELEKTRISK OG ELEKTRONISK AVFALL (WEEE) 0G BATTERIER

K

WEEE-symbolet betyr at produktet og tilhgrende batterier skal kasseres atskilt fra
husholdningsavfall i henhold til lokale lover og forskrifter. Ved endt levetid for dette
produktet bgr du ta det med til en offentlig godkjent gjenvinningsstasjon for sikker
avhending eller resirkulering. Kildesortering og resi ing av produktet og produk
elektriske tilbehgr og batteri(er) bidrar til & bevare naturressurser og ivareta folkehelsen
og miljget.

Sammendrag av Googles begrensede
forbrukergaranti for maskinvare — E@S (unntatt
Frankrike), Storbritannia og Sveits

Dette er et sammendrag av den fullstendige versjonen av Googles begrensede
forbrukergaranll for maskinvare - E@S (unntatt Frankrike), Storbritannia og Sveits
garanu») Den e versjonen av den beg garantien er
Den b de garantien gjelder kun hvis du er
forbruker og har kjopt ditt Google-merkede produkt («Google-produkt») i EGS (unntatt
Frankrike), Storbritannia eller Sveits fra Google eller dennes autoriserte forhandlere.

Den begrensede garantien er en fnwlllg garanti fra produsenten. Den gir rettigheter i tillegg
til de du har etter for eksempel

misligholdsbefayelser mot selgeren dersom det skulle foreligge mangler. Garantien verken
begrenser eller reduserer rettighetene dine etter lovgivningen. Hvis ditt Googlepvoduki har
mangler, kan det vaere du har retti etter lovgivningen som du kan
paberope deg overfor selskapet som solgte deg Google-produktet.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA)
garanterer at Google-produktet (herunder eventuelt medfglgende tilbehgr) er uten mangler
hva gjelder materlaler og arbeidsutfgrelse ved normal bruk som beskrevet i den publiserte
itoarfra i Den garamlen
gjelder kun for i (og ikke for prc
Google-produktet. Den gjelder ikke produkter som er ‘overhalt av tred]eparter selv om de er
solgt av en autorisert Google-forhandler. Den gjelder heller ikke forbruksdeler som pa
grunn av sin natur reduseres over tid, med mindre feil har oppstatt pa grunn av en mangel i
materialer eller utfgrelse ved normal bruk. Den begrensede garantien gjelder ikke
kosmetiske skader eller skade forérsaket av normal slitasje, uhell eller feilbruk.
Veeskeskade gjgr den begrensede garantien ugyldig. Den begrensede garantien er kun
gyldig og handhevbar i EGS (unntatt Frankrike), Storbritannia og Sveits og kan innlgses
overalti disse landene.

Hvis du fremmer et gyldig krav etter den begrensede garantien i todrsperioden garantien
gjelder for, og i henhold til de fullstendige vilkrene og den detaljerte informasjonen om
hvordan du kan fa service under garantien, pa g.co/devicewarranty og g.co/pixel/help,
kommer Google, etter eget valg, enten til & reparere mangelen, skifte ut Google-produktet
dnt med nye eller overhalte deler eller godia returen av Google-produktet ditt mot

avkj isen. For & fa mer i jon eller fremme et krav etter den
begrensede garantien, g4 til g. im. For du mottar g iservice, kan Google
kreve at du sender oss detaljert kjspsdokumentasjon.
Hvis kjgpt i Frankrike: Den begrensede garantien gjelder ikke for forbrukere som kjgper et
Google-produkt i Frankrike. For kjgp i Frankrike forblir selgeren ansvarlig under gjeldende
rettslige garantier. Les salgsw\karene for Google Store pa

google. terms/ for & vite mer om dine

lovbestemte garannrettlgheten

Hvis kjgpt i Italia: Hvis du er forbruker, har du i tillegg til denne begrensede garantien rett
til den lovpélagte garantien som gis forbrukere i henhold til paragrafene 128 til 135 i den
italienske forbrukerloven (Lovgivningsdekret nr. 206/2005). Denne begrensede garantien
pavirker ikke pa noe vis den lovpalagte garantien. Den lovpalagte garantien har en
varighetstid pa to 4r fra leveringen av Google-produktet ditt.




Hvis kjam i Belgia: Hvis du er forbruker, har du |t|||egg til denne begrensede garantien rett
til en to ars lovpalagt garanti i henhold til b om salg av iden
belgiske sivillovboken. Denne lovpélagte garantien begynner pa datoen for leveringen av
Google-produktet ditt. Denne begrensede garantien kommer i tillegg til, og pavirker ikke,
den lovpélagte garantien.

Hvis kjgpt i Nederland: Hvis du er forbruker, kommer denne begrensede garantien i tlllegg
til, og pavirker ikke dine i henhold til, b om salg av

bok 7, 1. kapittel i den nederlandske sivillovboken.

Videre blir setningen «Vaeskeskade gjor den begrensede garantien ugyldig» i den
begrensede garantien slettet og erstattet med «Hvis Google-produktet ditt blir utsatt for
vaeskeskade, gjelder ikke denne begrensede garantien lenger, og du kan ikke basere deg
pé denne begrensede garantien ved eventuelle skader som ellers ville veert dekket av
denne begrensede garantien».

Hvis kjgpt i Irland: Hvis du er forbruker, gjelder denne begrensede garantien ved siden av,
og i tillegg til, dine lovbestemte rettigheter i henhold til irsk forbrukerlovgivning. I henhold
il irsk forbrukerlovgivning kan du ha rett til & fa reparert eller erstattet Google-produktet
pé Googles bekostning, eller motta en refusjon, hvis Googleproduklel har en mangel eller

ikke er i samsvar med Disse irske utlgper seks ar
fra leveringsdatoen til Google-produktet ditt.
(6953-02225-10 REV B
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SVENSKA

Riktlinjer om sékerhet, garanti och foreskrifter for
Google Pixel Watch 5

Detta hifte innehéller viktig information om sékerhet, féreskrifter och garantier som du
bér I4sa innan du anvinder enheten. Du hittar onlineversionen av detta dokument pa
g.co/pixelwatch/regulatory

Grundlaggande sakerhet

A VARNING! INFORMATION OM HALSA OCH SAKERHET - LAS
FORE ANVANDNING.

For att undvika skador pa enheten, tillbehdr och anslutna enheter, samt for att minska

risken for personskada, obehag, skador p& egendom och andra risker bor du folja

sikerhetsraden nedan samt de som finns i sakerhetsinformationen fér enheten pa
g.co/pixelwatch/regulatory och i den tillhdrande appen fér Pixel Watch under System >

Om > Foreskrifter:

* Hantera enheten varsamt. Enheten eller batteriet kan skadas om du tar isér, tappar, bojer,
brénner, krossar eller sticker hél pa enheten. Anvind inte enheten om haljet eller
skadrmen dr skadat. Forsékra dig om att ventilati kring né dljer inte
enheten), laddningskabeln och enheten &r god nar de anvénds eller laddas. Hall i sjalva
natadaptern nar du drar ur kontakten frén ett eluttag. Dra aldrig i kabeln. Vrid eller kiim
inte kabeln och tvinga inte in kontakten i en port.

- Om en skadad enhet, kabel eller natadapter anvénds, eller om du laddar enheten i fuktiga
eller smutsiga miljser kan det uppsta risk for dverhettning, brand, elektriska sttar,
personskada eller skada pa enheten eller annan egendom.

« Forsok inte att torka enheten med en extern vérmekalla om den blir blét. Ladda inte
enheten om den &r bldt eller i direkt solljus. Enheten fungerar bést i temperaturer mellan
0°C och 35 °C och ska forvaras i temperaturer mellan -20 °C och 45 °C. Utsétt inte
enheten for temperaturer over 45 °C eftersom det kan skada enheten, Gverhetta batteriet
och medfora brandrisk.




« Enheten maste anvéndas med en certifierad laddare med uteffekt som begransad
stromkalla enligt IEC 60950-1 och/eller PS2-klassad uteffekt enligt IEC 62368-1 som &r
markt 5volt DC hégst 3 ampere. Ladda bara enheten med den medfoljande

In eller ddningstillbehdr. Dessa finns tillgangliga i Google
Store eller hos Googles auktoriserade aterférsiljare (titta efter Googles marke Made
For). Om du inte anvander kompatibla laddningstillbehdr kan brand, elektriska sttar,
personskada eller skada pé enhet och tillbehor uppsté

« Placera inte eller foremal pa
stift nar den &r inkopplad, eftersom det kan leda till att féremalet eller laddaren
hettas upp.

« Strypningsrisk. Den har enheten @r inte en leksak. Det har skett strypningsolyckor med
barn och kablar. Héll kablar utom réickhall for bam (minst 0,9 meters avstand).

« Langvarig exponering for hdga ljud (till exempel musik) kan orsaka nedsatt harsel.
Minska risken for horselskador genom att undvika att lyssna pa musik pa hog volym
under langre tid. Kontinuerlig exponering for hig volym och bakgrundsljud kan f& héga
ljud att verka lagre &n de i sjalva verket ar. Kontrollera volymen innan du anvénder
horlurar eller dronsnéckor.

" 2 ladd.

synliga

HALSORELATERADE FUNKTIONER
Enheten och dess appar och funktioner fér generellt vilméende, sémn, tréning och puls &r
inte medlcmteknlska produkter, om inte annat anges tydligt, och ska endast anvandas i

. De dr inte eller avsedda for att stalla diagnoser om
sjukdomar eller andra tillstand, eller for behandling, Gvervakning, lindring eller
farebyggande av sjukdom eller andra tillstand.

BATTERI

« Allménna anvisningar: Den hér enheten innehéller ett uppladdningsbart litiumjonbatteri,
vilket &r en kénslig komponent som kan orsaka personskador om det skadas. Google
rekommenderar att du tar hjalp av ett proffs for att reparera enheter. Kontakta Google, en
leverantor av Googles tjanster eller en oberoende reparatdr om du vill reparera enheten.
Om du &r vuxen och har teknisk kunskap kan du reparera den elektroniska enheten sjélv

med hjalp av anvisni pag . Batteriet far inte oppnas, krossas,
henas upp till over 45°C eller forbré Liti fer har ett ansat antal
och méste sa smanii by‘las ut.

- Reparera enheten sjalv: Anvisningar fér hur du reparerar enheten finns pa
g.co/pixelwatch/repair. Enhetens batteri ska bara bytas ut for att forlanga produktens
livslangd. Om du reparerar enheten sjalv tar du ansvar for risken som en sadan
reparation innebar. Var forsiktig om du utfor reparationen. Att 5ppna eller reparera
enheten kan medfora risk for skador pa enheten, brand, personskador och andra faror.
Vid anvéndning av ett okvalificerat batteri och vid felaktig kassering kan risk for brand,
explosion, lackage eller andra faror uppsta. Du ska inte modifiera eller aterskapa/
restaurera batteriet, punktera eller férsoka fora in objekt i batteriet, sénka ned eller
utstta batteriet for vatten eller andra vatskor, eller utsatta batteriet for brand, mycket
hdga temperaturer och/eller andra faror.

Med tiden hanteras batteriets prestanda av Pixels mjukvara sa att batteriet ska halla
langre. Las mer om batteritid pa g.co/pixelwatch/batteryhealth

Hantera enheter med ett svullet batteri

Ett svullet batteri &r vanligtvis inte farligt om du &r forsiktig. Daremot kan det gora det
|attare for vétskor och damm att komma in i enheten. Det ar lattare att oavsiktligt skada
exponerade batterier (till exempel genom att de punkteras) och det kan leda till att
batteriet verhettas och orsakar skador. Har ar nagra bra tips om du har ett svullet batteri.



Gor inte sa har:

Forsok trycka ned eller tvinga in tackglaset
eller baksidan i klockan.

Férsok att banda upp hdljet.

Forsok ta bort det svullna batteriet

fran enheten.

Forsok att reparera eller atgarda det
uppsvallda batteriet eller ta isar

enheten sjalv.

Gor s har:
Ta bort personuppgifter eller aterstall
standardinstallningarna for att rensa bort
enhetsdata innan du returnerar eller
atervinner enheten.

Lét batteriet laddas ur helt. Det kan du
géra genom att placera enheten pé ett
bord eller en koksbznk och lata den ligga
dar utan att anvinda den i flera dagar tills
batteriet laddas ur naturligt.

Kontakta Googles kundsupport om du
behover mer hjalp.

CEA T

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA
g.co/regulatory

Batterimodellens id-nummer: GGSZ3

Vikt:9 g

Kapacitet: 459 mAh LADDNINGSBART

Litiumjon

Sléckmedel: vatten eller vattendimma, sand, brandfilt, torrpulver eller koldioxidslackare
Farliga &mnen: kobolt, litium,1,3 nickel, p

etylpropionat, propylproplonal

Kritiska ravaror: kobolt, litium, grafit, aluminium, koppar, mangan, nickel
— batteriklassad, strontium

Tillverkad i Kina.

KASSERING OCH ATERVINNING

Kassera och transportera enheten, batterier och tillbehdr i enlighet med lokala miljo- och
transportforesknﬂer Kasta dem intei vanllga hushallssopor Mer |nforn1anon om
atervinning av enheten, och tillbehdren finns pé g. rogra

HUDIRRITATION

En del personer kan fa reaktioner p& material i smarta accessoarer som &r i langvarig
kontakt med huden, t.ex. nickel, latex eller akrylat. Det kan bero pa allergier, forekomst av
hudirriterande dmnen (t.ex. tval, solkram eller svett) eller annat. Hall enheten ren och torr
och se till att den inte sitter for hart. Rekommendationer om hur du br klockan finns p&
] Ta av dig enheten i en timme efter langvarig
anvandmng for att minska risken for hudirritation. Ta av dig enheten, sluta anvanda den
och kontakta Idkare om du upplever hudirritation eller om anvandningen eller passformen
orsakar obehag. Mer i ion finns pé g.

STORNING AV MEDICINTEKNISKA PRODUKTER
Enheten och laddningskabeln innehéller magneter som kan stéra pacemakers och andra
medicintekniska produkter. Las mer pa g.co/pixelwatch/regulatory

Korrekt hantering och anvéandning

HANTERING OCH RENGORING
Las mer om grundlaggande underhall och rengéring pa g.co/pixelwatch/care

VATTEN- OCH DAMMTALIGHET

1P68 av damm:- och vétskeskydd

Enheten ar for att uppfylla

enligt standarden IEC 60529 och

ATM av enligt

1S0 22810:2010 nér den lamnar fabriken, men den &r inte damm:- eller vattentat.

Damm- och arinte och kan forsa med tiden pa grund av
normalt slitage, om du reparerar eller tar isar enheten eller om den skadas. Att tappa
enheten kan innebara minskat damm:- eller Fuktskador gor att den al
garantin inte géller (se nedan). Utsét inte enheten eller andra tillbehor for stora méangder
vétska eller damm eftersom det kan orsaka kortslutning och/eller Gverhettning. Laddaren
och andra tillbehdr, inklusive vissa armband till Google Pixel Watch, &r inte damm- eller
vattentéliga och ska inte utsattas for damm eller vatten. Las mer pa g.co/pixelwatch/water




Service och support

0Om du behdver onlinehjélp och support kan du bescka g.co/pixelwatch/service. Dar det
ar tillatet enligt lag kan enheter som ldmnas in fér reparation eventuellt erséttas av
restaurerade enheter av samma typ i stéllet for att repareras. Restaurerade delar kan
anvindas for att reparera enheten. Om det gér att lagra anvandargenererad data pa
enheterna kan sédan data gé forlorad vid reparation eller byte.

Enhetens litiumjont i & en o i som forsa med tiden. Du hittar mer
s jon om batteriersétning pA g.co/pb pai
F6reskrifter

certifiering och arkning som &r speclflk for

enheten flnns pa enheten under Installningar > System > Foreskrifter och pa baksidan av
och vid armbandsfastet pa enheten. Du hittar ytterligare information om fareskrifter och
miljo pa g.co/pixelwatch/regulatory

Tillverkarens adress:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA.

EMC - MEDDELANDE OM EFTERLEVNAD
Obs! Enheten och andra medftljande tillbehdr uppfyller kraven for elekimmagnetlsk
kompatibilitet (EMC) enligt tester utférda under fc dér

och skarmade kablar anvandes mellan systemkomponenter. Det &r viktigt att du anvander
kompatibel knngutrusmlng och skarmade kablar mellan syslemkompnnemer for att minska
risken for storningar i radio- och tv-apparater och annan

EXPONERING FOR RADIOFREKVENT STRALNING
for strélning finns pa g.co/pixelwatch/regulatory
och pé enhe!en under Installningar > System > Foreskrifter.

EU - MEDDELANDE OM EFTERLEVNAD

Google LLC forsakrar harmed att radioutrustningen av typ G25QD, GFW3R féljer
direktiv 2014/53/EU.

Det fullstandiga innehéllet i férsékran om Gverensstammelse fér EU finns pa
g.co/pixelwatch/regulatory

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irland.

q3

BEGRANSNINGAR OCH KRAV ENLIGT DIREKTIV 2014/53/EU

Enheten ar d till mhus 5250-5 350 MHz i AT,
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR HR HU IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI,
SK, UK(NI) CH, IS, LI,NO, TR.

INFORMATION OM FREKVENSBAND OCH TRADLOS UTGAENDE EFFEKT

Effekt
Frekvens - P
LTE-version Wifi-version
2400-2 483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
5150-5 350 MHz <23dBm <23dBm
5470-5725 MHz <23dBm <23dBm
5725-5875MHz <14 dBm <14 dBm
Bluetooth: 2 400-2 483,5 MHz <20dBm <20dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0 dBm/50 MHz <0 dBm/50 MHz
UMTS-band I/VIll <25dBm
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm
SRD (58-63,5 GHz) <10dBm <10dBm
B255, B256 <25dBm

NFC: 13,56 MHz ar endast for mottagning.



Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irland.
Enheten foljer specifikationerna for radiofrekvens nar den anvands mot huvudet med ett
avstand pd 10 mm, begrénsat till 2 W/kg, och armar och ben utan avstand, begransat till
4W/kg.

Det hogsta vérdet for specifik absorptionsniva (SAR) som rapporterats for G25QD &r:
0,32 W/kg mot huvudet och 0,94 W/kg mot armar och ben.

Det hdgsta vérdet for specifik absorptionsniva (SAR) som rapporterats fér GFW3R &r:
0,29 W/kg mot huvudet och 0,12 W/kg mot armar och ben.

FORORDNINGEN OM EKODESIGN FOR HALLBARA PRODUKTER, (EU) 2023/826
Sammanfattande rapporter om tester avseende ekodesign finns pa g.co/ecodesign
Om skarmens tidsgrans stalls in pa langre &n standardinstéliningen ckar
energiférbrukningen och batteritiden minskar.

AKTIVERING OCH INAKTIVERING AV TRADLOSA NATVERKSPORTAR

Mobilnétverk (om tillampligt): Gppna appen Instéllningar pé enheten > g till Anslutning >
aktivera eller inaktivera Flygplanslage.

Wifi: Oppna appen Installningar pé enheten > g4 till Anslutning > aktivera eller

inaktivera wifi.

Bluetooth: Oppna appen Instéllningar pa enheten > ga till Anslutning > aktivera eller
inaktivera Bluetooth.

WEEE-DIREKTIVET (AVFALL SOM UTGORS AV ELLER INNEHALLER ELEKTRISK OCH
ELEKTRONISK UTRUSTNING) OCH BATTERIDIREKTIVET

K

WEEE-symbolen betyder att produkten och battenerna enligt géllande lokala lagar och
regelverk inte far sléngas i med . Nér p inte langre kan
anvindas ska du ta med den till den lokala atervinningscentralen. . Genom separat
sortering och atervinning av produkten, de elektroniska tillbehGren och batterierna blir det
lattare att hushalla med naturens resurser, skydda manniskors hélsa och hjalpa miljon.

Sammanfattning av Googles begransade
maskinvarugaranti fér konsumenter — Férenade
kungariket, EES (utom Frankrike) och Schweiz
Detta dr en samma?fannmg av den fullstandiga versionen av Googles begransade

- Forenade iket, EES (med undantag av
Frankrike) och Schweiz ("Begra garanti®). Den a d garantin finns
pa g.co/devi Denna Begréansade garanti galler endast om du &r konsument

och har kpt din Google-produkt (“Google-produkt”) i Férenade kungariket, EES (med
undantag av Frankrike) eller Schweiz fran Google eller en Google-
auktoriserad aterférsiljare.

Den Begrénsade garantin & en fr|V|II|g garaml frdn nllverkaren Den tlllhandahaller

réttigheter som skiljer sig frén dina | 1ill exempel k
atgérder for gottgorelse gentemot aterfo aren V|d bnst pé dverensstémmelse, och den
varken begréansar eller i dinal 0m din Google-produkt &r

felaktig kan det handa att du har lagstadgade réttigheter som du kan dberopa gentemot
det foretag som sélde Google-produkten till dig, kostnadsfritt.
Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA)

att Google-produkten (inklusive lj tillbehdr i
forpackningen) ar fri fran fel i friga om material och utférande vid normalt brukande enligt
vad som beskrivs i den publicerade produktdokumentationen, i tv &r frén det datum da du
igen kdpte p . Denna al garanti galler endast for
i (och inte for nagra mijukvaruelement) och
galler inte for produktev som har restaurerats av tredje part, dven om dessa har sélts av en

aterforsiljare, eller for o delar som till sin natur

forbrukas och utsétts for slitage Gver tid, om inte felet har uppstatt pa grund av en defekt i
material eller utforande vid normalt brukande. Denna Begrénsade garanti galler inte for
kosmetiska skador eller skador som orsakats av normalt slitage, olyckor eller felaktig




Fuktskador gor att den ansade garantin inte géller. Denna Begransade
garanti ar endast giltig och verkstéllbar i Férenade kungariket, EES (med undantag av
Frankrike) och Schweiz och kan &beropas var som helst i dessa linder.

0Om du gdr ett giltigt garantiansprak som omfattas av denna Begransade garanti under den
tvaariga garantiperioden kommer Google efter eget gottfinnande att valja att antingen
reparera eller ersétta din defekta Google- produkt med nya eller restaurerade delar eller

godta aterlimning av din Google-produkt mot avil i enllghet med
de fuIIsiandlga villkoren och den utforllga |nformal|onen om att erhélla service pa
och g.co/p p. Mer om hur du gor ett ansprak

enllgi denna Begrénsade garanti finns pa g.co/warrantyclaim. Innan du erhaller service i
enlighet med garantin kan Google kréva att du uppvisar inkopsbevis.

Om inkdpet gjordes i Frankrike: Den Begransade garantin galler ej for konsumenter som
kdper en Google-produkt i Frankrike. Vid kop i Frankrike &r séljaren ansvarig enIlgI
gallande lagstadgade garantier. Mer i ion om dina

finns i forsaljningsvillkoren for Google Store:
https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/

Om inkopet gjordes i Italien: Om du r konsument har du, utéver denna Begransade
garanti, rétt till den lagstadgade garanti som tillhandahalls till konsumenter enligt avsnitt
128-135i den italienska konsumentlagen (lagdekret nr 206/2005). Denna Begrénsade
garanti paverkar inte den lagstadgade garantin pa nagot som helst sitt. Den lagstadgade
garantin varar i tva ar fran att din Google-produkt levererades.

Om inkopet gjordes i Belglen 0m du &r konsument har du, utéver denna Begransade
garanti, rétt till en tvaarig Iagsiadgad garanti i enllghet med bestdmmelserna i den
belgiska civillagen som ror fo av . Denna garanti
bérjar galla fran det datum da din Google-produkt levererades. Denna Begransade garanti
far du som tillagg till, och paverkar inte den lagstadgade garantin.

0m inkdpet gjordes i Nederlanderna: Om du &r konsument far du denna Begréansade
garanti som tilldgg till, och den paverkar inte dina rattigheter enligt bestimmelserna om
farsljning av konsumtionsvaror som ingar i bok 7, rubrik 11 den nederléndska civillagen.

Utver detta tas meni "Fuktskador gor att den a garantin inte géller” i den
Begransade garantin bort och ersatts med "Om din Google-produkt blir fuktskadad galler
inte langre denna Begransade garanti, och du kan inte &beropa den hér Begrénsade
garantin for andra skador som den har Begransade garantin annars tacker.”

Om inkopet gjordes i Irland: Om du &r konsument géller denna Begrénsade garanti
tillsammans med, och som tillégg till, dina lagstadgade rattigheter enligt irlandsk
konsumentlag. Om det &r fel pé din Google-produkt eller om den inte uppfyller
farsaljningskontraktet kan du enligt irldndsk konsumentlag ha rétt till att fa
Google-produkten reparerad eller ersatt pa Googles bekostnad, eller sa kan du ha ritt till
aterbetalning. Dessa réttigheter enligt irlandsk konsumentlag upphdr att gélla sex ar efter
det datum da du erhdll din Google-produkt.
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DANSK

Vejledning i sikkerhed, garanti og reguleringer for

Google Pixel Watch 5

Denne brochure indeholder vigtige oplysninger om sikkerhed, reguleringer og garanti, som

du bgr Iese,jnden du begynder at bruge din enhed. Du kan finde en onlineversion af dette
pa g.co/pi y




Grundlseggende sikkerhed

A ADVARSEL! OPLYSNINGER OM SUNDHED 0G SIKKERHED - LAS
INDEN BRUG

Du kan undga at beskadige enheden, tilbehr eller forbundne enheder og reducere risikoen

for personskade, ubehag, materiel skade eller andre potentielle farer ved at fmlge

nedenfor og i enheden pa

g i giden app til Pixel Watch-enheden under

System > Om > Regnlamriske oplysninger:

« Handter din enhed med omtanke. Du kan beskadige enheden eller batteriet, hvis du
taber, bojer, braender, maser eller perforerer enheden, eller hvis du skiller den ad. Brug
ikke en enhed med revnet skaerm eller beskadiget kabinet. Serg for, at der er god

ilation omkring ikke til enheden), opladerkablet og
enheden, nér de er i brug, eller nér enheden oplades. Nar du tager opladerkablet ud af en
stikkontakt, skal du traekke i stikket, aldrig i kablet. Undga at vride eller klemme kablet,
og tving ikke stikket ind i en port.

« Brug af en beskadiget enhed, beskadigede kabler eller en beskadiget strgmadapter eller
opladning i fugtige eller stovede omgivelser kan forérsage overophedning, brand,
elektrisk stgd, personskade eller beskadigelse af din enhed eller anden ejendom.

« Hvis enheden bliver vad, ma du ikke forsgge at tgrre den ved hjeelp af en ekstern
varmekilde. Oplad ikke enheden, nér den er vad eller ligger i direkte sollys. Din enhed
fungerer bedst i omgivende temperaturer mellem 0 og 35 °C og bgr opbevares ved
omgivende temperaturer mellem -20 og 45 °C. Udseet ikke enheden for temperaturer over
45 °C, da dette kan beskadige produktet, overophede batteriet eller medfare brandfare.

- Dette produkt skal bruges sammen med en godkendt AC-adapter med begraenset
stromkilde (LPS, Limited Power Source) for udgangseffekt i henhold til IEC 60950-1 og/
eller en PS2-klassificeret udgangseffekt i henhold til IEC 62368-1 pé: 5 V jeevnstrgm,
maksimalt 3 A. Oplad kun denne enhed med det opladerkabel, der medfglger, eller
kompatibelt opladningstilbeher, som kan kebes i Google Store eller hos
Googl (kig efter Googl! ket “Made for”). Brug af
ikke-| kompatibeh opladningstilbehgr kan forarsage brand, elektrisk stad, personskade
eller beskadigelse af enheden eller tilbehgret.

* Undlad at placere I iske remme eller
pa opladerens stifter, nar enheden er tilsluttet, da dette kan medfgre overophedning af
genstanden eller opladeren.

« Kvaelningsfare. Denne enhed er ikke legetgj. Barn kan blive kvalt i ledninger. Hold
ledninger uden for borns reekkevidde (mere end 0,9 meter vaek).

- Udsaettelse for hgje lyde (gaelder ogsa musik) i lzengere tid kan medfgre nedsat horelse.
Du kan forebygge eventuelle hgreskader ved at undgd at lytte ved hgj lydstyrke i lengere
tid ad gangen. Vedvarende eksponering for hgj lydstyrke og baggrundsstgj kan f& hgje
lyde til at virke lavere, end de rent faktisk er. Tjek lydstyrken, inden du bruger
hovedtelefoner eller gretelefoner.

SUNDHEDSRELATEREDE FUNKTIONER

Din enhed og apps og i der regi: velvaere, spvn, motion
eller puls, er ikke medicinsk udstyr, medmindre andet er tydeligt angivet. De er
udelukkende beregnet til orientering. De er ikke beregnet til brug i forbindelse med
diagnosticering af sygdom eller andre tilstande eller til helbredelse, overvagning,
afhjeelpning, behandling eller forebyggelse af sygdom eller andre tilstande.

BATTERI

« Generel jledning: Denne enhed i et igt litium-ion-batteri, som
er en fglsom komponent, der kan forarsage skade, hvis det beskadiges. Google
anbefaler, at du opsgger pi ionel hjeelp til af dine enheder.
Kontakt Google, en Google-tj elleren i

reparationstjeneste for at fa repareret din enhed, medmindre du er voksen og har
tilstraekkelig teknisk erfaring til selv at udfgre reparationen af din elektroniske enhed



som anfert pa g. co/plxelwalch/repalr Undlad at abne eller mase batteriet eller udsatte
det for over 45 °C. Liti batterier har et | antal
opladningscyklusser og skal pa et tidspunkt udskiftes.

+ Selvudfrt reparation: Ga til g. i ir for at fa en vejledning i, hvordan du
reparerer din enhed. Enhedens batteri bor kun udskiftes med henblik pa at forlenge
produktets levetid. Hvis du reparerer enheden selv, accepterer du den risiko, der er
forbundet med en sadan reparation. Udvis forsigtighed, hvis du selv udfmer

Abning og/eller ion af din enhed kan medfere skade pa enheden,
risiko for brand eller personskade samt andre farer. Brug af et forkert batteri og forkert
bortskaffelse kan medfgre risiko for brand, eksplosion, laekage og/eller andre farer.
Batteriet mé ikke modificeres, renoveres eller punkteres. Forsgg ikke at indsztte
genstande i batteriet, udseette batteriet for eller nedsaenke det i vand eller andre veesker,
og udseet ikke batteriet for ild, overdreven varme og/eller andre farer.

Pixel-software vil Ighende administrere batteriets ydeevne for at hjzelpe med at holde

batteriet i god stand, efterhnden som dit batteri aldes. Fa flere oplysninger om batteritid

pa g.co/pixelwatch/batteryhealth

enheder med et Imet batteri
Et opsvulmet batteri udggr normalt ikke en sikkerhedsrisiko, sa laenge du er ekstra
forsigtig. Det kan dog gere det nemmere for veesker eller stgv at traenge ind i enheden.
Eksponerede batterier er mere sarbare over for haendelige skader (f.eks. ved perforering)
og kan potentielt forérsage overophedning af batteriet eller personskade. Her kan du se
bedste praksis, hvis dit batteri er opsvulmet.

Du skal: Du ma ikke:
Gemme personoplysninger eller gendanne | Forsgge at presse coverglasset eller
fabriksindstillingerne for at "rydde” bagbeklaedningen pé plads pa uret.
for enheden

Forsgge at tvinge kabinettet dbent.

Forspge at fierne det opsvulmede batteri
fra enheden.

eller genanvendes.

Lade enhedens batteri aflade helt. Dette
gor du ved at placere enheden pa en )
bordplade og lade den ligge uden at bruge | Selv forsoge at reparere dit opsvulmede
deni flere dage, indtil batteriet Igber tor | batteri eller skille din enhed ad.

for strom.

Kontakte Googles kundesupport, hvis du
har brug for yderligere hjaelp.

CEA T i

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA
g.co/regulatory

Batterimodelnummer: GGSZ3

Veegt:9 g

Kapacnei 459 mAh GENOPLADELIGT

Litium-ion

Slukningsmiddel: vand eller forstgvet vand, sand, brandtaeppe, tort
pulver, kuldioxidbrandslukkere

Farlige stoffer: kobolt, lithium, 1,3-p nikkel, p

Kritiske ramaterialer: korbolq, Iithiur;, grraf?t, arluminium, kobber, brunsten, nikkel
— batteriklassificering, strontium
Fremstillet i Kina

BORTSKAFFELSE 0G GENBRUG

Du skal bortskaffe og transportere din enhed, batterierne og tilbehgret i henhold til lokale
miljg- og transportbestemmelser. Du mé ikke bortskaffe din enhed sammen med
husholdningsaffaldet. Du kan fa flere oplysninger om genanvendelse af enheder, batterier
og tilbehgr pa g.co/HWRecyclingProgram



HUDIRRITATION

Nogle ker kan opleve som f.eks. nikkel, latex eller
akrylater som findes i wearables dereri Iangvang kontakt med huden. Dette kan skyldes
allerg, tilstedevzerelse af hudirritationskilder (f.eks. seebe, solcreme eller sved) eller andre
arsager. Hold din enhed ren og ter, og undgd, at den sidder for stramt, nar du har den pa.
Gatil g. i bands for at f& inger til, hvordan din enhed skal sidde. Fiern
regelmaessigt enheden i en time efter langvarig brug for at reducere risikoen for
hudirritation. Tag enheden af, stop brugen, og kontakt en leege, hvis du oplever
hudirritation, eller hvis du oplever ubehag, nar du har enheden pa. Fa flere oplysninger pa
g.co/pixelwatch/care

INTERFERENS MED MEDICINSK UDSTYR
Enheden og opladerkablet indeholder magneter, der kan forslyrre pacemakere og andet
indopereret medicinsk udstyr. Du kan fa flere oplysnil pag. gl y

Korrekt handtering og anvendelse

PLEJE 0G RENGORING
Du kan fa grundlaeggende oplysninger om pleje og renggring pa g.co/pixelwatch/care

VAND- 0G ST@VAFVISNING

Din enhed er udviklet til at overholde stgv- og isnil ificering IP68 i henhold
til IEC darden 60529 og isnil ificeri 5 ATM i henhold til
1S0-standarden 22810:2010, nér den forlader fabrikken, men den er ikke stgv- eller
vandtzt. Den stgv- og vandafvisende egenskab er ikke permanent, og den aftager eller
forsvinder helt med tiden som fglge af normal slitage, reparation eller adskillelse og
beskadigelse af enheden. Hvis du taber enheden, kan det medfore, at enheden ikke
lzengere er stgv- eller vandafvisende. Den begreensede garanti daekker ikke i tilfeelde af
skader som folge af vaeske (se nedenfor). Udsaet ikke din enhed eller andet tilbehr for
vaeske eller stov i store mangder, da det kan forarsage kortslutning og/eller
overophedning. Opladeren og andet tilbehgr, bl.a. nogle Google Pixel Watch-remme, er
ikke stov- eller vandafvisende og bar ikke udsaettes for hverken stov eller vand. Fa flere
oplysninger pa g.co/pixelwatch/water

Service og support

Fa onlinehjeelp og support pa g. i ice. Enheder, der i il
reparation, kan blive udskiftet med renoverede enheder af samme type i stedet for at blive
repareret. Der bruges muligvis renoverede dele til at reparere produkter. Dette gzelder kun,
hvis andet ikke f(alger af Hvis

data, kan en ion eller udski betyde, at disse data mistes.

Enhedens litium-ion-batteri er en forbrugsdel, der med tiden bliver mindre effektiv. Du kan
fa flere inger om for pag i i

Regulatorlske oplysmnger

Du kan finde i om cemflcenng og
overensstemmelsesmzerker, der gaelder specmki for din enhed, pa din enhed under
Indstillinger > System > Regnlamnske oplysmnger samt pa bagsuien af enheden og péa

remmens Du kan fa yderligere og
plysni pag. i g Y
Producentens adresse:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA.

OVERENSSTEMMELSESERKL/ARING FOR ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET
Vigtigt! Denne Enhed og andet medfmlgende tilbehgr er testet for elektromagnetisk

ibility) under forhold, som omfattede brug af
kompatible eksterne enhsder og ska-zrmede kabler mellem systemkomponenterne. Det er
vigtigt, at du bruger kompatible eksterne enheder og afskaermede kabler mellem
systemkomponenterne for at reducere risikoen for at forarsage interferens i radioer,
fiernsyn og andre elektroniske enheder.

RADIOFREKVENSEKSPONERING
Du kan finde straling pa g.co/pi: g y 0g pa
din enhed under Indsﬂlllnger > System > Regulatoriske oplysninger.




EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Google LLC erklaerer hermed, at radioudstyrstypen: G25QD, GFW3R er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.

Hele EU- i kan findes pa g.co/pi Y
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irland.

3

RESTRIKTIONER 0G KRAV | HENHOLD TIL DIREKTIV 2014/53/EU

Enheden ma kun bruges indendgrs, nar den benytter frekvensintervallet 5250 til 5350 MHz,
i AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE,
SI, SK, UK (NI), CH, IS, LI, NO, TR.

OPLYSNINGER OM FREKVENSBAND OG TRADL@S UDGANGSEFFEKT

Strgm
Frekvens - =
LTE-version Wi-Fi-version
2.400-2.483,5 MHz <20dBm <20 dBm
5.150-5.350 MHz <23dBm <23dBm
5.470-5.725 MHz <23dBm <23dBm
5.725-5.875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2.400-2.483,5 MHz <20dBm <20dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0dBm/50 MHz <0dBm/50 MHz

UMTS Band I/VIIl <25dBm -

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm -
SRD (58-63,5 GHz) <10 dBm <10 dBm

B255, B256 <25dBm -

NFC: 13,56 MHz er kun til modtagelse.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irland.
Enheden specifikati for radi nar den holdes op til hovedet ved
en afstand pa 10 mm, hvor graensen er 2 W/kg, samt nar den holdes helt teet op mod en
legemsdel, hvor graensen er 4 W/kg.

De hgjeste SAR-veerdier (Specific Absorption Rate), der er rapporteret for G25QD, er som
folger: 0,32 W/kg, legemsdel: 0,94 W/kg.

De hgjeste SAR-veerdier (Specific Absorption Rate), der er rapporteret for GFW3R, er som
falger: 0,29 W/kg, legemsdel: 0,12 W/kg.

FORORDNING OM KRAV TIL MILJBVENLIGT DESIGN FOR BAREDYGTIGE PRODUKTER
(EU) 2023/826

Se igtsrapporter il igt design pa g.

Hvis du gger indstillingen for timeout for skeerm i forhold til standardindstillingen, gger du
ogsa i og reducerer iti

AKTIVERING OG DEAKTIVERING AF TRADL@SE NETV/ERKSPORTE

Mobil (hvis relevant): Abn appen Indstillinger p& enheden > G4 til Forbindelse > Aktivér
eller deaktiver Flytilstand.

Wi-Fi: Abn appen Indstillinger p4 enheden > G4 til Internet > Aktivér eller deaktiver Wi-Fi.
Bluetooth: Abn appen Indstillinger pa enheden > G4 til Forbindelse > Aktivér eller
deaktiver Bluetooth.




DIREKTIV OM AFFALD AF ELEKTRISK 0G ELEKTRONISK UDSTYR (WEEE, WASTE
ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT) OG BATTERIDIREKTIV

H

WEEE-symbolet angiver, at dette produkt og dets batterier ikke ma bortskaffes sammen
med husholdningsaffald i henhold til lokale love og reguleringer. Nar dette produkts
livscyklus er forbi, skal du aflevere det pa en genbrugsplads, som er godkendt af de lokale
myndigheder, s& det kan bortskaffes eller genbruges pé sikker vis. Nar produktet, dets
batterier og elektroniske tilbehgr bortskaffes korrekt og genanvendes, er det med til at
spare pa samt beskytte helbred og skane miljget.

Oversigt over Googles begraensede garanti for
hardware til forbrugere - Storbritannien, EQS
(undtagen Frankrig) og Schweiz

Dette er en oversigt over Googles komplette begraensede garanti for hardware til
forbrugere - Storbritannien, E@S (undtagen Frankrig) og Schweiz (“Begreenset garanti”).
Den komplette begraensede garanti kan ses pa g.co/devicewarranty. Den begraensede
garanti gaelder kun, hvis du er forbruger, og dit Google-brandede produkt
(“Google-produkt”) blev kebt i Storbritannien, EGS (undtagen Frankrig) eller Schweiz fra
Google eller en Google-autoriseret forhandler.

Den begreaensede garanti er en frivillig p i. Den giver rettigheder udover de
i der folger af gaeldends ivning, f.eks. idler mod saelgeren (uden
beregning |t||faelde af mangler), og hvevken begvaenser eller reducerer de pagaldende

Hvis dit Google-produkt er kan du have

rettigheder, som du kan paberabe dig mod den virksomhed, der solgte dig
Google-produktet. Dette er uden beregning.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA)
garanterer, at Google-produktet (herunder eventuelt medfglgende tilbehgr) er fri for
materiale- og produktionsfejl ved normal brug, sadan som det er beskrevet i den
offentliggjorte p ion, i to &r fra din oprindelige kebsdato. Den
begraensede garanti gaelder kun for hardwarekomponenter (og ikke for nogen

i Google-produktet, og den geelder ikke for produkter, der er renoveret
af tredjeparter - heller ikke selvom de szlges af en Google-autoriseret forhandler - eller
for forbrugsvarer, der pa grund af deres natur svinder med tiden, medmindre defekten
opstod pa grund af materiale- og produktionsfejl ved normal brug. Den begraensede
garanti gaelder ikke kosmetiske skader eller skader, der er forarsaget af normal slitage,
uheld eller misbrug. Den begraensede garanti daekker ikke i tilfaelde af skader som falge af
vaeske. Den begraensede garanti er kun gyldig og eksigibel i Storbritannien, EGS (undtagen
Frankrig) og Schweiz og kan paberabes overalt i disse lande.

I henhold til de vilkar r0g j i om at opna service pd
'] i 0gg. p vil Guugle hws du |ndg|vev et gyldigt krav i
forhold til den garantl i Iwbet af pa 2 ar - efter egen vurdering

veelge enten at reparere defekten eller udskifte dit Google-produkt med nye eller
renoverede reservedele eller acceptere returneringen af dit Google-produkt mod en
refusion af Du kan fa flere i eller indgive et krav i henhold til den
begraensede garanti ved at ga til g.co/warrantyclaim. Inden du modtager en
garantiservice, kan Google kraeve, at du fremlaegger kgbsbevis.

Hvis kebt i Frankrig: Den begraensede garanti gaelder ikke for forbrugere, der har kgbt et
Google-produkt i Frankrig. Ved keb i Frankrig er saelgeren den ansvarlige part i henhold til
de geeldende juridiske garamler Lees wlkarene for Google Store-salg pa

google. terms/ for at fa mere at vide om dine
lovbestemte rettigheder i forhold til garanti.

Hvis kebt i Italien: Hvis du er forbruger, er du ud over denne begraensede garanti berettiget
til den lovbestemte garanti, der tildeles forbrugere i henhold til paragraf 128 til 135 den
italienske forbrugerlov (lovdekret nr. 206/2005). Denne begraensede garanti pavirker ikke
den lovbestemte garanti pa nogen made. Den lovbestemte garanti har en varighed pa to ar
fra leveringen af dit Google-produkt.




Hvis kgbt i Belgien: Hvis du er forbruger, er du ud over denne begraensede garanti
berettiget til en toarig lovbestemt garanti i henhold til bestemmelserne om salg af
forbrugsvarer i den belgiske civile retsplejelov. Denne lovbestemte garanti geelder fra
datoen for leveringen af dit Google-produkt. Denne begraensede garanti gaelder i tilleeg til
og pévirker ikke den lovbestemte garanti.

Hvis kbt i Nederlandene: Hvis du er forbruger, geelder denne begraensede garanti i tilleg
til og vil ikke pavirke dine i henhold til om salg af
forbrugsvarer i Bog 7, afsnit 1 “af den nederlandske civile retsplejelov.

Derudover bliver saetningen “Den begraensede garanti deekker ikke i tilfaelde af skader som
folge af vaeske” i den begraensede garanti slettet og erstattet med: “Hvis dit
Google-produkt bliver udsat for skader som fglge af vaeske, gaelder denne begraensede
garanti ikke, og du vil ikke kunne anvende denne begraensede garanti i forbindelse med
skader, som ellers ville veere daekket af denne begreensede garanti.”

Hvis kebt i Irland: Hvis du er forbruger, gaelder denne begraensede garanti sammen med
og i tilleeg til dine lovbestemte rettigheder i henhold til irsk forbrugerlovgivning. Hvis dit
Google-produkt er defekt og i med erduihenhold til
irsk forbrugerlovgivning berettiget til at f& Google-produktet repareret eller udskiftet pa
Googles regning, eller du kan veere berettiget til en refusion. Disse rettigheder i henhold til
den irske forbrugerlovgivning udigber seks ér fra datoen for leveringen af

dit Google-produkt.

(6953-02225-09 REV B
©2026 Google LLC. Alle rettigheder forbeholdes.

Pixel, Google, G-logoet og relaterede maerker og logoer er varemaerker tilhgrende
Google LLC. Bluetooth®-
Bluetooth SIG, Inc.

SUOMI

Google Pixel Watch 5:n turvallisuus-, takuu-
ja sdadostenmukaisuusopas

Gstenmukaisuus- ja takuutietoja, jotka
. Taman asiakirjan verkkoversio on

Tassd kirjasessa on tarkeitd turvallisuus-,
sinun on syyta lukea ennen laitteen kayttami
i g.co/pi g ¥

Yleiset turvaohjeet

A VAROITUS: TERVEYS- JA TURVALLISUUSTIETOA, LUE ENNEN KAYTTOA
alla kuvattuja imia voit estda laitteen, sen lisdvarusteiden tai siihen

liitettyjen laitteiden vaurioitumisen sekd pienentaa henkildvahinkojen, epamukavien

tuntemusten, omaisuusvahinkojen ja muldsn vaaro]en nsk\a Huomioi my6s laitteen

turvallisuustiedot, jotka ovat saa!awlla y sekd

Pixel Watch -laitteen kohdassa arj i > Tietoa >

« Kasittele laitetta varoen. Laite tai akku voi vahingoittua, jos taivutat laitetta tai jos purat,
pudotat, poltat, murskaat tai puhkaiset sen. Alé kéyté laitetta, jos sen naytéssd on
halkeama tai sen ulkokuori on vahingoittunut. Varmista, etté ilma paasee kiertamaan
virta- adaptenn (ei tule laitteen mukana), Ia1auslohdon ja Iameen ymparill, kun ne ovat

0ssd tai Kun irrotat pidd kiinni pi
4l johdosta. Al kierrd tai va&nna johtoa &laka tyénnd iitinta porttiin voimalla.

+ Jos Iane |oh10 tai virta-adapteri on vioittunut tai jos Iaiaai laitetta kusieassa tai

3 tilassa, voi olla tulipalo, s2 tai
henkildvahinko tai laite tai muu omaisuus voi vahingoittua.




+ Jos laite kastuu, &ld yritd kuivata sna ulkoisella [ammanlahteelld. Ala lataa laitetta, jos se
on mérkd tai suorassa Laite on parhaiten
0-35 °C:ssa, ja sen séilytyslampétila on -20-45 °C. Al altista laitetta yli 45 °C:n
lampéatiloille, silld se voi vahingoittaa laitetta, saada akun ylikuumenemaan tai
aiheuttaa tulipalovaaran.

« Laitteen kanssa on kaytettav sertifioitua, IEC 60950-1 -standardin mukaista rajoitettua
virtaldhdettd (LPS) tai IEC 62368-1 -standardin mukaista PS2-luokiteltua ulostuloa, jolla
on seuraavat nlmelllsarvm 5 V DC, enintéan 3 A. Lataa laitetta vain sen mukana

ivilla lataustarvikkeilla, joita voi ostaa Google

Storesta tai Googlen vahuuielulhaJalleenmyyjllla (tunnistat ne Made for Google

merklsia) Vmeensop\maﬂommn lataustarvikkeiden kaytto voi alheunaa tulipalon,
tai ja tai vahingoittaa laitetta tai liséy

- Al aseta metallisia esineité tai rannekkeita tai magneettisia esineité virtaldhteeseen
kytketyn laturin paljaiden nastojen péélle, sill esine tai laturi saattaa kuumentua.

« Kuristumisvaara. Tamd laite ei ole lelu. Lapsia on kuristunut johtoihin. Pidd johdot poissa
lasten ulottuvilta (vahint&an 0,9 metrin padssa).

. Pnkaalkalnen altistuminen koville &anille (esim. musiikille) voi heikentéa kuuloa. Estd

suurella &al kuuntelua pitkid
aikoja. Jatkuva alti suurille da i ja voi saada
kovat adnet kuuloslamaan h|IJa|semm|I|a kuin ne olkeasll ovat. Tarkista
EEl ennen tai kayttoa.

TERVEYTEEN LITTYVAT TOIMINNOT
Laite ja yleiseen hyvinvointiin, uneen, liikuntaan, sykkeeseen ja/tai kuntoiluun liittyvat
sovellukset tai toiminnot eivét ole ladkinnallisid laitteita (ellei néin ole selkeasu |Imunet|u)

janeon i vain ti iin. Niité ei ole iteltu tai i ly
tautien tai muiden ter ilojen di intiin tai hoitoon,
tai oireiden lievittdmiseen.

AKKU

- Yleiset kéyttoohjeet: Laitteessa on herkka ladattava litiumioniakku, joka voi
vaurioituessaan vahingoittaa kéyttdjaa. Google suosittelee, ettd pyydat asiantuntevaa
apua laitteiden kor]aamlseen Ota yhteyttd Googleen, Googlen palveluntarjoajaan tai

ij Iameen jaamiseksi. Jos olet aikuinen ja
sinulla on séhkdlai issa ista, voit huolehtia
korjauksesta itse seuraamalla ohjeita, jotka on kuvattu osoitteessa
g.co/pixelwatch/repair. Ald avaa, murskaa tai polta akkua dlaka lammita sita yli 45 °C:n
lampoatilaan. Litiumioniakuilla on rajallinen méara lataussyklej, ja ne on
lopulta vaihdettava.

- Itse tehdyt korjaukset: Katso ohjeet laitteen korjaamiseen osoitteesta
g.co/pixelwatch/repair. Laitteen akkua ei tulisi vaihtaa muista syistd kuin tuotteen
kayttoidn pidentamiseksi. Jos teet korjauksen itse, hyvaksyt olevasi vastuussa
korjaukseen liittyvista riskeistd. Ole varovainen tehdessasi korjauksia. Laitteen

tai inen voi altistaa ai ille, henkildvahingoille ja
muille vaaroille. Vaéranlaisen akun kéyttd ja akun epdasianmukainen hdvittaminen
muokkaa &laka
uudelleenvalmista tai kunnosta akkua. Al puhkaise akkua alaka yritd tyontaa siihen
esineitd. Ald upota akkua veteen tai muuhun nesteeseen élaka altista sitd nesteille. Ald
altista akkua tulelle, kuumille lampétiloille tai muille vaaroille.

Pixelin ohjelmisto saatelee akun suomuskykya ajan mmaan jotta vanheneva akku pysyy
hyvéssa kunnossa. Lue lis&d ak yl

Jos laitteen akku on turvonnut
Turvonnut akku ei yleensd aiheuta turvallisuusriskid, kunhan olet erityisen varovainen. Jos
akku on turvonnut, nesteet tai pdly voivat kuitenkin paasta laitteeseen helpommin. Jos
akku ei ole kokonaan kuoren sislld, se on alttiimpi vahingoittumaan (esim.

Se voi myGs ylil ja aiheuttaa i inkoja. Téssd on joitakin
parhaita kdytantdjd, jos akku on turvonnut.




Tee niiin Al tee niiin

Hae henkilokohtainen data tai tyhjenna Yritd painaa suojalasia tai
laitteella oleva data palauttamalla takakantta kelloon.
tehdasasetukset ennen kuin palautat tai Yritd avata koteloa,
kierrétét laitteen. Vi

Anna laitteen akun tyhjentya kokon: . h
Aseta laite poydalle tai tystasolle ja Yritd korjata turvonnutta akkua tai purkaa

S . ;
kiiyttamatt useiksi paiviksi, kunnes akku | laitetta tse.
tyhjenee luonnollisesti.

Jos tarvitset lisdohjeita, ota yhteytta
Googlen asi:

Tottaa turvonnut akku laitteesta.

CEA T

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, United States
g.co/regulatory

Akkumallin tunnus: GGSZ3

Paino: 9 g

Kapasiteetti: 459 mAh, LADATTAVA

Litiumioni

Sammutusaine: vesi tai sumu, hiekka, sammutuspeite,

jauhesammutin, hiilidioksidisammutin

Vaaralliset aineet: koboltti, litium, 1,3-p I i, nikkeli, p

ety
Knmlset raaka-aineet: kobolm litium, grafum alumunl kupari, mangaani, nikkeli
- akkulaatu, strontium
Valmistettu Kiinassa

HAVITTAMINEN JA KIERRATTAMINEN
Havitd laite, akut ja lisdvarusteet sekd kuljeta niitd paikallisten ymparistd- ja
kuljetusmardysten mukaisesti. Ala havna niitd tavalllsen kotltaIOUSJatteen mukana.

Lisatietoja laitteen, akkujen ja lisé\ 4 saat
g.co/HWRecyclingProgram

IHOARSYTYS

Jotkut voivat veagulda maienaalemm esim. nlkkelun Ialeksun tai akrylaatteihin, joita
kéytetdan pi pi laitteissa. Tama voi

johtua allergioista, ihoa &rsyttavista aineista (esim. saippua, aurinkovoide tai hiki) tai
muista syistd. Pidd laite puhtaana ja kuivana dlaka kiristd sitd liian tiukalle. Katso lisad
kaynosuosnuksm osoitteesta g.co/pixelwatch/bands Jos kaytat Ialtetta pltkla aikoja, ota
se ajoittain pois kadestd tunnin ajaksi Su
laite, lopeta sen kayttd ja ota yhteyttd laakariin, jos koet ihodrsytysta tai laitteen kayttd
aiheuttaa epéi Lue lisdd g.

LAAKINNALLISTEN LAITTEIDEN HAIRIOT

Laitteessa ja latausjohdossa on magneetteja, jotka voivat hairita sydamentahdistimen tai
muiden implantoitujen ldgkinnallisten laitteiden toimintaa. Katso lisétietoja osoitteesta
g.co/pixelwatch/regulatory

Asianmukainen kasittely ja kaytto

HOITO JA PUHDISTAMINEM
Lue hoito- ja i g

VEDEN- JA POLYNKESTAVYYS
Laite on suunniteltu téyttdamaan tehtaalta lahtiessaan IEC-standardin 60529 mukaisen
1P68-poly- ja vesitiiviysluokituksen sekd 1SO 22810:2010 -standardin mukaisen 5 ATM:n
vesitiiviysluokituksen vaatimukset, mutta se ei ole pély- tai vesitiivis. Polyn- ja
vedenkestavyys elvat ole pysyvia ominaisuuksia, Ja ne voivat helkemya tai havita
tai sen korj tai myGta. Laitteen
pudottaminen voi heikentdd sen pdlyn- tai vedenkestavyytta. Nestevaurio aiheuttaa
rajoitetun takuun raukeamisen (Katso alta). Al altista laitetta tai muita lisvarusteita
suurelle méaralle nestetta tai polya, silla ne voivat aiheuttaa oikosulkuja ja/tai




ylikuumenemista. Laitteen laturi ja muut lisavarusteet, m
Watch -rannekkeet, eivét ole polyn- tai vedenkestavia eika
nesteille. Lue lisdd osoitteesta g.co/pixelwatch/water

n lukien jotkin Google Pixel
i saa altistaa palylle eikd

Huolto ja tuki

Ohjeita ja tukea saat osoi g. i ice. i lahetetyt laitteet
voidaan lain salliessa vaihtaa Yy ihin laitteisiin

sijasta. Kunnostettuja osia voidaan kay\taa tuotteiden korjaamiseen. Jos laitteet voivat
tallentaa kdyttajan luomaa dataa, kyseinen data saatetaan menettéa korjauksen tai
vaihdon yhteydessa.

Laitteen litiumioniakku on kuluva osa, joka heikkenee ajan mittaan. Lue lisdd akun

Saadostenmukalsuustledot

i- ja yhteensopivuusmerkinnat

onlyva1 laitteesta kohdasta
sekd laitteen takaa ja i i ien sisd| Muita
saaddstenmukaisuuteen ja ymparistoon Ilmywa tietoja on osoitteessa
g.co/pixelwatch/regulatory

Valmistajan osoite:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.

EMC-VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS
Tarkeda: Taman laitteen ja muiden pakkauk

y on osoitettu
(EMC) koskevia vaatimuksia tiettyjen
ehtojen puitteissa. Naihin kuuluu ivien lisdl iden kaytto ja
suojattujen |oh10]en kayttu Jar]estelman osien valilla. On tarkeds, ettd kaytat yhteensopivia
osien vlilla vahemaaksem radioiden,

ja johtoja j2

ja muiden sahkolaitteiden hairinnan
RADIOTAAJUUSALTISTUS
Tietoa radi i on osoi g i qgulatory sekd
laitteessa kohdassa kset > Jiirj 3 > Saado: i

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS

Google LLC vakuuttaa, ettd radiolaitetyypit G25QD ja GFW3R ovat direktiivin
2014/53/EU mukaisia.

EU i i on

g.co/pixelwatch/regulatory

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Ireland.

C€

DIREKTIIVIN 2014/53/EU MUKAISET RAJOITUKSET JA VAATIMUKSET

Laitetta saa kdyttaa vain sisatiloissa, kun sitd kaytetéan taajuusalueella 5 250

- 5350 MHz seuraavissa maissa: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE,
IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR.

TIETOA TAAJUUSALUEISTA JA LANGATTOMASTA ANTOTEHOSTA

) Teho
Taajuus - P
LTE-versio Wi-Fi-versio

2400 - 2 483,5 MHz <20dBm <20dBm

5150 - 5350 MHz <23dBm <23dBm

5470 - 5725 MHz <23 dBm <23 dBm

5725~ 5875 MHz <14 dBm <14 dBm

Bluetooth: 2 400 - 2 483,5 MHz <20dBm <20dBm
UWB 6,0 - 8,5 GHz <0dBm/ 50 MHz <0dBm/ 50 MHz

UMTS Band I/VIIl <25dBm




R Teho
Taajuus - PP
LTE-versio Wi-Fi-versio
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm
SRD (58 - 63,5 GHz) <10 dBm <10 dBm
B255, B256 <25dBm

NFC: 13,56 MHz vain vastaanottamiseen.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Ireland.
Laite téyttaa radiotaajuusvaatimukset, joiden mukaan raja-arvo on 2 W/kg, kun laitetta
kéytetaan paata vasten 10 mm:n etéisyydelld. Vaatimukset téyttyvét raja-arvolla 4 W/kg,
kun laitetta kdytetddn raajaa vasten ilman etisyytta.

625QD: Suurimmat ilmoitetut ominaisabsorptionopeuden arvot ovat seuraavat: paata
vasten 0,32 W/kg, raajaa vasten: 0,94 W/kg.

GFW3R: i ilmoitetut ominai: i arvot ovat seuraavat: paata
vasten 0,29 W/kg, raajaa vasten: 0,12 W/kg.

KESTAVIEN TUOTTEIDEN EKOLOGISTA SUUNNITTELUA KOSKEVA ASETUS (EU) 2023/826
Katso
Nayton ai identami I | kay‘naa dn energiaa ja
lyhentda akunkestoa.

LANGATTDMIEN VERKKDPORTTIEN KAYTTOONOTTO JA KAYTOSTA POISTAMINEN
Avaa laitteen llus > valitse

Yhteydet > laita Lentokonetila paalle tai pois paalta.

Wi-Fi: Avaa laitteen Asetukset-sovellus > valitse Yhteydet > laita Wi-Fi padlle tai pois paalta.

Bluetooth: Avaa laitteen Asetukset-sovellus > valitse Yhteydet > laita Bluetooth péille tai

pois paalta.

SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITEROMUDIREKTIIVI (SER-DIREKTIIVI) SEKA
PARISTO- JA AKKUDIREKTIIVI

oli tarkoittaa, ettd paikallisten lakien j; N tuotetta tai sen akkuja ei
a kontalouspneen mukana. Kuntaman tuotteen ké 3 on Iopussa vie se

turvallista havittamista ja
kierrattamista varten. Tuotteen sekd sen lisavarusteiden ja akkujen erillinen keréys ja kierratys
auttaa saastamaan luonnonvaroja sekd suojelemaan ihmisten terveyttd ja ymparistod.

Yhteenveto Googlen rajoitetusta laitteistotakuusta
kuluttajille - Yhdistynyt kuningaskunta, ETA (paitsi
Ranska) ja Sveitsi

Taméony Googlen n takuusta Y
kunlngaskunnassa ETA-alueella (pa\tsl Ranskassa) ja Sveltslssa ("Rajoitettu takuu” )
Rajoitettu takuu Bytyy kok Rajoitettu
takuu on voimassa vain, jos olet kuluttaja ja olet ostanut Googlen tuotteen
("Google-tuote”) Yhdistyneessd kuningaskunnassa, ETA-alueella (paitsi Ranskassa) tai
Sveitsissd Googlelta tai Googlen valtuuttamalta jalleenmyyjalta.

Rajoitettu takuu on valmistajan my6ntémé vapaaehtoinen takuu. Se antaa sinulle muita
kuin lakiséteisia oikeuksia, esi myyjaan y ji
virheiden sattuessa. Se ei rajoita tai vahenna lakisaateisia oikeuksiasi. Jos
Google-tuotteesi on viallinen, sinulla saattaa olla lakisaateinen oikeus esittdd
Google-tuotteen myyneelle yritykselle vaatimuksia maksutta.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA) takaa,
ettd Goog\e -tuotteen Qa sen kanssa samassa pakkauksessa olevien lisavarusteiden)

tai eiole lissa kdytossa ilmenevid vikoja. Normaali
kaytto on kuvattu tuotteen dokumentaatiossa. Takuu on voimassa kaksi vuotta
alkuperdisestd uslopawasta Rajoitettu takuu koskee vain Google-tuotteen laitteisto-osia
(ei mit&&n ohjelmi sia), eikd se koske ia tuotteita,




vaikka ne olisivatkin Googlen jaill yyjan myymid, eikd kulutustuotteita,
jotka kuluvat ajan mydtd, ellei vika johdu materiaali- tai valmistusvirheestd, joka ilmenee
normaallssa kaytossa Rajoitettu takuu i kata kosmeettisia vikoja eikd normaalista

tai vadranlai kéytostd johtuvia vaurioita. Nestevaurio
a\heuﬂaa rajoitetun lakuun raukeamlsen Rajoitettu takuu on voimassa ja
ETA-alueella (paitsi
Ranskassa) ja Sveitsissd, ja sen voi lunastaa missa 1ahansa ndissd maissa.

Jos teet Rajoitetun takuun kattaman
Google voi valita, korjaako se vian, vaihtaako se Guuglerluoneesi uusiin tai
kunnostettuihin osiin vai hyvaksyyko se Google-tuotteen palautuksen ostohinnan hyvitysta
vastaan Ehdoi kokonaisuudessaan ja lisatietoa palvelun saamisesta on osoitteissa

jag. i p. Jos haluat ||sa1|etoa tai tehdd Rajoitetun takuun
mukaisen i snrry i g. p i
Google voi edellyttad, ettd esitét ostotodlstuksen

Ranskassa ostettu tuote: Rajoitettu takuu ei koske kuluttajia, jotka ostavat
Google-tuotteen Ranskassa. Jos tuote on ostettu Ranskassa, myyja on siité vastuussa
sovellenawen Iaklsaatelsten takuiden mukalsesu Lue Guugle Storen myyntiehdot

google. A terms/. Niisté saat lisétietoa
Jakisaateisista takuuoikeuksistasi.

Italiassa ostettu tuote: Kuluttajana sinulla on tdman rajoitetun takuun lisaksi oikeus
Iakisééteiseen takuuseen, joka mydi téa‘n kuluttajille IIalian kulunai ain kohdissa

Iaklsaate1seen takuuseen. Laklsaatemen takuu on voimassa kaksi vuotta Google-tuotteesi
toimituksesta lahtien.

Belgiassa ostettu tuote: Kuluttajana sinulla on tmén rajoitetun takuun liséksi oikeus
kahden vuoden lakisaateiseen takuuseen Belgian siviililain kulutustavaroiden myyntia
koskevien saanndsten mukaisesti. Tama lakisaateinen takuu alkaa Google-tuotteesi
toimituspaivana. Tama takuu tdydentad, mutta ei muuta lakisdateistd takuuta.
Alanknmalssa ostettu tuote: Jos olet kulutta]a tamd rajoitettu takuu taydentad, mutta ei
muuta i, jotka siviililain 7 osan 1 kohtaan
kulutustavaroiden myynnisté.

Lisaksi lause "Nestevaurio aiheuttaa tamén rajoitetun takuun raukeamisen” poistetaan
Rajoitettu takuu -kohdasta ja korvataan lauseella "Jos Google- tunneeseem tulee
nestevaurio, tima rajoitettu takuu ei ole enaa voimassa etkd voi pyytad sen perusteella
korvauksia vaurioista, jotka muutoin kuuluisivat rajoitetun takuun piiriin”.
Irlannissa ostettu tuote: s ole1 kuluha]a tétd rajoitettua takuuta sovelletaan yhdess@
Irlannin lakisdateisten kanssa. Irlannin

d mukaan, jos Google-tuotteesi on viallinen tai ei noudata
myyntisopimusta, sinulla voi olla oikeus korjauttaa tai vaihtaa Google-tuote Googlen
kustannuksella tai sinulla voi olla oikeus hyvitykseen. Nama Irlannin
kuluttajansuojaoikeudet ovat voimassa kuusi vuotta Google-tuotteesi toimituspaivésta.
(953-02225-11 REV B

©2026 Google LLC. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Pixel, Google, G-logo ja niihin liittyvat merkit ja logot ovat Google LLC:n tavaramerkkeja.
Tekstimuotoinen Bluetooth®-logo on Bluetooth SIG, Inc:n rekisterdity tavaramerkki.




POLSKI

Bezpieczenstwo, gwarancja i informacje prawne
dotyczace zegarka Google Pixel Watch 5

Ta ulotka zawiera istotne i prawne oraz | i gwarancji.
Przeczyta ja, zanim zaczniesz uzywac urzadzenia. Wersje online tego dokumentu
na stronie g. g y

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

A OSTRZEiENIE: INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA - PRZECZYTAJ PRZED UZYCIEM.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, akcesoridw i potaczonych urzadzen oraz
zmniejszy¢ ryzyko obrazen, dyskomfortu, zniszczenia mienia, a takze innych
potenqalnych zagrozen przestrzegaj zasad podanych nizej. Stosuj sie tez do zalecer

zawanych w 3 korzystania z urzadzenia, ktére
iesz na stronie g. i y oraz w aplikacji towarzyszacej zegarka

Pixel, gdy otworzysz kolejno System > Infurmacje > Informacje o zgodnosci:

« Obchodz sie z ur iem ostroznie. D i ie, zginanie, palenie,

zgniatanie lub przebijanie urzadzenia moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia badz
baterii. Nie uzywaj urzadzenia z peknietym ekranem lub uszkodzong obudowa. Zadbaj
o odpowiednie wentylowanie tadowarki (nie znajduje sie w zestawie z urzadzeniem),
kabla do fadowania oraz urzadzenia podczas uzywania i tadowania. Aby wyja¢ kabel do
fadowania z gniazdka, chwy¢ i pociagnij za wtyczke, a nie za kabel. Nie skrecaj kabla
i niczym go nie przyciskaj. Nie wciskaj ztacza do portu na site.

* Korzystanie z urzadzenia, kabli i tadowarki, gdy sg uszkodzone, oraz tadowanie
w sytuacji, gdy wystepuje wilgo¢ lub kurz, wigze sie z ryzykiem przegrzania, pozaru,
porazenia pradem, obrazer ciata, a takze uszkodzenia urzadzenia lub innego mienia.

« Jesli dojdzie do kontaktu urzadzenia z ciecza, nie probuj go suszy¢ za pomoca
zewnetrznego Zrédta ciepta. Nie faduj urzadzenia, gdy jest wilgotne lub znajduje sie
w pelnym storicu. Urzadzenie zaprojektowano do pracy w temperaturze otoczenia

jod 0°C do 35°C,a otoczenia podczas

przechowywania wynosi od ~20°C do 45°C. Nie narazaj urzadzenia na dziatanie
temperatury powyzej 45°C, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie,
przegrzanie baterii lub ryzyko pozaru.

« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku z certyfikowang tadowarka LPS zgodng z normg
IEC 60950-1 lub klasyfikowana na poziomie PS2 wedtug normy IEC 62368-1,
o parametrach pradu statego: 5 V i maksymalnie 3 A. Do tadowania urzqdzema uzywaj

tylko kabla do lub zgodnych ak 6w, ktdre s dostepne

w Google Store lub u autoryzowanych sprzedawcdéw Google (szukaj plakietki ,Made
for"). Uzycie niezgodnych akcesoriéw wigze sie z ryzykiem pozaru, porazenia pradem,
obraze, a takze uszkodzenia urzadzenia oraz samych akcesoriow.

« Nie umi zadnych ych pr: ioto metalowych opasek ani
pr ow pomigdzy i i stykami tadowarki, gdy jest
podlaczona poniewaz mogtoby to spowodowac nagrzanie sie tych przedmiotow
lub tadowarki.

* Ryzyko uduszenia. To urzadzenie nie jest zabawka. Odnotowano juz wérdd dzieci
przypadki uduszenia sie przewodem. Przechowuj przewody w miejscu niedostepnym dla
dzieci (co najmniej 0,9 metra poza ich zasiggiem).

« Narazenie na diugotrwaty hatas (w tym gtosna muzyke) moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia stuchu. Aby do tego nie dopuscic, unikaj korzystania z wysokiego poziomu
gtosnosci przez diuzszy czas. Ciggta ekspozycja na dzwigk o wysokim poziomie
glosnosci oraz szum w tle moze spowodowac, ze gtosne dzwieki beda wydawaly sie
cichsze, niz sa w rzeczywistosci. Przed uzyciem stuchawek sprawdz gtosnosc.




FUNKCJE ZWIAZANE ZE ZDROWIEM

Urzadzenie oraz wszystkie ogélne aplikacje lub funkcje zwigzane z samopoczuciem,

snem, ¢wiczeniami, tetnem czy kondycja nie sa urzadzeniami medycznymi (chyba ze

wyraznle Zzaznaczono inaczej) i sfuza wqunznle do celdw informacyjnych. Nie zcslaly
do choréb ani innych standw, jak rowniez

w ich leczeniu, monitorowaniu i lagodzenlu czy w profilaktyce.

BATERIA
+ Ogdlne instr kg 1 zytkowania: urzqdzemejest wyposazone w baterig litowo-jonowg
ktora jest k ym, a w przypadku
uszkodzenia moze spowodowac obrazenia. Google zaleca fachowa pomoc przy
naprawie urzadzen. W sprawie naprawy urzadzenia zalecamy kontakt z Google, firma
swmdczch ustugi w imieniu Google lub nlezaleznym specjallsla chyba ze jeste$ osobg
letnig i masz do$ na samodmelnq naprawe
urzadzenia i jak okreslono na stronie g. . Nie
otwieraj, nie zgniataj, nie pal ani nie nagrzewaj baterii do temperatury pvzekvaczalqcej
45°C. Baterie litowo-jonowe majg ograniczong liczbe cykli tadowania i po pewnym
czasie trzeba je wymieni¢.

- Naprawy samoobstugowe: instrukcje dotyczace naprawy urzadzenia znajduja sie na
stronie g.co/pixelwatch/repair. Bateria urzadzenia powinna by¢ wymieniana wytacznie
w celu przedtuzenia zywotnosci produktu. Decydujgc sie na samodzielng naprawe,
akceptujesz zwigzane z nig ryzyko. Zachowaj ostrozno$¢ podczas naprawy. Otwarcie lub
naprawa urzqdzenla moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, ryzyko pozaru Iub
obrazeri ciata oraz inne zenia. Uzywanie niedc j baterii lub
utylizacja stwarza ryzyko pozaru, wybuchu, wycieku lub innego zagrozenia. Baterii nie
wolno modyfikowac, regenerowac ani odnawia¢, naktuwac, zanurza¢ w wodzie lub
innych ptynach ani wystawiac na ich dziatanie, narazac na dziatanie ognia lub
nadmiernego ciepta ani na inne zagrozenia. Nie wolno réwniez wktadac do niej
Zzadnych przedmiotow.

W miare uptywu czasu i zuzywania sie baterii oprogramowanie Pixela bedzie zarzadzac jej

wydajnoscig, aby pomac utrzymac baterig w dobrym stanie. Wigcej informacji na temat
Zzywotnosci baterii mozna znalez¢ na stronie g.co/pixelwatch/batteryhealth

Postepowanie z urzadzeniami, w ktdrych spuchta bateria

Spuchnieta bateria zwykle nie stanowi zenia, ale nalezy 0
ostroznosé. W takiej sytuacii istnieje wigksze ryzyko dostania sie do wnetrza urzadzenia
cieczy lub pylu. Odstoniete baterie sg bardziej narazone na przypadkowe uszkodzenia (np.
przebicie) i moga sie przegrzac, co grozi obrazeniami. Oto kilka sprawdzonych metod

w przypadku ietej baterii.
Co nalezy robié Czego nie nalezy robi¢
Przed zwrdceniem urzadzenia lub Nie probuj ,weiskac” ani dociskac naktadki

przekazaniem go do recyklingu pobierz ze szkta lub tylnej ostony zegarka.
dane osobqwe albo przywrdc¢ urzadzgni_g" Nie prébuj otwierac obudowy.
do ustawier fabrycznych, aby ,wyczyscic

zapisane na nim dane. Nie probuj wymontowywa¢ spuchnigtej
baterii z urzadzenia.

Poczekaj, az bateria urzadzenia catkowicie | " o L

sie roztaduje. Aby to zrobic, odt6z Nie probuj samodzielnie naprawiac

urzadzenie i nie uzywaj go przez kilka dni, | SPuchnietej baterii ani

az bateria sie wyczerpie. demontowac urzadzenia.

W razie potrzeby skontaktuj sie z obstuga
klienta Google, aby uzyskac
dalsze wskazowki.

CEA T i

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA
g.co/regulatory

Identyfikator modelu baterii: GGSZ3

Waga:9g

Pojemnosé: 459 mAh WIELOKROTNEGO tADOWANIA

Bateria litowo-jonowa




S$rodek gasniczy: woda lub mgietka wodna, piasek, koc gasniczy, proszek gasniczy,
ggs’nice Co2

b je: kobalt, lit, 1,3 Iton, nikiel, weglan propylenu, weglan
dimetylu, propionian etylu, propionian propylu

Kluczowe surowce: kobalt, lit, grafit, aluminium, miedZ, mangan, nikiel — typ stosowany
w bateriach, stront

Wyprodukowano w Chinach

UTYLIZACJA | RECYKLING
Urzgdzenie, baterie i akcesoria nalezy utylizowa i transportowac zgodnie z lokalnymi
przeplsaml dotyczqcyml ochrony srodowiska oraz transponu Nie wyrzucaj ich do
Wigcej inf na temat
urzadzenia, baterii i akcesoriow znajdziesz na stronie g.co/HWRecyclingProgram

PODRAZNIENIE SKORY

U niektérych osdb moga wystepowac reakcje na materialy takie jak nikiel, lateks lub
akrylany, ktre znajdujg sie w ur iach do noszenia w diuzszym
kontakcie ze skérg. Moze to by¢ spowodowane alergia, obecnoscig czynnikéw
draznigcych skre (np. mydta, kremu z filtrem stonecznym lub potu) lub innymi
przyczynami. Urzadzenie musi by¢ suche i utrzymywane w czystosci. Nie zapinaj go na
rece zbyt ciasno. Rekomendacje dotyczace noszenia zegarka znajdziesz na stronie

7 okresie noszenia nalezy co jakis czas zdejmowac
urzadzenle na godzine, ahy zmnlejszyc ryzyko podraznienia skory. w przypadku

po skory lub tu podczas czy noszenia
urzadzema zdejmijje, przesian go uzywac i skonsultuj sie z lekarzem. Wiecej informacji
na stronie g.

ZAKLOCANIE DZIALANIA URZADZEN MEDYCZNYCH

Urzadzenie i kabel do tadowania zawierajg magnesy, ktére moga zakmcac dziatanie
ikow serca i innych i urzadzen medycznych. Wigcej infc ji

mozna znalez¢ na stronie g.co/pixelwatch/regulatory

Prawidtowe postgpowanie z urzadzeniem
i postugiwanie si¢ nim

PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE
je d jel jii nastronie g.

WODOODPORNOSC | PYLOODPORNOSC
Fabrycznie nowe urzadzenie jest chronione przed dziataniem wody i pytéw w stopniu
réwnym IP68 wedtug normy IEC 60529 oraz przed dziataniem wody w stopniu 5 ATM
wedtug normy IS0 22810:2010. Nie znaczy to jednak, ze jest catkowicie wodoszczelne
i pyloodporne. Odpornos¢ na dziatanie pytu i wody nie jest stata i zmniejsza sig lub moze
zostac catkowicie utracona z powodu normalnego uzycia, naprawy, demomazu lub

k i urzqdzema L moze sp ¢ utrate jego

Sci. Uszkodzenie zwigzane z zalaniem skutkuje

uniewainienlem ograniczonej gwarancji (patrz ponizej). Nie narazaj urzadzenia ani
akcesoriow na dziatanie cieczy ani pylu, poniewaz mogtoby to spowodowa¢ zwarcie lub
przegrzanie. tadowarka oraz inne akcesoria, w tym niektdre paski do zegarka Google Pixel
Watch, nie sa wodoodpome ani pyloodporne i nie nalezy ich wystawia¢ na dziatanie cieczy

i pylu. Wiecej i j iesz na stronie g.
Serwis i wsparcie
Pomoc online uzyskasz na stronie g i ice. W sytuacjach, w ktdrych jest

to dozwolone przez prawo, urzadzenia dostarczone do naprawy moga zosta¢ wymienione
na odnowione tego samego typu. Do naprawy urzadzenia moga zostac uzyte odnowione
czesci. Jesli urzadzenie umozliwia przechowywanie danych uzytkownika, naprawa lub
wymiana moze spowodowac utrate tych informacji.

Bateria litowo-jonowa urzadzenia jest komponentem eksploatacyjnym, ktéry z czasem
ulega degradacji. Wigcej informacji na temat opcji wymiany baterii znajdziesz na stronie
g.co/pixelwatch/repair



Informacje prawne

Informacje prawne, certyfikaty oraz oznaczenia zgodnosci dmyczqce urzqdzenla
znajdziesz na urzadzeniu w sekcji > System > i oraz

z tylu urzadzenia i po wewnetrznej stronie jego paska. Dodatkowe |nformac|e 0 zgodnosci
i zwigzane z ochrong srodowiska mozna znalez¢ na stronie g.co/pixelwatch/regulatory

Adres producenta:
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.

DEKLARACJA ZGODNOSCI EMC
Wazne: urzadzeme oraz doOqczone do niego akcesuna wykazuja zgodnosc z dyrektywq
W sprawie MC
w warunkach uwzgledniajacych uzywanie zgodnych urzadzen peryfery]nych i chzeme
elementow uktadu ekranowanymi kablami. Uzywanie zgodnych urzadzen peryfery]nych
i taczenie elementéw uktadu ekranowanymi kablami jest wazne, poniewaz ogranicza
ryzyko zakio dziatania ychi oraz innych
urzadzen elektronicznych.

EKSPOZYCJA NA CZESTOTLIWO§CI RADIOWE

radiowe znajdziesz na stronie
g.co/pixelwatch/regulatory oraz na urzadzemu w sekcji Ustawienia > System >
Informacje o zgodnosci.

ZGODNOSC Z NORMAMI UE

Firma Google LLC niniejszym deklaruje, ze sprzet radiowy typu G25QD, GFW3R jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/EU.

Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna na stronie: g.co/pixelwatch/regulatory
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlandia.

q3

OGRANICZENIA LUB WYMAGANIA WYNIKAJACE Z DYREKTYWY 2014/53/UE
Urzadzenie moze dziata¢ w zakresie czestotliwosci od 5250 do 5350 MHz tylko wewnatrz
budynkéw w nastepujacych krajach: AT, BE, BG, CY, CH, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR,
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

INFORMACJE O PASMACH CZESTOTLIWOSCI | BEZPRZEWODOWEJ MOCY WYJSCIOWES

. Zasilanie
Wersja LTE Wersja Wi-Fi
2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
5150-5350 MHz <23 dBm <23 dBm
5470-5725 MHz <23dBm <23dBm
5725-5875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0dBm/ 50 MHz <0dBm/ 50 MHz
UMTS, pasmo I/VIIl <25dBm
LTE: B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm
SRD (58-63,5 GHz) <10 dBm <10 dBm
B255, B256 <25dBm -

NFC: 13,56 MHz stuzy jedynie do odbierania sygnatu.
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogersons Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlandia.
Urzadzenie je zgodno$c ze i radiowej, kiedy jest

uzywane w odlegtosci 10 mm od gtowy (limit wynoszacy 2 W/kg) albo gdy jest przytozone
do koriczyny (limit wynoszacy 4 W/kg).

W przypadku G25QD najwyzsze wartosci wspélczynnika absorpcii swoistej (SAR)
zarejestrowane dla tego typu urzadzenia to: przy glowie: 0,32 W/kg, przy koriczynie:

0,94 W/kg.




W przypadku GFW3R najwyzsze wartosci wspéiczynnika absorpcji swoistej (SAR)
zarejestrowane dla tego typu urzadzenia to: przy glowie: 0,29 W/kg, przy koriczynie:
0.12 W/kg.

ROZPORZADZENIE W SPRAWIE WYMOGOW EKOPROJEKTU W ODNIESIENIU DO
ZROWNOWAZONYCH PRODUKTOW, (UE) 2023/826

Zapoznaj sie z raportem podsumowujgcym test produktu pod katem ekoprojektu na
stronie g.co/ecodesign

Zmiana wartosci ieni ia na wieksza niz domysina
spowoduje wigksze zuzycie energii i zmniejszy zywotnos¢ baterii.

WLACZANIE | WYLACZANIE PORTGW SIECI BEZPRZEWODOWEJ

Sie¢ komérkowa (jesli dotyczy): otwérz na urzadzeniu aplikacje Ustawienia > tgcznos¢ >
wiacz lub wytacz Tryb samolotowy.

Wi-Fi: otwdrz na urzadzeniu aplikacje Ustawienia > wybierz £gcznosé > wiacz lub

wytacz Wi-Fi.

Bluetooth: otwdrz na urzadzeniu aplikacje Ustawienia > otwérz Lacznosé > wiacz lub
wytacz Bluetooth.

DYREKTYWA W SPRAWIE ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
(WEEE) ORAZ DYREKTYWA W SPRAWIE BATERII

x4

Symbol WEEE oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami prawnymi produkt
ijego baterie nalezy przekazac do utylizacji oddzielnie od odpadéw pochodzacych
z gospodarstwa domowego. Kiedy zakoriczy sie okres eksploatacji, oddaj produkt do
punktu zbiérki odpadow Wyznaczonego przez lokalne wiadze, aby zostat bezpiecznie

lub poddany i Oddzielne zbieranie i vecykllng produktu,
dotaczonej do niego baterii oraz akcesoriéw elektronicznych pomagaja chroni¢ zasoby
naturalne i zdrowie ludzi, a takze przyczyniajg sie do ochrony srodowiska.

Podsumowanie Ograniczonej gwarancji
konsumenckiej na sprzet Google - Wielka Brytania,
Europejski Obszar Gospodarczy (z wyjatkiem
Francji) i Szwajcaria

Jest to streszczenie petnego tekstu Ograni j gwarancji iej na sprzet
Google Wlelka Brytania, Europejski Obszar Gospodarczy (z wy]qlklem Francji) i

ja"). Pelny tekst Ograni 'ej gwarancji jest dostepny
na stronie g j jje tylko w przypadku
konsumentéw, ktorzy kupili produkt marki Google (,Produkt Gnngle YW W|e\k|e1 Brytanii,
Europejskim Obszarze Gosp: ym (z wyjatkiem Francji) lub jcarii od Google albo
od auloryzowanego sprzedawcy Google
o] ja jest ja udzielang ie przez

urzadzenia. Zapewnia prawa odrebne od tych przystugujacych z mocy ustawy, takich jak
$rodki zaradcze przystugujace wobec sprzedawcy bezptatnie w przypadku braku
zgodnosci z umowa, i nie ogranlcza ani nie zmmejsza tych praw. Jesli Produkt Google
okaze sie wadliwy, moga prz prawa Moze ich
bezptatnie dochodzic od sprzedawcy, ktory sprzedat produkt Google.

Google (Google LLC, 1600 Amphnheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA)
ze pod ia zgodnie z opisem w

opublikowanej dokumentacji Produkt Gongle (w tym wszystkie akcesoria zawarte w

zestawie) bedzie wolny od wad materiatowych i produkeyjnych przez 2 lata od daty

pierwszego zakupu. Niniejsza Ograni ja s3 objete wyla k

sprzetowe (a nie elementy oprogramowania) Produktu Google. Nie obejmuje ona

produktéw odnowionych przez osoby trzecie, nawet jesli zostaty one sprzedane przez

autoryzowanego sprzedawce Google, ani czesci eksploatacyjnych, ktdre ze wzgledu na

SWOj charakler Z czasem sie Zuzywaja, chyba z ze awaria wynlka z wady maienalowe] lub
j podczas nie

dotyczy uszkodzeri A w wyniku

zuzycia, wypadkow i nlepraW|dlowegu uzycia. Uszkodzenie zwigzane z zalaniem skutkuje




j gwarancji. Ograni j jest waznai L
wychznle w WIE!"(IE!] Brytanii, E jskim Obszarze G d
oraz Szwajcarii i mozna z niej skorzysta¢ w dowolnym miejscu wtych krajach

z zastrzezenlem pelnych warunkow i szczegobowych |nformacj| na Iemat uzysklwama
pomocy d h na stronach g. ig. I/help, jesli k w
ciggu 2-letniego okresu gwarancji zlozy wazne roszczenie w ramach Ogramczonel
gwarancji, Google zdecyduje, wedtug wtasnego uznania, czy naprawic usterke, wymienic
Produkt Google lub jego czesci na nowe lub odnowione, czy tez przyjac zwrot Produktu
Google i przyzna¢ konsumentowi zwrot $rodkéw wydanych na jego zakup. Wiecej
informacii na temat Ograniczonej gwarancji mozna znaleZ¢ na stronie g.co/warrantyclaim.
Mozna na niej takze ztozy¢ roszczenie w ramach Ograniczonej gwarancji. Aby uzyskac
pomoc w ramach gwarancji, konieczne moze by¢ przedstawienie dowodu zakupu.

Jesli zakupu dok we Francji: i nie dotyczy k l
ktérzy kupili ondukt Guugle we Francji. W przypadku zakup6w we Francji sprzedawca
ponosi odp Wi ramach obc gwarancji prawnych. Wigcej

na temat ych gwarancji i rekojmi mozna znaleZ¢ w
Warunkach sprzedazy Guugle Store na svonle

Francji)

terms/

Jesll zaknpn dokonano we Wloszech Poza prawami przyznanymi w niniejszej

gwarancji i przystuguja irekojmie na
mocy postanowier sekcji 128-135 wioskiego kodeksu konsumenta (dekret
ustawodawczy nr 206/2005). Niniejsza Ograniczona gwarancja nie wptywa na nie w zaden
spos6b. Obowigzuja one przez 2 lata od daty dostarczenia Produktu Google.
Jesli zakupn dokonano w Belgii: Poza prawami przyznanymi w niniejszej Ograniczonej
gwarancji konsumentowi przez 2 lata przystuguja ustawowe gwarancie i rekojmie na mocy
przepisow belgijski kodeksu y 0 3 sprzedazy towaréw

igzuja one od daty ia Produktu Google. Niniejsza
Ograni ja jest ieni ych gwarancji i rekojmi i nie ma na
nie wptywu.
Jesli zakupu dokonano w Holandii: W przypadku ow ta O

jest uzupetnieniem i nie ma wptywu na prawa wynikajace z przepiséw dotyczacych
sprzedazy towaréw konsumpcyjnych opisanych w ksiedze 7, czesci 1 holenderskiego
kodeksu cywilnego.
Ponadto zdanie | Uszkodzenle 2wigzane z zalaniem skutkuje uniewaznieniem

j gwarancji” w O i gwarancji zostanie usuniete i zastapione zdaniem
,.JES|I Produkt Google zostanie uszkodzony na skutek zalania, ta Ograniczona gwarancja
przestanie obowigzywac i konsument nie bedzie mogt sie na nig powotywac w przypadku
uszkodzen, ktore w przeciwnym razie bylyby nig objete”.

Jesli zakupu dokonano w Irlandii: W przypadku 6w ta 0

i stanowi ienie praw ustawowych wynikajacych z
|rIandzk|ego prawa konsumenckiego. Na mocy tego prawa, jesli Produkt Google jest
wadliwy lub niezgodny z umowa sprzedazy, konsument moze kwalifikowac sie do
skorzystania z naprawy lub wymlany Produktu na koszt Google albo ze Zwrotu srodkcw
Przepisy wy wa k iego przestaja obowigzywac po 6
Iatach od daty doslarczema Produktu Google
(953-02225-13 REV B
© 2026 Google LLC. Wszelkie prawa zastrzezone.

Pixel, Google, logo G i znaki pokrewne s3 znakami towarowymi Google LLC. Znak stowny
Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc.

CESTINA

Priivodce bezpeénosti, zarukou a predpisy pro
Google Pixel Watch 5

V této brozufe najdete dilezité i ob ¢nosti, pravnich predpisech a zaruce,
které byste si méli precist, nez zafizeni zacnete pouzivat. Online verzi dokumentu najdete
na g.co/pixelwatch/regulatory




Zakladni bezpe¢nost

A VAROVANI: ZDRAVOTN{ A BEZPECNOSTNI INFORMACE - PRECTETE SI
PRED POUZITIM.

Abyste predesli poskozeni zafizeni, dopliiki nebo jinych pripojenych zafizeni a snizili riziko
tiraz{, zdravotnich potizi, $kod na majetku a jinych potencidlnich nebezpeéi, dodrzujte

nasledu||c| bezpecnostni opatrem a opalrenl uvedend v bezpecnosmmh informacich na
é aplikaci k zafizeni Pixel Watch v nabidce

Syslem > Informace > Regulacm informace:
» Se zafizenim zachazejte opatrné. Sténim, ohybanii dme
zahfivanim, drcenim nebo prorazenim miZete zafizeni nebo jeho baterii poskodit.
Nepouzivejte zafizeni s prasklou obrazovkou ani s poskozenym krytem. Pfi pouzivani
nebo nabijeni dbejte na to, aby kolem zafizeni a napajeciho adaptéru (neni sougasti
baleni) mohl volné proudit vzduch. Pfi vytahovani ze zésuvky tahejte nabuem kabel za
zéstréku, nikdy za samotny kabel. Kabel nepre jjte ani nevy i

tlaku. Do konektoru ho nezasunuijte hrubou silou.

« Pouzi poskozeného zafizeni, kabell nebo napéjeciho adaptéru a nabijeni
v pritomnosti vihkosti nebo netistot mize zpisobit prehfivani, pozar, iraz elektrickym
proudem, zranéni nebo poskozeni zafizeni nebo jiného majetku.

« Pokud zafizeni pfijde do styku s vlhkosti, nepokousejte se ho vysusit pomoci externiho
tepelného zdroje. Nenabijejte zafizeni, kdyz je vihké nebo se nachazi na pfimém slunci.
Zafizeni funguje nejlépe pri teploté 0 az 35 °C a mélo by byt skladovano pri teplotach -20
az 45 °C. Nevystavuijte zafizeni teplotdm nad 45 °C, protoze tim by se mohlo poskodit,
mohla by se prehfivat baterie a mohl by vzniknout pozar.

- Zafizeni je nutné pouzivat s certifikovanym napdjecim adaptérem s vystupem
s omezenym zdrojem napdjeni (LPS) podle normy IEC 60950-1 nebo s vystupem PS2
podle normy IEC 62368-1, a tos nésledujicimi hodnotami: 5V (ss ) max. 3 A. Zafizeni
nabijejte jen pomoci pfiloz ij kabelu nebo i ijeci
dopliikd, které se daji koupit v Google Storu nebo u autorizovanych prodejcd produkti
Google (hledejte stitek ,Made for Google®). Pouzivani nekompatibilnich nabijecich
doplnkii miize zplisobit pozar, (raz elektrickym proudem, poranéni nebo vést k poskozeni
zarizeni a doplikd.

* Kdyz je nabijecka zapojena do zésuvky, nepokladejte na jeji odhalené kontakty kovové
predméty, kovové pasky ani zadné magnetické predméty. Mohly by se totiz zahfivat nebo
zplisobit zahfivani nabijecky.

« Nebezpeci uskrceni. Toto zafizeni neni hracka. Je zndmo, Ze déti se miiZou kabelem
uskrtit. Proto udrzujte kabely mimo dosah déti (alespoii na vzdélenost 0,9 metru).

« Dlouhodobé vystavent hlasitym zvukdm (véetné hudby) mize vést ke ztraté sluchu.
Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, vyvarujte se dlouhodobého poslechu pri
vysoké hlasitosti. Pfi nepfetrzitém vystaveni vysoké hlasitosti a okolnimu hluku se
hlasité zvuky mizou zdat ti$si, nez ve skutecnosti jsou. Pied pouzitim sluchdtek si
zkontrolujte hlasitost.

FUNKCE SOUVISEJICI SE ZDRAVIM

Zafizeni a veskeré aplikace pro obecné sledovani kvality Zivota, spanku, cviceni, srdecniho
tepu a souvisejici kondicni aplikace nebo funkce nejsou zdravotnickymi prostredky (pokud
tak nejsou jinak jasné oznacené) a jsou urcené jen pro informatni icely. Nejsou navrzené
ani urcené k pouziti pfi diagnostice onemocnéni nebo jinych stavi ani pii lécent, sledovani,
zmirfiovéni, ICbé nebo prevenci onemocnéni.

BATERIE
. é ani: Zafizeni obsahuje nabijeci lithium-iontovou baterii, coz je
citlivd komponenta, kterd v pfipadé poskozeni mize zpisobit poranéni. Pokud zafizeni
potrebujete opravit, doporucuje Google svéfit to profesiondliim. S Zadosti o opravu
zafizeni se obratte na spolecnost Google, poskytovatele sluzeb Google nebo na
nezévisly servis. Samoobsluznou opravu doporucujeme jediné v pfipadé, ze jste dospéla



osoba s nezbytnymi technickymi zkusenostmi, jak je popséno na g.co/pixelwatch/repair.
Baterii neotevirejte, nematkejte, nezahfivejte nad 45 °C ani nespalujte. Lithium-iontové
baterie maji omezeny pocet nabijecich cykld a Gasem je potieba je vyménit.
luzné opravy: Pokyny k opravé zafizeni najdete na g.co/pixelwatch/repair.

Baterii zafizeni je vhodné vyméiovat jen v pfipadé, Ze je to tieba k prodlouzeni jeho
Zivotnosti. Pokud se rozhodnete zafizeni opravovat sami, souhlasite s tim, ze prebirate
veskerd s tim spojend rizika. Pfi opravach budte opatrni. Oteveni nebo oprava zafizeni
s sebou miize nést riziko, ze se zafizeni poskodi, dojde k pozéru nebo zranéni, a dalsi
nebezpeél’ Pouzivanim nevyhovujici baterie nebo jeji nevhodnou likvidaci mize vznikat
riziko pozdru, exploze, unlku kapallny z balene nebo jiného ohrozeni. Baterii neupravujte,
nepredélavejte, adejte do ni Zadné predméty,
neponoruneJ do vody ani jiné kapallny ani ji nevystavujte vodé, kapaling, ohni, nadmérné
teploté ani jingm rizikam.

Jak baterie starne, pomahd software Pixelu fidit jeji vykon tak, aby se udrzovala v dobrém

stavu. Dalsi informace o vydrZi baterie najdete na g.co/pixelwatch/batteryhealth

Co délat se zafizenim s nafouknutou bateru

a baterie obvykle nepred: uj bezpecnostni riziko, pokud budete postupovat
opatrné. Mize ale zplsobit, ze se do zanzenl snaze dostanou kapallny nebo prach Volné
pristupné baterie jsou nachylne]sl’k ahod amizou
zplisobit prehfati baterie a zranéni. Tady je nékolik dopcrucenych postupd, pokud mate
nafouklou baterii.

Co délat

Pred vracenim nebo recyklaci zafizeni si
stdhnéte osobni data nebo zafizeni resetujte
do tovérniho nastaveni, ¢imz se tato data
nevratné vymazou.

Co nedélat

Netlacte na kryci sklo ani zadni
kryt hodinek.

Nepokousejte se kryt oteviit.
Nezkousejte nafouknutou baterii ze

Nechte baterii zafizeni zcela vybit. Zafizeni
polozte na stdl nebo pracovni desku

a nechte ho nékolik dni bez pouzivani, dokud
se baterie nevybije pfirozenym zplsobem.

zafizeni vyjmout.

Nepokousejte se nafouklou baterii sami
opravit ani zafizeni sami rozebrat.

V pripadé potfeby pozadejte o dalsi pokyny
zakaznickou podporu Google.

CEA T i

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA
g.co/regulatory

ID modelu baterie: GGSZ3

Hmotnost: 9 g o

Kapacita: 459 mAh DOBIJECI

Lithium-iontové baterie

Hasici prostfedek: voda nebo aerosol, pisek, protipozarni deka, suchy prasek, hasici
piistroje s oxidem uhlicitym

Nebezpecné Iatky: kobalt, lithium, propan-1,3-sulton, nikl, propylenkarbont,

Kritické suroviny: kob%lt,rlithium,rgrgfn, hlinik, méd, mangan, nikl (v kvalité pro
baterie), stroncium
Vyrobeno v Ciné

LIKVIDACE A RECYKLACE

Likvidace zafizeni, baterii i doplnku musl prublhat v sou\adu s mistnimi predpisy o ochrané
Zivotniho prostiedi a preprave odpadu. Dal$i
informace o recyklaci zafizeni, bateri a dopliikii najdete na g.co/HWRecyclingProgram

PODRAZDENI POKOZKY

U nékterych lidi miize dom k reakcl na materidly, Jako]sou nlk\ latex nebo akrylaty, pokud
jsou obsazené v ajsou v dl kontaktu s pokozkou.
Takové reakce miizou byt alergii, prit i drazdivych latek (jako je mydlo,
opalovaci krém nebo pot), ale mizou mit i jiné pnclny Udrzu]le zafizeni Cisté a suche
anenoste ho piili§ utazené. Na strance g. najdete




k noseni. Po del$im noseni si zafizeni pravidelné na hodinu sundavejte, aby se snizilo
riziko podrazdeéni pokozky. Pokud dojde k podrézdéni pokozky nebo vam noseni nebo
nasazeni zafizeni zpisobuje nepohodli, sundejte ho, prestarite ho pouzivat a poradte se
s |ékarem. Dalsf i najdete na g i

RUSENI ZDRAVOTNICKYCH PROSTREDKU
Zafizeni a jeho nabljem kabel obsahuji magnety, které mdizou rusit fungovani

atorli a jinych i ych zdravotnickych prostedkd. Dalsi informace
najdete na g. cn/plxelwatch/regulalory

Spravné zachazeni a pouzivani

PECE A CISTENI

Zakladni pokyny k péci a Cisténi najdete na g.co/pixelwatch/care

ODOLNOST PROTI PRACHU A VODE

Zafizeni je navrzené tak, aby v okamZiku expedice z vyroby spliiovalo stupen kryti pred
vniknutim prachu a vody IP 68 podle normy IEC 60529 a stupen kryti pred vniknutim vody
5 ATM podle normy IS0 22810:2010. Neni vSak prachotésné ani vodotésné. Odolnost proti
prachu a vodé neni trvala - v pribéhu ¢asu se snizuje nebo ztraci kvili béznému
opotiebeni, opravam, demontazi nebo poskozenl Pad zafizeni miize vést ke ztraté
odolnosti proti prachu a vodé. Na bené kapalinou se huje omezena
zéruka (viz nize). Nevystavujte zafizeni a jeho doplitky nadmérnému mnozstvi kapalin
nebo prachu, protoze to miize vést ke zkratu nebo prehfati. Nahijecka zafizeni a dalsi
doplitky, véetné nékterych paski pro Google Pixel Watch, nejsou odolné proti prachu
avodé, takze by s nimi nemély pfijit do styku. Dalsi informace najdete na
g.co/pixelwatch/water

Servis a podpora

Online ndpovédu a podporu najdete na g.co/pixelwatch/service. Pokud to pravni predpisy
umoziuji, miiZe byt zafizeni predlozené k opravé namisto opravy nahrazeno repasovanym
zafizenim stejného typu. K opravé zafizeni miiZou byt pouity repasované soucéstky.
Pokud zafizeni umozfiuje ukladani uzivatelskych dat, miiZe oprava nebo vyména zpisobit
ztrétu téchto dat.
L|th|um iontova baterie zafizeni je spclrebnl komponema ktera se bude v pribéhu ¢asu

avat. Dalsf i o h vymény baterie najdete na
g. colplxelwatch/repalr

Regulaéni informace

Regulacni informace, certifikace a Stitky potvrzujici shodu s rliznymi predplsy speclflcke
pro svoje zafizeni najdete pfimo na i > Systém >

nebo na zadni strané zafizeni a ve zditkdch na pasek. Dalsi regulacni informace
ainformace o ochrané Zivotniho prosttedi najdete na g.co/pixelwatch/regulatory

Adresa vyrobce:
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.

PROHLASENI 0 ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITE

Dilezité: Toto zanzenl a daIS| pnbalene doplnky prokézaly soulad s pozadavky na.
které pouZiti

perifernich zafizeni a stinénych kabelu mezi kcmponemaml systemu Aby se snizila

moznost ruseni radii, televizi a dalsich elektronickych zafizeni, je dileZité pouzivat

kompatibilni periferni zafizeni a propojovat komponenty systému stinénymi kabely.

VYSTAVEN{ RADIOFREKVENCNIMU ZARENI
o vysiavenl zarem najdete na g. colplxelwatch/regulalnry
a pfimo na zafizeni na i > Systém >

PROHLASENI 0 SHODE S PREDPISY EU
Spolecnost Google LLC timto prohlasuje, Ze radiova zafizeni typu G25QD, GFW3R vyhovuji
smémici 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlagent o shodé s predpisy EU je dostupné na g.co/pixelwatch/regulatory




Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2, D02 R296, Irsko.

q3

OMEZENI A POZADAVKY PODLE SMERNICE 2014/53/EU

Pri provozu ve frekvenénim pasmu 5 250-5 350 MHz se zafizeni v nasledujicich zemich
smi pouZivat jen uvnitf budov: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT,
LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR.

INFORMACE 0 FREKVENCNICH PASMECH A BEZDRATOVEM VYKONU

Vykon
Frekvence o
Verze s LTE Verze s Wi-Fi
2400-2 483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
5150-5 350 MHz <23 dBm <23 dBm
5470-5725 MHz <23dBm <23dBm
5725-5875MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2 400-2 483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0dBm /50 MHz <0dBm /50 MHz
UMTS pésmo I/VIll <25dBm -
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm -
SRD (58-63.5 GHz) <10dBm <10dBm
B255, B256 <25dBm -

NFC: Frekvence 13,56 MHz slouzi jen k pfijmu.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2, D02 R296, Irsko.
Zafizeni vyhovuije specifikacim ohledné vystaveni radiofrekvencnimu zéeni,
pouzivani ve vzdalenosti 10 mm od hlavy omezené na 2 W/kg a pii pouziv:
koncetinach na 4 W/kg.

Pro model G25QD jsou nejvy$si nahldsené hodnoty specifické miry absorpce (SAR)
u tohoto typu zafizeni nésledujici. Hlava: 0,32 W/kg, konetiny: 0,94 W/kg.

Pro model GFW3R jsou nejvy$si nahlasené hodnoty specifické miry absorpce (SAR)
u tohoto typu zafizeni nésledujici. Hlava: 0,29 W/kg, konéetiny: 0,12 W/kg.

NARIZENI 0 VYTVORENI RAMCE PRO STANOVENI POZADAVK( NA EKODESIGN
UDRZITELNYCH VYROBKU, EU 2023/826

Souhrnny prehled testu ignu najdete na g

Prodlouzeni vychozi hodnoty nastavené pro interval vypnuti obrazovky zvysi spotiebu
energie a zkrati vydrz baterie.

AKTIVACE A DEAKTIVACE PORTU BEZDRATOVYCH SITi

Mobilni rozhrani (pokud je pfitomné): Na zafizeni oteviete aplikaci Nastaveni > piejdéte do
¢&ésti Pfipojeni > zapnéte nebo vypnéte rezim Letadlo.

Wi-Fi: Na zafizeni otevrete aplikaci Nastaveni > piejdéte do Césti Pfipojeni > zapnéte nebo
vypnéte Wi-Fi.

Bluetooth: Na zafizeni oteviete aplikaci Nastaveni > prejdéte do Casti Pfipojeni > zapnéte
nebo vypnéte Bluetooth.

SMERNICE O ODPADNICH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENICH (OEEZ)
ABATERIiCH

H

Symbol OEEZ znati, Ze podle mistnich zdkond a jinych pravnich predpisi mus byt vyrobek
a jeho baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Az produkt doséhne konce
Zivotnosti, zaneste ho k bezpecné likvidaci nebo recyklaci na shérné misto urcené
mistnimi Grady. Oddéleny sbér a recyklace produktu, jeho elektrickych doplikii a baterii
pomiiZe Setiit pirodni zdroje a chranit lidské zdravi a Zivotni prostredi.




Souhrnné informace o omezené zaruce na hardware
spolecnosti Google pro spotrebitele - Spojené
kralovstvi, EHP (kromé Francie) a Svycarsko

Toto je shrnuti tplného znéni omezené zaruky pro spotiebitele na hardware od spolecnosll
Google pro Spojené krélovstvi, EHP (kromé Francie) a Svycarsko (déle ,omezena zéruka").
Uplne znéni omezené zaruky najdete na strance g.co/devicewarranty. Omezena zéruka se
na vés vztahuje, jen pokud jste spotebitel a zakoupili jste produkt znacky Google (dale
»produkt Google” ) ve Spojeném krélovstvi, EHP (kromé Francie) nebo Svycarsku, a to od
i Google nebo i ého prodejce produktii Google.

Omezena zéruka je dobrovolna zaruka poskytovand vyrobcem. Poskytuje préva nad ramec
téch vyplyvajicich ze zékona, napfiklad moznost nérokovat po prodejci bezplatné napravu,
pokud produkt nema stanovené vlastnosti, a nijak vase zékonna préva neomezuje ani
nezkracuje. Pokud md vas produkt Google vady, miizete mit zakonna prava, ktera mizete
bezplatné uplatnit proti spolecnosti, které vdm produkt Google prodala.
Spoleénost Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043,
USA) zarucuje, ze produkl Google (vcelne veskerého prlslusenswl které k nému bylo
pfibaleno) nebude pfi bézném pouzivani (jak je defi ik
produktu) obsahovat vady materidlu a zpracovani po dobu dvou let od data pivodniho
nakupu. Omezend zaruka se vztahuje jen na hardwarové komponenty (nikoli na jakékoli
softwarové komponenty) produktti Google a nevztahuje se na produkty repasované tretimi
stranami, a to ani pokud je prodal autorizovany prodejce produktii Google. Dale se
nevztahuje na spotiebni dily, které se ze své podstaty mohou postupem casu
opotfebovavat, s vyjimkou situaci, kdy pfi bézném pouzivani dojde k chybé v disledku
vady maienalu nebu zpracovanl Omezena zaruka se nevzlahu]e na kosmetlcke puskuzenl
ani posk beznym i nebo 3
Poskozeni kapalinami rusi platnost omezené zaruky. Omezend zéruka plati a |e
vymahateln4 jen ve Spojeném krélovstvi, EHP (kromé Francie) nebo Svycarsku a da se
uplatnit v kterékoli z téchto zemi.
\ souladu s Gplnym znemm podmmek a pudrobnyml informacemi o ziskani servisu,

inag p, plati, Ze pokud na zakladé omezené
zéruky vznesete behem dvouletého zarucmho obdobi platny narok, spolecnost Google se
podle vlastniho uvézeni rozhodne, zda vadu opravi, nahradi dily vaseho produktu Google
novymi nebo repasovanymi, pfipadné zda prijme vréceni produktu Google vymenou za
vréceni kupni ceny. Dal$i podrobnosti o tom, jak vznést nérok na zakladé omezené zéruky,
naleznete na g. co/warranlyclalm Pred pruetlm produktu k zaruénimu servisu od Vas
mize Google p i 0 dokladu o zak

Pi zakoupeni ve Francii: Omezena zaruka se nevztahuje na spotiebitele, ktefi si produkt
Google zaknupl ve Francu Pfi ndkupech ve Francii ma prodejce odpovédnost vyplyvajici z

zaruk. BIizsi i osvych zd ych prévech najdete v
prodejnich podminkdch Google Store na adrese
p: google. 2 terms/
Pii i v Itélii: Pokud jste potiebitel, méte kromé této omezené zaruky rovnéz

narok na zakonnou zaruku na zakladé casti 128-135 italského zékona o ochrané
spotrebitele (legislativni nafizeni ¢. 206/2005). Zakonnd zaruka neni touto omezenou
zérukou nijak dotcena. Zakonna zéruka trva po dobu dvou let od doruceni

produktu Google.

Pri zakoupeni v Belgii: Pokud jste spotfebitel, méte nad rdmec této omezené zaruky narok
ina dvouletou zakonnou zaruku vyplyvajici z belgického zdkona o ochrané spotebitele,
ktera se vztahuje na prodej spotfebitelského zbozi. Zakonna zaruka zacina dnem doruceni
produktu Google. Tato omezena zéruka je poskytovana nad ramec zakonné zaruky a nijak
ji neovliviiuje.

Pii i v Ni: Pokud jste spotfebitel, je tato omezend zaruka poskytovana
nad ramec vasich prav tykajicich se prodeje spotrebitelského zboZi, jak stanovuje kniha 7,
oddil 1 nizozemského ob&anského zakoniku, a nijak tato prava neovliviiuje.

Za dalsi, fraze ,Poskozeni kapalinami rusi platnost této omezené zaruky,” uvedend v
omezené zéruce, se timto maze a nahrazuje se frazi ,Pokud vas produkt Google utrpi
poskozeni kapalinou, tato omezena zaruka se na néj nadéle nevztahuje a vy se na tuto
omezenou zdruku nebudete moct odvolat pfi jakémkoli poskozeni, na které by se omezena
zéruka jinak vztahovala“.




Pri zakoupeni v Irsku: Pokud jste spotfebitel, funguje tato omezena zaruka soucasné s
vasimi zakonnymi prévy vyplyvajicimi z irského zakona o ochrané spotfebitele, a je
poskytovana nad jejich ramec. Na zakladé irského zakona o ochrané spotiebitele plati, ze
pokud je produkt Google vadny nebo nevyhovuje kupni smlouvé, mizete mit nérok nechat
si ho opravit nebo vymeénit na naklady spole¢nosti Google, pipadné mizete mit narok na
vraceni penéz. Tato prava vyplyvajici z irského zakona o ochrané spotfebitele zanikaji ve
Ihiité Sest let od data doruceni produktu Google.
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Ghid privind siguranta, garantia gi reglementarile
pentru Google Pixel Watch 5

Aceasta brosuré ofera informatii importante despre sigurantd, reglemenléri si garantie, pe
care iti recomandsim sa le cnesll |na|nte sa folosesti dispozitivul. Poti gési versiunea
online a acestui d lag gl y

Notiuni de baza privind siguranta

A ATENTIONARE: INFORMATII PRIVIND SANATATEA SI SIGURANTA,
CITESTE INAINTE DE FULOSIRE

Pentru a evita i iilor sau a oricaror dispt

conectate si pentru a reduce riscul de vatamare corporald, disconfort, daune asupra
proprietatii sau alte riscuri posibile, respecta masurile de precautie de mai jos si pe cele
incluse in informatiile despre siguranta pentru dispozitiv disponibile la
g.co/pixelwatch/regulatory siin aplicatia partenera a dispozitivului Pixel Watch la
Sistem > Despre > Informatii despre reglementare:

* Manevreaza dispozitivul cu grija. Poti deteriora dispozitivul sau bateria daca
dezasamblezi, scapi, indoi, arzi, zdrobesti sau perforezi dispozitivul. Nu folosi un
dispozitiv cu ecranul crapat sau cu carcasa deteriorata. Asigura-te ca adaptorul de
curent (nu este inclus cu dispozitivul), cablul de incarcare si dispozitivul sunt bine
ventilate atunci cand sunt folosite sau se incarca. Cand deconectezi cablul de incércare
de la o priza electricé, trage de conector, nu de cablu. Evitd rasucirea sau strivirea
cablului si nu forta introducerea conectorului in port.

« Daci folosesti un dispozitiv, cabluri sau adaptoare de curent deteriorate sau daca incarci
intr-un mediu umed ori dacé sunt prezente reziduuri, poti provoca supraincilzire,
incendii, electrocutari, réniri sau deteriorarea dispozitivului ori a altor bunuri.

- Dacd dispozitivul se udd, nu incerca s il usuci folosind o sursa externa de incélzire. Nu
mcavca dlspozmvul cand este ud sau daca se afla i in Iumlna directd a soarelui.
a cel mai bine la cuprinse intre 0 °C si
35 °c si trebuie pastrat la temperaturi ambientale cuprinse intre -20 °C si 45 °C. Nu
expune dispozitivul la temperaturi de peste 45 °C deoarece dispozitivul se poate
deteriora, bateria se poate suprainclzi sau poate exista un risc de incendiu.

- Acest dispozitiv trebuie folosit cu un adaptor c.a. certificat, cu putere a sursei de
alimentare limitata (LPS) conform standardului IEC 60950-1 si/sau cu putere de iesire
clasificata PS2 conform standardului IEC 62368-1, cu putere nominald: 5 volti c.c.,
maximum 3 A. Incarcd dispozitivul numai cu cablul inclus sau cu accesoriile de
incércare compatibile, care sunt disponibile in Google Store sau la distribuitorii autorizati
Google (cautd insigna ,made for” de la Google). Dacd nu folosesti accesoru compatlblle
de incarcare, poti provoca incendii, el ari, raniri sau si
a accesoriilor.




« Nu pune obiecte metalice, curele metalice sau obiecte magnetice pe pinii expusi ai
incarcatorului atunci cand este conectat, deoarece obiectul sau incarcatorul se
poate incalzi.

* Pericol de strangulare. Acest dispozitiv nu este o jucérie. Au existat cazuri de copii care
s-au strangulat cu cablurile. Nu lasa cablurile la indeména copiilor (la mai putin de
0,9 metri distanta).

« Expunerea prelungita la sunete puternice (inclusiv muzica) poate duce la pierderi
auditive. Pentru a preveni posibilele leziuni auditive, evita folosirea unui volum ridicat
pentru intervale de timp prelungite. Expunerea continua la volum ridicat si la zgomot de
fundal poate face ca sunetele sa para mai putin puternice decat sunt in mod real.
Verifica volumul inainte de a folosi castile.

FUNCTII PRIVIND SANATATEA

Dispozitivul si toate aplicatiile si functiile asociate pentru bunastare, somn, exercitii fizice,
puls si/sau fitness nu sunt dispozitive medicale, cu exceptia cazului in care sunt marcate
clar astfel, si au scop pur informativ. Ele nu sunt concepute sau destinate utilizarii in
vederea diagnosticarii unor boli sau a altor afectiuni ori in vederea vindecérii, monitorizarii,
atenudrii, tratdrii sau prevenirii bolilor sau a altor afectiuni.

BATERIE

« Instructiuni generale de utilizare: acest dispozitiv contine o baterie litiu-ion reincarcabild,
0 componenta sensibild ce poate duce la rénire dacd este deteriorata. Google
recomanda sa soliciti asistenta profesionala pentru orice reparatii ale dispozitivului.
Contacteaza Google un furnlzur de serwcu Google sauun speclallst in reparatii

pentru a repara di situatia in care esti adult si ai
experienta tehnica pentru a repara pe cont propriu dlspozmvul electronic, conform
ding. ir. Nu deschide dispozitivul, nu il zdrobi, nu il

incalzi peste 45°C si nu arunca in foc bateria. Bateriile litiu-ion au un numér limitat de
cicluri de incarcare si va trebui s fie inlocuite in cele din urma.

. Reparaiii pe cont gmpnu pentru mslructlunl despre repararea dispozitivului, acceseazd
g. teria nu trebuie inlocuita decat pentrua extinde
durata de viatd a produsu\u\ Daci faci reparatii pe cont propriu, accepti sa iti asumi
riscul asociat unor astfel de reparatii. D& dovada de precautie daca te ocupi de reparare.
Desfacerea si/sau repararea dispozitivului poate sé prezinte riscuri de deteriorare a
dispozitivului, incendiu, vétamare corporald si alte pericole. Folosirea sau reciclarea
necorespunzatoare a unei baterii neautorizate poate prezenta risc de incendiu, explozie,
scurgeri si/sau alte pericole. Nu modifica, nu reface si nu reconditiona bateria, nu o
perfora si nu incerca s introduci obiecte in baterie, sa o scufunzi sau sa o expui la apa
sau alte lichide; nu expune bateria la foc, caldura excesiva si/sau alte pericole.

in tlmp, software-ul Pixel va gestlona perfurmanta bateriei pentru a mentine starea bateriei

pe masura ce aceasta se uzeaza. Pentru mai multe informatji despre autonomle

consultd g.co/pixelwatch/batteryhealth

Gestioneaza dispozitivele cu bateria umflata

De obicei, o baterie umflata nu prezintd un pericol pentru sigurantd dacd iei masuri de
precautie suplimentare. Insa aceasta poate permite patrunderea mai usoard a lichidelor
sau a prafului in dispozitiv. Bateriile expuse sunt mai predispuse la daune accidentale (de
exemplu, prin perforare) si pot duce la supraincalzire si ranire. lata cateva recomandari
dacd ai o baterie umflata.



Preia datele cu caracter personal sau
revino la setdrile din fabricd pentru a
sterge datele de pe dispozitiv inainte de a-|
returna sau recicla.

Lasd bateria dispozitivului sa se descarce
complet. In acest scop, asaza dispozitivul
pe 0 masa sau un blat si nu-| folosi timp de
cateva zile, pand cand bateria se descarcd
de la sine.

Sé incerci sa ,presezi” sau sa fortezi sticla
protectoare a ecranului ori capacul din
spate in ceas.

Sé incerci s desfaci carcasa.

Saincerci sd scoti bateria umflata

din dispozitiv.

Sa incerci sa repari sau sa remediezi
bateria umflata ori sd dezasamblezi

" - dispozitivul pe cont propriu.
Daca este necesar, contacteaza asistenta

pentru clienti Google pentru

CEA T

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Statele Unite
g.co/regulatory

Codul modelului bateriei: GGSZ3

Greutate: 9 g L N
itate: 459 mAh, REINCARCABILA

Agent de stingere a incendiilor: apa sau apa pulverizatd, nisip, paturd ignifugd, pulbere
uscatg, extinctoare cu dioxid de carbon

Substante periculoase: cobalt, litiu, 1,3-propansultond, nichel, carbonat de propilen,
carbonat de dimetil, propionat de etil, propionat de propil

Materii prime esentiale: cobalt, litiu, grafit, aluminiu, cupru, mangan, nichel —
bateri, strontiu

Fabricat in China

ELIMINAREA $| RECICLAREA
Elimina si transportd dispozitivul, bateriile si iile in
locale pentru protectia mediului si transport. Nu le arunca impreund cu deseurile menajere
oblsnulte Pentru mai mu\te informatii despre reciclarea dispozitivului, a bateriilor si a
d g.co/HWRecyclingProg:

IRITATIA CUTANATA

Unii utilizatori pot manifesta reactii la materiale, de exemplu, nichel, latex sau acrilati, din
compozitia accesoriilor portabile care intrd in contact prelungit cu pielea. Acestea pot s&
apara din cauza unor alergii, a prezentei unor iritanti ai pielii (de exemplu, sapun, crema cu
protectie solara sau transpiratie) sau din alte cauze. Mentine dispozitivul curat si uscat si
nuil purta prea strans. Pentru recomandari privind purtarea acceseazd
g.co/pixelwatch/bands. Indepérteaza periodic dispozitivul de la incheietura mainii timp de
0 ora dupé purtare indelungatd, pentru a reduce riscul de aparitie a iritatjilor cutanate.
Indeparteaza dispozitivul, opreste folosirea acestuia si consulta-te cu medicul daca iti
apar iritatii pe piele sau daca purtarea sau dimensiunea dispozitivului iti provoaca
disconfort. Pentru mai multe informatii, acceseaza g.co/pixelwatch/care

INTERFERENTA CU DISPOZITIVELE MEDICALE

Dispozitivul si cablul de incércare contin magneti care pot interfera cu stimulatoarele
cardiace si cu alte dispozitive medicale implantate. Pentru mai multe informatii, consulta
g.co/pixelwatch/regulatory

pentru

Manevrarea si folosirea corecta

INGRIJIRE $I CURATARE
Pentru |nslrum|un| de'bazi dei ingrijire si curatare, acceseaza g.co/pixelwatch/care

REZISTENTA LA APA $I PRAF

Dispozitivul este proiectat cu grad de protectie impotriva prafului i a apei IP68 conform
standardului IEC 60529 si grad de protectie impotriva apei de 5 ATM conform standardului
1S0 22810:2010, la iesirea din fabricd, dar dispozitivul nu este |mpermeah|l la apd sau

praf. Rezistenta la praf silaapdnuesteo sise a sau




se plerde in timp din cauza uzuri normale a repardrii, dezasamblarii sau deteriorarii

. Daca scapi d la praf sau la apd se poate diminua.
Daunele provocate de lichide “anuleazi garanna limitata (vezi mai jos). Nu expune
dispozitivul sau alte accesorii Ia apd sau praf exceslv deoarsce acestea pot cauza
scurtcircuit si/sau lui si alte accesorii, inclusiv
anumite curele pentru Google Pixel Watch, nu sunt rezistente la praf sau la apa si nu
trebuie expuse la acestea. Pentru mai multe informatii, acceseaza g.m/pixelwatchlwater

Service si asistenta

Pentru ajutor si asistenta online, acceseaza g.co/pixelwatch/service. Daca este permis
prin lege, dispozitivele prezentate pentru reparatii pot fi inlocuite cu dispozitive
reconditionate de acelasi tip, in loc s fie reparate. Pentru repararea dispozitivului pot i
folosite piese reconditionate. Daca dispozitivele pot pastra date generate de utilizator,
repararea sau inlocuirea poate duce la pierderea datelor.

Bateria cu litiu-ion a dispozitivului este o bila care se va degrada in
timp. Pentru mai multe informatii despre optiuni pentru inlocuirea bateriei, acceseaza
g.co/pixelwatch/repair

Informatii despre reglementare

Poti gasi informatiile despre reglementare, certificare si marcile de conformitate SpeCIfICE
dispozitivului pe dispozitiv accesand Setari > Sistem > Informatii despre reglementare si
pe spatele si in zonele de fixare a curelel dlspozmvu\m Poti informatii supllmemare
despre regl si mediu lag. y

Adresa producétorului:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Statele Unite.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CU CEM
Important: acest dispozitiv si alte accesorii din cutie au demonstrat conformitatea cu
compatibilitatea electromagnetica (CEM) in conditii care includ utilizarea de dispozitive
periferice conforme si de cabluri ecranate intre componentele sistemului. Este important
s folosesti dispozitive periferice conforme si cabluri ecranate intre componentele
S|stemulu| pentru a reduce posibilitatea de a provoca interferente cu radiourile,

si alte dispozitive

EXPUNEREA LA FRECVENTE RADIO
Poti gasi informatii privind expunerea la frecvente radio la g.co/pixelwatch/regulatory si
pe dispozitiv, accesand Setéri > Sistem > Informatii despre reglementare.

NOTIFICARE PRIVIND CONFORMITATEA CU REGLEMENTARILE U.E.

Prin prezenta, Google LLC declara ci tipurile de echipamente radio: G25QD, GFW3R sunt
conforme cu Directiva 2014/53/UE.

Declaratia completa de conformitate pentru UE este disponibila la
g.co/pixelwatch/regulatory

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlanda.
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RESTRICTII SAU CERINTE CONFORM DIRECTIVEI 2014/53/UE

Dispozitivul este limitat la utilizarea in interior numai daca functioneaza in gama de
frecvente de la 5.250 pana la 5.350 MHz in Austria, Belgia, Bulgaria, Cehia, Cipru, Croatia,
Danemarca, Elvetia, Estonia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Islanda, Italia,
Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburg, Malta, Norvegia, Polonia, Portugalia,

Regatul Unit (i Ilanda de Nord), Roménia, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Turcia,
Trile de Jos, Ungaria.

INFORMATII DESPRE BENZILE DE FRECVENTA $I PUTEREA RADIATA LA IESIRE DE
DISPOZITIVUL WIRELESS

s Putere
Frecventd " - -
Versiunea LTE Versiunea Wi-Fi
2.400 - 2.483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
5.150 - 5.350 MHz <23 dBm <23 dBm




” Putere
Frecventd " - =
Versiunea LTE Versiunea Wi-Fi
5.470 - 5.725 MHz <23dBm <23dBm
5.725 - 5.875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2.400 - 2.483,5 MHz <20dBm <20dBm
UWB 6,0 - 8,5 GHz <0 dBm/50 MHz <0 dBm/50 MHz
Banda UMTS I/VIIl <25dBm -
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm
SRD (58 - 63,5 GHz) <10dBm <10dBm
B255, B256 <25dBm -

NFC: frecventa 13,56 MHz se foloseste doar pentru date primite.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlanda.
Dispozitivul respecta specificatiile privind frecventa radio cand este folosit la o distanta
de 10 mm de cap, limitat la 2 W/kg, si lipit de membru, limitat la 4 W/kg.

Pentru G25QD, cele mai ridicate valori ale ratei absorbtiei specifice (SAR) raportate pentru
acest tip de dispozitiv sunt: cap: 0,32 W/kg, membre: 0,94 W/kg.

Pentru GFW3R, cele mai ridicate valori ale ratei absorbtiei specifice (SAR) raportate pentru
acest tip de dispozitiv sunt: cap: 0,29 W/kg, membre: 0,12 W/kg.

REGULAMENTUL (UE) 2023/826 PRIVIND CERINTELE N MATERIE DE PROIECTARE

ECOLOGICA PENTRU PRODUSELE SUSTENABILE

Consulta Raportul rezumat al testului de proi ecologicd la g.

Dacd maéresti valoarea prestabilité a setérii Durata pana la dezactivarea ecranului, va
creste si consumul de energie, iar autonomia se va reduce.

ACTIVAREA $I DEZACTIVAREA PORTURILOR DE RETEA WIRELESS
Date moblle (daca se aplicd): desch\de apllcatla Setdri a dispozitivului > acceseaza
> activeaza sau d d modul Avion.

Wi-Fi: deschide aplicatia Setari a dispozitivului > acceseaza Conectivitate > activeaza sau
dezactiveaza functia Wi-Fi.

Bluetooth: deschide aplicatia Setéri a dispozitivului > a C ivitate > activeaza
sau dezactiveaza functia Bluetooth.

DIRECTIVA PRIVIND DESEURILE DE ECHIPAMENTE ELECTRICE $1 ELECTRONICE (DEEE)
$I BATERII

x4

Simbolul DEEE inseamna ¢4, in itate cu legile si arile locale, produsul
tau si bateriile acestuia trebuie sa fie eliminate separat de deseurile menajere. Cand acest
produs ajunge la sfarsitul duratei de viatd, du-l la un punct de colectare desemnat de
autoritatea locald pentru eliminarea sau reciclarea in sigurantd. Colectarea separata si
reciclarea produsului tau, a accesoriilor electrice si a bateriilor acestuia vor ajuta la
conservarea resurselor naturale, la protejarea sanatatii umane si la protejarea

mediului inconjurétor.

Rezumat al Garantiei limitate pentru produsele
hardware Google pentru consumatori — Regatul
Unit, SEE (cu exceptia Frantei) si Elvetia

Acesta este un rezumat al documentului complet Garantia limitata pentru produsele
hardware Google pentru consumatori — Regatul Unit, SEE (cu exceptia Frantei) si Elvetia
(,Garantie limitatd"). Garantia limitata completa este disponibila la g.co/devicewarranty.
Garantia limitatd este valabild doar dacé sunteti consumator si ati achizitionat produsul
marca Google (,Produsul Google”) in Regatul Unit, SEE (cu exceptia Frantei) sau Elvetia,
de la Google sau de la un revanzator autorizat de Google.



Garantia limitatd este garantia oferita in mod voluntar de producitor. Aceasta conferd
drepturi separate de cele care va revin conform dispozitiilor legale, cum ar fi remedii
impotriva vanzétorului, fard costuri, in caz de neconformitate, $i nu restrictioneazd sau
limiteaza drepturile legale respective. in cazul in care Produsul dvs. Google este defect,
este posibil s@ dispuneti de drepturi legale pe care le puteti exercita, fara costuri, impotriva
companiei care v-a vandut respectivul Produs Google.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA)
garanteazi ca Produsul Google (inclusiv accesoriile ambalate impreund cu acesta) nu
prezinta defecte de material si de manopera in cazul unei utilizari normale, asa cum este
aceasta descrisa in documentatia produsului publicata. Garantia limitata este valabila
timp de doi ani de la data achizitionarii initiale. Aceastd Garantie limitata este valabila
numai pentru componentele hardware (nu si pentru elementele de software) ale produsului
Google si nu este valabila pentru produsele reconditionate de tert, chiar dacé sunt vandute
de un revanzator autorizat de Google sau pentru elementele consumabile care, prin natura
lor, se uzeazi in timp, cu exceptia cazului in care defectiunea a aparut din cauza unor
defecte de material sau de manopera in conditii de utilizare normala. Garantja limitat nu
este valabild in cazul unor deteriorari estetice sau al unor deteriorari cauzate de uzura
normal3, de accidente sau de folosirea Daunele de lichide
anuleaza Garantja limitata. Garantia limitata este valabila $| aplicabila doar in Regatul Unit,
SEE (cu exceptia Frantei) si Elvetia si poate fi revendicata oriunde in térile respective.

In temelul termenilor |megraI| st informatiilor detaliate despre obtinerea serviciului de la
daci trimiteti o reclamatie valabil in perioada de

Garamle limitata de dol ani, Google, la libera sa alegere fie va repara defectiunea, fie va

inlocui Produsul dvs. Google cu piese noi sau diti fieva accepla

Produsului Google in schimbul rambursarii pretului dvs. de achizitie. Pentru detalii

suplimentare sau pentru a trimite o reclamatie in baza Garantiei leltate, accesati

g. im. inainte s& iciati de servicii de gavanne Google va poate solicita

sé ofeml detalii despre dovada ach|zme|

Pentru achizitii facute in Franta: Garantia limitat nu se aplica pentru consumatorii care

cumpara Produse Google in Frama Pentru achizitiile din Franta, vanzétorul rimane

responsabil in baza garantiilor Iegale aplicabile. Cititi Cundltule Google Store privind

vanzérile la: https://store.google. i t / pentru a afla mai
multe despre drepturlle pe care le avetiin baza garantiei legale.
Pentru achizitii ficute in Htalia: in calitate de consumator, in plus fat4 de aceasté Garantie

limitatd, veti avea dreptul la o garantie legald acordata consumatorilor conform Sectlumlur
128 pana a 135 din Codul Consumatorului italian (Decretul Legislativ nr. 206/2005)
Aceasta Garantie limitata nu afecteazd in niciun fel garantia legala. Garantia statutara
este valabila timp de doi ani din momentul livrarii Produsului Google.

Pentru achizitii ficute in Belgia: in calitate de consumator, in plus fatd de aceastd
Garantie limitatd, veti avea dreptul la o garantie legald de doi ani, conform prevederilor
privind vanzarea bunurilor de consum ale Codului Civil din Belgia. Aceasta garantie legald
se aplica de la data livrérii Produsului Google. Prezenta Garantie limitata se acordd
suplimentar si nu afecteaza garantia legala.

Pentru achizitii ficute in Tarile de Jos: in calitate de consumator, prezenta Garantie
limitaté se acordd suplimentar si nu afecteaza drepturile care va revin conform prevederilor
privind vanzarea bunurilor de consum din Cartea 7, Titlul 1 al Codului Civil neerlandez.

Mai mult, propozitia ,Daunele provocate de lichide anuleazé prezenta Garantie limitatd” va
fi stearsd si va fi inlocuitd cu ,Daca Produsul Google suferd daune provocate de lichide,
aceastd Garantie limitata nu se va mai aplica si nu veti putea s va bazati pe prezenta
Garantie limitaté pentru deterioréri pe care altfel aceasta le-ar acoperi”.

Pentru achizitii ficute in Irlanda: in calitate de consumator, aceasté Garantie limitaté se
aplicd pe langa drepturile prevazute de lege care va revin in baza legislatiei privind
consumatorii din Irlanda. Conform legislatiei privind consumatorii din Irlanda, daca
Produsul Google este defect sau nu respecta prevederile contractului de vanzari, puteti
avea dreptul la repararea sau inlocuirea Produsului Google pe cheltuiala companiei Google
sau puteti avea dreptul la rambursare. Aceste drepturi in temeiul legislatiei privind
consumatorii din Irlanda expird la sase ani de la data livrarii Produsului Google.
(6953-02225-16 REV B

©2026 Google LLC. Toate drepturile rezervate.

Pixel, Google, sigla G si alte marci si sigle asociate sunt mérci comerciale detinute de
Google LLC. Marca verbala Bluetooth® este 0 marca comerciald inregistrata detinuta de
Bluetooth SIG, Inc.




MAGYAR

Biztonsagi, jotallasi és szabalyozasi utmutato
Google Pixel Watch 5 eszk6zh6z

Ez a fiizet fontos biztonsagi, alyozési és jotéllasi i aciokat tartalmaz,
ajanlott elolvasni eszkéze lata ése el6tt. A online
valtozatat itt taldlja: g.co/pixelwatch/regulatory

Alapveté biztonsagi tudnivalok

A FIGYELEM: EGESZSEGUGYI ES BIZTONSAGI INFORMACIOK (HASZNALAT

ELOTT OLVASSAEL)

Az eszkdz, annak tartozékai és a csatlakoztatott eszkdzok karosodasénak elkeriilése,

valamlm a szemelyl serules, kellemetlen érzés, vagyoni kar é; és egyeb potencidlis veszélyek
ében tartsa be a ko é valamint

az eszkd és a Pixel Watch térsalkalmazas

Rendszer > Nev;egy > SzahalyazaS| mformacmk pont alatt taldlhato

biztonsagi informacicit:

Kbruhekimden kezelje az eszkb‘zt Az eszkﬁz szétszeveléséve\ Ieejiésével

ja az eszkozt
és az akkumuldtort. Ne hasznalja az eszkozt serult burkolat, megrepedt kijelzG vagy més
fizikai sériilés esetén. Ugyeljen arra, hogy a tapesatlakozé (nincs az eszkozl
tartozékként mellékelve), a toltokabel €s az eszkdz toltés kozben j6l szell6z6 helyen
legyen. Amikor kihtizza a to mindig a hiizza, soha
ne a kabelt. Ne csavarja meg és ne CSIpJe be a kabelt, valamint ne eréltessen csatlakozot
aportba.
« Sérillt eszkdz, kabelek és ta 6 dlata, illetve a nedves ko
torténd toltés tllmelegedést, tiizet, dramiitést, sériilést, illetve eszkdze karosoddsat és
egyéb anyagi karokat okozhat.
* Ha az eszkoz nedves lett, ne prébalja kiilsé héforras igénybevételével megszaritani. Ne
toltse az eszkon nedves, vagy kozvetlen napfénynek kitett kdrnyezetben. Az eszkdz 0 és
iizemel optimalisan, tarolni pedig -20 és 45 °C
brnyezetl homérsékleten kell. Ne tegye ki az eszkozt 45 °C feletti
homérsékletnek, mivel ettol az eszkoz kdrosodhat és tiizveszély Iéphet fel.

* Az eszkdzt ol lyan, ' ) ta kell hasznélni, amely az
IEC 60950 ‘I és aZIEC 623681 6 PS2 tanusitva indsff

delkezik. Ennek a ko 6 miiszaki éterekkel kell
delk 5 voltos egy u, i 3 A. Ezt az eszkozt csak a mellékelt
abellel vagy olyan k ibilis toltGtartozé toltse, amelyek a Google Store

druhdzban vagy a Google hivatalos viszonteladdinal kaphatdk (keresse a Google ,Made
for” jelvényét). Nem kompatibilis tolt6tartozékok hasznélata tiizet, dramiitést, sériilést
okozhat, illetve az eszkoz és a tartozékok kérosodésahoz vezethet.

* Ne helyezzen fémbél késziilt targyat femszuat vagy magneses targyat a hdlézathoz
161t szabadon léve mert ez az adott targy vagy tolt6
felforrésodasat okozhatja.

« Fulladdsveszély. Ez az eszkz nem jaték. A vezetékek mar okoztak fulladasos balesetet
gyermekeknél. Tartsa a vezetékeket olyan helyen, ahol gyermekek nem érhetik el
(legalabb 90 centiméterre téliik).

. Az eros hanghatasnak (igy peldaul hangns zenenek) valo tartos kltenseg

okozhat. kében ne
hasznalja tartésan az eszkozt nagy h: Gvel. A fol na 6nek és
hangos hattérzajoknak vald kitettség miatt a valdsagosnal halkabbnak tiinhetnek a
hangos zajok. Fej, illetve fiilhallgatd hasznalata elGtt ellenGrizze a hangerét.




EGESZSEGUGYI FUNKCIOK

Az eszkoz és minden dltaldnos wellness-, alvas-, edzés-, pulzusszammér és/vagy
kapcsoldda fitneszalkalmazas vagy -funkcid nem orvosi eszkéz, hacsak nincs
egyértelmden jelezve, és csak informacids célt szolgél Nem betegség vagy egészségi
a\lapol dlagnuszuzalasara illetve beiegseg vagy egeszsegl dllapot gyogy\!asara

és ésére tervezték Gket, és nem is
alkalmasak ezekre a célokra.
AKKUMULATOR
+ Altalanos h alati utasitdsok: Az eszkoz (j 6 litiumi atort tartalmaz.

Ezaz erzekeny a\katresz - személyi serulest okozhat ha megserul A Google azt javasolja,
hogy érje Az
eszkoz javitdsahoz vegye fel a kapcsolatot a Google-lal, a Google egyik szolgaltatéjaval
vagy fiiggetlen szerelovel kIVe\lE ha On egy felnult aki rendelke2|k az eleklronlkus

eszkozok onallo j ir oldalon g
szakertelemmel Ne nyissa fel, ne torje ossze ne melegnse 45 °C folé, és ne égesse el
t. A litiumion szémU toltési ciklussal

rendelkeznek ezért elbb-utébb ki kell cserélni Sket.

- Onéllg javitds: Az eszko: aval kapcsolaius utasitdsokat itt talalja:
g.co/pi; ir. Az eszkoz csak a termék élettartamanak
meghosszabbnasa érdekében cserélje ki. Ha 6nélléan e\vegn ajavitast, véllalja az ilyen
javitssal jér kockazatot. Legyen koriiltekintd, ha javitast vege Az eszkoz felnynasa
és/vagy javitdsa az eszkoz kdrosodasaval, tiiz- és személyi sériilés kockazatdval és
egyéb veszélyekkel jarhat. A nem megfeleld akkumuldtor hasznalata és helytelen
leselejtezése t(iz, robbands, szivargas és/vagy mas veszély kockazatét hordozza
magdban. Az akkumulatort ne alakitsa at, ne gyartsa tjra és ne Ujitsa fel. Ne szirja at, és
ne probaljon meg targyakat az akkumuldtorba helyezni. Ne meritse vizbe, és ne tegye ki
az akkumuldtort viznek vagy més folyadéknak, tovabba ne tegye ki tiiznek, tdlzott honek
és/vagy egyéb veszélyeknek.

i

Idével a Pixel szoftver kezeli az ét, igy segit
akkumuldtor allapotat, ahogy az akkumulator oregsz\k Az akkumulator-i uzemldovel
k latos tovabbi i y!

A megduzzadt akkumulatord eszkozok kezelése B

A megduzzadt akkumulétor dltalaban nem jelent biztonsagi kockézatot, feltéve, hogy On
fokozott 6vatossaggal jar el. A megduzzadt akkumulator miatt azonban konnyebben
juthat folyadék vagy por az eszkdzbe. A szabadon Iév6 akkumulator nagyobb
valdszintiséggel sériil meg véletleniil (pl. dtsziras kovetkeztében), és a duzzadds miatt az
akkumuldtor tdl is melegedhet, ami sériilést okozhat. ime néhany bevalt modszer arra az
esetre, ha az akkumulator megduzzadna.

Javasolt 6
Az eszkoz visszakiildése vagy Az el6lapi tiveg vagy a hatlap 6raba valo
tjrahasznositdsa eltt mentse a be- vagy visszanyomasa.

személyes adatokat, vagy éllitsa vissza az
eszkoz gyari bedllitasait az eszkzadatok
visszadllithatatlan torléséhez.

Az eszkoz burkolatanak felnyitasara
tett prbalkozas.

Varja meg, amig az eszkoz P Pt valaé

teljesen lemeriil. Ehhez tegye az eszkozt

egy asztalra vagy munkalapra, és hagyja ! L akiur me
ott néhany napig, amig az akkumulator illetve az eszkoz szétszerelésére
természetes modon le nem meriil tett probalkozas.

Sziikség esetén tovabbi ulmuiala rt

forduljon a Google iigy/

CEA B E

D
HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD .
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Egyesiilt Allamok

g.co/regulatory
Akkumulator modellazonositja: GGSZ3

Tomeg: 9 g . R .
Kapacitas: 459 mAh UJRATOLTHETO



Litiumion

Oltoanyaga: viz vagy vizpara, homok, tiizolt6 takard, széraz por, szén-dioxiddal

olté késziilékek

Veszélyes anyagok: kobalt, litium, 1,3-propanszulton, nikkel, propilén-karbonat,

dimetil-karbonat, etil-propionét, propil-propinoat

Kritikus nyersanyaguk kobalt, litium, grafit, alumlmum, réz, mangan, nikkel
valé dlatra alkalmas

Kinban késziilt

ARTALMATLANITAS ES UJRAHASZNOSITAS

A keszuleket az akkumulatorokat és a tartozékokat a helyi kbrnyezetvédelmi és szallitdsi
és szallitsa el. Ne dobja a haztartasi hulladék
kozé. Az eszkoz és az akkumulalor illetve a lanozekok tjrahasznositasardl a
g.co/HWRecyclingProgram oldalon tajé

BORIRRITACIO

Egyeseknél el6fordulhatnak reakciok olyan anyagok esetében, mint példaul a nikkel, a
latex vagy az akrilétok, melyek a bérrel hosszabb ideig érintkezd hordhaté eszkozokben
talalhatok. Ez lehet allergia, borirritald anyagok (peldaul szappan, fenyvedo vagy izzadsdg)
jelenléte vagy mas ok miatt. Tartsa az eszkozt tisztén és szarazon, és ne viselje tuI
szorosan. Az 6ra hordd latokat itt taldlja: g. 3
Tartds viselés utan idénként vegye le egy ordra az eszkdzt, hogy csokkentse a bérirritacio
esélyét. Vegye le az eszkozt, ne haszndlja tovabb, és forduljon orvoshoz, ha bérirritaciét
tapasztal, vagy ha az eszkoz hordasa vagy illeszkedése kellemetlen érzést okoz. Tovabbi
informécio: g.co/pixelwatch/care

ORVOSI ESZKOZOKKEL VAL INTERFERENCIA

Az eszkoze és annak tdltdkabele olyan magneseket tartalmaz, amelyek megzavarhatjak a
pacemakerek és az egyéb beiiltetett orvosi eszkizok miikodését. Részletek:
g.co/pixelwatch/regulatory

Megfelel6 kezelés és hasznalat

KEZELES ES TISZTITAS
Az alapvetd dpolashoz és tisztitashoz it taldl informécidt: g.co/pixelwatch/care

Viz- ES PORLEPERGET( KEPESSEG

Az eszkoz a gyar elhagyasakor klalaknasanal fngva megfelel az IEC 60529, por és viz
elleni la: és az IS0 22810:2010 szabvany szerinti
5 atm-s viz elleni védettségre vonatkozo besoroldsnak, de nem por- vagy vizallo. A por- és
vizlepergetd kepesseg nem dllandé lulajdunsag, ésaz eszkoz rendes elhasznalodasa az
eszkoz javitasa, vagy sériilése ke idGvel vagy
megsziinhet. Az eszkoz leejtése a por- és a vizlepergetd képesség elveszitését
eredményezheti. A fulyadek okozta karosodds evvenylelenm akorlatozott |otallas1 (lasd
alabb). Az eszkoz és tartozékai nem kerii éshe tiil sok vagy
porral, mert az rovidzarlatot és/vagy tilmelegedést okozhat. Az eszkdz toltdje és az egyéb
tartozékok, példaul egyes Google Pixel draszijak, nem por vagy vizlepergetSk, ezért ne
tegye ki 6ket ezeknek az Tovabbi i

Javitas és tamogatas

Online stigét és témogatast a g.co/pixelwatch/service oldalon talél. Ahol a jogszabalyok
ezt lehetdvé teszik, el6fordulhat, hogy a javitdsra behozott eszkoz esetében a javitas
helyett azonos tipust feldjitott eszkozt kap. Az eszkoz javitasahoz feldjitott alkatrészeket
is hasznalhatnak. Ha az eszkzok képesek a felhasznald dltal generalt adatok
megdrzésére, akkor el6fordulhat, hogy a javitds vagy a csere adatvesztéssel jar.

A késziilék litiumion- akkumulatma egy elhasznaludu alkatvesz. amelynek kapacnasa
id6vel romlik. Tovabbi i az itt talal: g. pail

Szabalyozasi |nforma¢:|ok

Az eszkozre
kapcsolatos jelzéseket az 6ra Beallitasok > Rendszer > Szabalyozasl mformaclok
menupun\]aban valamint az eszk6z hétuljan és a szu belso uldalan talalja. A szabalyozdsra
ésa 0 tovabbi i q. y

éggel




A gyart cime:
Google LLC 1600 Amphitheatre Parkway, )
Mountain View, CA 94043, Amerikai Egyesiilt Allamok.

EMC-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
Fontos: Az eszkoz ésa termek dobozaban 1a|alhalo tovabbi tanuzekok megfelelonek
EMC)

szemponqabol olyan kériilmények kozott, amelyek sorén megfelelo periférids eszkozoket,
valamint a rendszer részeit dsszekotd megfeleld drnyékolt kabeleket haszndltak. Fontos,
hogy megfelel6 periférids eszkozoket, valamint a rendszer részeit dsszekoté megfeleld
arnyékolt kabeleket haszndljon annak érdekében, hogy minél klsebb Iegyen aradiokkal,
tévekkel és egyéb valgi

RADIOHULLAMOKNAK VALO KITETTSEG

dag
oldalon illetve az eszkozon a Beallllasuk > Rendszer > SzabalyuzaSI lnfurmacmk pont alan
EU-MEGFELELGSEGI KOVETELMENY

A Google LLC kijelenti, hogy a radiéberendezés tipusa a kvetkez6: G25QD, GFW3R és
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szvegét lasd: g.co/pixelwatch/regulatory
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2, D02 R296, frorszag.

q3

A 2014/53/EU IRANYELV SZERINTI KORLATOZASOK ES KOVETELMENYEK

Az eszkoz 5250~ ~5350 MHz fvekvenmaiartomanyban valé mikodés esetén kizardlag
beltérben 6a AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, I,
FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR

A FREKVENCIASAVOKRA ES A VEZETEK NELKULI KIMENETI TELJESITMENYRE
VONATKOZO INFORMACIOK

) LTE verzio WiFi verzio
2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
5150-5350 MHz <23dBm <23dBm
5470-5725 MHz <23dBm <23dBm
5725-5875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0dBm/50 MHz <0dBm/50 MHz
UMTS I/VIII. sév <25dBm
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm
SRD (58-63,5 GHz) <10dBm <10dBm
B255, B256 <25dBm

NFC: A 13,56 MHz csak vevéként hasznélhatd.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, frorsza'g.
Az eszkoz megfelel a radidfrekvenciara vonatkozé miiszaki specifikacioknak: ha a fejhez
legalabb 10 mm tévolsagban tartva hasznaljak, 2 W/kg hatérértékkel, ha pedig a
végtagokkal érintkezve hasznéljak, akkor a hatarértéke 4 W/kg.

A G25QD esetében a fajlagos energiaelnyelési tényezé (SAR) legmagasabb bejelentett
értékei a fejre vonatkozva: 0,32 W/kg; a végtagokra vonatkozva: 0,94 W/kg.

A GFW3R esetében a fajlagos energiaelnyelési tényez6 (SAR) legmagasabb bejelentett
értékei a fejre vonatkozva: 0,29 W/kg; a végtagokra vonatkozva: 0,12 W/kg.

A FENNTARTHATO TERMEKEK SZABALYOZASAVAL KAPCSOLATOS, KORNYEZETBARAT
TERVEZESRE VONATKOZO KOVETELMENYEK - (EU) 2023/826
A kérnyezetbarét tervezést célzo vizsgélat o 0 jelentése: g.




Aképerny6 |dokor\at]anak alapertelmezen heallnasrol torténd novelésével az

is megno, az d6 pedig csokken.
A VEZETEK NELKULI HALOZATI PORTOK AKTIVALASANAK ES
INAKTIVALASANAK MODSZERE

Mobilhdldzat (adott esetben): Nyissa meg az eszkoz Beallitasok alkalmazasat > Valassza
a Kapcsolddas lehetdséget > Kapcsolja be vagy ki a Repiilds lizemmaddot.

Wi-Fi: Nyissa meg az eszkoz Bedllitasok asat > Valassza a K lodd
lehetdséget > Kapcsolja be vagy ki a Wi-Fi-t.
Bluetooth: Nyissa meg az eszkoz Bellitdsok alkalmazasat > Valassza a K: loda:

lehetdséget > Kapcsolja be vagy ki a Bluetooth funkcidt.

AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK HULLADEKAIROL (WEEE) ES AZ
AKKUMULATOROKROL SZOLO IRANYELV

K

A WEEE jelzés azt jelenti, hogy a helyi jogszabalyok és rendeletek értelmében a terméket
ahdztartasi elkiilonitve kell értalmatlanitani. Amikor a
termek eléri élettartama végét, vigye el a helyi hat6sagok altal kijeldlt hulladékgy(ijtd
pontra, hogy a termék analmaﬂanltasa és u]rahasznnsltasa biztonsagos mddon torténjen.
Atermek lek i és kiildn torténd gydijtése és
segita 6 l édésében, 6vja az emberi
egészséget, és enyhiti a koryezeti terhelést.

A Google fogyasztoi hardverekre vonatkozé
korlatozott jotallas 6sszefoglaldja — Egyesitilt
Kiralysag, EGT (Franciaorszag kivételével) és Svajc

Ajelen szoveg a Google fogyasztdi hardverekre vonatkozd, az Egyesiilt Kiralysag,
(Franciaorszag kivételével) az EGT teriiletén és Svajc esetében hatalyos korlatozott
jotallas (a tovabbiakban mint a ,Korldtozott Jotéllas”) teljes szévegének dsszefoglaldsaul
szolgdl. A kurlatozonjutallas tel]es szbvege a g. ooldevwewarranty oldalon érhetd el. A
Korlatozott Jétallas akkor érvényes Onre, ha On fogyaszté, és a Google markajelzessel
ellatott termékét (,Google-termék”) az Egyesiilt Kiralysa

az EGT teriiletén vagy Svéjcban vasarolta meg a Google-tl vagy a Google altal
jovahagyott viszonteladotol.

A Korlatozott Jétallas a gyartd altal onkéntesen vallalt jétallas. A kotelezéen
alkalmazandd jogszabdlyok altal biztositott jogoktdl kiilonalld jogokat biztosit, igy példaul
az eladéval szemben dijmentesen igénybe vehetd jogorvoslatot a megfeleléség hidnya
esetén, a kotelezéen alkalmazandd jogszabalyok éltal biztositott jogokat pedig nem
korldtozza vagy csdkkenti. Ha az On Googlﬁermeke hibés, |ogszabalyban eldirt jogok
illethetik meg Ont, ér a Google-terméket értékesitd
véllalattal szemben.

A Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA) az
eredeti vasdrlas napjatol szamitott két évig jotallast vallal azért, hogy a Google-termék (a
hozza csomagolt tartozékokkal egyiitt) a kizzétett termékdokumentdcioban ismertetett
médon torténd rendeltetésszerd hasznalat mellett mentes marad az anyag- és kivitelezési
hibaktol. A Korlatozott Jotallas csak a Google-termék hardver elemeire vonatkozik (a
szoftver elemekre nem), és nem érvényes a harmadik fél dltal feldjitott termékekre, még
akkor sem, ha a Google dltal Jovahagyon wszcntelado értékesiti Gket, tovabba azokra a

fugyu 6 amelyek iiknél fogva idovel elhasznalddnak, klveve ha a
anyag- vagy kivit i hiba miatt ko bea
hasznalat soran. A Korld Jotéllds nem ik a szépséghiba jellegl
a valamint a 6 {i hasznélat, a kopas, baleset vagy a helytelen

hasznalat okozta karokra. A folyadék okozta karosodas ervenytelenm a Korlatozon
Jotdlldst. A Korlatozott J6téllas csak az Egyesiilt Kirdl
az EGT teriiletén és Svajcban érvényes és kikényszerithetd, és a |otaIIaS| igény ezekben az
orszagokban bérhol érvényesithetd.
Ha On a 2 éves j6téllasi iddszak alatt a Korltozott J6tallas alapjén érvényes igényt nydjt
be, akkor a Google sa]al beldtasa szerint - a jotallasi szolgaltatas igénybevételére

ag. ésag i p oldalon talélhat6 teljes

és részletes tajé a Gen - (j vagy feldjitott




a\katreszekkel kijavitja a hibét vagy kicseréli a Google termeket vagy pedig a vételdr
mel He nt6l a Google-te Jotallas szerlml

igényérvé | k I tovabbl aciot a g.
talal. A jotallasi altatds igé étele eldtt a Google o} i, hogy a vasérlas
adatait igazolja.
Francuaorszaghan lorteno vasarlas eseten A Korlatozmt Jotallas nem vonatkozlk a

Googl i vasarlds
eseténa vonalkozo]ogszahaly szerinti Jolallasl feltételek alapjan tovabbra is az eladd
marad a felel6s; ha szeretne tébbet megtudni a jogszabalyban biztositott garancidlis
jogairdl, kérjiik, olvassa el a Google Store értékesitési feltételeit a
https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/ oldalon.

Olaszorszaghan torténd vasarlas esetén: Ha On fogyaszt, akkor a jelen Korlatozott
Jotéllason feliil jogosult az olasz fogyasztévédelmi torvény (206/2005. szami
torvényerejii rendelet) 128-135. szakaszai dltal a vasarlok szamara biztositott jogszabély
szerinti j6tallasra. A jelen Korlatozott J6téllds semmilyen modon nem befolyasolja a
jogszabdly szerinti |otallas1. A |ogszabaly szerinti szavatosséag a Google-termék
atvételétdl szamitott két évig érvényes.
Belgiumban torténd vasarlas esetén: Ha On fogyasztd, akkor a jelen Korlatozott Jétallas
mellett keteves |ogszaba\y szerinti Jutallasva is jogosult a belga Polgari Trvénykonyv

i cikkek ér ései alapjan. Ez a jogszabaly
szerinti j6tallas a Google-termék atvételének idpontjéban 1ép érvénybe. A Korlatozott
Jotéllds kiegésziti, de mas médon nem érinti a jogszabaly szerinti j6tallast.
Hollandidban torténd vésarlas esetén: Ha On fogyaszt6, akkor a jelen Korlatozott Jotallds
kiegésziti, de mas médon nem érinti a holland Polgan Tovvenykonyv 7. konyvenek 1.
cimében foglalt ések alapjan a asi cikkek értél
fenndllé jogait.
Tovabba ,A folyadék okozta kdrosodas evvenylelenm a Korldtozott Jotal\ast szakaszt
toroljik a a Jotéllds szovegéhdl, és helyére a ko Ha
Google—lermeke folyadék okozta kavosodast szenved a Knrlatozult Jotallas tobbé nem
lesz érvényes, és nem fog tudni a ilyen olyan kar
esetében, amelyre maskiilonben kiterjedne a Kcrlalozolt Jotéllds”.

frorszagban torténd vasarlas esetén: Ha On fogyaszt, a jelen Korlatozott Jétéllés az ir
fogyasztévédelmi torvény értelmében fenndlld torvényes jogai mellett és azok
kiegészitéseként funkciondl. Az ir fogyasztovédelmi torvény értelmében, ha
Google-terméke hibas vagy nem felel meg az addsvételi szerzGdés feltételeinek, akkor
jogosult lehet a Google-termék megjavittatasara vagy cseréjére a Google koltségén, vagy
jogosult lehet visszatéritésre. Az ir fogyasztovédelmi torvény dltal biztositott ezen jogok a
Google-termék dtvételétGl szamitott hat év miilva jarnak le.
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©2026 Google LLC. Minden jog fenntartva.

A Pixel, a Google, a G-logd és a kapcsolddd markajegyek és logok a Google LLC védjegyei.
A Bluetooth® szévédjegy a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegye.

SLOVENSCINA

Vodnik z varnostnimi, garancijskimi in zakonsko
predpisanimi informacijami za Google PlerWatch 5

V tej knjizici so ijske in zakonsko predp
Preberite jih, preden zatnete uporabljati napravo. Spletna razlicica tega dokumemaje na
voljo na g.co/pixelwatch/regulatory

Osnovna varnost

A OPOZORILO: PRED UPORABO PREBERITE ZDRAVSTVENE IN

VARNOSTNE INFORMACIJE.

Up! jte te previ ukrepe, da p! naprave, dodatne opreme ali
itnih p ih naprav in S tvegan]e telesnih poskodb, nelagodja,




poskodovanja lastnine ali drugih potencialnih nevarnosti. Upostevajte tudi ukrepe,

navedene v Informacijah o varnosti naprave na g.co/pixelwatch/regulatory in v

spremljevalni aplikaciji ure Pixel Watch v meniju Sistem > Vizitka > Zakonsko

predpisane informacije:

* Z napravo ravnajte previdno. Napravo ali baterijo lahko poskodujete, ¢e napravo
razstavite, upogibate, zazgete, zmeckate ali preluknjate ali e vam pade na tla. Ne
uporabljajte naprave z razpokami na zaslonu ali poskodovanim ohisjem. Napajalnik
(ni prilozen napravi), polnilni kabel in naprava morajo biti med uporabo in polnjenjem
baterije na dobro prezracevanem mestu. Ko Zelite polnilni kabel izvleci iz elektricne
vticnice, vedno potegnite za vtic, nikoli za kabel. Ne zvijajte ali stiskajte kabla in ne
potiskajte prikljucka v vrata na silo.

» Uporaba poskodovane naprave, kablov ali napajalnika ali polnjenje ob prisotnosti vlage
ali umazanije lahko povzroci pregrevanje, pozar, elektricni udar, telesne poskodbe ali
poskoduje napravo ali drugo lastnino.

+ Ce se naprava zmogi, je ne poskusajte posusiti z zunanjim virom toplote. Naprave ne
polnite, e je mokra ali izpostavljena neposredni soncni svetlobi. Naprava najbolje deluje
pri temperaturah okolja od 0° do 35 °C in jo je treba shranjevati pri temperaturah okolja
od -20° do 45 °C. Naprave ne izpostavljajte temperaturam nad 45 °C, ker to lahko
povzroéi poskodbe naprave, pregrevanje baterije ali nevarnost pozara.

- Napravo morate uporabljati z napajalnikom za izmenicni tok, ki uradno spada med
omejene vire napajanja (OVN) po standardu IEC 60950-1 in/ali mora biti razvrscen v
razred PS2 po standardu IEC 62368-1, s temi nazivnimi vrednostmi: 5 V enosmerno pri
najvec 3 A. Napravo polnite samo s priloZenim polnilnim kablom ali zdruzljivo dodatno
opremo, ki je na voljo v trgovini Google Store ali pri Googlovih pooblas¢enih prodajnih

ikih (poiscite oznako jeno za Google). Uporaba nezdruZljive dodatne
opreme za polnjenje lahko povzroci pozar, elektricni udar, telesne poskodbe ali
poskoduje napravo in dodatno opremo.

* Ko je polnilnik prikljucen v elektricno omreZje, na njegove izpostavljene stike ne
postavljajte kovinskih predmetov, kovinskih pad¢kov ali magnetnih predmetov, saj lahko
to povzroci segrevanje predmeta ali polnilnika.

= Nevarnost zadavljenja. Ta naprava ni igraca. Zgodilo se je Ze, da so se otroci zadavili s
kablom. Kable naprave hranite zunaj dosega otrok (ve¢ kot 0,9 metra stran od njih).

« Dolgotrajno poslusanje glasnih zvokov (vkljuéno z glasbo) lahko povzrogi izgubo sluha.
Izogibajte se dulgolra]nemu poslusan]u pri veliki glasnostl da preprecite morebitne
Skodbe sluha. Ob i zelo gl janju in hrupu v
ozadju se vam lahko zdijo glasni 2voki tlsu kot so v resnici. Pred upurabu slusalk
preverite glasnost.

FUNKCIJE, POVEZANE Z ZDRAVJEM

Naprava in morebitne aplikacije in funkcije za splosno dobro pocutje, spanje, vadbo in

sreni utrip in/ali povezane aplikacije in funkcije za spremljanje telesne pripravljenosti niso

medicinske naprave, razen Ce je drugace jasno oznaceno, zato jih je mogoce uporabljati

zgolj v informativne namene. Niso namenjene za uporabo pri postavljanju diagnoze

bolezni ali drugih zdravstvenih stanj oziroma pri zdravljenju, spremljanju, laj$anju ali
bolezni ali drugih stanj.

BATERIJA

» Splosna navodila za uporabo: Ta naprava ima napolnljivo litij-ionsko baterijo. Baterija je
obéutljiva komponenta, ki lahko, ¢e je poskodovana, povzroci telesne poskodbe. Google
priporoca, da za vsa poprawla naprave poiscete strokovno pomoc. Za popravilo naprave
se obrnite na Google, G ika storitev alin g jaka za
popravila, razen ce ste odrasla osebas i iza i
elektronske naprave, kot je navedeno na spletnem mestu g.co/pixelwatch/repair.
Baterije ne odpirajte, ne zdrobite, ne segrevajte nad 45 °C i ne seZigajte. Litij-ionske
baterije imajo omejeno stevilo polnilnih ciklov, zato jih je treba stasoma zamenjati.

+ Samopopravila: Navodila za popravilo naprave so na spletnem mestu
g.co/pixelwatch/repair. Baterijo naprave lahko zamenjate le zaradi podaljSanja
Zivljenjske dobe izdelka. Ce se odlocite za samopopravilo, se strinjate, da prevzamete
tveganje, povezano s takim popravilom. Bodite previdni, e izvajate popravila. Odpiranje




in/ali popravilo naprave lahko povzroci poskodbe naprave, nevarnost pozara in telesnih

poskodb ter druge nevarnosti. Zaradi uporabe neustrezne baterije ali neprimernega

odlaganja Iahko pride do pozara eksplozue |z||tja tekocine ali drugih nevarnosti. Baterije
ali dajf

jein vanjo ne poskusajte

vsIavI]au predmetov, ne potapljajte je v vodo ali druge tekoCine, poskrblte da ne pride v
stik z vodo ali drugimi tekocinami, ter je ne izpostavljajte ognju, cezmerni vrocini in/ali

drugim nevarnostim.

Programska oprema telefona Pixel bo sproti upravljala zmogljivost baterije, da ohrani
zdravje baterije, ko postaja starej$a. Za vec informacij o ¢asu delovanja pri baterijskem
napajanju glejte g.co/pixelwatch/batteryhealth

Ravnanje z napravami z napihnjeno baterijo

Napihnjena baterija obiCajno ne predstavlja varnostnega tveganja pod pogojem, da ste $e
posebej previdni. Vendar pa lahko to omogoi lazji vstop tekocin ali prahu v napravo.
Baterije, ki so izpostavljene, so bolj dovzetne za nenamerne poskodbe (npr. za
prebadanje), kar lahko povzroci pregrevanje baterije in telesne poskodbe. Spodaj je
navedeno, kako je najbolje ravnati v primeru napihnjene baterije.

Preden napravo vrnete ali jo reciklirate, iz
nje prenesite osebne podatke ali
ponastavite napravo na tovarniske
nastavitve, da izbriSete podatke v napravi.

Pocakaite, da se baterija naprave
popolnoma izprazni. To storite tako, da
napravo odloZite na mizo ali pult in je
nekaj dni ne uporabljate, dokler se baterija
sama po sebi ne izprazni.

Ne poskusajte ,pritisniti” ali na silo
potisniti prekrivnega stekla ali hrbtnega
pokrova v uro.

Ne poskusajte odpreti ohisja baterije.
Ne poskusajte odstraniti napihnjene
baterije iz naprave.

Ne poskusajte sami popraviti napihnjene
baterije ali razstaviti naprave.

Po potrebi se za dodatne smernice obrnite
na Googlovo podporo za stranke.

CEA T i

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, ZDA
g.co/regulatory

1D modela baterije: GGSZ3

Teza:9g

Zmogljivost: 459 mAh NAPOLNLJIVA

Litij-ionska baterija

Gasilno sredstvo: voda ali razprsilo, pesek, pozarna odeja, suh prah, aparat za gasenje z
ogljikovim dioksidom

Nevarne snovi: kobalt, litij, 1,3-propan sulton, nikelj, propilen karbonat, dimetil karbonat, etil
propionat, propil propionat

Kljuéne surovine: kobalt, litij, grafit, aluminij, baker, mangan, nikelj - za baterije, stroncij
Izdelano na Kitajskem

ODLAGANJE IN RECIKLIRANJE
Poskrbite, da bosta odlaganje in prevoz naprave, baterije in dodatne opreme opravljena v
skladu z lokalnimi okoljskimi predplsl in predplsl o prevozih. Ne odloZite jih med obicajne

dinjske odpadke. Vet i jo ju naprave, baterij in dodatne opreme
najdete na strani g.co/HWRecyclingProgram
DRAZENJE KOZE

Materiali, kot so nikelj, lateks ali akrilati, ki se uporabljajo v nosljivih napravah, lahko pri
nekaterih ljudeh povzrocijo reakcijo ob daljsem stiku s kozo. Do tega lahko pride zaradi
alergij, prisotnosti snovi, ki povzrocajo drazenje koze (npr. mila, kreme za soncenje ali
znoja), ali drugih vzrokov. Naprava naj bo Cista in suha, ne nosite je prevec tesno. Za
priporocila glede nosenja glejte g.co/pixelwatch/bands. Napravo po dalj$em obdobju
nosnje obasno snemite za eno uro, da omejite moznost drazenja koze. Ce opazite
drazenje koZe ali zaradi nosenja naprave obcutite nelagodje, jo snemite in se posvetujte z
i Zaveti ij obicCite g.co/pi;




MOTNJE MEDICINSKIH NAPRAV
Naprava in polnilni kabel vsebujeta magnete, ki lahko motijo sréne spodbujevalnike in
druge vsajene medicinske naprave. Za vec i ij glejte g.co/pi Y

Ustrezno ravnanje in uporaba
NEGA IN CISCENJE

ODPORNOST PROTI VODI IN PRAHU
Naprava je izdelana tako, da ustreza stopniji zascite pred prahom in vodo IP68 v skladu s
standardom IEC 60529 in stopnji zascite pred vodo 5 ATM v skladu s standardom ISO
22810:2010, ko zapusti tovarno, vendar ni prahotesna ali vodotesna. Odpornost proti
prahu in vodoodpornost ni trajno stanje in se scasoma zmanjsuje ali popolnoma izgubi
zaradi obiCajne obrabe, popravila, razstavitve ali poskodbe naprave. Ce vam naprava pade
na tla, morda ni ve¢ odporna proti prahu ali vodi. Poskodba zaradi tekoCine razveljavi
omejeno jamstvo (glejte spodaj). Naprave ali druge dodatne opreme ne izpostavljajte
prevelikim koli¢inam tekocin ali prahu, ker lahko to povzrogi kratki stik in/ali pregrevanje.
Polnilnik naprave in druga dodatna oprema, vkljuéno z nekaterimi pa§éki za Google Pixel
Watch, nista odporna proti prahu ali vodi, zato ne smeta priti v stik z njima. Za vec

j obisCite g.co/pi

Servis in podpora

Za spletno pomo¢ in podporo obis¢ite g.co/pixelwatch/service. Kjer je zakonsko
dovoljeno, so naprave, ki jih predate v popravilo, lahko zamenjane z obnovljenimi
napravami iste vrste, namesto da bi bile popravljene. Pri popravilu naprav se lahko
uporabijo obnovljeni deli. Ce naprave omogocajo shranjevanje podatkov, ki jih ustvari
uporabnik, lahko pri popravilu ali zamenjavi pride do izgube podatkov.

Litij-ionska baterija naprave je potrosni sestavni del in se bo s¢asoma iztrosila. Za ve¢
informacij o moznostih zamenjave baterije obiscite g.co/pixelwatch/repair

CTDI Poland Sp. z 0. o. (ul. Logistyczna 7, 05-090 Sekocin Stary, Poljska) je na§
pooblasceni serviser za Slovenijo. Na g.co/pixelwatch/service poiscite elektronsko
pomo¢ in podporo za popravilo naprave.

Zakonsko predpisane informacije

Zakonsko predpisane informacije, certifikate in oznake skladnosti, ki veljajo zauro, si
lahko ogledate v napravi v meniju itve > Sistem > Zak

ter na hrbtni strani in znotraj obmocij za vstavljanje pascka. Dodatne zakonsko predpisane
in okoljske informacije si lahko ogledate na g.co/pixelwatch/regulatory

Naslov proizvajalca:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, ZDA.

I1ZJAVA 0 SKLADNOSTI Z ZAHTEVAMI ZA ELEKTROMAGNETNO
ZDRUZLJIVOST (EMC)

Pomembno: Ta naprava in druga priloZena dodatna oprema sta izkazali skladnost z
zahtevami za elektromagnetno zdruZjivost (EMC) pod pogoji, ki so vkljucevali uporabo

zdruzljivih zunanjih naprav in jenih kablov med sit
Pomembno]e da uporabljate zdruZljive zunanje naprave in oklopljene kable med
da moznost p ja motenj v radijskih in
ih ter drugih elek kih napravah.

IZPOSTAVLJENDST RADIOFREKVENCNEMU SEVANJU

¢ sevanju si lahko ogledate na
g. culplxelwatch/regulalory in v napravi v meniju Nastavitve > Sistem > Zakonsko
predpisane informacije.

IZJAVA EU O SKLADNOSTI
Google LLC izjavlja, da je radijska oprema vrste: G25QD, GFW3R skladna z
direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti si lahko ogledate tukaj:
g.co/pixelwatch/regulatory




Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2, D02 R296, Irska.

q3

OMEJITVE ALI ZAHTEVE V SKLADU Z DIREKTIVO 2014/53/EU

Naprava je pri delovanju v frekvenénem pasu 5250-5350 MHz omejena na uporabo v
zaprtih prostorih v teh drzavah: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT,
LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR.

PODATKI O FREKVENCNIH PASOVIH IN 1ZHODNI MOCI BREZZIENE OPREME

Frekvenca Mot —
Razliica LTE Razli¢ica Wi-Fi
2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
5150-5350 MHz <23 dBm <23 dBm
5470-5725 MHz <23dBm <23dBm
5725-5875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6-8,5 GHz <0dBm/50 MHz <0dBm/50 MHz
UMTS pas I/VIII <25dBm
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm
SRD (58-63,5 GHz) <10dBm <10dBm
B255, B256 <25dBm -

NFC: 13,56 MHz je samo za prejemanje.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2, D02 R296, Irska.
Naprava izpolnjuje zahteve glede radiofrekvencnega sevanja, ki je pri uporabi naprave ob
glavi na razdalji 10 mm omejeno na 2 W/kg, pri uporabi tik ob okoncinah pa 4 W/kg.
Za'to napravo (model G25QD) so najvisje prijavljene vrednosti stopnje

absorpcije (SAR) naslednje: ob glavi: 0,32 W/kg, ob okonéinah: 0,94 W/kg.

Za'to napravo (model GFW3R) so najvisje prijavljene vrednosti stopnje

absorpcije (SAR) naslednje: ob glavi: 0,29 W/kg, ob okoncinah: 0,12 W/kg.

UREDBA 0 OKOLJSKO PRIMERNI ZASNOVI ZA TRAJNOSTNE IZDELKE, (EU) 2023/826
Oglejte si povzetek preizkusa okoljsko primerne zasnove na strani g. coleondeslgn

Ce podaljate privzeto nastavitev éasovne omejitve za zaslon, se poraba energije poveta,
¢as delovanja pri baterijskem napajanju pa skrajsa.

AKTIVIRANJE IN DEAKTIVIRANJE VRAT BREZZIENEGA OMREZJA
Mobilno (Ee je primerno): V napravi odprite aplikacijo Nastavitve > pomaknite se v
razdelek Povezljivost > vklopite ali izklopite nacin za letalo.

Wi-Fi: V napravi odprite aplikacijo Nastavitve > pomaknite se v razdelek Povezljivost >
vklopite ali izklopite Wi-Fi.

Bluetooth: V napravi odprite aplikacijo itve > knite se v razdelek Povezljivost >
vklopite ali izklopite Bluetooth.

DIREKTIVA O ODPADNI ELEKTRICNI IN ELEKTRONSKI OPREMI (OEEO) TER DIREKTIVA
0 BATERIJAH

K

Znak OEEQ pomeni, da morate izdelek in njegove baterije v skladu z lokalno zakonodajo in
predpisi odloZiti loceno od gospodinjskih odpadkov. Izdelek ob koncu njegove Zivljenjske
dobe odnesne na uradno odlagalisce, kjer bodo poskrbeli za varno odlaganje ali

je. Z loéenim ter recikliranjem izdelka, elektricne dodatne opreme in
baterij boste pripomogli k ohranjanju naravnih virov, varovanju zdravja ljudi in zas¢iti okolja.




Povzetek omejenega jamstva za Googlovo strojno
opremo za Siroko porabo - Zdruzeno kraljestvo, EGP
(razen Francije) in Svica

To je povzetek celotnega omejenega jamstva za Googlovo strojno opremo za Siroko
porabo - ZdruZzeno kraljestvo, EGP (razen Francije) in Svica (omejeno jamstvo«). Celotno
omejeno jamstvo je na voljo na strani g.co/devicewarranty. Omejeno jamstvo velja za vas
samo, e ste potrosnik in ste kupili izdelek blagovne znamke Google (»Googlov izdelek«) v
Zdruzenem kraljestvu, EGP (razen Francije) ali Svici od Googla ali Googlovega

Omejeno jamstvo je proizvajalcevo prostovoljno jamstvo. Zagotavlja pravice, lo¢ene od
pravic, zagotovljenih z zakonom, na primer terjanje pravnih sredstev od prodajalca v
primeru neskladja brez denarnega placila, ter ne omejuje ali zmanjuje teh zakonskih
pravic. Ce ima Googlov izdelek napako, imate morda zakonske pravice, ki jih lahko brez
denarnega placila uveljavljate proti podjetju, ki vam je prodalo Googlov izdelek.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, ZDA) jamgi,
da bo Googlov izdelek (vkljuéno z vso dodatno opremo, ki mu je bila prilozena) pri obicajni
uporabi, ki je opisana v objavljeni dokumentaciji izdelka, brez napak v materialih in izdelavi
dve leti od datuma prvotnega nakupa. Omejeno jamstvo velja samo za komponente
strojne opreme (in ne za elemente programske opreme) Googlovega izdelka ter ne velja za
izdelke, ki so jih obnovile tretje osebe, tudi e jih prodaja Googlov pooblasceni prodajni
posrednik, in za potrosne dele, saj so i Ze po naravi taki, da se scasoma izrabijo, razen ce
je prislo do okvare zaradi napake v materialih ali izdelavi pri obicajni uporabi. Omejeno
jamstvo ne velja za povrsinske poskodbe ali poskodbe zaradi obicajne obrabe, nesre¢ ali
Zlorabe. Poskodba zaradi tekoCine razveljavi omejeno jamstvo. Omejeno jamstvo je
veljavno in izvr§ljivo samo v Zdruzenem kraljestvu, EGP (razen Francije) in Svici ter ga je
mogoce uveljavljati kjer koli v teh drzavah.

Ce v skladu s celotnimi pogoji in podrobnimi i ju storitve, ki so na
voljo na suaneh 9. coldewcewarranly ing. co/plxellhelp, pcsljele veljaven zahtevek v
skladu z omej v Gasu dobja velj i jamstva, se Google
po lastni presoji odlom, ali bo odpravil napako ali zamemal Googlov izdelek z novimi ali
obnovljenimi deli ali sprejel vracilo Googlovega izdelka v zameno za vracilo kupnine. Za
dodatne podrobnosti ali vloZitev zahtevka v skladu z omejenim jamstvom obiscite

g Pred izvedbo ijske storitve lahko Google zahteva, da
posredujete podrnbnosn dokazila o nakupu.

Pri nakupih v Franciji: Omejeno jamstvo ne velja za potmsnlke ki kupijo Googlov izdelek v

Franciji. Pri nakupu v Franciji velja v skladu z
zakonskimi jamstvi. Prebeme pogole prodaje Irgovme Google Store na strani
google. /, da boste izvedeli vec o pravicah

v skladu z zakonskim Jamstvom

Pri nakupih v Italiji: Ce ste potrosnlk boste poleg tega omejenega jamstva upraviceni do
jamstva, ki ga p: razdelki od 128 do 135 italijanskega
zakona o varstvu potrosnikov (uredba z zakonsko mocjo $t. 206/2005). Omejeno jamstvo
na noben nacin ne vpliva na zakonsko jamstvo. Zakonsko jamstvo velja dve leti od
dostave Googlovega izdelka.
Pri nakupih v Belgiji: Ce ste potrosnik, ste poleg tega omejenega jamstva upraviceni do
dvoletnega zakonskega jamstva v skladu z dolocbami o prodaji blaga za Siroko potrosnjo
iz belgijskega zakona o varstvu snikov. Zakonsko jamstvo zacne tece na datum
dostave Googlovega izdelka. Omejeno jamstvo velja dodatno k zakonskemu jamstvu in ne
vpliva nanj.
Pri nakupih na Nizozemskem: Ce ste potrosnik, omejeno jamstvo velja dodatno k
pravicam v skladu z dolochami o prodaji blaga za Siroko potrosnjo iz 7. zvezka, 1. razdelka
nizozemskega civilnega zakonika

Poleg tega bo stavek »Poskodba zaradi tekoCin iznici veljavnost tega omejenega jamstva«
v omejenem jamstvu izbrisan in zamenjan s stavkom »Ce Googlov izdelek utrpi poskodbo
zaradi tekoCine, to omejeno jamstvo preneha veljati in ni ga vec mogoce uveljavljati za
nobeno skodo, ki bi jo sicer krilo to omejeno jamstvo«.

Pri nakupih na Irskem: Ce ste potrosnik, omejeno jamstvo velja dodatno k vasim
zakonskim pravicam iz irskega zakona o varstvu potrosnikov in skupaj z njimi. Irski zakon
o varstvu potrosnikov doloca, da ste v primeru prejema Googlovega izdelka z napako ali
izdelka, ki ni skladen s kupoprodajno pogodbo, upraviceni do popravila oziroma zamenjave




Googlovega izdelka na Googlove stroske ali pa do vracila kupnine. Te pravice iz irskega
zakona o varstvu potrosnikov prenehajo veljati Sest let od datuma dostave

Googlovega izdelka.
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Pixel, Google, logotip ¢rke G ter sorodne znamke in logotipi so blagovne znamke druzbe
Google LLC. Besedna znamka Bluetooth® je za$Citena blagovna znamka v lasti druzbe
Bluetooth SIG, Inc.

LATVIESU

Viedpulkstena Google Pixel Watch 5 droSibas,
garantijas un reguléjosais celvedis

Saja bukleta ir sniegta svariga drosibas, requlgjosa un garantijas informacija, kas ir
jaizlasa pirms ierices lietosanas. ST dokumenta tiessaistes versiju varat skatit vietné
g.co/pixelwatch/regulatory

Pamata drosiba

A BRIDINAJUMS! VESELIBAS UN DROSIBAS INFORMACIJA: IZLASIET
PIRMS LIETOSANAS.

Lai jatu savu ierici, pi vai jebkadas pi fices un mazinatu

miesas bojajuma, diskomforta, ipasuma bojajumu vai cita iespéjama apdraudéjuma

raSanas risku, ievérojiet talak minétos piesardzibas pasakumus, ka ari piesardzibas
pasakumus, kas noraditi ierices drosibas informacija vietné g.co/pixelwatch/regulatory
un Pixel Watch ierices paliglietotné sadala Sistema > Par > Regulgj formacija.

* Rikojieties ar ierici uzmanigi. Jus varat sabojat ierici vai akumulatoru, ja ierici izjaucat,
nometat, saliecat, dedzinat, saspiezat vai caurdurat. Neizmantojiet ierici, ja tai ir
ieplaisajis ekrans vai bojats korpuss. Lietojot stravas adapteri (nav ieklauts ierices
komplektacija), uzlades vadu un ierici, ka ari veicot uzladi, i janodrosina laba ventilacija.
Lai atvienotu uzlades vadu no kontaktllgzdas velclet komaktdaksu nevis vadu

un diet vadu, ka art i ieta ar speku.
. Bo]atas ierices, bojatu vadu vai stravas adaptera Iletosana ka arl uzlades veik$ana mitra
vai putek|aina vide var izraisit , traumas vai ierices

vai cita ipasuma bojajumus.

« Ja ierice samirkst, neméginiet to zavet, izmantojot aréju apsildes avotu. Neizmantojiet
ierici, ja ta ir mitra vai atrodas tiesa saules gaisma. lerici ir paredzéts lietot temperatiira
no 0 fidz 35 °C, bet glabat — temperatiira 20 lidz 45 °C. Nepaklaujiet ierici
temperatrai, kas parsniedz 45 °C, jo tad erice var tikt sabojata, akumulators var
parkarst, ka arf var rasties ugunsgréka risks.

« Siierice ir jaizmanto ar sertificétu mainstravas adapteri, kam ir ierobeZota barosanas
avota izvade atbilstosi standartam IEC 60950-1 un/vai PS2 klases izvade atbilstosi
standartam IEC 62368-1; nominalie raksturlielumi: 5 volti (lidzstrava), maks. 3 ampéri.
Sis ierices uzladei izmantojiet tikai komplekta ieklauto uzlades vadu vai saderigus
uzlades piederumus, kas ir pieejami veikala Google Store vai pie Google pilnvarotajiem
talakpardeve]lem (meklgjiet Google emblému “made for" ). Neizmantojot saderigus
uzlades pi var izraisit $oku, traumas vai sabojat ierici
un piederumus.

- Nenovietojiet metaliskus priekSmetus, metaliskas aproces vai magnétiskus prieksmetus
uz |ladétaja atklatajam tapam, kad tas ir pievienots stravas avotam, jo tadéjadi var izraisit

priek$meta vai ladétaja uzkarSanu.

« Noznaugganas risks. ST ierice nav rotallieta. Ir bijusi gadijumi, kad bérni ir noznaugusies
ar vadiem. Vadus glabajiet bérniem nepieejama vieta (vairak neka 0,9 m attaluma).




« ligstosi izmantojot lielu skaluma [imeni (tostarp klausoties miziku), var zaudét dzirdi.
Lai novérstu iespejamus dzirdes bojajumus, neizmantojiet lielu skajuma limeni ilgstosi.
ligstosi izmantojot lielu skaluma [imeni un dzirdot lielu fona troksni, skalas skanas var
izklaustties klusakas, neka tas ir patiesiba. Pirms izmantojat austinas, parbaudiet
skaluma fimeni.

AR VESELIBU SAISTITAS FUNKCIJAS

Jisu ierice un jebkadas visparéjas labsajitas, miega, fizisko aktivitasuy, sirdsdarbibas
atruma un/vai saistitas fizisko aktivitasu lietojumprogrammas un funkcijas nav
mediciniskas ierices (ja vien nav skaidri noradits citadi) un ir paredzétas tikai
informativiem noluklem Tasnav | |zstradalas un paredzetas sllm‘bu vai citu 1|Z|sko

stavok|u di { Sanai vai p

AKUMULATORS N

- Visparigie lieto$anas noradijumi. Sai iericei ir atkartoti uzladéjams litija jonu

— tas ir sensitivs k kas bojajumu gadijuma var radit traumas. Ja
nepieciesams ierices remonts, Google iesaka meklét profesionalu palidzibu. Sazinieties
ar Google, Google pil sniedz&ju vai figu remonta specialistu
saistiba ar ierices remontu. Varat to nedart, ja esat pieaugusais un jums ir pietiekamas
tehniskas zina lai veiktu i ierices paslabosanu atbilstosi
iem vietné g. i i Ejiet ierici

un akumulatoru temperatiira, kas parsnledz 15 °C, un nededziniet tos. Litija jonu
akumulatoriem ir ierobeZots uzlades ciklu skaits, un ar laiku tie ir janomaina.

. Paéa veikts remonts. Lai iegitu noradijumus par ierices remontu, apmeklgjiet vietni
. lerices vajadzétu nomainit tikai tapéc, lai
pal\elmalu produkta kalposanas ilgumu. Ja remontu veicat pats, jis piekritat uznemties
ar to saistito risku. Veicot remontu, esiet uzmanigs. lerices atvérsana un/vai remonts var
|zra|s|t ierices bojajumus, ugunsgréku un traumu nsku ka ar citus apdraudejumus.
un nepareiza | var radit
eksplozijas, nopliides un/vai citu apdraudgjumu risku. Akumulatoru nedrikst parveidot
vai parstradat/atjaunot, pardurt, ievietot taja priekSmetus, iemérkt Gident vai citos
Skidrumos vai pielaut akumulatora saskari ar tiem, ka ari nedrikst akumulatoru paklaut
uguns un parmériga karstuma iedarbibai un/vai citiem apdraudgjumiem.
Laika gaita Pixel pi Ura parvaldis iktspéju, lai palidzétu uzturét
akumulatora stavokli, tam novecojot. Plasaku informaciju par akumulatora darbibas
ilgumu skatiet vietné g.co/pixelwatch/batteryhealth

Ka rikoties ar iericem, kuru akumulators ir uztiicis

Ja tiek ievéroti papildu piesardzibas pasakumi, uztiicis akumulators parasti nerada
drosibas apdraudgjumu. Tomér tados gadijumos iericé var vieglak ieklut Skidrumi vai
putekli. Neaizsegti akumulatori ir vairak paklauti nejausiem bojajumiem (pieméram,
pardursanai), ka arf tie var parkarst vai izraisit traumas. Talak ir sniegti dazi paraugprakses
ieteikumi gadijumiem, kad akumulators ir uztiicis.

Vélama riciha Nevélama riciba
Pirms ierices atgries vai nodos; gginiet ,nospiest” vai ar speku
otrreizéjai parstradei izgistiet personas iespiest aizsargstiklu vai aizmugures
datus vai atiestatiet ripnicas datus, lai vacinu pulkstent.

nofiritu ierices datus.

Laujiet ierices akumulatoram pilnigi
izladéties. Lai to panaktu, novietojiet ierici

Neméginiet atlauzt korpusu.
Neméginiet iznemt uztikuso akumulatoru

s - no ierices.
uz galda vai kadas virsmas un L o
neizmantojiet to vairakas dienas, fidz Neméginiet pats labot uztikuso
akumulators dabiski izladgjas. akumulatoru vai izjaukt ierici.

Ja nepieciesams, sazinieties ar Google
klientu atbalsta dienestu, lai sanemtu
papildu noradij

CEA T i



HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway,

Mountain View, CA 94043, Amerikas Savienotas Valstis

g.co/regulatory

Akumulatora modela ID: GGSZ3

Svars: 99 o

Kapacitate: 459 mAh UZLADEJAMS

Litija joni

Ugunsdzésanas vielas: Gdens vai migla, smiltis, ugunsdzésibas sega, sausais pulveris,
oglekla dioksida ugunsdzésibas aparati

Bistamas vielas: kobalts, ltijs, 1,3 a nikelis, propilé onat:

Kritiskas izejvielas: kobalts litijs, graf'ts a\umlnl]s vars, mangans, nikelis (akumulatora
klases), stroncijs
Razots Kina

LIKVIDESANA UN PARSTRADE

lerice, akumulatori un plederum\ |rJa||kV|de un |aparvada atbilstosi wetejlem vides

aizsardzibas un pa los kopa ar sadzives
iem. Plasaku i aciju par ierices, §

otrreiz&jai parstradei skatiet vietné g. co/HWRecycImgProgram

ADAS KAIRINAJUMS

Daziem lietotajiem var rasties reakcija uz materialiem, pieméram, nikeli, lateksu vai
akrilatiem, kas atrodami valkajamos priekSmetos, kuri |Igstosw saskaras ar adu. Tas var
notikt alergiju, adas kairi ziepju, kréma vai swedru) vai
citu iemeslu dé|. Raugieties, lai ierice bitu tira un sausa, un nevalkajiet to parak ciesi. Ar
valkasanu saistitus ieteikumus skatiet vietné g.co/pixelwatch/bands. Péc ilgstosas
ierices lietoSanas periodiski nonemiet to uz vienu stundu, lai mazinatu adas kairinajuma
iespéju. Ja &jat adas kairinajumu vai ja ierices valkasana rada di: tu,
nonemiet ierici, partrauciet tas lietoSanu un konsultgjieties ar arstu. Lai iegitu plasaku
|nformac||u apmeklgjiet vietni g.co/pixelwatch/care

MEDICINISKU IERICU DARBIBAS TRAUCEJUMI

Jisu iericé un uzlades vada ir magnéti, kas var traucét elektrokardiostimulatoru un citu
implantétu medicinisko iericu darbibu. Skatiet vietni g.co/pixelwatch/regulatory, lai iegiitu
plasaku informaciju.

Pareiza lietosana

APKOPE UN TIRISANA
Lai iegiitu informaciju par pamatapkopi un tiri$anu, apmek|gjiet vietni
g.co/pixelwatch/care

AIZSARDZIBA PRET UDENI UN PUTEKLIEM
Jisu ierice ir izstradata ta, lai atbilstu IEC standarta 60529 vértgjumam IP68 aizsardzibai
pret putek|iem un Gdensizturibai un ISO standarta 22810:2010 ddensizturibas vértéjumam
5 ATM, tacu ta nav putek|drosa vai idensdrosa. Puteklizturiba un Uidensizturiba nav
pastavigs stavoklis, un laika gaita to var mazinat standarta nolietojums, ierices remonts
vai izjauk$ana, ka art ho]ajuml Jaierice tiek nomesta, var tikt zaudéta tas noturiba pret
itek|iem vai Gdensi beZota garantija { uz Skidruma i
bojajumlern (skatiet talak). laujiet ierices vai citu pied saskari ar pa
Skidrumu vai puteklu daudzumu, jo tadéjadi var izraisit issavienojumu un/vai parkarsanu.
lerices |adétajs un citi piederumi, tostarp dazas Google Pixel Watch aproces, nav
puteklizturigas vai udenslztungas un nedr‘kst nonakt saskare ar putekliem un kidrumiem.
Lai iegiitu plasaku i vietni g.

Serviss un atbalsts

Lai sanemtu tiessaistes palidzibu un atbalstu, apmekIgjiet vietni g.co/pixelwatch/service.
Ja to pielauj tiesibu akti, remontam iesniegtas ierices var tikt aizvietotas ar atjaunotam
lidziga tipa ieficém (remontétas ierices vieta). lericu remontésanai var tikt izmantotas
atjaunotas detalas. Ja iericé ir saglabati lietotaja veidoti dati, tie var tikt zaudéti,
remontéjot vai aizvietojot ierici.

lerices litija jonu ir j kas laika gaita nolietosies. Lai

iegtitu plasaku inf iju par inas iespéjam, apmekIgjiet vietni
g.co/pixelwatch/repair




Reguléjosa informacija

lerices regulejosa informacija, sertifikati un atbilstibas zimes atrodas ierices sadala
informacija, ka arf ierices aizmuguré un aproces
ievietosanas vietas. Papildu regulgjosa un vides informacija ir pieejama vietné
g.co/pixelwatch/regulatory

Razotaja adrese:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway,

Mountain View, CA 94043, Amerikas Savienotas Valstis.

EMS ATBILSTIBAS PAZINOJUMS

Svarigi! Sai ierfcei un citiem ija ji iem tika noteikta
elektromagnétiskas saderibas (EMS) atbilstiba noteiktos apstak|os, pieméram, starp
sistémas komponentiem tika izmantotas saderigas periférijas ierices un ekranéti kabeli.
Starp sistémas komponentiem ir jaizmanto saderigas perlferl]as |er|ces un ekranéti kabell
lai mazinatu raganas j radio j un citas
elektroniskas iericés.

PAKLAUSANA RADIOFREKVENCES IEDARBIBAI
aciu par - y N

i skatiet vietné
g.co/pixelwatch/regulatory un ierices sadala lestatijumi > Sistéma >
Reguléjosa informacija.

ES ATBILSTIBAS PAZINOJUMS
Ar $0 Google LLC pazino, ka radioiekartas tips G25QD, GFW3R atbilst
Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams vietné g.co/pixelwatch/regulatory
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Trija

]

IEROBEZOJUMI VAI PRASIBAS SASKANA AR DIREKTIVU 2014/53/ES

lerici drikst izmantot tikai telpas, ja ta darbojas 5250-5350 MHz frekvencu diapazona
§adas valstis: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL,
PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK (NI), CH, IS, LI, NO, TR

INFORMACIJA PAR FREKVENCU JOSLAM UN BEZVADU IZEJAS JAUDU

Jauda
Frekvence - —
LTE versija Wi-Fi versija
2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
5150-5350 MHz <23 dBm <23 dBm
5470-5725 MHz <23dBm <23dBm
5725-5875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0dBm/50 MHz <0dBm/50 MHz
UMTS I/VIll josla <25dBm
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm
SRD (58-63,5 GHz) <10 dBm <10 dBm
B255, B256 <25dBm -

NFC: 13,56 MHz ir paredzéti tikai datu sanemsanai.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irija.
Jusu ierice atbilst radiofrekvences specifikacijam, ja ta tiek lietota 10 mm attaluma no
auss (ierobezojums ir 2 W/kg) un pie ekstremitatém (ierobezojums ir 4 W/kg).

625QD - lielakas pazinotas ipatnéjas absorbcijas atruma (SAR) vértibas $ada veida
iericei pie auss: 0,32 W/kg, pie ekstremitatém: 0,94 W/kg.

GFW3R — lielakas pazinotas ipatnéjas absorbcijas atruma (SAR) vértibas $ada veida
iericei pie auss: 0,29 W/kg, pie ekstremitatém: 0,12 W/kg.




REGULA PAR EKODIZAINA PRASIBAM ILGTSPEJIGIEM PRODUKTIEM (ES) 2023/826
Skatiet ekodizaina testésanas kopsawlkuma parskatu vietné g.co/ecodesign

Palielinot ekrana noildzes i ij tiks
enerdijas lietojums un samazinats akumulalora darbibas ilgums.

BEZVADU TIKLA PORTU AKTIVIZESANA UN DEAKTIVIZESANA

Mobilaja iericé (ja piemérojams): iericé atveriet lietotni lestatijumi > parejiet uz sadalu
Savienojamiba > ieslédziet vai izslédziet lidojuma rezimu.

Wi-Fi: iericé atveriet lietotni lestatijumi > parejiet uz sadalu Savienojamiba > ieslédziet vai
izslédziet Wi-Fi.

Bluetooth: iericé atveriet lietotni lestatijumi > atveriet sadalu Savienojamiba > ieslédziet
vai izslédziet Bluetooth.

ELEKTRISKO UN ELEKTRONISKO IEKARTU ATKRITUMU (EEIA) DIREKTIVA UN
AKUMULATORU DIREKTIVA

K

WEEE simbols nozimé, ka saskana ar vietgjiem tiesbu aktiem un noteikumiem jiisu
produktu un ta akumulatoru(-us) nedrikst izmest sadzives atkritumos. Kad ir sasniegtas &
produkta darbmiZa beigas, nogadajiet to vietéjo varas iestazu noraditaja savaksanas
punkta, lai to drosi likvidétu vai utilizétu. Jisu produkta, ta elektrisko piederumu un
akumulatora(-u) dalita savaksana un parstrade sekmés dabas resursu saglabasanu,
aizsargas cilveku veselibu un palidzés videi.

Google patérétaju aparaturas ierobeZotas garantijas
kopsavilkums — AK, EEZ (iznemot Franciju) un Sveice

Sisir pllnas Google garantija”)

kas ir speka Apvi ja Karalistg, EEZ (iznemot Franciju) un Sveicg.
lerobezotas garantijas pilnais teksts ir pi ejams vietne g. co/devicewarranty. lerobezota
garantija attiecas uz jums, ja esat patérétajs un iegadajaties Google Zimola produktu
(“Google produkts”) Apvienotaja Karalistg, kada EEZ valstf (iznemot Franciju) vai Sveicg no
Google vai Google pilnvarota talakpardevéja.

Ierobezola garantija ir razota]a brivpratiga garaml]a Ta nodroslna tiesibas atseviski no
aktos tiestbam, tiesiskas ai

lidzek|us pvet pardevéju, ja tiek konstatéta neatbilstiba, un neierobezo un nemazina sis

normativajos aktos noteiktas tiesibas. Ja Google produkts ir bojats, iesp&jams, varat

izmantot normativajos aktos noteiktas tiesibas un bez maksas iesniegt pretenziju

uznémumam, kas jums pardeva Google produktu.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, ASV)
garanté, ka Google produktam (tostarp ta ija i p
normalos lieto§anas apstak|os (ka it icé pmdukta acija) nebis
materialu un razo$anas defektu divu gadu perioda no datuma, kad to iegadajaties.
Ierobezota garantija attiecas tikai uz Google produkta aparatiras komponentiem (bet ne

iecas uz treSo pusu atjaunotiem produktiem, pat
Ja tos pardod Google pil tala\ ardevéjs, vai am detalam, kas laika gaita
dabiski nolietojas (iznemot tad, ja bojajuma celoms ir materialu vai razosanas defekts).

bezota garantija uz bojajumiem vai bojajumiem, ko rada
parasls nolietojums, negaduuml vai nepareiza |zmamosana lerobezota garantija
uz skidruma izraisitiem bojajumiem. a garantija ir deriga un

piemérojama tikai Apvienotaja Karalistg, EEZ (iznemot Franciju) un Sveicg, un taja
paredzétas tiesibas var izmantot jebkura vieta $ajas valstis.

Saskana ar pilnajiem ikumiem un detalizéto informaciji par j §
kas snlegla vietnés g. i ung. i iegsi dengu
pretenziju, uz ko attiecas lerobezota garantija, divus gadus |Iga|a garantijas darbibas
periodd, Google péc saviem ieskatiem remontés vai nomainis jisu Google produktu,
izmantojot jaunas vai atjaunotas detalas, vai pienems atgriezto Google produktu un
pieskirs atmaksu, kas ir lidzvértiga cenai, kuru samaksajat par Google produktu. Lai
skatitu papildu i acij

iju vai iesniegtu p iju saskana ar garantiju,
vietni g. yclaim. Pirms ijas servisa snieg$ Google var
lugt jus sniegt iegades pieradijuma informaciju.




gadati produkti: Ja iegade veikta Francija, ierobezota garantija neattiecas uz

m, kas Google produktu iegédé]as Francija. Par Francija iegadatam precém

athlld tirgotajs, ievérojot piemérojamas juridiskas garanh]as lidzu, lasiet Google Store
vietné https:) google. A /,

lai uzzinatu vairak par savam fivajos aktos iktaja ijas tiesibam.

Italija iegadati produkti: Papildus $ai lerobezotajai garantijai patérétaji var izmantot art
normativajos aktos paredzétas tiesibas, kas ir noteiktas Italijas Patérétaju tiesibu kodeksa
(Tiestbu aktu dekréts Nr. 206/2005) 128.-135. pantos. lerobezota garantija nekada veida
neietekmé@ normativajos aktos noteikto garantiju. Statitos noteiktas garantijas termins ir
divi gadi no Google produkta piegades.
a iegadati produkti: Papildus Sai Ierobeiotajai garantijai saskana ar Bel@ijas
Civilkodeksa noteikumiem par patérina precu tirdzniecibu palerelajlem ir arf tiesibas uz
normativajos aktos paredzétu divu gadu garantiju. $7 normativajos aktos noteikta garantija
stajas speka Google produkta piegades diena. lerobeZota garantija papildina, bet
neietekmé normativajos aktos noteikto garantiju.
Niderland@ iegadati produkti: Si lerobezota garantua papildina, bet neietekmé jusu
patérétaja tiesibas, ko paredz Nit Patérina precu
noteikumu 7. gramatas 1. paragrafs.
Turpmak lerobe7otaja garantija minéta fraze “Skidruma izraistti bojajumi anulé lerobezoto
garantiju” tiks dzésta un aizvietota ar frazi “Ja Google produktam rodas skidruma izraisits
bojajums, §T lerobezota garantija vairs nav piemérojama un to vairs nevar attiecinat uz
bojajumiem, uz kuriem parasti lerobeZota garantija attiektos.”
Trij ati produkti: S lerobeZota garantija papildina normativajos aktos noteiktas
patérétaju tiesibas, ko paredz Irijas patérétaju tiesibu akti, un ir speka lidztekus tam. Ja
jusu Google produktam ir bojajums vai tas neatbilst pardosanas liguma noraditajai
saskana ar Trijas patérétaju tiesibu aktiem jums ir tiesibas pieprasit Google
produkta remontu vai nomainu, kuras izmaksas sedz uznémums Google, vai tiesibas
pieprasit atmaksu. Trijas patérétaju tiesibu aktos paredzeias tiesibas ir speka sesus gadus
no Google produkta piegades datuma.

6953-02225-20 REV B
©2026 Google LLC. Visas tiesibas paturétas.

Pixel, Google, G logotips un saistitas zimes un logotipi ir Google LLC precu zimes.
Bluetooth® vardiska zime ir registréta Bluetooth SIG, Inc precu zime.

LIETUVIY K.

Saugos, garantijos ir prie zilros vadovas, skirtas
»Google Pixel Watch 5*
Slame bukleie paiglk\a svarbi saugos, regullawmo ir garantijos informacija, kurig

pries jrenginj. ine §io versijg rasite
adresu g. co/plxelwatch/regulatory

Pagrindinés saugos instrukcijos

A ISPEJIMAS. SVEIKATOS IR SAUGOS INFORMACIJA BUTINA
PERSKAITYTI PRIES PRADEDANT NAUDOTI.
Jei norite isvengti jrenginio, priedy ar kity prijungty jrenginiy sugadinimo ir sumazinti
asmeniniy suzeldlmu, dlskomfono turtinés zalus ar k\tq galimy pavojy rizika,
toliau ir kurie
irenginio saugos i ijoje adresu g. i y ir ,Pixel Watch”
irenginyje jdiegtoje programoje Slslema > Apie > Teisiné mfurmacua
« Rapinkités savo jrenginiu. Ardydami, d i ar
pradurdami jrenginj galite pazeisti jrenginj ar akumuliatoriy. Nenaudokite jrenginio, jei jo
ekranas yra suskiles arba pazeistas jo korpusas. Jsitikinkite, kad naudojant ar jkraunant
maitinimo adapteris (nepridedamas su jrenginiu), jkrovimo laidas ir jrenginys yra




tinkamai védinami. Atjungdami jkrovimo laidg i$ elektros lizdo, traukite jj laikydami uz
kistuko, 0 ne uz laido. Nesusukite ir nesugnybkite laido ir per jéga nekiskite jungties
j prievada.

+ Jei naudosite pazeistg jrenginj, laidus ar maitinimo adapterj, krausite esant drégmés ar
nesvarumy, jrenginys gali perkaisti, gali kilti gaisras, galite patirti elektros Soka, galite
susizeisti ar sugadinti jrenginj ar kitg nuosavybe.

« Jei jrenginys suslapo, nebandykite jo dZiovinti naudodami iSorinj Silumos Saltinj.
Nekraukite jrenginio, jei jis yra Slapias arba ap3viestas tiesioginés saulés Sviesos.
Jrenginys geriausiai veikia, kai aplinkos temperatiira yra nuo 0 iki 35 °C (32-95 °F), o
laikymo temperatiira - nuo -20 iki 45 °C (-4-113 °F). Saugokite jrenginj nuo aukstesnés
nei 45 °C (113 °F) temperatiiros, nes tai gali pazeisti jrenginj, perkaitinti akumuliatoriy
arba gali kilti gaisro pavojus.

« Sis jrenginys turi biiti naudojamas su sertifikuotu kintamosios srovés adapteriu su
ribotos galios $altinio (LPS) iSvestimi, vadovaujantis IEC 60950-1 ir (arba) PS2
klasifikuota i$vestimi IEC 62368-1, jvertinta: 5 volty nuolatiné srove, daugiausia
3 amperai. Sj jrenginj kraukite tik naudodami pridedama jkrovimo laida ar suderinamus
jkrovimo priedus, kuriuos galite jsigyti i§ ,Google Store” ir ,Google” jgalioty perpardavéjy
(ieskokite ,Google” zenklelio ,Made for”). Naudojant nesuderinamus priedus gali kilti
gaisras, elektros smigis, galite susiZeisti ar paZeisti jrenginj ir priedus.

« Nedékite metaliniy objekty, metaliniy apyrankiy ar magnetiniy objekty ant atviry kroviklio
smeigtuky, kai laidas yra prijungtas, nes objektas arba kroviklis gali jkaisti.

« Pasismaugimo pavojus. Sis jrenginys néra Zaislas. Buvo atvejy, kai vaikai pasismaugé su
laidais. Laikykite laidus vaikams nepasiekiamoje vietoje (auksciau nei 3 pédos (0,9 m).

« lgq laika klausantis garsiy garsy (jskaitant garsia muzika) gali pablogéti klausa. Kad
nepadarytumeéte zalos klausai, neklausykite garsy dideliu garsumu ilga laika. Nuolat
girdint garsius garsus ir fono triuk$ma, garsis garsai gali atrodyti tylesni, nei yra i tiesy.
Pries naudodami ausines ir ausiniy pagalvéles patikrinkite garsuma.

SU SVEIKATA SUSIJUSIOS FUNKCIJOS

Jrenginys ir bet kokios bendros sveikatingumo, miego, mankstos, pulso daznio ir
susijusios kiino rengybos programos ar funkcijos néra medicinos jrenginiai (iSskyrus
atvejus, kai jie aiskiai pazymeti) ir teikiami tik informaciniais tikslais. Jie néra sukurti ar
skirti naudoti siekiant diagnozuoti liga ar kita bikle arba gydyti, stebéti liga, susvelninti jos
simptomus ar i$vengti ligos ar kitos buklés.

AKUMULIATORIUS )

+ Bendrosios naudojimo instrukcijos. Siame jrenginyje yra jkraunamas licio jony
akumuliatorius, kuris yra jautrus komponentas ir kurj pazeldus gallma suslzalml Del
jrenginio taisymo ,Google” kreiptis j prof ésj,Google”,

,Google” paslaugy teikéja arba nepriklausoma remonto specialistg, nebent esate
suauges asmuo ir turite techniniy Ziniy, kaip remontuoti elektroninius jrenginius, kaip
nurodoma g.co/pixelwatch/repair. Neatlda(ykne nelralskykne nekamnkne esant
aukstesnei nei 45 °C (113 °C) faus. Licio jony
akumullatonq ikrovimo cikly skaiius nbmas todél laikui bégant juos reikés pakeisti.

avaranklskas taisymas. |renginio taisymo instrukcijas rasite adresu
g. Jrenginio iatoriy reikety keisti tik norint pratesti gaminio
naudojimo trukme. Jei imatés taisyti patys, sutinkate prisiimti su tokiu taisymu susijusig
rizika. Ta\sydaml bikite atsargus. Atidarius ir (arba) taisant jrenginj gali klltl Irenginio
7 gais ir kiti pavojai. 1t ir
netinkamai jj \smetus gali kilti gaisro, sprogimo, nuotékio ir (arba) knas pavojus. -

juos jkisti kity oh]ekm, nemerkite j ju i vandenj ar kitus skyscius ir saugoklte nuo Siy
skysciy, ugnies, per didelio karscio ir (ar) kity pavojy.
Laikui bégant ,Pixel” programiné jranga tvarkys akumuliatoriaus nasuma, kad padéty
palaikyti akumuliatoriaus biiseng jam senstant. Jei reikia daugiau informacijos apie
akumuliatoriaus veikimo laika, zr. g.co/pixelwatch/batteryhealth



paprastai néra

jei esate itin atsargis. Taciau dél jo

1
jrenginj gali lengviau patekti skysciy ar dulkiy. Atvirus akumuliatorius lengviau atsitiktinai
pazeisti (pvz., pradurti), dél to akumuliatorius gali perkaisti ir suzaloti. Toliau pateikiami
keli geriausios praktikos i$sipTtus akumuliatoriui pavyzdziai.

Ka daryti

Ko nedaryti

Pries grazindami ar perdirbdami jrenginj,
gaukne asmens duomenis arba atkurkite

kad igvaly
jrenginio duomenis.
Leiskite jrenginio akumuliatoriui visiskai
i§sikrauti. Tam padeékite jrenginj ant stalo
ar stalvirsio ir nenaudokite kelias dienas,
kol akumuliatorius natraliai igsikraus.

Bandyti uzspausti arba jéga uzdéti
dengiamajj stiklg ar uzpakalinj dangtelj
ant laikrodzio.

Bandyti atidaryti korpusa.

Bandyti iSimti i$sipiitusj akumuliatoriy
i§ jrenginio.

Bandyti patiems taisyti iSsipUtusj

umuliatoriu ar iSardyti frengin.
Jeireikia, susisiekite su ,Google” klienty akumuliatoriy ar isardyti renginj
palaikymo komanda, kad pateikty
daugiau patarimy.

CEA T i

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway,

Mountain View, CA 94043, Jungtinés Amerikos Valstijos

g.co/regulatory

Akumuliatoriaus modelio ID: GGSZ3

Svoris: 9g

Talpa: 459 mAh |KRAUNAMAS

Licio jony

Gesinimo priemonés. Vanduo ar dulksna, smélis, priesgaisriné antklodé, sausi milteliai,
anglies dioksido gesintuvai

Pavojingos medziagos. Kobaltas, litis, 1,3-propano sultonas, nikelis, propilenkarbonatas,

Kritinés Zaliavos. Kobaltas, ltis, grafitas, aliuminis, varis, manganas, nikelis
— akumuliatoriui, stroncis
Pagaminta Kinijoje

ISMETIMAS IR PERDIRBIMAS
Ismeskne ir gabenkite savo jrenginj, akumuhatonu ir pnedus pagal vietinius aplmkos ir

ju kartu su Jei reikia
daugiau informacijos apie jrenginio,
adresu g.co/HWRecyclingProgram

0DOS DIRGINIMAS

Kai kuriems Zmonéms gali pasireiksti reakcija j medziagas, pvz., nikelj, lateksa ar akrilatus,
kuriy yra nesiojamuose daiktuose, jei jie ilgai lieciasi prie odos. Taip gali nutikti dél alergijy,
odos dirgikliy (pvz., muilo, jdegio kremo ar prakaito) ar kity priezasciy. Jrenginys turi bati
$varus ir sausas ir dévedami jo per daug neuzverzkite. Dévéjimo rekomendacijas zr.

g. co/plxelwatchlhands Po |Igo deveumo penodlskal nusiimkite j Irenginj vienai valandai,
kad i i

iy ir priedy perdirbima,

odos jrenginj, jo kite ir kreipkités
gydytoja, jei odos 3 arba jei jrenginio dévéji kelia di ta.
Jei reikia daugiau i ij adresu g

MEDICINOS JRENGINIY VEIKIMO TRIKDYMAS

Jrenginyje ir jkrovimo laide yra magnety, kurie gali trikdyti Sirdies stimuliatoriy ar kity
implantuoty medicinos jrenginiy veikima. Jei reikia daugiau informacijos, apsilankykite
adresu g.co/pixelwatch/regulatory

Tinkamas naudojimas

PRIEZIURA IR VALYMAS

Pagrindiné prieZitros ir valymo i adresu g




ATSPARUMAS VANDENIUI IR DULKEMS

Pagamintas jrenginys atitinka apsaugos nuo dulkiy ir vandens jvertinima IP68 pagal

|EC 60529 standartg ir apsaugos nuo vandens jvertinima 5 ATM pagal ISO standartg
22810:2010, bet jis néra atsparus dulkéms ar vandeniui. Atsparumas dulkéms ir vandeniui
kinta ir priklauso nuo nuolatiniy salygy bei laikui bégant gali sumazéti arba gali biti
prarastas esant jprastam susidévéjimui, taisant, ardant ar pazeidus jrenginj. Numetus
irenginj, jis gali tapti nebeatsparus dulkéms ar vandeniui. Esant pazeidimy dél skysciy
ribota garantija netaikoma (Zr. toliau). Saugokite jrenginj arba kitus priedus nuo skysgiy ar
dulkiy poveikio, nes tai gali sukelti trumpajj jungima ir (arba) perkaitima‘ Jrenginio kroviklis
ir kiti priedai, jskaitant kai kurias ,Google Pixel Watch” apyrankes, néra atspariis dulkéms
ar vandeniui, todél ant jy negali patekti dulkiy ar vandens. Jei reikia daugiau informacijos,
adresu g

Techniné priezidra ir palalkymas

Jei reikia tiesioginés pagalbos ir palail ite adresu g i vice.
Jei leidZia jstatymai, taisyti pristatyti jrenginiai uZuot taisius gali biti pakeiCiami to paties
tipo atnaujintais jrenginiais. Taisant jrenginius gali biiti naudojamos atnaujintos dalys. Jei

galima saugoti g d is, taisant ar keiCiant jrenginj
jie gali biti prarasti.
Jrenginio licio jony iatorius yra nusidévil todeél laikui bégant jo

eksploatacinés savybes prasles Jei reikia dauglau |nfnrmacuos apie akumuliatoriaus
keitimo parinktis, adresu g.

Teisiné informacija

Teisine informacija, sertifikavimo ir atitikties Zyméjimus, taikomus jrenginiui, rasite
irenginyje, pasirinke Nustatymai > Sistema > Teisiné informacija ir ant jrenginio nugarélés
bei apyrankés priedy. Papildoma reglamentavimo ir aplinkos apsaugos informacijg rasite
apsilanke adresu g.co/pixelwatch/regulatory

Gamintojo adresas:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway,

Mountain View, CA 94043, Jungtinés Amerikos Valstijos.

EMC ATITIKTIES PAREISKIMAS

Svarbu. Sis jrenginys ir kiti su jrenginiu teikiami priedai atitinka elektromagnetinio
suderinamumo (EMC) standartus, esant tam tikroms salygoms, jskaitant suderinamy
iSoriniy jrenginiy ir ekranuotyjy kabeliy tarp sistemos komponenty naudojima. Svarbu
naudoti suderinamus i$orinius jrenginius ir ekranuotuosius kabelius tarp sistemos
komponenty, kad nebiity radijo prietaisy, televizoriy i kity elektroniniy jrenginiy trikdziy.

RADIJO DAZNIO POVEIKIS
Radijo daznio poveikio informacijg rasite apsilanke adresu g.co/pixelwatch/regulatory ir
jrenginyje, skiltyje Nustatymai > Sistema > Teisiné informacija.

ES ATITIKTIES PRANESIMAS

,Google LLC" pareiskia, kad G25QD, GFW3R atitinka 2014/53/ES direktyvos nuostatas.
Visa ES atitikties ij ikiama adresu g i g y

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Airija.

Cce

APRIBOJIMAI IR REIKALAVIMAI VADOVAUJANTIS DIREKTYVA 2014/53/ES
Jrenginj 5250-5350 MHz dazniu galima naudoti tik patalpose AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE,
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR

INFORMACIJA APIE DAZNIY JUOSTAS IR BELAIDZIO RYSIO ISVESTIES GALIA

. Galia
Daznis - e -
LTE versija L Wi-Fi" versija
2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
5150-5350 MHz <23 dBm <23 dBm
5470-5725 MHz <23dBm <23dBm




Daznis Galia
LTE versija LWi-Fi" versija
5725-5875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20 dBm <20 dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0dBm/50 MHz <0dBm/50 MHz

UMTS juosta I/VIll <25dBm -

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm -
SRD (58-63,5 GHz) <10 dBm <10 dBm

B255, B256 <25dBm -

NFC: 13,56 MHz daznis skirtas tik signalui priimti.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Airija.
|renginys atitinka radijo daznio specifikacijas, kai naudojamas nuo galvos 10 mm atstumu
(taikomas 2 W/kg apribojimas) ir ant galtiniy (taikomas 4 W/kg apribojimas).

625QD didziausios pateiktos savitosios sugerties spartos (SAR) vertés, nustatytos $io
tipo jrenginiui: galva: 0,32 W/kg, galiné: 0,94 W/kg.

GFW3R didziausios pateiktos savitosios sugerties spartos (SAR) vertés, nustatytos $io
tipo jrenginiui: galva: 0,29 W/kg, galiné: 0,12 W/kg.

EKOLOGINIO PROJEKTAVIMO REIKALAVIMAI VADOVAUJANTIS TVARIY PRODUKTY
REGLAMENTU (ES) 2023/826
proj imo bandymy inés ataskaita inéje g.
ilgesnj (nei y ekrano skirtajj laika, padidés energijos
sanaudos ir sutrumpés akumuliatoriaus veikimo laikas.

BELAIDZIO RYSIO TINKLO PRIEVADY JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

Mobilusis rysys (jei talkoma) Jrenginyje audavykne Nustatymy programa > eikite j skiltj
Rysiai > jjunkite arba i§junkite lektuvo rezima.

LJWi-Fi“. Jrenginyje atidarykite Nustatymy programa > eikite j skiltj RySiai > jjunkite arba
isjunkite ,Wi-Fi".

,Bluetooth”. Jrenginyje atidarykite Nustatymy programa > eikite j skiltj Rysiai > jjunkite arba
isjunkite ,Bluetooth”.

DIREKTYVA DEL ELEKTROS IR ELEKTRONINES JRANGOS ATLIEKY (EEJA)
IR AKUMULIATORIY

x4

EEJA simbolis reiskia, kad atsiZvelgiant j vietinius jstatymus ir kitus teisés aktus, produktg
ir jo akumuliatoriy ius) reikia iSmesti atskirai nuo buitiniu atlieky. Kai Sis gaminys
nebeveiks, nuneskite jj j vietinj surinkimo punktq, kad jis bty saugiai pasallntas arba
perdirbtas. Atskiras produkto, jo iniy priedy ir iatoriaus (-iy) ir
perdirbimas padés apsaugoti gamtos |stekllus zmoniy sveikatg ir aplinka.

»Google* vartotojy aparatinés jrangos ribotos
garantijos suvestiné — JK, EEE (iSskyrus Pranciizijg)
ir Sveicarija

Tai yra visos ,Google" vartotojo aparatinés jrangos ribotos garantijos suvesting, taikoma
Jungtinéje Karalystéje, EEE (isskyrus Prancuzuq) ir Sveicarijoje (mllau - ribota garantija).
Visa ribota garantija pasiekiama jrenginio sarankos metu. Taip pat jq rasite adresu
g.co/devicewarranty. Siribota garantija taikoma, jei esate vartotojas ir jsigijote ,Google”
preklu 7enklo produkta (,Google produkta) JK, EEE (i§skyrus Pranciizija) arba Sveicarijoje
i§ ,Google" arba ,Google” jgalioto perpardavéjo.

Ribota garantija yra savanoriskai gamintojo suteikiama garantija. Ji suteikia papildomas
teises greta ty, kunasjums uztikrina jstatymlne teisé, pvz., telslu gynlmo priemonés
pardavéjo atzvilgiu, be piniginio mok jei ir jokiu biidu




neriboja ar nepanaikina jstatymy suteikty teisiy. Jei ,Google” produktas yra nekokybiskas,
galite pasinaudoti istatymy suteiktomis teisémis ir pareiksti pretenzijg ,Google” gaminj
pardavusiai jmonei (be piniginio mokejimo).
,Google” (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, JAV)
garantuoja, kad ,Google” produktas (jskaitant kartu pakuotéje pateiktus priedus) dvejus
metus nuo jsigijimo datos neturés medziagy ir gamybos defekty, jei bus naudojamas
jprastai, kaip aprasyta paskelbtuose gaminio dokumentuose. Ribota garantija taikoma tik
,Google” gaminio inés jrangos (betne p inés jrangos

ir netail treciyjy Saliy inti ini net jei juos parduoda

,Google” jgaliotas perpardavéjas, taip pat netaikoma dalims, kurios dél savo prigimties
laikui bégant nusidévi, iSskyrus atvejus, kai esant jprastam naudoumm gedlmal aisuanda
dél medziagy ar gamybos broko. Ribota garantija i
ir pazeidimams, kurie atsirado dél jprasto nusidévéjimo, nelaimingq atsitikimy ar
netinkamo naudojimo. Skys¢iy sukelti pazeidimai panaikina $ig ribota garantija. Ribota
garantija galioja ir yra ggyvendmama tik JK, EEE (i$skyrus Pranciizija) ir Sveicarijoje, ir ja
galima pasinaudoti bet kurioje i$ $iy Saliy.

Vadovaujantis visomis salygomls irissamia i ij apie

pateikta adresu g. irg i jei pasil i ribota garantija
palelksne gaImJanuq pretenzija 2 mety garamuos laikotarpiu, ,Google” pasirinks ir savo
nuozidra nuspres Salinti defekta, pakeisti ,Google" gaminio dalis naujomis arba
atnaujintomis dalimis arba priimti ,Google" gaminio grazinima ir grazinti pirkimo metu uz
,Google” gaminj sumokétas lésas. Jei reikia dauglau |nformac||os arba norite parelkstl
pretenzqu dodami ribota garantija, adresu g. Pries

imu ,Google” gali i i pateikti pirkimo

jrodomuosius dokumentus.

Jei sigijote Prancizijoj Ribota garantija ik vartotojams, kune ,Google” gaminj
jslgyja Pre joj Perkant P davéjas laikomas

i ijomi: Google Siore davil salygas skanykne
adresu https: google. i / ir ite daugiau apie

jstatymy suteikiamas teises j garamijq
Jel |s|g|]ole Ilalljo]e Jei esate vartotojas, be Sios nbotos garantuos turite teise |
garantija, vartotojams Italijos vartotojy kodekso

(teises akto dekretas Nr. 206/2005) 128-135 straipsniais. Si ribota garantija neturi jokios
jtakos jstatyminei garantijai. Jstatyminé garantija galioja dvejus metus nuo ,Google”
produkto pristatymo.
Jei jsigijote Belgijoje: Jei esate vartotojas, vadovaujantis Belgl]os clwllnlo kodekso
vartojimo prekiy be Sios ribotos jum: dvejy
mety jstatyminé garantija. Si jstatyminé garantija pradeda galioti Google produkto
pristatymo diena. Si ribota garantija yra papildoma ir neturi jtakos jstatyminei garantijai.
Jei jsigijote Nyderlanduose: Jei esate vartotojas, $i ribota garantija papildo ir neturi jtakos
jusy teisems vadovaujantis Nyderlandy civilinio kodekso 7 knygos 1 antrastinés dalies
nuostatomis dél vartojimo prekiy pardavimo.
Be to, ribotos garantijos frazé ,Skysciy sukelti pazeidimai panaikina $ig ribota garantijg”
bus iSbraukta ir pakeista fraze ,Jei ,Google” produktas pazeidziamas skys¢iy, i ribota
garantija nebegalios ir jiis negalésite remtis Sia ribota garantija kreipdamiesi dél bet kokiy
pazeidimy, kuriems kitu atveju biity taikoma i ribota garantija“.
Jei jsigijote Airijoje: Jei esate vartotojas, vadovaujantis Airijos vartotojy jstatymu i ribota
garantija galioja kartu ir papildo jstatymy suteiktas teises. Vadovaujantis Airijos vartotojy
teise, jei ,Google” produktas yra nekokybiskas arba neatitinka pirkimo pardavimo
sutarties, jis turite teis reikalauti, kad ,Google" produktas bity sutaisytas arba pakeistas
,Google” sgskaita, arba galite susigraZinti pinigus. Sios Airijos vartotojy teisés galioja
Sederius metus nuo ,Google" produkto pristatymo dienos.

(6953-02225-14 REV B
© ,Google LLC", 2026 m. Visos teisés saugomos.

Pixel, ,Google", G logotipas ir susije Zenklai bei logotipai yra Google LLC" prekiy Zenklai.

1Bluetooth® tekstinis Zenklas yra registruotasis ,Bluetooth SIG, Inc." priklausantis

prekiy Zenklas.




EESTIKEELNE

Google Pixel Watch 5 ohutus-, garantii-
jaregulatiivjuhend
See brosiitir héimab tahtsat ohutus-, regulatiiv- ja garantiiteavet, mida peaksite enne oma

seadme kasutamist lugema. Selle dokumendi veebiversioon asub aadressil
g.co/pixelwatch/regulatory

Pohilised ohutusnéuded

A HOIATUS! TERVISE- JA OHUTUSTEAVE LUGEGE ENNE KASUTAMIST
Seadme, tarvikute voi ihend: I ning ,
ebamugavustunde, varalise kahju voi muude voimalike ohtude vahendamiseks jargige
allolevaid ettevaatusabinGusid ja neid, mis on saadaval seadme ohutusteabes aadressil
g.co/pixelwatch/regulatory ning Pixel Watchi kaasrakenduses jaotises Siisteem > Teave >
Regulatiivteave.

+ Olge seadme kasitsemisel hoolikas. Seadme lahtivGtmine, pillamine, véénamine,
poletamine, mul|um|ne vGi torkamine voib seadet véi akut kahjustada. Arge kasutage

0! ekraani vGi kahj seadet. Veenduge, et toiteadapter (ei
kuulu seadme knmplekn) Iaadlmlskaabel ja seade oleksid kasutamise ja laadimise ajal
hasti témmake alati pistikust,

mitte kaablist. Arge vadnake ega muljuge kaablit ning &rge kasutage liitmiku pordiga
iihendamisel joudu.

« Kahjustatud seadme, kaablite vdi toiteadapteri kasutamine v6i niiskuse vdi prahi
olemasolu korral laadimine v6ib phjustada iilekuumenemise, tulekahju, elektrilodgi,
kehavigastuse voi teie seadme v6i muu vara kahjustamise.

« Kui seade saab marjaks, rge iiritage seda kuivatada valise kiitteallikaga. Arge laadige
seadet mérjana voi otsese paikesevalguse kdes. Teie seade to6tab kdige paremini
temperatuurivahemikus 0 kuni 35 °C (32 kuni 95 °F) ja seda tuleb hoida temperatuuril
=20 kuni 45 °C (-4 kuni 113 °F). Valtige seadme kokkupuudet temperatuuriga ile 45 °C

(113 °F), kuna see voib seadet kahjt aku i ise voi tekitada
tulekahju ohu.
« Seadet tuleb kasutada sertifi iga, millel on standardi

IEC 60950-1 kohane piiratud toiteallika (LPS) véljund ja/voi standardi IEC 62368-1
kohane PS2 klassi val]und ning mille mmlandmed on |argm|sed 5 V alalisvool, max 3 A.
Kasutage seadme laadimiseks ainult k tVoi

juures (otsige mérki ,Made for Google”). U ikute
voib pohjustada |u|ekah1u elektrilo6gi vdi vigastuse voi kah]uslada seadelja tarvikuid.

+ Arge asetage pistik d laadija
metallrihmasid ega magnetilisi esemeid, kuna see vGib pohjustada vastava eseme voi
Iaadija kuumenemist.

Seade ei ole md i. Juhtmed on pd laste
Hmdke kaablid lastest eemal (vahemalt 0,9 m (3 jala) kaugusel).
PlkaaIaIme kokkupuude valjude helldega (sh muu3|ka) voib kuulmist kahjustada.

drge kuulake valju heli pika aja jooksul.

ana mulje, nagu valjud helid

Pidev suure heli ja
oleksid vaik d. Enne kor i

TERVISEGA SEOTUD FUNKTSIOONID

Teie seade ja iildised heaolu-, une-, treeningu-, pulsi- ja muud seotud vormisolekurakendused

Vi -funktsioonid ei ole meditsiiniseadmed (v.a juhul, kui nende puhul on selgelt mrgitud, et

need on moeldud meditsiiniliseks otstarbeks) ning need on saadaval ainult informatiivsel

eesmargll Need ei ole moeldud halgusle voi muude selsundne diagnoosimiseks ega nende
jalgimiseks, Voi




AKU
« Uldised kasutusjuhised. Seadmel on laetav liitiumioonaku. See on tundlik komponent,
mis voib kahjustuste korral pohjustada vigastusi. Google soovnab seadme

poorduda listi poole. Seadme ks padrduge Google'i,
Google'i teenusepakkuja voi muu padeva remontija poole Seadet vdite i ise remomlda
vaid juhul, kui olete ti omate selle elek

vajalikke tehnilisi oskusi ja kogemusi ning jérgite juhiseid lehel g.co/pixelwatch/repair.
Arge avage, purustage ega pdletage seadet ega kuumutage seda ile 45 °C (113 °F).
Liitiumioonakudel on piiratud arv laadimistsiikleid ja akud tuleb I5puks valja vahetada.

* Kui otsustate seadet ise remontida, jérgige jargmisi juhiseid. Juhised seadme

leiate lehelt g. i . Seadme aku ine peaks
olema vajalik ainult seadme i i Ise ides vastutate ka
remunt\mlsega seotud riskide eest. Olge remontimisel ettevaatlik. Seadme avamise ja/
Voi seadme kahjt ise, tulekahju ja ig risk
ning muud ohud. Sobimatu aku ine ja aku vale utiliseerimine v6ib pdhj

tulekahju-, plahvatus-, lekke- ja/v6i muu ohu. Akut ei tohi modifitseerida, imber toddelda
ega taastada, torgata, vedeliku sisse asetada ega sellesse esemeid sisestada. Samuti
valtige kokkupuudet vee ja muude vedelike, tule, liigse kuumuse ja/v6i muude ohtudega.

Pixeli tarkvara haldab aja jooksul aku toimivust, et aku vananedes selle seisukorda
séilitada. Vaadake aku tooea kohta lisateavet aadressilt g.co/pixelwatch/batteryhealth

Paisunud akuga seadmete haldamine
Paisunud aku ei kujuta tavaliselt endast ohtu, kuid nduab ettevaatlikkust. Kiill aga v6ib
selline aku hdlbustada vedelike voi tolmu sattumist seadmesse. Katmata aku on

(nt ning vaib iile ja
pohjustada vigastusi. Siin on moned nduanded, mida teha paisunud akuga.

Mida peaks tegema? Mida ei tohi teha?

Enne seadme tagastamist voi Arge piiiidke katteklaasi voi tagakaant

{imbertdotlusse suunamist eemaldage alla suruda.

seadmest isiklikud andmed vi lahtestage Arge piitidke korpust avada.

see tehaseseadetele. i ke pai d akut

Laske seadme akul téielikult tiihjeneda. s;nglr)\l;zl eir':fa'&uar:jua_ e

Selleks asetage seade lauale vGi " B .

toopinnale ja laske sellel mitu paeva Arge piitidke paisunud akutise parandada

kasutamata seista, kuni aku ega seadet lahti vétta.

loomulikult tiihjeneb.

Vajadusel votke téiendavate juhiste
iihendust Google'i

CEA T

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Ameerika Uhendriigid
g.co/regulatory

Aku mudeli ID: GGSZ3

Kaal: 9g

Mahtuvus: 459 mAh, LAETAV

Liitiumioonaku

Kustutusaine: vesi voi udu, liv, tuletekk, kustutuspulber, CO2 tulekustutid

Ohtlikud ained: koobalt, liitium, 1,3 nikkel, p

dimetiiiilkarbonaat, etuulpropanaat propiiiilpropanaat

Kriitilise tahtsusega toorained: koobalt, liitium, grafiit, alumiinium, vask, mangaan, nikkel
— akukvaliteediga strontsium

Valmistatud Hiinas

UTILISEERIMINE JA RINGLUSSEVOTT

Jargige seadme, akude ja tarvikute utiliseerimisel j ja transportimisel kohalikke
keskkonna- ja transpordieeskirju. Arge visake neid ra koos olmepriigiga. Lisateavet
seadme, akude ja tarvikute iimbertootlemise kohta vaadake aadressilt
g.co/HWRecyclingProgram




NAHAARRITUS

Kokkupuude teatud materjalide, niteks nikli, lateksiga voi akriilaatidega, mida sisaldavad
teatud kantavad ja pikalt nahaga kontaktis olevad esemed, vdib pohjustada méne inimese
nahal reaktsiooni. Selle pohjuseks vdivad olla allergiad, nahka arritavad ained (n@iteks
seep, paikesekreem voi higi) voi muud asjaolud. Hoidke seade puhas ja kuiv ning arge
kandke seda liiga tihedalt Umber kée. Kandmissuuvw’tused Ieiate aadressilt

seade

aeg -ajalt tunniks, kui olete seda plkema1 aega kandnud. Kui tekib nahaarritus voi seadme
kandmine péhjustab ebamugavust voi seade ei sobi mugavalt, eemaldage seade, Iopetage
selle kasutamine ja pidage ndu arstiga. Vaadake lisateavet aadressilt
g.co/pixelwatch/care

MEDITSIINISEADMETE HAIRINGUD
Teie seade ja \aadlm\skaabel sisaldavad magneield mis vulvad hirida

ning muude i t66d. Lisateavet
vaadake aadressilt g.co/pixelwatch/regulatory

Kasitsemine ja kasutamine

HOOLDUS JA PUHASTAMINE
Teavet tavaparase hoolduse ja puhastamise kohta vaadake aadressilt
g.co/pixelwatch/care

VASTUPIDAVUS TOLMULE JA VEELE
Tehasest valjudes vastab seade tolmu- ja pritsmekindlusklassi IP68 nouetele IEC
standardi 60529 kohaselt ning pritsmekindlusklassi 5 ATM nduetele ISO standardi
22810:2010 kohaselt, kuid seade pole tolmukindel ega veekindel. Tolmu- ja pritsmekindlus
ei ole piisiv ning telefoni tavaparane kulumine, kahjustused ning telefoni remontimine ja
demonteerimine vivad tolmu- ja pritsmekindlust aja jooksul vdhendada voi see vdib iildse
kaduda. Seadme isel vdib tolmu- vai prif i kaduda.
Vedelikukahjustused muudavad piiratud garantii (vt allpool) kehtetuks. Arge laske
seadmel v6i muudel tarvikutel liigselt vedelike ega tolmuga kokku puutuda. See vaib

da liihise ja/vai iilek Seadme laadija ja teised tarvikud (sh méned
Google Pixel Watchi rihmad) ei ole tolmule ega veele vastupidavad ning ei tohiks
kummagagi kokku puutuda. Vaadake lisateavet aadressilt g.co/pixelwatch/water

Hooldus ja tugi

Veebiabi ja toe hankimiseks kiilastage aadressi g.co/pixelwatch/service. Kui see on
seadusega lubatud, vdidakse parandusse saadetud seadmed parandamise asemel
asendada sama tiiiipi taastatud seadmega. Seadmete parandamiseks vdidakse kasutada
taastatud osi. Kui seadmed toetavad kasutaja loodud andmete talletamist, vGivad andmed
parandamisel vGi asendamisel kaotsi minna.

Seadme liitiumioonaku on vananev kuluosa. Aku vahetamise vdimaluste kohta vdite
lugeda lehelt g.co/pixelwatch/repair

Regulatiivteave

Seadme regulatii , sertifikaate ja argiseid saate vaadata oma seadme

jaotises Seaded > Susleem > Regulatuvleave ning oma seadme tagakiiljelt ja rihma
Téiendav regulatii ja on esitatud aadressil

g.co/pixelwatch/regulatory

Tootja aadress:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway,
Mountain View, CA 94043, Ameerika Uhendriigid.

EMU VASTAVUSDEKLARATSIOON
Tahtis! Seade ja muud karbis olsvad |arwkud vaslavad elektromagnetlhse uhllduvuse
(EMU) nduetele, kui on
uhendalud varjestatud kaablnega Kasutage klndlasll uhllduvald vélisseadmeid ja

et raadiote, telerite ja

muude elektroonikaseadmete hairete riski.

KOKKUPI.ILIDE RAADIOSAGEDUSLIKU KIIRGUSEGA
teave on esitatud aadressil
g.co/pixelwatch/regulatory ja teie seadmes jaotises Seaded > Siisteem > Regulatiivteave.




EL-1 UHILDUVUSTEATIS

Google LLC kinnitab, et raadioseadmed G25QD, GFW3R vastavad direktiivi

2014/53/EL nduetele.

EL-i vastavusdeklaratsiooni tdistekst on saadaval aadressil g.co/pixelwatch/regulatory
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, lirimaa.
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DIREKTIIVIL 2014/53/EL POHINEVAD PIIRANGUD VGI NOUDED

Seade on mdeldud sagedusvahemikus 5250-5350 MHz ainult siseruumides
kasutamiseks jargmistes riikides: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE,
IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, S, SK, UK (NI), CH, IS, LI, NO, TR

SAGEDUSRIBADE JA KIIRGUSVOIMSUSE TEAVE

Véimsus
Sagedus . " -
LTE versioon WiFi versioon
2400-2483,5 MHz <20dBm <20dBm
5150-5350 MHz <23dBm <23dBm
5470-5725 MHz <23dBm <23dBm
5725-5875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20dBm <20dBm
UWB 6,0-8,5 GHz <0dBm /50 MHz <0dBm/ 50 MHz
UMTS-i iba I/VIll <25dBm -
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm -
SRD (58-63,5 GHz) <10 dBm <10 dBm
B255, B256 <25dBm -

NFC: 13,56 MHz on mdeldud ainult vastuvétuks.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, lirimaa.
Seade vastab raadiosagedusliku kiirguse tehnilistele nduetele, kui seda kasutatakse peast
10 mm kaugusel (kuni 2 W/kg) ja jaseme vastas (kuni 4 W/kg).

625QD puhul on suurimad teatatud erineeldumismézra vadrtused selle seadme tiiiibi
jaoks jargmised. Pea: 0,32 W/kg; jase: 0,94 W/kg.

GFW3R-i puhul on suurimad teatatud erineeldumismaéra vaartused selle seadme tiiibi
jaoks jargmised. Pea: 0,29 W/kg; jase: 0,12 W/kg.

KESTLIKE TOODETE GKODISAININOUETE MAARUS (EL) 2023/826

Vaadake Skodisaini testide kokkuvatlikku aruannet aadressil g.co/ecodesign

Ekraani ajalopu seade ine ile vai i imist ja
lihendab aku tdoiga.

JUHTMETA VORGU PORTIDE AKTIVEERIMINE JA INAKTIVEERIMINE .

Mobiilside (kui on kohaldatav): avage seadmes rakendus Seaded > valige Uhenduvus >
liilitage lennukireziim sisse voi vélja.

WiFi: avage seadmes rakendus Seaded > valige Uhenduvus > liilitage WiFi sisse vdi vélja.
Bluetooth: avage seadmes rakendus Seaded > valige Uhenduvus > liilitage Bluetooth sisse
voi vélja.




ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETEST TEKKINUD JAATMETE (WEEE) NING
AKUDE DIREKTIIV

H

WEEE siimbol tahendab, et kohalike seaduste ja maarusle kohaselt tuleb toode j ja aku(d)

kaidelda olmepriigist eraldi. Toote t6oea I isel viige see ohutuks k2
imbertgotlemiseks kohaliku i maaratud k i i. Toote mng sel\e
elektritarvikute ja aku(de) eraldi k ine ja imbertGGtlemine aitab sadsta |

ja keskkonda ning kaitsta inimeste tervist.

Google'i tarbijariistvara piiratud garantii kokkuvéte
- Uhendkunmgruk Euroopa Majanduspiirkond (v.a
Prantsusmaa) ja Sveits

See on tdieliku Google'i tarbijarii piiratud garantii
Euroopa Majanduspiirkond (v.a Prantsusmaa) ja Sveits (,piiratud garantii”). Talellk puralud
garantii on saadaval saidil g.co/devicewarranty. Piiratud garantii kehtib vaid juhul, kui
olete tarbl]al kes ostis oma Googlel brandi toote (,,Google i toode”) Uhendkunlngruglg
Euroopa (v.aP vGi Sveitsis Google'itt véi Google'i
volitatud edasimiiiijalt.

Piiratud garantii on vabatahtlik tootja garantii. See 1agab teile seadus]argselssl Gigustest
eraldiseisvad ulgused nagu tasuta o miitija vastu

korral, ega piira voi vahenda neid seadusjargseid digusi. Kui teie Google'i toode on
defektne, voivad teil olla seadusjargsed digused, mille alusel saate esitada tasuta noude
ettevdtte vastu, mis miiiis teile Google'i toote.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA) tagab,
et kahe aasta jooksul parast algset ostukuupdeva ei esine Google'i tootel (voi sellega

_ Uhendk

kaasas olnud I|satamkuiel) ise korral (nagu on kirj avaldatud
i materjali voi i i iteediga seotud defekte. Piiratud garamu
kehtib ainult Google'i toote ri idele (ja mitte ega

kehti kolmandate osapoolte taastatud toodetele, isegi kui neid miiiib Google'i volitusega
edaS|moua ega kuluosadele, mis kuluvad oma |selnnmu Iottu aja jooksul, v.a juhul, kui

| esinenud torke pohjuseks on jalid ii defekt.
Puratud garantii ei kehti k ili g ega k
Voi véark I puhul.
muudavad puralud garanln kehtetuks Puratud garamu on kehilvla joustatav ainult
U (v.aPr ja Sveitsis ning seda

saab kasutada kDIk]a| nendes rukldes

Vastavalt taielikele tingi Ja teenuse k jalikule teabele saitidel
jag. p, kui esitate puratud garantii alusel kehtiva noude
kaheaas\ase garantiiperioodi ajal, voib Google ise otsustada, kas defekt parandada voi
remontida teie Google'i toodet uute voi taastatud osadega vdi votta vastu teie tagastatud
Googlei toode ja maksta tagasi teie tasutud Google'i toote osiuhind Lisateabe saamiseks
Vi piiratud garantii alusel ndude esitami minge g. im. Enne
garantiiteenuse pakkumist voib Google nduda, et esitaksite ostu toendava
dokumendi tiksikasjad.

Prantsusmaal tehtud ostud: piiratud garantii ei kehti tarbijatele, kes ostavad Google'i toote

Prantsusmaal. Prantsusmaal tehtud ostu puhul kohaldub miiiijale vastutus kehtivate

seadusest tulenevate garantnde alusel. Lugege Google Stor9| muugltlnglmu3| aadressil
google. terms/, et saada

garamiidega seotud Giguste kohta lisateavet.

Itaallas tehlud ostud: kui olete tarbija, kehtib I|saks sellele pmatud garamule teie jaoks ka
garantii, mis Itaalia

paragrahvide 128 kuni 135 alusel (seadusandlik m&érus nr 206/2005). See piiratud

garantii ei mdjuta seadusjargset garantiid iihelgi moel. Seadusjargne garantii kehtib kaks

aastat alates teie Google'i toote kohaletoimetamisest.

Belgias tehtud ostud: kui olete tarbija, kehtib lisaks sellele piiratud garantiile teie jaoks ka
kaheaastane seadusjargne garantii, mille aluseks on Belgia tsiviilseadustiku satted, mis

miiliki. See ja garantii algab teie Google'i toote
kohaletoimetamise kuupéevast. Kéesolev piiratud garantii kehtib lisaks seadusjargsele
garantiile ega mojuta seda.




Hollandis tehtud ostud: kui olete tarbija, kehtib see puratud garantu I| Hollandi
tsiviilseadustiku 7. raamatu 1. peatiikis si:

satetest tulenevatele igustele ja see piiratud garantii ei mojuta neid olgusi.

Peale selle kustutatakse piiratud garantiis lause ,Vedelikukahjustused muudavad selle
piiratud garantii kehtetuks.” ja asendatakse lausega ,Kui teie Google'i tootel ilmnevad
vedelikukahjustused, lakkab see piiratud garantii kehtimast ja te ei saa tugineda sellele
piiratud garantiile mis tahes kahjude puhul, mida see piiratud garantii muidu kataks”.

lirimaal tehtud oslud kui olete tarbua kehtlb see puratud garantii koos liimaa
Gigustele ning lisaks nendele. Kui
teie Google'i toode on defektne voi ei vasta miitigilepingule, voib teil lirimaa
tarbijakaitseseaduste kohaselt olla 6igus lasta Google'i toode Google'i kuludega
remontida voi asendada, samuti voib teil olla digus saada tagasimakse. Need lirimaa
tarbijakaitseseadusest tulenevad digused aeguvad kuus aastat parast teie Google'i
toote kohaletoimetamist.

(953-02225-19 REV B
©2026 Google LLC. Kdik digused on kaitstud.

Pixel, Google, G-logo ning seotud tootemérgid ja logod on Google LLC kaubamargid.
Bluetooth®i logotiilip on ettevdtte Bluetooth SIG, Inc. registreeritud kaubamérk.

SLOVENCINA

Bezpecnostny, zaruény a regulacny sprievodca
k hodinkam Google Plxel Watch 5

Této broz(ra obsahuje doleZité b lacné a zarucné informacie, ktoré by
ste si mali precitat, skor nez zacneie zariadenie pouzwal Internetov verziu tohto
néjdete na g gl y

Zakladna bezpecnost

A UPOZORNENIE: PRED POUZITIM ZARIADENIA SI PRECITAJTE

INFORMACIE 0 BEZPECNOSTI A OCHRANE ZDRAVIA.

S cielom zabranit posf islus alebo inych p ych zariadeni

a znmt r|Z|ko zranema zdravotnych tazkosti, skody na majetku, pr\padne ‘dalsieho
dodmavajte opatrenia

iacho b vydanchk jadeniu na

j aplikacii zariadenia Pixel Watch v sekcii

Syslem > Informécie > Regulacne informacie:

« So zariadenim narabajte opatrne. Ak vam zariadenie spadne alebo ho rozoberiete,
ohnete, podpallte rozdrvite ¢ Ci preplchnete moze dojst k jeho poskodeniu alebo
Skodeniu batérie. hos alebo po$
krytom. Napajaci adapler (nie je pnbaleny k zariadeniu), nabijaci kabel aj zariadenie
musia byt pri pouzivani alebo nabijani na mieste s dostato¢nym pradenim vzduchu. Pri
odpéjani nabijacieho kabla z elektrickej zasuvky tahajte za adaptér, nikdy nie za kabel.
Nekrutte ani nelamte kabel a nezastivajte konektor do portu nasilim.

« Pouzivanie poskodeného zariadenia, kablov a nabijacky alebo nabijanie vo vihkom &i
znetistenom prostredi mdze viest k prehriatiu, poziaru, tirazu elektrickym pridom,
zraneniu, pripadne poskodeniu zariadenia alebo iného majetku.

« Ak sa do zariadenia dostane kvapalina, nepokusajte sa ho vysusit externym zdrojom
tepla. Zariadenie nenabijajte, ked je mokré alebo je na priamom slnecnom svetle.
Zariadenie najlepsie funguje pri teplote prostredia od 0 do 35 °C. Skladuite ho pri teplote
prostredia od -20 do 45 °C. Zariadenie nevystavuijte teplotdm vy$sim ako 45 °C, pretoze
by mohlo déjst k jeho poskodeniu, prehriatiu batérie alebo poziaru.

- Toto zariadenie je urcené na pouzivanie s certifikovanou nabijackou s vystupnym
vykonom obmedzeného zdroja napéjania podl'a normy IEC 60950-1 alebo zdroja
klasifikovaného ako PS2 podla normy IEC 62368-1 s menovitym napétim: 5 V
(jednosmerny prdd) — max. 3 A. Zariadenie nabuane len pomocou pnlozeneho
nabijacieho kébla, pripadne pomocou ktoré si

a opatrenla uvedené v i




mozno zakupit v obchode Google Store alebo od autorizovanych predajcov Googlu
(hradajte odznak ,Made for Google"). Ak nepouzijete kompatibilné nabijacie
prislusenstvo, mdze dojst k poZiaru, trazu elektrickym pridom, zraneniu alebo
SKodeniu zariadenia a} prislus

« Na odhalené koliky nabijacky nedavajte kovové predmety, kovové remienky ani
magnetické predmety, ked je pripojend, pretoze by mohlo dojst k zahriatiu daného
predmetu alebo nabijacky.

« Riziko uskrtenia. Toto zariadenie nie je hracka. V minulosti sa uZ na Sndrach uskrtili deti.
Sndry preto uchovavajte mimo dosahu deti (vo vzdialenosti aspor 0,9 metra).
+ Prilis dihé pocivanie hlasnych zvukov (vralane hudby) moze wesl k poskodeniu sluchu.
Ak cheete predist sluchu, jte dihodobo pri vysoke]
hlasitosti. DIhsie vystavenie sa vysokej hlasitosti a Sumu na pozadi méze sposobit, ze
vam budu hlasné zvuky pripadat tichsie, ako st v skutocnosti. Pred pouzitim slichadiel
skontrolujte hlasitost.

ZDRAVOTNE FUNKCIE

Vase zariadenie a akékolvek aplikdcie na meranie vSeobecnej kvality Zivota, spanku,
cvicenia Ci tepu alebo stvisiace kondicné aplikdcie ¢i funkcie nie st lekrske zariadenia,
pokial tak nie si jasne oznacené, a st urcené iba na informacné tcely. Nie st navrhnuté
ani urcené na pouZitie pri diagnostike ochoreni alebo inych zdravotnych problémov ani pri
liecbe, sledovani, zmieriiovani &i prevencii chordb alebo inych problémov.

BATERIA

. é pokyny na pouzivanie: Toto zari ie obsahuje nabijatelnd litio
batériu. Ide o citlivi sucast, ktorej poskodenie moze sposobit zranenie. Google
odportica, aby ste v pripade akychkolvek oprév zariadenia vyhl'adali profesiondlnu
pomoc. Pokial nie ste dospeld osoba s odbornymi technickymi znalostami

jjicimi bezpecnti opravu elektronickych zariadeni podia pokynov uvedenych na

g.co/pixelwatch/repair, v pnpade pmreby opravy kuntakiu]te Google, posky!ovaiela

sluzieb Googlu alebo h opravara Batériu nedrvte,
i nad 45 °C ani nespalujte. Litiovo-iénové batérie maji obmedzeny pocet
nabijacich cyklov a ¢asom ich bude potrebné vymenit.

- SamoobsluZné opravy: Pokyny na opravu zariadenia néjdete na g.
Batériu zariadenia by ste mali vymenit len kvoli predlzemu Zivotnosti vyrobku. Ak vykuna1e
svojpomocnu opravu, sdhlasite s rizikom s fiou spojenym. Pocas opravy postupujte
opatrne. Pri otvarani alebo oprave zariadenia moze dojst k alebo
riziku poZiaru a zranenia 0sob, ale mozu sa vyskytnuf aj dalSie nebezpecenstva. Pouzitie
nevhodnej baterle anespravna likviddcia mozu sposob\t poziar, vybuch, ik ltok alebo
iné Batériu neupravu ani ju
ani sa do nej (sajte vkladat predmety, jtejua ju
vody ani inych tekutin. Batériu nevystavuite ani ohriu, nadmernemu teplu a dalsim rizikam.

Softvér v zariadeni Pixel bude postupne spravovat vykon batérie, aby si napriek starnutiu
zachovala dobry stav. Viac o vydrzi batérie sa dozviete na g.co/pixelwatch/batteryhealth

Manipulécia so zariadeniami s vydntou batéri
Vyduta batéria zvycajne nepi ¢ é riziko, pokial jete opatrne.
Mbze vsak sposobit, Ze sa do zariadenia lahsie dostane kvapalina alebo prach. Odkryté
batérie st nachylnejsie na ndhodné poskodenie (napr. prepichnutim). Navy$e moze takyto
stav viest k prehrievaniu batérie a zraneniu. Ak méte vydutd batériu, nizSie je niekolko
osvedéenych postupov.




Co robit Co nerobit
Pred vrétenim alebo recykldciou zariadenia | Nepokusajte sa tlacit na krycie sklo ani
si stiahnite osobné tidaje alebo obnovte zadny kryt, pripadne ich vtlacat
vjrobné nastavenia, ¢im trvale vymazete | do telefonu.
déta zo zariadenia. te sa kryt pacenim otvorit.
Nechajte batériu zariadenia tplne vybit. Ak Nepokiiajte sa zo zariadenia vybrat

to cheete urobif, polozte zariadenie na stol dutu baierlu
alebo pracovn( dosku a niekolko dni s nim W

ani ho nepouZivajte, kym sa opravit
batéria prirodzene nevybije. vydutu baienu ani rozoberat zariadenie.

V pripade potreby kontaktujte zakaznicku
podporu Googlu a poziadajte
o dalSiu pomoc.

CEA T &

HUIZHOU DESAY BATTERY CO. LTD

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, United States
g.co/regulatory

Identifikétor modelu batérie: GGSZ3

Hmotnost: 9 g i )

Kapacita: 459 mAh - NABIJATELNA

Litiovo-iénova

Hasiaci prostriedok: voda alebo aeroscl, piesok, hasiaca deka, suchy prasok, snehové
hasiace pristroje

Nebezpecné Iatky: kobalt, litium, 1,3-propansultén, nikel, propylénkarbonét,

Kritické suroviny: kol;a?t, Iﬁium, b;afi;, hﬂnl’l’(’, med, mangan, nikel — trieda
batérie, stroncium
Vyrobené v Cine

LIKVIDACIA A RECYKI.ACIA

Zariadenie, batene aj prit likvidujte a prepravujte podla
a prepravnych predpisov. Nevy ljte ich do bezného domového
odpadu. Viac o i zari ia, batérii a prislus sa dozviete na

g.co/HWRecyclingProgram

PODRAZDENIE POKOZKY
N|eklor| fudia mozu mat reakuu na materidly (naprﬂdad nikel, latex alebo akryléty)

jlice sa v nosit ktoré s v kontakte s pokozkou.
Mbzu ju sposobit alergie, pritomnost Iétok drazdiacich pokozku (napriklad mydla,
opalovacieho krému ¢i potu) alebo méze vzniknut z inych dovodov. Zariadenie udrziavajte
Cisté a suche anenoste ho prili§ natesno. Odporticania kaajuce sanosenia ndjdete na

'] . Zariadenie si pravi skladajte aspoit na jednu hodinu po dlhom
noseni, aby ste zn|Z|I| riziko podrazdenla pokozky Ak pocltu]ete podrazdenie pokozky alebo
problémy bené nosenim ¢i snimte ho zo zapstia, prestarite

ho pouzivat a poradte sa so svojim lekdrom. Viac sa dozviete na g.co/pixelwatch/care

RUSENIE LEKARSKYCH ZARIADEN|
Zariadenie a nabijaci kébel obsahuji magnety, ktoré mozu rusit ¢innost kardiostimulatorov
ainych implantovanych lekarskych zariadent. Viac sa dozviete na g.co/pixelwatch/regulatory

Spravna manipulacia a pouzivanie

STAROSTLIVOST A CISTENIE
Informécie o zékladnej starostlivosti a Cisteni ndjdete na g.co/pixelwatch/care

ODOLNOST VOCI VODE A PRACHU i

Zariadenie je navrhnuté tak, aby uz z vyroby spliialo stupefi ochrany proti prachu

avode IP68 podla normy IEC 60529 a stupeh ochrany proti vode 5 ATM podla normy

180 22810:2010, ale nie je tplne odolné voci prachu ani vodotesné. Odolnost vogi prachu

a vodovzdornost nie st trvalé stavy a casom sa znizia alebo pomind v dosledku bezného
opravy Ci Pad zariadeni mnze wes{k strate

odolnosti proti prachu alebo vodovzd i. Na poskodenie k linou sa




zaruka nevztahuje (pozrite nizsie). Zariadenie ani iné prislusenstvo nevystavujte
nadmernému mnozstvu kvapaliny ani prachu, ktoré mézu sposobit skrat alebo prehriatie.
Nabijacka zariadenia a iné prislusenstvo vrétane niektorych remienkov na Google Pixel
Watch nie s odolné proti prachu ani vodovzdorné, a preto by nemali byt vystavené prachu
ani kvapalinam. Viac sa dozviete na g.co/pixelwatch/water

Servis a podpora

Online pomocnika a podporu najdete na g.co/pixelwatch/service. Ak to povoluje zkon,
zariadenie predlozené na opravu moze byt namiesto opravy vymenené za repasované
zariadenie toho istého typu. Na opravu zariadenia mozu byt pouité repasované diely.
Ak zariadenie dokaze uchovévat ddaje vytvorené pouzivatelom, pri oprave alebo vjmene
moze djst k ich strate.

Litiovo-iénova batéria je spotrebnd sicast a jej kapacita sa Casom znizuje. Viac

0 moznostiach vymeny batérie sa dozviete na g.co/pixelwatch/repair

Regulacné informacie

¢ ie, certifikaciu ao ¢enia stladu $pecifické pre toto
néjdete v zariadeni v sekcii > Systém > éné i dcie aj na zadnej
strane zariadenia a na miestach prichytenia remienka. Dalsie regulacné a environmentéine
ie ndjdete na g. i Y

Adresa vyrobcu:
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, United States.

VYHLASENIE 0 SULADE S POZIADAVKAMI NA

ELEKTROMAGNETICKU KOMPATIBILITU

Ddlezité: Toto zariadenie a dalSie pribalené prislus azali stlad s

na ickd ibilitu za i ktoré zahfiali p i

periférnych zariadent a tienenych kéblov medzi komponentmi systému. PouZivanie
kompatibilnych periférnych zariadeni a tienenych kablov medzi komponentmi systému je
dolezité na znizenie rizika rusenia radii, televizorov a dalsich elektronickych zariadeni.

VVSTAVENIE RADIOFREKVENCNEMU ZIARENIU
0 vystaveni ra Ziareniu na]dete nag. colplxelwalch/regulalory

a v zariadeni v sekcii ia > Systém >

OZNAMENIE 0 SULADE S EURGPSKOU SMERNICOU )

Google LLC tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenia typov G25QD, GFW3R splfiaja
ustanovenia smernice 2014/53/EU.

Upiné vyhlasenie o zhode s pravom EU je dostupné na g.co/pixelwatch/regulatory
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Ireland.

C€

OBMEDZENIA ALEBO POZIADAVKY V ZMVSLE SMERNICE 2014/53/EU
Zariadenie je mozné pouzivat iba vo sahu
od 5250 do 5 350 MHz v krajindch AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE EL ES,FI,FR, HR HU IE,
IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR.

INFORMACIE O FREKVENCNYCH PASMACH A VYKONE BEZDROTOVEHO VYSTUPU

Vykon
) Verzia s LTE Verzia s WiFi

2400 - 24835 MHz <20dBm <20dBm

5150 - 5350 MHz <23dBm <23dBm

5470 - 5725 MHz <23dBm <23dBm

5725 - 5875 MHz <14dBm <14dBm
Bluetooth: 2 400 - 2 4835 MHz <20 dBm <20 dBm

UWB 6,0 - 8,5 GHz <0 dBm/50 MHz <0 dBm/50 MHz

UMTS - pasmo [/VIIl <25dBm




Vykon
) Verzia s LTE Verzia s Wi-Fi
LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28 <25dBm
SRD (58 - 63,5 GHz) <10dBm <10dBm
B255, B256 <25dBm

NFC: 13,56 MHz sliZi len na prijem.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Ireland.
Zariadenie spia $pecifikacie radiovych frekvenci pri pouzivani v priamom kontakte

s hlavou a vo vzdialenosti 10 mm od tvére s limitom 2 W/kg a v pripade koncatin v nulovej
vzdialenosti s limitom 4 W/kg.

V pripade G25QD - najvyssia hodnota § j miery ktord bola

pri testovani tohto typu zariadenia pri hlave: 0,32 W/kg, pri koncatine: 0,94 W/kg.

V pripade GFW3R - najvyssia hodnota $pecifickej miery ab: ie, ktord bola

pri testovani tohto typu zariadenia pri hlave: 0,29 W/kg, pri koncatine: 0,12 W/kg.

NARIADENIE, KTORYM SA ZRIADUJE RAMEC NA STANOVENIE POZIADAVIEK NA
EKODIZAJN UDRZATELNYCH VYROBKOV (EU) 2023/826

Sthrnny prehl'ad skisky ekodizajnu najdete na g.co/ecodesign

Zvysenim nastavenia Casového limitu obrazovky z predvolenej hodnoty sa zvysi spotreba
energie a znizi vydrz batérie.

AKTIVACIA A DEAKTIVACIA PORTOV BEZDROTOVEJ SIETE

Mobilng siet (v nélezitom pripade): v zariadeni otvorte aplikiciu Nastavenia > prejdite do
sekcie Pripojenie > zapnite alebo vypnite rezim v lietadle.

Wi-Fi: v zariadent otvorte aplikdciu Nastavenia > prejdite do sekcie Pripojenie > zapnite
alebo vypnite Wi-Fi.

Bluetooth: v zariadeni otvorte aplikaciu Nastavenia > prejdite do sekcie Pripojenie >
zapnite alebo vypnite Bluetooth.

SMERNICA O ODPADE Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI (OEEZ)
ABATERIf

H

Symbol OEEZ znamena, Ze podl'a miestnych zakonov a predpisov musi byt vas vjrobok
a jeho batérie zlikvidované oddelene od doméceho odpadu Ked tento vjrobok dosiahne
koniec zivotnosti, odneste ho na zbermné miesto urcené miestnymi organmi na bezpecnu
likvidaciu alebo recyklaciu. Oddeleny zber a recyklacia vyrobku, jeho

prislusenstva a batérie poméhajd zachovat prirodné zdroje, chrania fudské zdravie

a pomahajti Zivotnému prostrediu.

Zhrnutie obmedzenej spotrebitel'skej zaruky
spoloénosti Google na hardvér - Spojené
kral'ovstvo, EHP (okrem Franc(lzska) a Svajciarsko

Toto je zhrnutie celej Ob: I'skej zéruky i Google na hardvér
- Spojené kralovstvo, EHP (okrem Franctzska) a Sva]clarsko (,0bmedzend zéruka"). Jej
celé znenie je k dispozicii na adrese g.co/devicewarranty. Této Obmedzend zaruka plati
iba pre spulrebnel oV, klun si zakipili vyrobok znacky Google (,Vyrobok spolocnosti
Google”) v EHP (okrem Francd alebo Svajeiarsku od

¢nosti Google alebo jej i ého predajcu.

Tdto Obmedzent zaruku poskytuje dobrovolne vyrobca. Poskytuje prava oddelene od tych,
ktoré vyplyvajti zo zakonného prava, ako st népravy uplatnené voci preda]covi a
posky1nu1|e bez pefiazného poplatku v pripade nestladu. Tieto zakonné prava vsak

ani jje. Ak je Vyrobok ¢nosti Google chybny, mozete mat
zékonné préva, na zéklade ktovych si mdzete bez peiiazného poplatku uplatnit nérok voci
spoloénosti, ktord vam ho predala.




Spolocnost Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043,
USA) zarucuie, ze Vyyrobok spolocnosti Google (vratane vsetkého prislusenstva, ktoré je s
nim v baleni) bude pri normalnom pouzivani bez chyb v materidloch a spracovani pocas
dvoch rokov od datumu zakdpenia tak, ako je to opisané v jeho stvisiacej zverejnenej
dokumentacii. Tato Obmedzena zéruka sa vztahuje iba na hardvérové komponenty (a nie
na softvérové prvky) daného Vyrobku spolocnosti Google. Nevztahuje sa na vyrobky
repasované tretimi stranami, a to dokonca ani vtedy, ked boli predané predajcom
autorizovanym spolo¢nostou Google, ale ani na spotrebné Casti, ktorych funkénost sa
vzhladom na ich charakteristiku ¢asom znizuje, pokial zlyhanie nenastalo pri beznom
pouZivani pre chybu malerlalu Ci spracovania. Nevzfahu]e sana povrchove poskodenie ani

také, ktoré bolo spd é beznym i alebo

pouzwamm Obmedzend zéruka sa nevztahuje na poskodenie kvapalinou. Je platnd a
ibav P (okrem Fi ka) a Svajciarsku a

uplatnnelna kdekolvek v tychto kra]lnach

V stilade s Gplnymi ymi iap ymi i aciami o ziskani servisu

na adresach g. i ag. i plan ze ak podate platny ndrok na

zaklade Obmedzenej zaruky pocas dvojrocnéh obdobia, spolo¢nost Google sa

na zéklade vlastného uvazenia rozhodne, ¢i pomocou novych ¢i repasovanych Casti opravi
chybu alebo nahradi vas Vyrobok spolocnosti Google, pripadne ci akceptuje vratenie
vasho Vyrobku spoloénosti Google a vrati vam nakupnu cenu. Ak cheete zistit d'alSie
podrobnosti alebo podat nérok na zéklade Obmedzenej zéruky, prejdite na adresu
g.co/warrantyclaim. Nez spoloénost Google poskytne zaruény servis, moze vyzadovat,
aby ste poskytli podrobnosti ndkupného dokladu.

Ked" bol vjrobok zakipeny vo Franciizsku: Obmedzend zaruku nemézu vyuzit
spotrebitelia, ktori si kiipia Vyrobok spolocnosti Google vo Franctizsku. V pripade nakupu
vo Francizsku nesie na zaklade prislusnych pravnych zéruk zodpovednost predajca.
Precitajte si zmluvné podmienky predaja v obchode Google Store na adrese
https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/, kde Zistite viac o svojich pravach
vyplyvajlcich z pravnych zaruk.

Ked'bol vyrobok zakupeny v Tali : Ak ste itel, okrem tejto O

zaruky budete mat narok vyuzn zakonne zamky pve spmrebnel ‘ov vyplyvajtice z oddielov
128 a7 135 tali ivny dekrét ¢. 206/2005). Tato
o] a zaruka nijako plyviiuje zékonné zéruky. Zakonné zaruky platia dva roky

od dorucenia Vyjrobku spolocnosti Google.

Ked' bol vyrobok zakiipeny v Belgicku: Ak ste spotrebitel, okrem tejto Obmedzenej zaruky
budete mat narok vyuzit dvojrocnti zdkonnu zaruku vyplyvajticu z ustanoveni upravujdcich
pveda] spotrebného tovaru v belgickom obgianskom zakonniku. Této zakonnd zaruka

zacne plyndt od datumu dorucenia Vyrobku ¢nosti Google. Tato Ol 4 zéruka
je ych zéruk a plyviiuje ich.
Ked bol vyrobok zakupenyv. Ak ste itel, tato Of a zaruka je
doplnok vasich prav vyplyvajici i redaj ého tovaru,
ktoré si uvedene v prvom clanku S|edmej knihy hclandskeho obcianskeho zakonmka a
plyvni ich. Bude a fraza ,Tato O a zéruka sa

pos i palinou” a bude a frazou ,Ak bol vas Vyrobok spolocnosn Google

Skodeny k linou, tito Obmedzena zéruka prestane platit a nebudete ju mact uplatnit

v pripade ziadneho poskodenia, na ktoré by sa inak vztahovala.”

Ked' bol vyrohok zakupeny v frsku: Ak ste spotrebltel tato Obmedzena zaruka plall
zaroven s vasimi i pravami vyplyvaj zirskeho prva aj
samostatne ako ich doplnok. V ramci irskeho spotrebitel'ského prava plati, ze ak je vas
Vyrobok spolocnosti Google chybny alebo nie je v stilade s predajnou zmluvou, mozete
mat nérok nechat si ho opravit alebo nahradit na naklady spoloénosti Google, pripadne
mozete mat nérok na vratenie pefiazi. Tieto préva vyplyvajice z irskeho spotrebitel'ského
préva vyprsia Sest rokov od datumu dorucenia Vyrobku spolocnosti Google.
(6953-02225-21 REV B

©2026 Google LLC. VSetky prava vyhradené.

Pixel, Google, logo G a stivisiace zndmky a logd st ochranné zndmky spolocnosti
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